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ОЧАРОВАННЫЙ СТРАННИКЪ. 


——— 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


Мы плыли по Ладожскому озеру отъ острова Коневца 
къ Валааму и на пути зашли по корабельной надобности 
въ пристань къ Корел. Здфсь мног!е изъ насъ полюбо- 
пытствовали сойти на берегь и съфздили на добрыхъ чу- 
хонскихъ лошадкахь въ пустынный городокъ. Затрмъ капи- 
танъ изготовилея продолжать путь, и мы снова отплыли, 

Посл посфщеня Корелы, весьма естественно, что рЪчь 
зашла объ этомъ бЪфдномъ, хотя и чрезвычайно старомъ 
русскомъ поселкЪ, трустнфе котораго трудно что-нибудь 
выдумать. На суди вс раздвляли это миђніе, и одинъ 
изъ пассажировъ, человћкъ склонный къ философскимъ 
обобщеніямъ и политической шутливости, замћтиль, что 
онъ никакъ не можеть понять: для чего это неудобныхт 
въ Петербургв людей принято отправлять куда-нибудь вт 
боле или менЪе отдаленныя мета, отчего, конечно, проис- 
ходить убытокъ кази} на ихъ провозъ, тогда какъ туть же, 
вблизи столицы, есть на Ладожскомъ берегу такое превос- 
ходное мфето, какъ Корела, гд любое вольномысліе и сво- 
бодомысліе не могуть устоять передъ апатіею населенія и 
ужасною скукою гнетущей, скупой природы. 

— Я увзренъ,—сказалъ этотъ путникъ: —что въ настод- 
щемъ случав непремфнно виновата рутина, или въ крайнемъ 
случаБ, можетъ-быть, недостатокъ подлежащихъ свфдфн!й. 

Кто-то, часто здфсь путешествующій, отвЪтилъ на это, 
что будто и здфсь разновременно живали какіе-то изгнан- 
ники, но только већ они недолго будто выдерживали. 
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— Одинъ молодецъ изъ семинаристовъ сюда за грубость 
въ дьячки былъ присланъ (этого рода ссылки я уже и по- 
нять не могъ). Такъ пріњхавши сюда, онъ долго храбрился 
и все надфялся какое-то судбище поднять; а потомъ, какъ 
запилъ, такъ до того пилъ, что совсЪмъ съ ума сошелъ и 
послалъ такую просьбу, чтобы его лучше какъ можно ско- 
рёе велбли «разстрфлять, или въ солдаты отдать, а за не- 
способностью повёсить». 

— Какая же на это послфдовала резолюція? 

— М... н... не знаю право; только онъ все равно этой 
резолющи не дождался: самовольно повфсился. 

— И прекрасно сдфлаль,—откликнулся философъ. 

— Прекрасно?—переспросилъ разсказчикъ, очевидно ку- 
пецъ и притомъ человфкъ солидный и религіозный. 

— А что же? по крайней мврБ умеръ и концы въ воду. 

— Какъ же концы въ воду-съ? А на томъ свфтБ что 
ему будеть? Самоубійцы, вфдь они цфлый вбкь будуть 
мучиться. За нихъ даже и молиться никто не можеть. 

Философъ ядовито улыбнулся, но ничего не отвЪтиль, 
но зато и противъ него, и противъ купца выступилъ новый 
оппонентъ, неожиданно вступившійся за дьячка, совер- 
шившаго надъ собою смертную казнь безь разрЪшенія на- 
чальства. 

Это былъ новый пассажиръ, который ни для кого изъ 
насъ незамЪтно присзлъ съ Коневца. Онъ до сихъ.поръ 
модчалъ, и на него никто не обращалъ никакого вниманія, 
но теперь вс на него оглянулись и, вфроятно, већ поди- 
вились: какъ онъ могь до сихъ поръ оставаться незам$- 
ченнымъ. Это былъ человћкъ огромнаго роста, съ смуглымъ, 
открытымъ лицомъ и густыми, волнистыми волосами свин- 
цовато цвіта: такъ странно отливала его просфдь. Онъ быль 
одфть въ послушничьемъ подрясник}, съ широкимъ мона- 
стырскимъ ременнымъ поясомь и въ высокомъ, черномъ 
суконномъ колпачкіћ. Послушникъ онъ быль, или постри- 
женный монахт — этого отгадать было невозможно, потому 
что монахи Ладожскихъ острововъ не только въ путеше- 
ствіяхъ, но и на самыхъ островахъ не всегда надфваютъ 
камилавки, а въ сельской простот ограничиваются кол- 
пачками. Этому новому нашему сопутнику, оказавшемуся 
впослЪдстви чрезвычайно интереснымъ человвкомъ, по виду 
можно было дать съ небольшимъ лћтъ за пятьдесатъ; но 
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ӧнъ быль въ полномъ смыслћ слова богатырь, и притому 
типическій, простодутный, добрый русскій богатырь, напо- 
мпнающій дъдушку Илью Муромца въ прекрасной картинћ 
Верещагина и въ поэм графа А. К. Толстого. Казалось, 
пто ему бы не въ ряскђћ ходить, а сидфть бы ему на «чу- 
баромъ» да Ъздить въ лаптищахъ по лфсу и лћниво ню- 
хать, какъ «смолой и земляникой пахнетъ темный боръ». 

Но, при всемъ этомъ добромъ простодушіи, немного надо 
было наблюдательности, чтобы видћть въ немъ человфка 
много видфвшаго и, что называется, «бывалаго». Онъ дер- 
жался сміло, самоувћренно, хотя и безъ непріятной развяз- 
ности, и заговорилъ пріятнымъ басомъ съ повадкою: 

— Это все ничего не значить, — началъ онъ, лЬниво и 
мягко выпуская слово за словомъ изъ-подъ густыхъ, вверхъ 
по-гуварски закрученныхъ сЪдыхъ усовъ. — Я, что вы на- 
счетъ того свфта для самоубійцевъ говорите, что они будто 
никогда не простятся, не пріемлю. И что за нихъ будто 
некому молиться —это тоже пустяки, потому что есть такой 
человћкъ, который все ихъ положеніе самымь легкимъ ма- 
неромъ очень просто можетъ поправить. 

Его спросили: кто же это такой человфкъ, который в$- 
даетъ и исправляетъ дБла самоубійцъ послћ ихъ смерти? 

— А вотъ кто-съ, — отвфчалъ богатырь-черноризепъ:— 
есть въ московской епархіи въ одномъ сел попикъ,—пре- 
горчающій пьяница, котораго чуть было не разстригли,— 
такъ онъ ими орудует. 

— Какъ же вамъ это изввстно? 

— А помилуйте-съ, это не я одинъ знаю, а всё въ мо- 
сковскомъ округ про то знають, потому что это дБло шло 
черезъ самого высокопреосвященнаго митрополита Филарета. 

Вышла маленькая пауза, и кто-то сказалъ, что все это 
довольно сомнительно. 

Черноризець нимало не обидфлся этимъ замъчаніемъ и 
отвћчалъ: 

— Да-съ, оно по первому взгляду такъ-съ, сомнитель- 
по-съ. И что туть удивительнаго, что оно намъ сомнитель- 
нымъ кажется, когда даже сами его высокопреосвященотво 
долго этому не вврили, а потомъ, получивъ вврныя тому 
доказательства, увидали, что нельзя этому не вфрить, р 
повфрили. 

Пассажиры пристали къ иноку съ просьбою разсказать 
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эту дивную исторію, и онъ отъ этого не отказался и на- 
чалъ слБдующее; г 

— Повфствуютъ такъ, что пишетъ будто бы разъ одинъ 
благочинный высокопреосвященному владык, что будто бы, 
товоритъ, тагъ и такъ, этоть попикъ ужасная пьяница, — 
пьетъ вино и въ приходь не годится. И оно, это донесеніе, 
по одной сущности было справедливо. Владыко и велђли 
прислать къ нимъ этого попика въ Москву. Посмотрёли 
на него и видятъ, что, дБйствительно, этотъ попикъ запи- 
вашка, и рішили, что быть ему безъ мЪста. Попикъ огор- 
чился и даже пересталъ пить, и все убивается и оплаки- 
ваетъ: «до чего, думаетъ, я себя довелъ, и что мнћ теперь 
больше дБлать, какъ не руки на себя наложить? Это одно, 
говоритъ, мнЪ только и осталося: тогда, по крайней мЬрё®, 
владыко сжалятся надъ моею несчастною семьею и дочери 
жениха дадутъ, чтобы онъ на мое мъсто заступилъ и семью 
мою питалъ». Воть и хорошо: такъ онъ порішилъ настоя- 
тельно себя кончить и день къ тому опреділилъ, но только 
какъ быль онъ человфкъ доброй души, то подумалъ: «хо- 
рошо же; умереть-то я, положимъ, умру, а вЪдь я не ско- 
тина: я не безъ души, — куда потомъ моя душа пойдетъ?» 
И сталь онъ отъ этого часу еще больше скорбфть. Ну, 
хорошо: скорбитъ онъ и скорбитъ, а владыко рЬшили, что 
быть ему за его пьянство безъ мфста, и легли однажды 
послћ трапезы на диванчикъ съ книжкой отдохнуть и за- 
снули. Ну, хорошо: заснули они или этакъ только воздре- 
мали, какъ вдругъ видятъ, будто къ нимъ въ келію двери 
отворяются. Они и окликнули: «кто тамъ?» потому что 
думали, будто служка имъ про кого-нибудь доложить при- 
шелъ; анъ, вмЪсто служки, смотрятъ — входить старецъ, 
добрый-предобрый, и владыко его сейчасъ узнали, что это 
преподобный Сергій. 

Владыко и говорять: 

— Ты ли это, пресвятой отче Сергіе? 

А угодникъ отвфчаетъ: 

— Я, рабъ Божій Филаретъ. 

Владыко спрашиваютъ: 

— Что же твоей чистот$ угодно отъ моего недостоинства? 

А святой Сергій отвфчаетъ: 

— Милости хощу. 

— Кому же повелишь явить ее? 
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А утодникъ и наименоваль того попика, что за пьянство 
мВста лишенъ, и самъ удалился; а владыко проснулись 
и думають: «къ чему это причесть: простой это сонъ, или 
мечтаніе, или духоводительное видЪніе?» И стали они раз- 
мышяять и, какъ мужъ ума во всемъ свфтБ именитаго, 
находятъ, что это простой сонъ, потому что статочное ли 
дДФло, что святой Сергй, постникъ и добраго, строгаго жи- 
тія блюститель, ходатайствовалъ объ-1ереЪ слабомъ, творя- 
щемъ жите съ небреженіемъ. Ну-съ, хорошо: разсудили 
такъ его высокопреосвященство и’ оставили все это дћло 
естественному онаго теченію, какъ было начато, а сами 
провели время, какъ имъ надлежало, и отошли опять въ 
должный часъ ко сну. Но только что они снова опочили, 
какъ снова видБніе, и такое, что великій духъ владыки 
еще въ большее смятене повергло. Можете вообразить: 
грохотъ... такой странный грохотъ, что ничфмъ его невоз- 
можно выразить... Скачутъ... числа имъ нъЪтъ сколько ры- 
царей... несутся, всЪ въ зеленомъ убранстві, латы и перья, 
и кони, что львы вороные, а впереди ихъ горделивый стра- 
топедархъ въ такомъ же убор}, и куда помахнеть темнымъ 
знаменемъ, туда всЪ и скачуть, а на знамени змЪй. Вла- 
дыко не знаютъ, къ чему этоть повздъ, а оный гордели- 
вецъ командуеть: «терзайте, говоритъ, ихъ: теперь ныть 
ихъ молитвенника», и проскакалъ мимо; а за симъ страто- 
педархомъ — его воины, а за ними, какъ стая весеннихтъ 
гусей тощихъ, потянулись скучныя тёни и все кивають 
владык грустно и жалостно, и все сквозь плачъ тихо 
стонутъ: «отпусти его! — онъ . одинъ за насъ молится». 
Владыко, какь изволили встать, сейчасъ посылають за 
пьянымъ попикомъ и разспрашиваютъ; какъ и за кого онъ 
молится? А попъ по бфдности духовной весь передъ святи- 
телемъ растерялся и говорить; «я, владыко, какъ подо- 
жено, совершаю». И насилу его. высокопреосвященство до- 
бились, что онъ повинился: «виноватъ, говорить, въ одномъ, 
что самъ, слабость душевную имфя и отъ отчаянія думая, 
что лучше жизни себя лишить, я всегда на святой проско- 
мидш за безъ покалнія скончавшихся и руки на ся нало- 
жившихъ молюсь...» Ну, туть владыко и поняли, что то за 
тБни предъ нимъ въ видфыш какъ тощіе гуси плыли, и не 
восхотфли радовать тіхъ демоновъ, что впереди ихъ епђћ- 
шили съ губительствомъ, и благословили попика: «ступай, 
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изволили сказать, и къ тому не согрршай, а за кого мо- 
лился — молись», и опять его на мфсто отправили. Такъ 
вотъ онъ, этакій человћкъ, всегда таковымъ людямъ, что 
жизни боренія не переносятъ, можетъ быть полезенъ, ибо 
онъ уже отъ дерзости своего призванія не отступитъ и все 
будетъ за нихъ Создателю докучать, и Тотъ долженъ будетъ 
ихъ простить. 

— Почему же «должень»? 

— А потому, что «толцытеся»; вђдь это отъ Него же 
самого повелфно, такъ відь уже это не перемфнится же-съ. 

— А скажите, пожалуйста, кром% этого московскаго свя- 
щенника, за самоубійцъ разв никто не молится, 

— А не знаю, право, какъ вамъ о на это что доложить? 
Не елБдуетъ, говорятъ, будто бы за нихъ Бога просить, 
потому что они самоуправцы, а впрочемъ, можетъ-быть, 
иные, сего не понимая, и о нихъ молятся. На Троицу, не 
то на Духовъ день, однако, кажется, даже. всфмъ позволено 
за нихъ молиться. Тогда и молитвы такія особенныя чи- 
таются. Чудесныя молитвы, чувствительныя; кажется, всегда 
бы ихъ слушалъ. 

— А ихъ нельзя разв читать въ другіе дни? 

— Не знаю-съ. Объ этомъ надо спросить у кого-нибудь 
изъ начитанныхъ: т}, думается, должны бы знать; да какъ 
миъ это ни къ чему, такъ и не доводилось объ этомъ го- 
ворить. 

— А въ служеніи вы не замЪчали, чтобы эти молитвы 
когда-нибудь повторялись? 

— Нфтъ-съ, не замфчалъ; да вы, впрочемъ, на мои слова 
въ этомъ не полагайтесь, потому что відь я у службы 
р»дко бывало. 

— Отчего же это? 

— Занятія мои ми не позволяютъ. 

— Вы 1еромонахъ, или іеродіаконъ? 

— НЪть, я еще просто въ. рясофор%. 

— Все же вздь уже это, значитъ, вы инокъ? 

— Н... да-съ; вообще это :такъ почитаютъ 

— Почитать-то почитають,—отозвался на это купецъ:— 
но только изъ рясофора-то еще можно и въ солдаты лобъ 
забрить. 

Богатырь-черноризець нимало этимъ замћчаніемъ не оби- 
дЪлся, а только пораздумаль немножко и отвфчаль: 
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— Да, можно, и, товорятъ, бывали такіе случан; но 
только я уже старъ: пятьдесятъ третій тодъ живу, да и 
мив военная служба не въ диковину. 

— Развђ вы служили въ военной службЪ? 

— Служиль-съ. 

— Что же, ты изъ ундеровъ, что ли? — снова спросилъ 
ето купецъ. 

— Нфть, не изъ ундеровъ. 

—= Такъ кто же: солдатъ или вахтеръ, или помазокъ— 
чей возокъ? 

— Нфтъ, не угадали: но только я настоящій военный. 
при полковыхъ дћлахъ быль почти съ самаго дЪтства. 

— Значит, кантонистъ?— сердясь добивался купецъ. 
Опять же нітъ. 

Такъ прахъ же тебя разберетъ, кто же ты такой? 
Я хонэсерљ. 
Что-0-0 тако-0-е? 

— Я конэсеръ-съ, конэсерт, или, какъ простонародиће 
выразить, я въ лошадяхъ знатокъ и при ремонтерахъ со- 
стоялъ для ихъ руководствованія. 

— Воть какъ! 

— Да-съ, не одну тысячу коней отобрать и отъћздилъ. 
Такихъ звфрей отучалъ, каковые, напримфръ, бываютт, что 
встаеть на дыбы да со всего духу навзничь бросается и 
сейчас сЪдоку сБдельною лукою можеть грудь проломить, 
а со мной этого ни одна не могла. 

— Какъ же вы такихъ усмиряли? 

— Я... я очень просто, потому что я къ этому отъ при- 
роды своей особенное дарованіе получилъ. Я какъ вскочу, 
сейчасъ, бывало, не дамъ лошади опомниться, лБвою рукою 
се со всей силы за ухо да въ сторону, а правою кулакомъ 
между ушей по башк%, да зубами страшно на нее заскри- 
плю, такъ у нея, у иной, даже инда мозгъ изо-лба въ нозд- 
ряхъ вмЪстВ съ кровью покажется, — она и усмирћетљ. 

— Ну, а потомъ? 

—- Потомъ сойдешь, оглядишь, дашь ей въ глаза себЪ 
палюбоваться, чтобы въ памяти у нел хорошее воображеніе 
осталось, да потомъ сядешь опять и пофдешь. 

— И лошадь посл этого смирно идеть? 

— Смирно пойдетъ, потому лошадь умна, она чувствуетъ, 
какой человзкъ съ ней обращается и какихь онъ насчетъ 
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ея мыслей. Меня, напримВръ, лошадь въ этомъ разсуждени 
всякая любила и чувствовала. Въ Москвћ, въ манежф, одинъ 
конь быль, совезмъ у всьхъ нафздниковъ отъ рукъ отбился 
и изучилъ, профанъ, такую манеру, чтобы за колБни сђдока 
сть. Просто, какъ чорть, схватитъ зубищами, такъ всю ко- 
лЪнную чашку и выщелушитъ. Отъ него много людей по- 
гибло. Тогда въ Москву англичанинъ Рарей пріћзжалъ, — 
«бЪшеный усмиритель» онъ назывался, — такъ она, эта 
подлая лошадь, даже и его чуть не съЪла, а въ позоръ 
она его все-таки привела; но онъ тђмъ оть нея только и 
уцбаф ль, что, говорять, стальной наколвнникъ имфль, такъ что 
она его хотя и Зла за ногу, но не могла ирокусить и сбросила, 
а то бы. ему смерть; а я ее направилъ какъ должно. 

— Разскажите, пожалуйста, какъ же вы это сдфлали? 

— Съ Божіею помощію-съ, потому что, повторяю вам, 
я къ этому даръ имђю. Мистерь Рарей этотъ, что назы- 
вается «бБшеный укротитель», и прочіе,. которые за этого 
коня брались, все искусство противу его злобности въ по- 
водахъ держали, чтобы не допустить ему ни на ту, ни на 
другую сторону башкой мотнуть; а я совсрмъ противное 
тому средство изобрблъ: я, какъ только англичанинъ Рарей 
отъ этой лошади отказался, говорю: «ничего, говорю: — это 
самое пустое, потому что этотъ конь ничего больше, какъ 
бЪсомъ одержимъ». Англичанинъ этого не можеть постичь, 
а. я постигну и помогу. Начальство согласилось. Тогда я 
говорю: «выведите его за Драгомиловскую заставу!» Вы- 
вели. Хорошо-съ; свели мы его въ поводьяхъ въ лощину 
къ Филямъ, гдь лЬтомъ господа на дачахъ живуть. Я вижу: 
тугь мфето просторное и удобное, и давай дЬйствовать. 
СЪль на него, на этого людоћда, безь рубахи, босой, въ 
однфхъ шароварахъ, да въ картузћ, а по голому тфлу 
имЪль тесменный поясокъ отъ святого, храбраго князя 
Всеволода-Гавріила изъ Новгорода, котораго я за молоде- 
чество его сильно уважалъ и въ него вБрилъ; а на томъ 
пояскЪ его надпись ваткана. «чести моей никому не от- 
дам». Въ рукахъ же у меня не было никакого особаго 
инструмента, какъ опричь въ одной — крЪпкая татарская 
нагайка съ свинцовымъ головкомъ, въ конц} такъ не бо- 
лће, яко въ два фунта, а въ другой — простой муравный 
горшокъ съ жидкимъ тфстомъ. Ну-съ, усћлся` я, а. четверо 
человікъ тому коню морду поводьями въ разныя стороны 
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тащуть, чтобы онъ на котораго нибудь изъ нихъ зубомъ 
не кинулся. А онъ, бћсъ, видя, что на него ополчаемся, 
и ржетъ, и визжитъ, и потћетъ, и весь отъ злости тру- 
сится, сожрать меня хочетъ. Я это вижу и велю конюхамъ: 
«тащите, говорю, скорїе съ него, мерзавца, узду долой». 
ТЬ ушамъ не вЪрятъ, что я имъ такое даю приказане, и 
глаза выпучили. Я говорю: «Что же вы стоите! или не 
слышите? Что я вамъ приказываю—то вы сейчасъ испол- 
нять должны!» А они отвічаютгъ: «что ты, Иванъ Северья- 
нычь (меня въ мфу Иванъ Северьянычъ, тосподинъ Фля- 
тинъ, звали): вакъ, говорятъ, это можно, что ты велишь узду 
снять?» Я на нихь сердиться началь, потому что наблю- 
даю и чувствую въ ногахъ, какъ конь отъ ярости бъеится, 
и его хорошенько подавить въ колфняхъ, а имъ кричу: 
«снимай!» Они было еще слово; но туть уже и я совефмъ 
разсвирфиЪалъ, да какъ заскриплю зубами—они сейчасъ. въ 
одно мрновеніе узду сдернули, да сами, кто куда видить, 
бросились бЪжать, а я ему въ ту же минуту сейчасъ пер- 
вое, чего онъ не ожидаль, трахъ горшокъ объ лобъ: гор- 
шокъ разбилъ, а тћсто ему и потекло и въ глаза, и въ 
ноздри. Онъ испужался, думаетъ: «что это такое?» А я 
скорће схватилъ съ головы картузъ въ лівую руку и прямо 
имъ коню еще больше на глаза тЬста натираю, а нагай- 
вой его по боку щёлкъ... Онъ ёкъ да впередъ, а я его 
картузомъ по глазамъ тру, чтобы ему совсђмъ зрініе въ 
глазахъ замутить, а нагайкой еще по другому боку... Да и 
пошелъ, да и пошелъ его парить. Не даю ему ни продохнуть, 
ни проглянуть, все ему своимъ картузомъ по морд тЬсто раз- 
мазываю, слфилю; зубнымъ скрежетомъ въ трепеть привожу, 
пугаю, а по бокамъ съ обћихъ сторонъ нагайкой деру, что- 
бы понималъ, что это не шутка... Онъ это понялъ и не 
сталъ на одномъ мћетЬ упорствовать, а ударился меня но- 
сить. Носилъ онъ меня, сердечный, носилъ, а я его пороль 
да поролъ, такъ что чЬмъ усерднће онъ носится, тімъ и я 
для него еще ревностнфе плетью стараюсь, и, наконецъ, 
оба мы отъ этой работы стали уставать: у меня плечо ло- 
мить и рука не поднимается, да и онъ, смотрю, уже пере- 
сталъ коситься и языкъ изо рта вонъ посунулъ. Ну, туть 
я вижу, что онъ пардону проситъ, поскорће съ него со- 
шелъ, протеръ ему глаза, взялъ за вихорь и говорю: «стой, 
собачье мясо; песья снЪдь!» да какъ дерну его книзу—онъ 
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па колБни передо мною и палъ, и съ той поры такой скром- 
никъ сдфлался, что лучше требовать не надо: и садиться 
давался, и Ъадилъ, но только скоро издохъ. 

— Издохъ однако? 

— Издохъ-съ; гордая очень тварь былъ, поведешемъ сми- 
рился, но характера своего, видно, не могь преодолъть. А 
тосподинъ Рарей меня тогда, объ этомъ прослышавъ, къ 
себ въ службу приглашалъ. 

— Что же, вы служили у него? 

— НЪтъ-съ. 

— Отчего же? 

— Да какъ вамъ сказать Первое дВло, что я вфдь быль 
конэсеръ и больше къ этой части привыкъ-—для выбора, а 
не для отъЪздки, а ему нужно было только для одного 6Ъ- 
шенаго усмирительства, а второе, что это съ его стороны, 
какъ я полагаю, была одна коварная хитрость. 

— Какая же? 

— Хотілъ у меня секретъ взять. 

— А вы бы ему продали? 

— Да, я бы продалъ. 

— Такъ за ч$мъ же дћло стало? 

— Такъ... онъ самъ меня, должно быть, испугался. 

— Разскажите, сдБлайте милость, что это еще за исторіл? 

— Никакой-съ особенной истори не было, а только онъ 
говорить: «открой мнЪ, братецъ, твой секретъ, — я тебћ 
большія деньги дамъ и къ себф въ конэсеры возьму». Но 
какъ я никогда не могъ никого обманывать, то и отввчало: 
«какой же секретъ? — это глупость». А онъ все съ аглиц- 
кой, ученой точки беретъ, и не повфриль; товоритъ: «ну, 
если ты не хочешь такъ, въ своемъ видф, открыть, то да- 
вай съ тобою вмфств ромъ пить». Посл этого мы пили 
рдвоемъ съ нимъ очень много рому, до того, что онъ рас- 
грасиълся и говорить, какъ умфлъ: «ну, теперь, молъ, от- 
крывай, что ты съ конемъ дфлалъ?» А я отвфчаю: «вотъ 
что...» да глянулъ на него какъ можно пострашнће и зу- 
бами заскрипђлъ, а какъ горшка съ тђстомъ на ту пору 
при себв не имћлъ, то взяль да для примћру стаканомъ 
на него размахнулъ, а онъ вдругъ, это видя, какъ ныр- 
неть— и спустился подъ столъ, да потомъ какъ шаркнетъ 
въ двери, да и былъ таковъ, и негдћ его стало и искать. 
Такъ съ тђхъ поръ мы съ нимъ уже и не видались. 
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— Поэтому вы къ нему и не поступили? 

— Поэтому-съ. Да и какъ же поступить, когда онъ съ 
тБхъ поръ даже встр$тить меня опасался? А я бы очень 
къ нему тогда хотфлъ, потому что онъ мнЪ, пока мы съ 
нимъ на ром на этомъ состязались, очень понравился; но 
вфрно своего пути не обфжишь, и надо было другому при- 
званію послЪдовать. 

— А вы что же почитаете своимъ призвашемъ? 

— А не знаю, право, какъ вамъ сказать... Я вЪдь много 
что происходилъ; мн доводилось быть-съ и на коняхъ, и 
подъ конями, и въ плђну былъ, и воевалъ, и самъ людей 
билъ, и меня увЪчили, такъ что, можетъ-быть, не всякій 
бы вынесъ. 

— А когда же вы въ монастырь пошли? 

— Это недавно-съ, всего вЪсколько лЪть посл всей про- 
шедшей моей жизни. 

— И тоже призваніе къ этому почувствовали? 

— М... н... к... не знаю, какъ это объяснить... впрочемъ, 
надо полагать, что имфлъ-съ. 

— Почему же вы это такъ... какъ будто не навЪфрное 
говорите? 

— Да потому, что какъ же навзрное сказать, когда я 
всей моей обширной протекшей жизненности даже обнять 
не могу? 

— Это отчего? 

— Оттого-съ, что я многое даже не своею волею дЪлалъ, 

— А чьею же? 

— По родительскому обБщанію. 

— И что же такое съ вами происходило по родитель- 
скому обфщанию? 

— Всю жизнь свою я погибаль и никакъ не могъ п:- 
гибнуть. 

— Будто такъ? 

-— Именно такъ-съ. 

— Разскажите же намъ, пожалуйста, вашу жизнь. 

— Отчего же, что вспомню, то, извольте, могу разска- 
зать, но только я иначе не. могу-съ, какъ съ самаго перво- 
начала. 

— Сдфлайте одолжеше. Это тЬмъ интересне будеть. 

— Ну, ужь не знаю-съ, будеть ли это сколько-нибудь 
интересно, а извольте слушать. 
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ГЛАВА ВТОРАЯ, 


Бывшій конэсеръ Иванъ Северьянычъ, господинъ Фля- 


гинъ, началъ свою повћсть такъ: 

— Я родился въ крБпостномъ званін и происхожу изъ 
дворовыхъ людей графа К. изъ орловской губерыш. Теперь 
эти имя при молодыхъ господахъ расплылись, но при 
старомъ графЪ были очень значительны, Въ сел Г., тдЪ 
самъ графъ изволиль жить, быль громадный великій до- 
мина, флигеля для пруБзду, театръ, особая кегельная гал- 
лерея, псарня, живые медвди на столбу сидфли, оранжереи, 
сады, свои півчіе концерты пли, свои актеры всякія сцены 
представляли; были свон ткацкія и всярія свои мастерства 
содержались; но боле всего обращалось вниманіе на кон- 
ный заводъ. Ко всякому дълу были приставлены особые 
люди, но конюшенная часть была еще въ особомъ вниманій 
и все равно какъ въ военной служб! оть солдата въ преж- 
нія времена кантонисть происходилъ, чтобы сражаться, 
такъ и у насъ оть кучера шелъ кучеренокъ, чтобы здить, 
отъ конюха — конюшонокъ, чтобы за лошадьми ходить, а 
отъ кормового мужика кормовикъ, чтобы съ гумна на ворки 
кормъ возить. Мой родитель быль кучеръ Северьянъ, и хотя 
приходился онъ не изъ самыхъ первыхъ кучеровъ, потому 
что у насъ ихъ было большое множество; но, однако, онъ 
шестерикомъ правиль, и въ царскій профздъ одинъ разъ 
въ седьмомъ номерћ былъ и старинною синею ассигнаціею 
жалованъ. Отъ родительницы своей я въ самомъ юномъ си- 
ротствЪ остался и ее не помню, потому какъ я былъ у нея 
молитвенный сын», значитъ, она, долго дфтей не имћя, меня 
себБ у Бога все выпрашивала, и какъ выпросила, такт 
сейчасъ же, меня породивши, и умерла, оттого, что я про- 
изошелъ на свЪтъ съ необыкновенною большою головою, 
такъ что меня поэтому и звали не Иванъ Флягинъ, & про- 
сто Головань. Живучи при отці, на кучерскомъ дворћ, всю 
жизнь свою я проводиль на конюшни, и тутъ я постигъ 
тайну познанія въ животномъ и, можно сказать, возлюбилъ 
коня, потому что маленькимъ еще на четверенькахъ я у 20- 
шадей промежъ ногъ ползалъ и онЪ меня не увфчили, а 
подросъ—такъ и совсъмъ съ ними спознался. Заводъ у насъ 
былъ отдБльно,—конюшни отдћльно, и мы, конюшенные люди, 
до завода не касались, а получали оттуда готовыхъ воспи- 
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томковъ и обучали ихъ. У насъ у всякаго кучера съ форей- 
торомъ были шестерики и все разныхъ сортовъ; вятки, ка- 
занки, калмыки, битюгскіе, донскіе,—все это были изъ при- 
водныхъ коней, которые по ярмаркамъ покупались, а то, раз- 
умфется. больше было своихь заводекихъ, но про этихъ 
говорить не стӧитъ, потому что заводсые кони смирные и 
ни сильнаго характера, ни фантази веселой не нуЪфютъ; а 
вотъ эти дикари, это ужасные были звфри. Покупаетъ ихъ. 
бывало, графъ прямо пфлыми косяками, какъ есть весь т4- 
бунъ, дешево, рублей по восьми, по десяти за, голову, ну и 
какъ скоро мы ихъ домой пригонимъ, сейчасъ начинаемъ 
ихъ школить. Ужасно противляются. Половина даже, бывало, 
подохнутъ, а воспитан не подаются: стоять на дворь— 
все дивятся и даже отъ стфнъ шарахаются, а все только на 
небо, какъ птицы, глазами косять. Даже инда жалость, глядя 
на иного, возьметъ, потому что видишь, что воть такъ бы 
онъ, кажется, сердечный, и улетфлъ, да крылышекъ у него 
нЪтъ... И овса или воды изъ корыта ни за что по перво- 
началу ни пить, ни Фоть не станетъ, и такъ все сохнетъ, 
сохнетъ, пока изведется совсЪмъ и околфетъ. Иногда этой 
траты бываеть боле, какъ на половину того, что купимъ, 
а особенно изъ киргизскихь. Ужасно они степную волю 
любятъ. Но зато, которые оборкаются и останутся жить, 
изъ тьхъ тоже не малое число, учивши, покалфчить при- 
дется, потому что на ихъ дикость одно средство—строгость, 
но зато уже которые все это воспитаніе и науку вынесутъ, 
такъ изъ этихъ такая отборность выходитъ, что никогда 
съ ними никакой заводской лошади не сравниться по $здо- 
вой добродфтели. 

Родитель мой, Северьявъ Иванытт, править киргизскимъ 
шестерикомъ, а когда я подросъ, такъ меня къ нему въ 
этотъ же шестерикъ форейторомъ посадили. Лошади были 
жестокія, не то, что нынфшн!я какія-нибудь хавалерійскія, 
что для офицеровъ беруть. Мы этихъ офицерскихъ кофи- 
шенками звали потому, что на нихъ нЪть никакого удо- 
вольствія хать, такъ какъ на нихъ офицеры даже могуть 
сидЪть, а ть были просто звфрь, аспидъ и василискъ, все 
вмһстЬ: морды эти однБ чего стоили, или оскалъ, либо но- 
жищи, или гривье... ну, то-есть, просто сказать ужасть! 
Устали он никогда не знали; не только что восемьдесятъ, 
а даже сто и сто пятнадцать верстъ изъ деревни до Орла 
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или назадъ домой такимъ же манеромъ, это имъ, бывало, 
безъ отдыха нипочемъ сдфлать. Какъ разнесутся, такъ 
только гляди, чтобы мимо не пролетіли. А мн въ ту пору, ' 
какъ я на форейторскую подсфдельную сфлъ, было еще всего 
одиннадцать дЪть и голосъ у меня быль настоящій такой, 
какъ по тогдашнему приличію для дворянскихъ форейто- 
ровь требовалось: самый пронзительный, звонкій и до того 
продолжительный, что я могъ это «дддиди-и-и-ттты-0-0% 
завести и полчаса этакъ звенЪть; но въ тіл своемъ си- 
лами я еще не могучъ быль, такъ что дальше пути не 
могь свободно верхомъ переносить и меня еще присфдлы- 
вали къ лошади, то-есть къ сфдлу и къ подпругамъ, ко 
всему ремнями умотають и сдБлають такъ, что упасть 
нельзя. Расколотить на смерть и даже не одинъ разъ со- 
мафешь и чувство потеряешь, а все въ своей позищи вер- 
хомъ Ъдешь, и опять, наскучивь мотаться, въ себя при- 
дешь. Должность не легкая, за дорогу, бывало, нВсколько 
разъ такія перемфны происходять, то ослабфешь, то испра- 
вишься, а дома отъ сБдла совсЪмъ уже какъ неживого от- 
рЪшатъ, положатъ и стануть давать хрёнъ нюхать; ну, а 
потомъ привыкъ и все это нипочемъ сдфлалось; еще, бы- 
вало, Вдешь да все норовишь какого-нибудь встръчнаго му- 
жика кнутомь по рубахЪ вытянуть. Это форейторское озор- 
ство уже извфстно. Воть этакъ мы разъ и Ъдемъ съ гра- 
фомъ въ гости. Погода лътняя, прекрасная, и графъ сидятъ 
съ собакою въ открытой коляскЪ, батюшка четверней пра- 
витъ, а я впереди задуваю, а дорога тутъ съ большака 
свертываеть и идетъ особый повороть верстъ на пятнад- 
цать къ монастырю, который называется П... пустынь. До- 
рожку эту монахи справили, чтобы заманчивће къ нимъ 
Фадить было: преестественно, тамъ на казенной дорог не- 
чисть и ракиты, одни корявые прутья торчать; а у мона- 
ховъ къ пустынф дорожка въ чистотЬ, разметена вся и под- 
чищена и по краямъ сажеными березками обросла и отъ 
тЬхъ березь такая зелень и духъ, а вдаль полевой видъ 
обширный... Словомь сказать, —столь хорошо, что воть такъ 
бы при всемъ этомъ и вскрикнулъ, а кричать, разумЂетоя, 
безъ пути нельзя, такъ я и держусь, скачу; но только 
вдругъ на третьей или четвертой версть не доззжая мо- 
настыря, стало этакъ клонить подо взволочекь и вдругъ я 
зазидфлъ туть впереди себя малую точку... что-то ползетъ 
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по дорог, какъ ежикъ. Я обрадовался этому случаю п изо 
всей силы затянуль «дддд-и-И-и-т-Т-Т-ы-0-0», и съ версту 
все это звучаль и до того разгорВлся, что какъ стали мы 
нагонять парный возъ, на кого я кричалъ-то, я и сталь въ 
стременахъ подниматься и вижу, что человћкъ лежить на 
сънв на возу и какъ его взрно приятно на свЪжемъ по- 
вЪтріи солнышкомъ пригрћло, то онъ, ничего не опасаяоя, 
крЫшко-прекрвпко спитъ, такъ сладко вверхъ спиною рас- 
кинулся и даже руки врозь разложилъ, точно возъ обни- 
маетъ. Я вижу, что уже онъ не свернетъ, взяль въ сто- 
рону, да поровнявшись съ нимъ, стоя на стременахъ, впер- 
вые тогда заскрипЬлъ зубами, да какъ полосну его во всю 
мочь вдоль спины кнутомъ. Его лошади какъ подхватятъ 
съ возомъ подъ гору, а онъ сразу какъ взметнется, ста- 
ронькій этакой, вотъ въ такомъ, какъ я нон, въ послуш- 
ничьемъ колпачкВ и лицо какое-то такое жалкое, какъ у 
старой бабы, да весь перепуганный и слезы текуть, и ну 
виться на сЪнЪ, словно пескарь на сковородь, да вдругъ 
не разобралъ вфрно съ просонья гдЪ край, да кувыркъ съ 
воза подъ колесо и въ пыли-то и поползъ... въ вожжи но- 
гами замотался... Мн и отцу моему, да и самому графу 
сначала, это смішно показалось, какъ онъ кувыркнулся, а 
туть вижу я, что лошади внизу у моста зацішили колесомъ 
за надолбу и стали, а онъ но поднимается и не воро- 
чается... Ближе подъђхали, а гляжу онъ весь сфрый въ 
пыли и на лиц даже носа не значится, а только трещина 
и изъ нея кровь... Графъ велфли остановиться, сошли, по- 
смотрфли и говорять «убить». Погрозились мнЪ дома за 
это выпороть и велфли скорфй въ монастырь Ъхать, Оттуда 
людей послали на мостъ, а графъ тамъ съ игуменомъ пе- 
реговорили и по осени отъ насъ туда въ дары пфлый обозъ 
пошелъ съ овсомъ и съ мукою и съ сушеными карасями, 
а меня отецъ кнутомь въ монастырЬ за сараемъ по шта- 
намъ продралъ, но настояще пороть не стали; потому что 
мн, по моей должности, сейчасъ опять верхомъ надо было 
садиться. ТБмъ это дфло и кончилось, но въ эту же самую 
ночь приходитъ ко мнЪ въ вудіёніи этоть монахъ, котораго 
я засЪкъ, и опять какъ баба плачетъ. Я говорю: 

— Чего тебЪ отъ меня надо? пошелъ прочь! 

А онъ отвічаеть; 

— Ты, говорить, меня безъ покаянія жизни рЪшилъ. 

Сочинешя Н. С, Л%скова, Т. У. ә 
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— Ну, мало чего нЬтъ,—отвфчаю:—что же мнЪ теперь 
съ тобой дфлать? ВЪфдь я это не нарочно. Да и чфыъ, го- 
ворю, тебЪ теперь худо? Умеръ ты и все кончено. у 

— Кончено-то,—говоритъ:— это, дЪйствительно, такъ, и 
я тебЪ очень за это блатодаренъ, а теперь я пришелъ отъ 
твоей родной матери сказать тебћ, что знаешь ли ты, что 
ты у нея моленый сынг? 

— Какъ же, —говорю:—слышалъ я про это, бабушка Өе- 
досья мнЪ про это не разъ сказывала. 

— А знаешь ли, товорить:—ты еще и то. что ты сыне 
обњщанный? 

— Какъ это такъ? А 

— А такъ, —говоритъ: —что ты Богу обфщанъ. 

— Кто же меня Ему обЪщалъ? 

— Мать твоя. 

— Ну, такъ пускай же—говорю:—она сама придеть миБ 
про это скажетъ, а то ты, можетъ-быть, это выдумалъ. 

— Нть, я, — говорить: — не выдумывалъ, а ей придти 
нельзя. 

— Почему? 

— Такъ, — говорить: — потому, что у пасъ здфеь не то, 
го у васъ на землћ: здЬшніе не реф товорятъ и не већ 
ходять, а кто чЬмъ одаренъ, тоть то и дфлаетъ. А если 
ты хочешь, говоритъ, такъ я тебБ дамъ знаменіе въ удо- 
стоввреніо. 

— Хочу, —отвЪчаю: —только какое же знаменіе? 

— А воть, — говоритъ: — тебЪ знамевіе, что будешь ты 
много разъ погибать и ни разу не погибнешь, пока при-_ 
деть твоя настоящая погибель и ты тогда вспомнишь ма- 
терино объщане за тебя и пойдешь въ чернецы. 

— Чудесно, —отвфчаю:— согласенъ и ожидаю. 

Онъ и скрылся, а я проснулся и про все это позабылъ и 
не чаю того, что већ эти погибели сейчасъ по ряду и на- 
чнутся. Но только черезъ нћкоторое время пофхали мы съ 
графомъ и съ графинею въ Воронежъ,—къ новоявленнымъ 
мощамъ маленькую графиньку косолапую на исцфаеше туда 
везли,—и остановились въ елецкомъ уфздЪ, въ сель Крутомъ, 
лошадей кормить, я и опять подъ колодой уснулъ, и вижу 
опять идеть тоть монашекъ, котораго я рёшилъ, и говорить: 

— Слушай, Голованька, мнЪ тебя жаль, просись скорфй 
у говнодъ въ монастырь,—они тебя пустятъ. 
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Я отвфчаю:—Это съ какой стати? 

А онъ говорить: 

— Ну, гляди, сколько ты иначе зла претерпишь. 

Думаю, ладно; надо тебЪ что-нибудь каркать, когда я 
тебя убилъ, и съ этимъ всталъ, запрягъ съ отцомъ лоша- 
дей и выћзжаемъ, а гора здћсь прекрутая-крутищая и сбоку 
обрывъ, въ которомъ тогда не вфеть что народу погибало. 
Графъ и говоритъ: 

— Смотри, Голованъ, осторожн\е. 

А я на это ловокъ былъ и хоть вожжи отъ дышловыхъ, 
которымъ надо спускать, въ рукахъ у кучера, но я много 
умЪлъ отцу помогать. У него дышловики были сильные и 
опористые: могли такъ спускать, что просто хвостомъ на 
землю садились, но одинъ изъ нихъ, подлецъ, съ астроно- 
міей былъ — какъ только его сильно потянешь, онъ сей- 
часъ голову кверху дереть и прахъ его знаетъ куда на 
небо созерцаетъ. Эти астрономы въ корню —нћть ихъ хуже, 
э особенно въ дышлћ они самые опасные, за конемъ съ 
такою повадкою форейторъ завсегда смотри, потому что 
астрономъ самъ не зритъ какъ тычетъ ногами и не вЪсть 
куда попадаетъ. Все это я, разумћется, за своимъ астро- 
номомъ зналъ и всегда помогалъ отцу: своихъ подсфдельную 
и подручную, бывало, на лћвомъ локтЬ поводами держу и 
такъ ихъ ставлю, что он} хвостами дышловымъ въ самую 
морду приходятся, а дышло у нихъ промежду круповъ, а 
у самого у меня кнуть всегда наготовЪ, у астронома пе- 
редъ глазами, и чуть вижу, что онъ уже очень въ небо 
полфзъ, я его по храп, и онъ сейчасъ’ морду спустить и 
отлично съфдемъ. Такъ и на этоть разъ: спускаемъ эки- 
пажь и я берчусь, знаете, передъ дышломъ и кнутомь 
астронома остепеняю, какъ вдругъ вижу, что ужъ`онъ ни 
отцовыхъ вожжей, ни моего кнута не чуетъ, весь ротъ въ 
крови оть удиловъ и глаза выворотиль, а самъ я вдругь 
слышу сзади что-то заскрипђло, да хлопъ, и весь экипажъ 
сразу такъ и посунулся... Тормозъ лопнуть! Я кричу отцу: 
«держи! держи!» и онъ самъ ореть: «держи, держи!» А уже 
чего. держать, когда весь шестерикъ, какъ прохаженные, 
несутся и сами ничего не видятъ, а передъ глазами у меня 
вдругъ что-то стрекнуло и смотрю отецъ съ козель долой 
летитъ... вожжа оборвалась... А впереди та страшная про- 
пасть... Не знаю, жалко ли мнф тосподъ или себя стало, 
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но только я, видя неминуемую гибель, съ подсЪдельной 
бросился прямо на дышло и на конц повисъ... Не знаю 
омять, сколько тогда во мн вфсу было, но только на пеё- 
ревЪсЬ вЪдь это очень тяжело вЪсить, и я дышловиковъ 
такъ сдушилъ, что они захрипфли и... гляжу уже моихъ 
передовыхъ н$ть, какъ отрфзало ихъ, а я вишу надъ са- 
мою пропастью, а экипажъ стоить и уперся въ коренныхъ, 
которыхъ я дышломъ подавиль. 

Тутъ только я опомнился и пришелъ въ страхъ и руки 
у меня оторвались, и я полетЬлъ и ничего уже не помню. 
Очнулся я тоже не знаю черезъ сколько времени и вижу, 
что я въ какой-то. избЪ и здоровый мужикъ говорить мић: 

— Ну, что, неужели ты, малый, живъ? 

Я өтвЪчаю: 

— Должно быть живъ. 

— А помнишь ли, говоритъ, —что съ тобою было? 

Я сталъ припоминать и вспомнилъ, какъ насъ лошади 
понесли и я на конецъ дышла бросился и повисъ надь 
ямищей; а что дальше было—не знаю. 

А мужикъ и улыбается: 

— Да и гдЪ же, говорить, —тебЪ это знать. Туда въ про- 
пасть и кони-то твои передовые заживо не долетЬли—рас- 
шиблись, а тебя это словно какая невидимая сила спасла: 
какъ на глиняну глыбу сорвался, упалъ, такъ на ней внизъ 
какъ на салазкахъ и скатился. Думали мертвый совсЪмъ, 
а глядимъ ты дышишь, только воздухомъ духъ оморило, Ну, 
а теперь, говорить, если можешь, вставай, посифшай ско- 
рће къ угоднику: графъ деньги оставилъ, чтобы тебя, если 
умрешь, схоронить, а если живъ будешь, къ нему въ Во- 
ронежь привезть. 

Я и пофхаль, но только всю дорогу ничего не товориаъ, 
а слушалъ, какъ этоть мужикъ, который меня везъ, все на 
гармови «барыню» игралъ. 

Кәакъ мы прівхали въ Воронежъ, графъ призвалъ меня 
въ комнаты и говорить графинюшк$: 

— Воть, говорить,—мы, графинюшка, этому мальчишкь 
спасеніемъ своей жизни обязаны. 

Графиня только головою закачала, а графъ говоритъ: 

— Проси у меня, Голованъ, чего хочешь, — я все тебЪ 
сдфлаю. 

Я говорю: 
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— Я не знаю чего просить! 

А онъ товоритъ: 

— Ну, чего тебъ хочется? 

А я думалъ - думалъ, да говорю: 

— Гармонію. Р 

Графъ засмфялся и говоритъ: 

— Ну, ты взаправду дуракъ, а, впрочемъ, это само со- 
бою, я самъ, когда придетъ время, про тебя вспомню, а 
гармонію, говоритъ,—ому сейчасъ же купить. 

Лакей сходить въ лавки и приносить мив на конюшню 
гармонію: 

— На, говоритъ, играй. 

Я было ее взялъ и сталъ играть, но только вижу, что 
ничего не умїло, и сейчасъ ее бросилъ, а потомъ ее у меня 
странницы на другой день изъ-подъ сарая и украли. 

Ми надо было бы этимъ случаемъ графской милости 
пользоваться, да тогда же, какъ монахъ совфтовать, въ 
монастырь проситься; а я самъ не знаю зачімъ себћ тар- 
монію выпросить и тЬмъ первое самое призваніе опровергт 
и оттого пошелъ отъ одной` стражбы къ другой, все болћ‹ 
и болфе претерпвая, но нигдъ не погибъ, пока все мн? 
монахомъ въ видћніи предреченное въ настоящемъ житей- 
скомъ исполнеши оправдалось за мое недовђріе: 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 


Не успль я, по семъ облатод\тельствоваяи своихъ 
господъ, вернуться съ ними домой на новыхъ лошадяхъ, 
коихъ мы въ Воронеж опять шестерикъ собрали, какъ 
прилучилося мнЪ завесть у себя въ конюшн® на полочкћ 
хохлатыхъ голубей, —голубя и голубочку. Голубь былъ гли- 
нистаго пера, а голубочка бЪленькая и такая красноногень- 
кая, прехорошенькая!.. Очень они мн нравились: особенно, 
бывало, когда голубь ночью воркуеть, такъ это пріятно слу- 
шать, а днемъ они между лошадей летаютъ и въ ясли са- 
дятся, кормъ клюють и сами съ собою цфлуются,.. УтВшно 
на все на это молодому ребенку смотрЪть. 

И лошли у нихъ послћ этого цЪлованія дфти; одну пару 
вывели и опять эти растутъ, а они цБаловались-пфловались, · 
да и опять на яички сфли и еще вывели... Маленькіе такіе 
эти голубяточки, точно въ шерсти, а пера нЪть, и желтые 
какъ бывають ядрышки на трав, что зовуть «кошачьи 
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просвирки», а носы, притомъ, не хуже какъ у черкесскихъ — 
князей, здоровенные... Сталъ я ихъ, этихъ голубятокъ, раз- 
глядывать и, чтобы ихъ не помять, взяль одного за носикъ 
и смотрблъ, смотрїлъ на него и засмотрфлся, какой онъ 
н}жный, а голубь его у меня все отбиваетъ. Я съ нимъ и 
забавлялся,—все его этимъ голубенкомъ дразню; да потомъ 
какъ сталь пичужку назадъ въ гнфздо класть, а онъ уже 
и не дышить, Этакая досада; я его и въ горстяхъ - то 
грЬлъ и дышалъ на него, все оживить хотВлъ;-—изтъ, про- 
палъ да и полно! Я разсердился, взялъ да и вышвырнулъ 
ето вонъ за окно. Ну, ничего; другой въ гиъздћ остался, 
а этого, дохлаго, откуда ни возьмись, бћлая кошка какая-то 
мимо бЬжала и подхватила, н помчала. И я ее, эту кошку, 
еще хорошо замфтилъ, что она вся бФлая, а на лобочк® 
какъ шапочка черное пятнышко. Ну, да думаю себЪ, прахъ 
съ ней, — пусть она мертваго Ъстъ. Но только ночью я 
сплю и вдругь слышу на полочкћ надъ моей кроватью го- 
лубь съ Ефмъ-то сердито бьется. Я вскочилъ и гляжу, а 
ночь лунная и мнЪ видно, что это опять та же кошечка 
Оълая уже другого живого моего голубенка тащить. 

— Ну, думаю, ныгь, зачфиъ же, молъ, это такъ дЪлать? 
да вдогонку за нею и швырнулъ сапогомъ, но только не 
попалъ, — такъ она моего толубенка унесла п вфрно гдф- 
нибудь съвла. ОсиротВли мои голубки, но недолго поску- 
пали и начали опять цфловаться и опять у нихъ парка 
дітей готовы, а та проклятая кошка опять какъ тутъ.., 
Лихо ее знаетъ, какъ это опа все это наблюдала, но только 
гляжу я, одинъ разъ она среди бЪлаго дня опять голубенка 
волочитъ, да такъ ловко, что мн и швырнуть-то за ней 
печімъ было. Но зато же я рЬшился ее пробрать и на- 
строилъ въ окнф такой силокъ, что чуть она ночью морду 
показала, туть ев сейчасъ и прихлопнуло, и она сидить и 
жалитея, мяучить. Я ве сейчасъ изъ силка вынулъ, во- 
ткнулъ ев мордою и передними лапами въ толенище, въ 
сапогъ, чтобы она не царапалась, а заднія лапки вмветћ 
съ хвостомъ забрать въ лЪвую руку, въ рукавицу, а Въ 
правую кнуть со стїны снялъ, да и пошель ее на своей 
кровати учить. Кпутовъ, я думаю, сотни полторы я ей за- 
катилъ и то изо всей силы, до того, что она даже и биться 
перестала. Тогда я ее изъ сапога вынулъ и думаю: издохла 
или не издохла? Семъ, думаю, испробовать, жива она или 
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нБтъ? и положилъ я ее на порогь да топорикомъ хвост» 
ей и отсђкъ: она этакъ «мял», вся вздрогнула и перекру- 
тилась разь десять, да и побЪжала. 

— Хорошо, думаю, теперь ты сюда, небось, въ другой 
разъ на моихъ голубять не пойдешь; а чтобы ей еще страш- 
не было, такъ я на утро взялъ да и хвостъ ея, который 
отеЪкъ, твоздикомъ у себя надъ окномъ снаружи приколо- 
тилъ, и очень этимъ былъ доволенъ. Но только такъ че- 
резъ часъ или не болфе какъ черезь два, смотрю, вбфгаеть 
трафинина горничнал, которая отъ-роду у насъ на конюши® 
никогда не была, и держить надъ собой въ рук зонтикъ, 
& сама кричить: 

— Ага, ага! вотъ это кто! воть это кто! 

Я говорю: 

— Что такое? 

— Это ты, говорить, — Зозиньку изувфчиль? Призна- 
вайся: это вЪдь у тебя ея хвостикъ надъ окномъ прико- 
лоченъ? 

Я говорю: 

— Ну такъ что же такое за важность, что хвостик 
приколоченъ? 

— А какь же ты, говорить, это смЪлъ? 

— А она, моль, какъ смфла моихъ голубять сть? 

— Ну, важное дђло твои голубята. 

— Да и копка, моль, тоже небольшая барыня. 

Я уже, знаете, на возрастВ-то поругиваться сталь. 

— Что, говорю, за штука такал кошка. 

А та стрекоза; 

— Какъ ты эдакъ смфешь говорить: ты разв не знаешь, 
что это моя кошка и ее сама графиня ласкала; да съ этимъ 
ручкою хвать меня по щек}, а я, какъ самъ тоже съ д\т- 
ства былъ скоръ на руку, долго не думая, схватить оть 
дверей грязную метлу, да ее метлою по талии... 

Боже мой, что туть поднялось! Повели меня въ контору 
къ нЪмпу управителю судить, и онъ разсудилъ, чтобы меня 
какъ можно жесточе выпороть и потомъ съ конюшни долой 
и въ аглицкій садъ для дорожки молоткомъ камешки бить... 
Отодрали меня ужасно жестоко, даже подняться я не могъ, 
и къ отцу на рогожђ снесли, но это бы ми} ничего, а воть 
послфднее осужденіе, чтобы стоять на колЬняхъ да камешки 
бить... это уже домучило меня до того, что я думалъ - ду- 
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малъ, какъ себЪ помочь, и рђшился съ своею жизнью по- 
кончить. Припасъ я себЬ крЪпкую сахарную веревочку, у 
лакейченка ее выпросилъ, и пошелъ вечеромъ выкупалея, 
а оттудова въ осиновый лћсокъ за огуменникомъ, сталъ на 
колБни, помолился за вся христіаны, привязалъ ту вере- 
вочку за сукъ, затравилъ петлю и всунулъ въ нее голову. 
Осталося скакнуть, да и вся бъ недолга была... Я бы все 
это отъ своего характера пресвободно и ‘исполниль, но 
только-что размахнулся да соскочилъ съ сука и повисъ, 
какъ, гляжу, уже я на землЪ лежу, а передо мною стоить 
цыганъ съ ножомъ и смћетсл, — брлые-пребълые зубы, да 
такъ ночью середь черной морды и сверкаютъ. 

— Что это, говоритъ,—ты, батракъ, дълаешь? 

— А тебЪ, молъ, что до меня за надобность? 

— Или, пристаетъ,—тебЪ жить худо? 

— Видно, говорю, —не сахарно. 

— Такъ чћмъ своей рукой вЪшаться, пойдемъ, говоритъ,— 
лучше съ нами жить, авось иначе повиснешь, 

— А вы кто такіе и чВмь живете? Вы, вЪдь, небось, 
воры? 

— Воры, говоритъ,—мы и воры, и мошенники, 

— Да; воть видишь, говорю, —а при случа}, молъ, вы, 
пожалуй, небось, и людей рЪжете? 

— Случается, говоритъ,—и это дфйетвусемъ. 

Я подумалъ - подумалъ: что туть дфлать: дома завтра и 
послфзавтра опять все то же самое, стой на дорожкВ на 
колБняхъ, да тюпъ да топъ молоточкомь камешки бей, а 
у меня отъ этого рукомесла уже на колбикахъ наросты 
пошли и въ ушахъ одно слышаніе было какъ надо мною 
всБ насмЪхаются, что осудиль меня пражй н$фмець за 
кошкинъ хвость пфлую гору камня перемусорить. Смются 
вс}: «А еще, говорятъ, спаситель называешься: тосподамъ 
жизнь спасъ». Просто терпЪнія моего не стало и, взгадавъ 
все это, что если не удавиться, то опять къ тому же надо 
вернуться, махнулъ я рукою, заплакаль и пошель въ раз- 
бойники. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Туть этоть хитрый цыганъ не далъ мнЪ опомниться и 
говоритъ: 
— Чтобъ я, говоритъ, теб} повфрилъ, что ты назадъ не 
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уйдешь, ты долженъ мнв сейчасъ изъ барской конюшни 
пару коней вывести, да бери коней такихъ самыхъ наилуч- 
шихъ. чтобы мы на нихъ до утра далеко могли ускакать. 

Я закручинился: страсть какъ ми не хотфлось воровать, 
однако, видно, назвавшись груздемъ, полъзешь и въ кузовъ; 
и я, знавши въ конюшн® всв ходы и выходы, безъ труда 
вывелъ за гумно пару лихихъ коней, кои совсћмъ устали 
не вђдали, а цыганъ еще до того сейчасъ досталъ изъ кар- 
мана на шнурочкв волчьи зубы и повћсилъ ихъ и одному, 
и другому коню на шеи, и мы съ цыганомъ сфли на нихъ 
и пођхали, Лошади, чуя на себ} волчью кость, такъ нес- 
лись, что и сказать нельзя, и мы на нихъ къ утру стали 
за сто верстъ подъ городомь Карачевомъ. Туть мы этихъ 
коней вразъ продали какому-то дворнику, взяли деньги и 
пришли къ одной рбчкВ и ‘стали ділиться. За коней мы 
взяли триста рублей, разумФется по-тогдашнему, на ассиг- 
націю, а цыганъ мив даетъ всего одинъ серебряный цфл- 
ковый и говорить: 

— Воть теб твоя доля. 

МнЪ это обидно показалось. 

— Какъ, говорю, —я же тъхъ лошадей кралъ и за то больше 
тебя пострадать могъ, а за что же моя доля такая маленькая? 

— Потому, отвічаетъ, —что такая выросла, 

— Это. говорю, — глупости: почему же ты себЪф много 
берешь? 

— А, опять, говоритъ, —потому, что я мастеръ, а ты еще 
ученикъ. 

— Что, говорю, ученикъ, — ты это все врешь! да и по- 
шло у насъ съ нимъ слово за слово и оба мы поругались, 
А наконець, я товорю: я съ тобою не хочу дальше идти, 
потому что ты подлецъ. 

А онъ отвћчаетъ: 

— И отстань, братецъ, Христа ради, потому что ты без- 
пачпортный, еще съ тобою спутаешься. 

Такъ мы п разошлись, и я было пошелъ къ засћдателою, 
чтобы объявиться, что я сбЪглый, но только разсказалъ я 
эту свою исторію его писарю,` а тотъ мнђ и говорить: 

— Дуракъ ты, дуракъ: на что тебЪ объявляться; есть у 
тебя десять рублей? 

— Нфть, говорю, — у меня одинъ цфаковый есть, а де- 
сяти рублей нЪту. 
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— Ну такъ, можетъ-быть, еще что-нибудь есть, можетъ- 
быть, серебряный кресть на шеъ, или вонъ это что у тебл 
въ: ухЪ: серьга? 

— Да, говорю, —это. сережка. 

— Серебряная? 

— Серебряная, и крестъ, молъ, тоже имћю огь Митро- 
фанія серебряный, 

— Ну, скидавай, говорить, — ихъ скорће и давай ихт 
мні, я тебЪ. отпускной видъ напишу и уходи въ Николаевь, 
тамъ много людей нужно и страсть что туда отъ насъ бро- р 
дягъ. бЪжитъ. 

Я ему отдалъ цфаковый, крестъ и сережку, а онъ мић 
видъ написалъ и засћдателеву печать приложилъ и говорить: 

— Воть за печать съ тебя надо бы прибавку, потому 
что я такъ со всфхъ беру, но только уже жалю твою бЪд- 
ность и не хочу, чтобы моихъ рукъ виды не въ совершен- 
ствЬ были. Ступай, говоритъ, и кому еще нужно — ко миф 
посылай. 

— Ладно, думаю: хорошъ милостивецъ: кресть съ шен 
снялъ, да еще и жалћетъ. Никого я къ нему не посылалъ, 

а все только шелъ Христовымъ именемъ безъ грошика 
мЪднаго. 

Прихожу въ этоть городъ и сталъ на торжокъ, чтобы нани- 
маться.-— Народу наемнаго самая малость вышла, — всего три 
человфка и тоже все должно быть точно такіе какъ я, по- 
лубродяжки, а нанимать выбфжало много людей и већ такъ 
насъ нарасхватъь и рвутъ, тотъ къ собћ, а этоть на свою 
сторону. На меня напалъ одинъ баринъ, огромный -пре- 
огромный, больше меня, и прямо вебхъ отъ меня отпихнулъ 
и схватиль меня за обЪ руки и поволокъ за собою: самъ | 
меня ведетъ, а самъ другихъ во већ стороны кулаками 
расталкиваетъ и преподло бранится, а у самого на глазахъ 
слезы, Привелъ онъ меня въ домишко; не вфсть изъ чего 
наскоро сколоченный, и говоритъ: 

— Скажи правду: ты відь бБглый? 

Я говорю: 

— Біглый. 

— Воръ, говорить,— или душегубецъ, или просто бродяга? 

Я отвћчаю; 

— На что вамъ это разспрашивать? 

— А чтобы лучше знать, къ какой ты должности годенъ. 
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Я. разсказалъ все, отчего я сбЪжаль, а онъ вдругь ки- 
нулся меня пЪловать и говорить: 

— Такого мнф и надо; такого мић и надо! Ты, говорить, 
вфрно, если голубятъ жалфлъ, такъ ты можешь мое дитя 
выходить; я тебя въ няньки беру. 

Я ужаснулся: 

— Какъ, говорю:—вЪъ няньки? я къ этому обстолтельетву 
совсфмь не сроденъ. 

— Нётъ, это пустяки, · говоритъ, - лустяки: я вижу, что 
ты можешь быть нянькой; а то мн бБда, потому что у 
меня жена съ ремонтеромъ отсюда съ тоски сбЪжала и 
оставила мнЪ грудную дочку, а миъ ее кормить некогда и 
нечфмъ, такъ ты ее мнф выкормишь, а я тебь по два. цфл- 
ковыхъ въ м}слцъ стану жалованья платить. 

— Помилуйте, отвВчаю,—тутъ не 0 ‘двухь цћаковыхъ, а 
какъ я въ этой должности справлюсь? 

— Пустяки, говоритъ;—вдь ты руссый человћкъ? Рус- 
скій человЪкъ со вобмъ справится. 

— Да, что же, молъ,—хоть и я русскій, но вфдь я муж- 
чина, и чего нужно чтобы грудное дитя воспитывать, тёмъ 
не одаренъ, 

— А я, говоритъ, — на этоть счетъ теб} въ помощь у 
жида, козу куплю: ты ее дой и тЬмъ молочкомъ мою дочку 
воспитывай, 

Я задумался и говорю: 

— Конечно, молъ, съ козою отчего дитя не воспитать, 
но только все бы, говорю, кажется, вамъ женщину къ этой' 
должности лучше им%ть. 

— НЪтъ, ты ми про женщинъ, ‘пожалуйста, :· отвћ- 
чаеть,—не говори: изъ-за нихъ-то тутъ вс истори и под- 
нимаются, да и брать ихъ не откуда, а ты, если мое дитя 
пяньчить не согласишься, такъ я сейчасъ казаковъ позову 
и велю тебя связать да и въ полицію, а оттуда по пере- 
сылк отправятъ. Выбирай теперь, что теб} лучше: опять 
у своего графа въ саду на дорожкЬ камни щелкать, иди 
мое дитя воспитывать? 

Я подумалъ: нЪтъ, уже ‘назадъ не пойду, и согласился 
остаться въ нянькахъ. Въ тоть же день мы купили у жида 
бфлую козу съ козленочкомъ, Козленочка я закололъ. и мы 
его съ моимъ бариномъ въ лапшв съфли, а козочку я по- 
доиль и ея молочкомъ началь дитя питать. Дитя было ма- 
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ленькое и такое поганое, жалкое: все пищитъ. Баринъ мой, 
отецъ его, изъ полячковъ былъ чиновникъ и никогда, про- 
хвостикъ, дома не сидЪлъ, а все бБгаль по своимъ товари- 
щамъ въ карты играть, а я одинъ съ этой моей воспитом- 
кой, съ дЪвчурочкой, и страшно я сталь къ ней привы- 
кать, потому что скука для меня была тутъ несносная, и 
я оть нечего дфлать все съ ней упражнялся. То положу 
дитя въ корытце, да хорошенько ее вымою, а если тд’ на 
кожечкВ сыпка зацвфтеть, я ее сейчасъ мучкой подсыплю; 
или головенку ей расчесываю, или на колбняхь качаю ее, 
либо, если дома очень соскучусь, суну ее за пазуху да 
пойду на лиманъ бфлье полоскать, —и коза-то и та къ намъ 
привыкла, бывало, за нами тоже гулять идетъ. Такъ я до- 
киль до новаго лЬта и дитя мое подросло, и стало дыбки 
стоять, но замфчаю я, что у нея что-то ножки колесом 
идутъ. Я было на это барину показалъ, но онъ ничего на 
то не уважилъ и сказалъ только: 

— Я, говоритъ, тутъ чћмъ причиненъ? снеси ее лБкарю 
покажи: пусть посмотритъ. 

Я понесъ, а лЪкарь говорить: 

— Это аглицкая болЪзнь, надо ее въ песокъ сажать. 

Я такъ и началъ исполнять: выбралъ на бережку ли- 
мана такое мфстечко, гдЪ песокъ есть, и какъ погожій тел= 
лый день, я заберу и козу, и дћвочку, и туда съ ними 
удаляюсь. Разгребу руками теплый песочекъ и закопаю туда 
дЪвочку по поясъ и дамъ ей палочекъ играть и камушковъ, 
а коза наша вокругъ насъ ходитъ, травку щиплеть, а я 
сижу, сижу, руками ноги обхвативши, и заену, и сплю: 

По цфлымъ днямъ такимъ манеромь мы втроемъ одни 
проводили и это мн лучше всего было отъ скуки, потому 
что скука, опять повторю. была ужасная и особенно мнЪ 
туть весною, какъ я сталъ дфвочку въ песокъ закапывать, 
да надъ лиманомъ спать, пошли разные безтолковые сны. 
Какъ усну, а лиманъ рокочетъ, а со степи теплый вЪтеръ 
на меня несетъ, такъ точно съ нимъ будто что-то плыветъ 
на меня чародфЙное и нападаетъ страшное мечтаніс: вижу, * 
какія-то степи, коней и все меня будто кто-то зоветъ и 
куда-то манить: слышу даже имя кричить: «Иванъ! Иванъ! 
иди, брать Иванъ!» Встрепенешься, инда вздрогнешь и плю- 
нешь: тьфу, пропасти на васъ нітъ, чего вы меня вскли- 
кались! оглянешься кругомъ:—тоска; коза уже отойдетъ да- 
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леко, бродить, травку щиплетъ, да дитя заколано въ пескћ 
сидитъ, а больше ничего... Ухъ, какъ скучно! пустынь, 
солнце да лиманъ, и опять заснешь, а оно, это течеше съ 
повћтріемъ, опять въ душу лфзеть и кричить: «Иванъ! 
пойдемъ, брать Иванъ!» Даже выругаешься, скажешь: да 
покажись же ты, лихо тебя возьми, кто ты такой, что меня 
такъ зовешь? И воть я такъ разъ озлобился и сижу да 
гляжу въ-полсна за лиманъ, и оттоль какъ облачко легкое 
поднялось и плыветь и прямо на меня, думаю; тпру, куда 
ты, благое, еще вымочишь! Анъ вдругъ вижу это надо мною 
стоить тотъ монахъ съ бабьимъ лицомъ, котораго я давно, 
форейторомъ бывши, внутомъ засфкь. Я говорю; тпружи! 
пошелъ прочь! А онъ оэтакъ ласково звенитъ; «нойдемъ, 
Иванъ, братъ, пойдемы теб еще много надо терпЪть, а 
потомъ достигнешь». Я его во снЪ выругалъ и говорю: 
«Куда я съ тобой пойду и чего еще достигать буду». А 
онъ вдругъ опять облакомъ сдфлалея и сквозь себя пока- 
заль мн} и самъ не знаю чтд: степь, люди, такіе дикіе, 
сарацины, какъ воть бывають при сказкахъ въ Еруслан\ 
и въ Бов КоролевичЪ; въ большихъ шапкахъ лохматыхъ 
и съ стрћлами, на страшныхъ дикихъ коняхъ. И съ этимъ, 
что вижу, послышались мні и гоготь, и ржанье, и дикій 
смЪхъ, а потомъ вдругъ вихорь... взмело песокъ тучею и 
нЪтъ ничего, только гдф-то тонко БОЛОКОЛЪ ТИХО звонить 
и весь какъ алою зарею облитый большой б5лый монастырь 
по вершинЪ показывается, а по стфнамъ крылатые ангелы 
съ золотыми копьями ходятъ, а вокругъ море, н какъ ко- 
торый ангелъ по щиту копьемъ ударить, такъ сейчасъ во- 
кругь всего монастыря море всколышется и заплещеть, и 
изъ бездны страшные голоса, вопіютъ: «святъ!» 

Ну, думаю, — опять это мнф про монашество пошло! и 
съ досадою проснулся и въ удивленіи вижу, что надъ моею 
барышнею кто-то стоить на песку на колЪняхъ самаго 
нЪжнаго вида, и рфка-рфкой разливается-плачетъ. 

Я долго на это смотрілъ, потому что все думалъ: не 
длится ли мнЪ это видфніе, но потомъ вижу, что оно не 
исчезаетъ, я и всталъ, и подхожу: вижу дама дћвочку мою 
изъ песку выкопала и схватила ее на руки и цфлуетъ, и 
плачетъ:; 

Я спрашиваю ее: 

— Что надо? 
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А ова ко мн и бросилась п жметь дитя къ груди, а 
сама шепчетъ: 

— Это мое дитя, это дочь моя, это дочь моя! 

Я говорю: 

— Ну, такъ что же въ этомъ такое? 

— Отдай, —говоритъ;—маф ее. 

— Съ чего же ты это, —говорю:— взяла, что я ее тебћ 
отдамъ? 

— Развћ теб, —илачеть: —ее не жаль? видишь, какъ 
она ко ми жмется. 

— Жаться, молъ, она глупый ребенок, — она тоже и 
ко ми жмется, а отдать я ее не отдамъ. 

— Почему? 

— Потому, моль, что она миф на соблюденіе повфрена— 
вонъ ‘и коза съ нами ходитъ, а я дитя долженъ отцу при- 
НОСИТЬ. 

Она. эта барынька, начала плакать и руки ломать: 

— Ну, хорошо, — говоритъ; — ну, не хочешь дитя миъ 
отдать, такъ, по крайней мЪфрЪ, не сказывай, говорить, 
моему мужу, а твоему господину, что ты меня видфлъ, и 
приходи завтра опять сюда на это самое мБето съ ребен- 
комъ, чтобы я его еще поласкать могла. 

— Это, моль, другое дфло.—это я обфщаю и исполню. 

И точно, я ничего про нее своему барину не сказалъ, а 
на утро взялъ козу и ребенка и пошель опять къ лиману, 
з барыня уже. ждеть. Все въ ямочкВ сидла, а какъ насъ 
завидћла, выскочила и бфжитъ, и плачетъ, и см%фется, и 
въ обфихъ ручкахъ дитю игрушечки суетъ и даже на козу 
на нашу колокольчикъ на красной суконкВ повћсила, а 
мив трубку и кисетъ съ табакомъ и расческу. 

— Кури, —товорить:— пожалуйста, эту трубочку, а я буду 
ДИТЯ НЯНЬЧИТЬ. 

И такимъ манеромъ пошли у насъ тутъ надъ лиманомъ 
свиданія: барыня все съ дитемъ, а я сплю, а порой она 
мнЪ начнетъ разсказывать, что:она того... замужъ въ своемъ 
мђеть за моего барина насильно была выдана... злою ма- 
чихою и того... этого мужа своего она не того.: говорить, 
никакъ не могла полюбить. А того... Этого... другого-то, 
ремонтера-то... что ли... этого любитъ и жалуется, что про- 
тивъ воли, говоритъ, своей я ему... предана. Потому мужъ 
мой, какъ самъ, говоритъ, знаешь, неаккуратной жизни, а 
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этотъ съ этими... ну, какъ ихъ?,. съ усиками, что ли, прахъ 
его знаеть, п очень чисто, говоритъ, онъ завсегда одћ- 
вается, и меня жалђћетъ, по только же, опять я, говорить, 
со вефмъ съ этимъ все-таки не могу быть счастлива, по- 
тому что мнЪ и этого дитя жаль. А теперь мы, говорить, 
съ нимъ сюда пріфхали и стоимъ здфсь на квартир у 
одного у его товарища, но я живу пюдъ большимъ опасе- 
ніемъ, чтобы мой мужь не узналъ, и мы скоро уфдемъ и я 
опять о дит страдать буду. 

— Ну, что же, молъ, дЪлать: если ты, презрфвъ законъ и 
релегію, свой обрядъ измфнила, то должна и пострадать, 

А она начнеть плакать и отъ одного дня разъ отъ разу 
больше и жалостнће стала плакать, и мнЪ жалобами доку- 
чаетъ, и вдругь ни съ того, ни съ сего стала вее мић 
деньги сулить. И, наконецъ, пришла послёдній разъ про- 
щаться и говорить: і 

— Послушай, Иванъ (она уже имя мое знала), послу- 
шай, —говоритьъ: —что я тебв скажу: нынче, говорить, оно 
самъ сюда къ намъ придетъ. 

Я спрашиваю: 

— Кто этой такой? 

Она отвъчаетъ: 

— Ремонтеръ. 

Я говорю: 

— Ну, такъ что же мнЪ за причина? 

А она повЪствуеть, что будто онъ сею ночью страсть 
какъ много денегь въ карты выигралъ и сказалъ, что хо- 
четь ей въ удовольстве мн тысячу рублей дать за то, 
чтобы я, то-есть, ей ея дочку отдалъ. 

— Ну, уже вотъ этого, — говорю: —никогда не будетъ. 

— Отчего же, Иванъ?2 отчего же?—пристаетъ. Неужто 
тебБ меня и ее не жаль, что мы въ разлук? 

— Ну, молъ, жаль, или не жаль, а только я себя не 
продавалъ ни за большія деньги, ни за малыя и. не про- 
дамъ, а потому всв ремонтеровы тысячи пусть при немъ 
остаются, а твоя дочка при мнЪ. 

Она плакаль, а я товорю: 

— Ты лучше не плачь, потому что мнь все равно. 

Она товоритъ: 

— Ты безсердечный, ты каменный. 

А я отвфчаю: 
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— Совсфмъ, моль, я не каменный, а такой же какъ 
всћ, костяной да жильный, а я человфкъ должностной и 
вЪрный: взялся хранить дитя и берегу его. 

Она убъждаетъ, что вЪдь посуди, говорить, и самому же 
дитяти у меня лучше будеть! 

— Олять-таки,—отвЪчаю:—это не мое дфло. 

— Неужто же, —вскрикиваетъ она: — неужто же мн} опять 
съ дитемъ монмъ должно разставаться? 

— А что же, — говорю: — если ты, презрфвъ законъ и 
релегію... 

Но только не договорилъ я этого, что хотЬлъ сказать, 
какъ вижу Бъ намъ по степи легкій уланъ -идетъ. Тогда 
полковые еще какъ должно ходили, съ форсомъ, въ настоя- 
щей военной форм, не то что какъ нынїшніе, въ родБ 
писарей. Идетъ этотъ уланъ-ремонтеръ такой осанистый, 
руки въ боки, а шинель широко на опашку несетъ... силы 
въ немъ, можетъ-быть, и нисколько нЪть, а форсисто..: 
Гляжу я на этого гостя и думаю: воть бы минь отлично 
съ ними со скуки поиграть. И рышилъ, что чуть если онъ 
ко мнв какое слово заговоритъ, я ему непремфнно какъ ни 
можно хуже согрублю и авось, моль, мы съ нимъ здЪеь, 
Богь дастъ, въ свое удовольствіе подеремся. Это, востор- 
гаюсь, будеть чудесно, и того, что мн} въ это время гово- 
ритъ и со слезами моя барынька лепечетъ, уже не слушаю, 
а только играть хочу. ' 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Только, рЬшивши себЪ этакую потБху добыть, я думаю: 
какъ бы мн лучше этого офицера раздразнить, чтобы онъ 
на меня нападать сталь? и взалъ я сЪлъ, вынуль изъ кар- 
мана гребень и зачаль имъ себя будто въ головћ чесать; 
а офицеръ подходить и прямо къ той своей барыньк$. 

Онъ ему—та-та-та, та-та: все, значить, о томъ, что я ей 
дитя не даю. 

А онъ ее по годовкЪ гладить и говорить: 

— Ничего это, душенька, ничего: я противъ него сейчасъ 
средство найду. Деньги, — говорить: — раскинемъ, у него 
глаза разбфжатся; а если и это средство не подЪйствуетъ, 
такъ мы просто отнимемъ у него ребенка, —и съ этимъ са- 
мымъ словомъ подходить ко мн и подасть мнф пучокъ 
ассигнацій, а самъ говоритъ: 
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— Воть, —говоритъ:—тутъ ровно тысяча рублей, —отдай 
намъ дитя, а деньги бери и ступай куда хочешь. 

А я нарочно невъжничаю, не скоро ему отвфчаю: прежде 
всталъ потихонечку; потомъ гребень на поясокъ повЪснлъ, 
откашлянулся и тогда молвилъ: 

— НЪтъ, —говорю:—это твое средство, ваше благородіе, 
не подфйствуеть, а самъ взялъ, вырвалъ у него изъ рукъ 
бумажки, поплевалъ на нихъ да и бросилъ, говорю; тубо,— 
пиль, аппортъ, подними! 

Онъ огорчился, весь покраснълъ, да на меня; но мнЪ, 
сами можете видЪть мою комплекцію, —что же миь съ фор- 
меннымъ офицеромъ долго справляться: я его такъ слегка 
пихнуль, онъ и готовъ: полетёлъ и шпоры вверхъ задралъ, 
а сабля на сторону отогнулася. Я сейчасъ топнулъ, на эту 
саблю его ногой наступилъ и говорю: 

— Воть тебЪ, говорю, и храбрость твою подъ ногой 
придавлю, 

Но онъ хоть силой плохъ, но отважный былъ офицерикъ: _ 
видить, что сабельки ему у меня уже не отнять, такъ рас- 
поясалъ ее, да съ кулачонками ко мн борзо кидается... 
Разумфетси, и этакъ онъ отъ меня ничего, кромЪ тЪлеснаго 
огорченія, для себя не получилъ, но понравилось маф какъ 
онъ характеромь своимь быль гордъ и благороденъ: я не 
беру его денегъ и онъ ихъ тоже не сталь подбирать. 

Какъ перестали мы драться, я кричу: 

— Возьми же, ваше. сіятельство, свои деньги подбери, 
на прогоны тодится! 

Что же вы думаете: вфдь не подняль, а прямо бВжить 
и за дитя хватается; но, разумфется, онъ беретъ дитя за 
руку, а я сейчасъ же хвать за другую и говорю: 

— Ну, тяни его: на чію половину больше оторвется. 

Онъ кричить: 


— Подлець, подлецъ, извергъ!—и съ этимъ въ лицо мБ 
плюнуль и ребенка бросилъ, а уже только эту барыньку 
увлекаетъ, а она въ отчаяи прежалобно вопитъ и, на- 
сильно влекома, за нимъ хотя’ слфдуеть, но глаза и руки 
сюда ко миъ и къ дитВ простираетт... и воть вижу я и 
чувствую какъ она, точно живая, пополамъ рвется, поло- 
вина къ нему, половина къ дитяти... А въ эту самую ми- 
нуту отъ города вдругъ вижу бЪгитъ мой баринъ, у кото- 
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раго я служу, пу него въ рукахъ пистолеть, и онъ все, 
стрћляетъ изъ того пистолета да кричить: 

— Держи ихъ, Иванъ! держи. 

Ну, какъ же, думаю себћ, такъ я тебЪ и ставу нхъ дер- 
жать? Пускай любятся! да догналъ барыньку съ уланомъ, 
даю имъ дитя и говорю: 

— Нате. вамъ этого пострфла! только уже теперь и 
меня, —говорю: —увозите, а то онъ меня правосудію сдастъ, 
потому что я по беззаконному паспорту. 

Она говорить: 

— У%фдемъ, голубчикъ Иванъ, уфдемъ, будемъ съ нами 
ЖИТЬ. 

Такъ мы и ускакали и дфвчурку, мою воспитомку, съ 
собой увезли, а тому моему барину коза да деньги, да мой 
паспортъ остались. 

Всю дорогу я съ атими своими съ новыми господами. 
все на козлахъ на тарантасъ до самой Пензы Вдучи си- 
дЪль и думать: хорошо ли же это я сдђлалъ, что я офи- 
цера билъ? вћдь онъ присягу принималъ, и на войн съ 
саблею отечество защищаеть и самъ государь ему, по его 
чину, можетъ-быть, «вы» говорить, а я, дуракъ, его такъ 
обидЬлъ!.. А потомъ. это передумаю, начну другое думать: 
куда теперь меня еще судьба опредћлитъ, а въ Пензћ тогда 
была ярмарка и уланъ миъ говорить: 

— Послушай, Иванъ, ты вћдь, я думаю, знаешь, что 
миъ тебя при себ} держать нельзя, 

Я говорю: 

— Почему же? 

— А потому, отвћчаетъ, что я человЪкъ служащий, а у 
тебя никакого паспорта нЪтъ. 

— Н5ть, у меня былъ, говорю, —паспортъ, только фаль- 
шивый. 

— Ну, воть видишь, отвфчаетъ,—а теперь у тебя и та- 
кого ныть. На же воть теб} двфсти рублей денегъ на до- 
рогу и ступай съ Богомъ куда хочешь. 

А мнЪ, признаюсь, ужасть какъ не охота была никуда 
отъ нихъ идти, потому что я то дитя любиль; но дфлать 
нечего, говорю: 

— Ну, прощайте, говорю,—покорно вас благодарю на 
вашемъ награжденіи, но только еще вотъ что: 

— Что, спрашиваетъ, —такое? 
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— А то, отвћчаю,—что я передъ вами виновать, что 
дрался съ вами и грубилъ. 

Онъ разсмфялся и говорить; 

— Ну, что это, Богъ съ тобой, ты добрый мужикъ. 

— Нфть-съ, это, отвЪчаю:— мало ли что добрый, это такъ 
нельзя, потому что это у меня можеть на, совфсти остаться: 
вы защитникъ отечества, и вамъ, можетъ-быть, самъ госу- 
дарь «вы» товорилъ. 

— Это, отвЪчаетъ,—правда: намъ, когда, чинъ даютъ, въ 
бумагь пишутъ: «жалуемъ васъ и повелфваемъ вас» почи- 
тать и уважать». 

— Ну, позвольте же, говорю:—я этого никакъ дальше 
снесть не моту... 

— А что же, говорить, теперь съ этимъ дћлать. Что 
ты меня сильнђе и поколотилъ меня, того назадъ не вынешь. 
° — Вынуть, говорю, —нельзя, а по крайности для облег- 
ченія моей совБсти, какъ вамъ угодно, а извольте сколько- 
нибудь разъ меня сами ударить, и взялъ обЪ щеки передъ 
нимъ надулъ. 

— Да за что же? —говоритъ:— за что же я тебя стану 
бить? 

— Да такъ, отвђчаю,—для моей совфсти,—чтобы я не 
безъ наказанія своего государя офицера оскорбилъ. 

Онъ засмфялся, а я опять надулъ щеки, какъ можно 
полнће, п опять стою. 

Онъ спрашиваетъ: 

— Чего же ты это надуваешься, зачЪмъ гримасничаешь? 

А я говорю: 

— Это я по-солдатски, по артикулу приготовился: нз- 
вольте, говорю, —меня съ обфихь сторонъ ударить, и опять 
щеки надуль; а онъ вдругъ вмЬсто того, чтобы меня бить, 
сорвался съ мета и ну цћловать меня и говорить: 

— Полно, Христа ради, Иванъ, полно: ни за что на 
свт я тебя ни разу не ударю, а только уходи поскор%е, 
пока Машеньки съ дочкой дома нђтъ, а то онћ по тебћ 
очень плакать будуть. 

— А! это, молъ, иное дфло, зачфмъ ихъ огорчать? 

И хоть не хотрлось мнв отходить, но дђлать нечего: такъ 
и ушелъ поскорзй, не прощавшись, и вышель за ворота и 
сталъ, и думаю: 

— Куда я теперь пойду? И взаправду сколько времени 
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прошло съ тЬхъ поръ какъ я оть господъ бфжалъь и бро- 
дяжу, а все я нигдћъ мЬста подъ собой не согрћю,.. Ша- 
батъ, думаю, пойду въ полицію и объяваюсь, но только, 
думаю, опять теперь тд нескладно, что у меня теперь 
деньги есть, а въ полиціи ихъ већ отберуть: дай же хоть 
что-нибудь изъ нихъ потрачу, хоть чаю съ кренделями въ 
трактирБ попью въ свое удовольствіе. И воть я пощель 
на ярмарку въ трактиръ, спросиль чаю съ кренделями и 
долго пилъ, а потомъ вижу, дольше никакъ невозможно про- 
должать и пошелъ походить. Выхожу за Суру за рЪку на 
степь, гдз тамъ стоять конскіе косяки и при нихъ же тутъ 
и татары въ кибиткахъ. Већ кибитки одинаковыя, но одна 
пестрая-препестрая, а вокругъ нея много разныхъ господь 
занимаются, Фздовыхъ коней пробують. Разные— и штат- 
скіе, и военные, и помфщики, которые пріћхали на ярмарку; 
всв стоять трубки курятъ, а посреди ихъ на пестрой кошм\Ъ 
сидить тонкій, какъ жердь, длинный степенный татаринъ 
въ штучномъ халатћ и въ золотой тюбетейкЬ. Я оглядаюсь 
и, видя одного челов$ка, который при мн} въ трактир чай 
пилъ, спрашиваю его; что это такой за важный татаринъ, что 
онъ одинъ при веђхъ сидитъ? А мнЪ тотъ человъкъ отвБчаетъ: 

— Нешто ты, говоритъ, его не знаешь: это ханъ Джангаръ. 

— Что, молъ, еще ва ханъ Джангаръ? 

А тӧтъ и говоритъ, ханъ Джангаръ, говорить, —первый 
степной коневодъ, его табуны ходять оть самой Волги до 
самаго Урала во већ Рынь-пески и самъ онъ, этоть ханъ 
Джангаръ, въ степи все равно что царь. 

— Разв, говорю, —эта степь не подъ нами? 

-— НЪтъ; она, отввчаетъ,—подъ нами, но только намъ 
ое никакъ достать нельзя, потому что тамъ до самаго Каспія 
либо солончаки, либо одна трава да птицы по поднебесью 
вьются и чиновнику тамъ совсЬмъ взять нечего, вотъ по 
этой причин, говоритъ, ханъ Джангаръ тамъ и царюеть, 
и у него тамъ, въ Рынь-пескахтъ, говорять, есть свои шихи 
и шихъ-сады, и молозады, и мамы, и азін, и дербыши, и 
уланы, и онъ ихь всћхъ, какъ ему надо, наказываетъ, & 
они тому рады повиноваться. 

Я эти слова слушаю, а самъ смотрю, что въ то самое 
время одинъ татарченокъ пригониль передъ этого хана не- 
большую бфлую кобылку и что-то залопоталъ; а тоть воталъ, 
взяль кнутъ ва длинномъ кнутовищћ и сталь прямо про- 
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тивъ кобылицыной головы и кнутъ ей ко лбу вытануль и 
стоитъ. Но вфдь какъ, я вамъ доложу, разбойникъ стоить? 
просто статуй великолВиный, на котораго на самого загля- 
дВться надо, и сейчасъ по немъ видно, что онъ въ конъ 
все нутро соглядаетъ. А какъ я по этой части самъ съ дът- 
ства былъ наблюдателенъ, то миъ видно, что и сама кобы- 
лица-то эта зритъ въ немъ знатока, и сама, вся на вытяжкЪ 
передъ нимъ держится: на-де, смотри на меня и любуйся! 
И такимъ манеромъ онъ, этотъ степенный татаринъ, смо- 
трвлъ, смотрфлъ на эту кобылицу и не обходилъ ее, какъ 
дфлаютъ наши офицеры, что по суетливости все вокругъ 
коня мычутся, а онъ все съ одной точки взиралъ и вдругъ 
кнутъ опустилъ, а самъ персты у себя на рукЪ молча по- 
цфловаль: «дескать, антикъ!» и опять на кошма}, склавши 
накресть ноги, сфлъ, а кобылица сейчасъ ушми запряла, 
фыркнула и заиграла. 

Господа, которые тутъ стояли, и пошли на нее въ пе- 
ребой торговаться: одинъ даетъ сто рублей, а другой пол- 
тораста и такъ далђе все большую другъ противъ друга 
цВну нагоняютъ. Кобылица была, точно, дивная, ростомъ не 
великонька, въ подобье арабской, но стройненькая, головка 
маленькая, глазокъ полный, яблочкомъ, ушки сторожкія: 
бочка самые звонкіе, воздушные, спинка какъ стрвлка, а 
ножки легкія, точеныя, самыя уносистыя. 1, какъ подобной 
красоты былъ любитель, то никакъ глазъ отъ этой кобы- 
лицы не отвлеку. А ханъ Джангаръ видить, что на всъхъ 
отъ нея зорость пришла и господа на нее какъ оглашенные 
цђну наполняютъ, кивнулъ чумазому татарченку, а тот 
какь прыгь на нес, на лебедушку, да и ну её гонить, — 
сидитъ, знаете, по-своему, по-татарски, колђнками ее ежитъ, 
а она подь нимъ окрыляется и точно птица летитъ, и не 
всколыхнетъ, а какъ онъ ей къ холочкф принагнется. да на 
нее гикнетъ, такъ она такъ вмъстЬ съ пескомъ въ одинъ 
вихорь и воскурится. Ахъ, ты, змБя! думаю себі, ахъ ты 
стрепетъ степной, аспидскій! гдђ ты только могла такая 
зародиться? И чувствую, что рванулась моя душа къ ней, 
къ этой лошади, родной страстію. Пригониль ее татарчище 
назалъ, она пыхнула сразу въ 00% ноздри, выдулась и всю 
усталь сбросила и больше ни дыхнетъ и ни сапнетъ. Ах», 
ты, думаю, милунка; ахъ ты милушка! Кажется, спроси бы 
у меня за нее татаринъ не то что мою душу, а отца и 


ћір://гсіп.ого.р! 


РЕ д 


мать родную, и тіхтъ бы не пожалћлъ-—но тд было о томъ 
и думать, чтобы этакого летуна достать, когда за нее между 
господами и ремонтерами не вбеть какая ціна слагалась, 
но и это еще было все ничего, какъ вдругъ туть еще торгь 
не быль конченъ, и никому она не досталась, какъ видимъ 
изъ-за Суры, отъ Соликсы, гонитъ на ворономъ кон борзый 
всадникъ, а самъ широкою шляпой машеть и. подлетвль, 
соскочилъ, коня бросилъ и прямо къ той къ бБлой кобы- 
лицБ и сталь опять у нея въ головахъ, какъ и первый 
статуй, и говорить: 

— Моя кобылица, 

А ханъ отвісаетъ: 

— Какъ не твоя: господа миъ за нее патьсотъ монетовъ 
даютъ. 

А тотъ всадникъ-—татарчище этакій огромный и пузатый, 
морда загорђла н вся облупилась, словно кожа съ нея. с0- 
рвана, а тлаза малые точно щелки, и оретъ сразу: 

— (Сто монетовъ больше всбхъ даю! 

Господа взъерепенились, еще больше сулятъ, а сухой 
ханъ Джангаръ сидитъ да губы цмокаетъ, а оть Суры съ 
другой стороны еще всадникъ татарчище гонить на гри- 
вастомь конф, на игренемъ, и этоть опять весь худой, жел- 
тый, въ чемь кости держатся, а еще озорнфе того, что 
первый пріфхалъ. Этотъ съерзнулъ съ коня и какъ гвоздь 
воткнулся передъ брлой кобылицей и говорить: 

— ВеБмъ отвћчаю: хочу, чтобы моя была кобылица! 

Я и спрашиваю сосфда; въ чемъ туть у нихъ дЬло за= 
висить. А онъ отвфчаетъ: 

— Это, говоритъ, дБло зависить отъ очень большого 
хана-Лжангарова поняття. Онт, говоритъ, не одинъ разъ, а 
чуть не всякую ярмарку тутъь такую штуку подводить, что 
прежде вефхъ своихъ обыкновенныхъ коней, коихъ приго- 
нить сюда, распродастъ, а потомъ въ послЬдній день, ми- 
хорь его знаеть откуда, какъ изъ-за пазухи выйметь 
такого коня, или двухъ, что конэсеры не знать что дЪлають; 
а онъ, хитрый татаринъ, глядить на это, да тЬшится и 
еще деньги за то получаетъ. Эту его привычку знавши, 
всБ уже такъ этого послфдыша отъ -него и ожидають, и 
воть оно такъ и теперь вышло: всф думали, ханъ нонћ 
уБдетъ, и онъ, точно, ночью уфдеть, а теперь ишь какую 
кобылицу вывелъ... 
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— Диво, говорю, какая лошадь! 

— Подлинно диво, — онъ ев, говорят, къ ярмаркЪ все- 
реди косяка пригонилъ, и такъ гналъ, что ее за другими 
конями никому видБть нельзя было, и никто про нее не 
зналъ, опричь этихъ татаръ, что пріђхали, да и тфмъ онъ 
казаль, что кобылица у него не продажная, а завфтнал, 
да ночью ее отъ другихь отлучилъ и подъ Мордовскій 
ишимъ въ л№съ отогналъ и тамъ на полян съ особымъ 
пастухомь пасъ, а теперь вдругь ее выпустилъ и прода- 
вать сталъ, и ты погляди, что изъ-за нея тутъ за чудеса 
будуть, и что онъ, собака, за нее возьметъ, а если хочешь, 
ударимся объ закладъ, кому она достанется? 

— А что, моль, такое: изъ-за чего намъ биться? 

— А изъ-за того, отвЪчаетъ,—что туть страсть, что сей- 
часъ почнется: и веб тоспода непремфнно спятятся, а 
лошадь который-нибудь воть изъ этихъ двухь азіатовъ 
`ВОЗЬМОТЪ. | 

— Что же они, спрашивалю:— очень что ли богаты? 

— И богатые, отвзчаеть, —и озорные охотники; они 
свои больше косяки гоняютъ и хорошей, завфтной лошади 
другь другу въ жизнь не уступятъ. Ихъ већ знають: этотъ, 
брюхастый, что вся морда облуплена, это называется Бак- 
шей Отучевъ, а худищій, что одн кости ходятъ, Чепкунъ 
Емгурчеевъ, —0оба злые охотники, и ты только смотри, что 
они за потЬху сдфлаютъ. 

Я замолчалъ и смотрю: господа, которые за кобылицу 
торговались, уже отступилися отъ нея и только глядять, & 
тв два татарина другь дружбу отпихиваютъ и все хана 
Джангара по рукамъ хлопаютъ, а сами за кобылицу дер- 
жатся и всЪ трясутся да кричать; одинъ кричить: 

— Я даю за нее, кромВ монетовъ, еще пять головъ (зна- 
чить пять лошадей), а другой вопитъ: 

— Вреть твоя мордамъ, я даю десять, 

Бакшей Отучевъ кричить: 

— Я даю пятнадцать головъ, 

А Чепкунъ Емгурчеёвъ: 

— Двадцать. 

Бакшей: 

-— Двадцать пять. 

А Чепкунъ: 

— Тридцать. 
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А больше ни у того, пи у другого видно уже к\ть... 
Чепкунъ крикнулъ: тридцать, и Бакшей даетъ тоже только 
тридцать, а больше нфтъ; но зато Чепкунь еще въ при- 
дачу сЪдло сулитъ, а Бакшей сЪдло и халатъ, и Чепкунъ 
халатъ скидаетъ, а больше опять другъ друга имъ'нечфмъ 
одолћвать, Чепкунъ крикнуль: слушай меня, ханъ Джан-. 
гаръ: я домой пріћду, я къ тебВ свою дочь пригоню, и Бак- 
шей тоже дочь сулитъ, а больше опять другъ друга нечёмъ 
пересилить. Туть вдругъ вся татарва, кои туть это торго- 
вище зрЪли, заорали, загалдфли по-своему; ихъ разнимаютъ, 
чтобы до разоренія другъ друга не довели, тормошатъ ихъ, 
Чепкуна и Бакшея, въ разныя стороны, въ бока ихъ ты- 
чутъ, уговаривают. 

Я спрашиваю у сосћда: 

— Скажи, пожалуйста, что это такое у нихъ теперь 
пошло? | 


— А вотъ, видишь, — говорить:—этимъ князьямъ, кото- 


рые ихъ разнимаютъ, имъ Чепкуна съ Бакшеемъ жалко, что 
они очень заторговались, такъ вотъ они ихъ разлучають, 
чтобы опомнились и какъ-нибудь другъ дружкз честью ко- 
былицу уступили. 

— Какъ же, — спрашиваю: —можно ли, чтобы они другь 
дружкћ ее уступили, когда она обоимъ имъ такъ нравится? 
Этого быть не можетъ. 

— Отчего же,—отвфчаеть:—азаты народъ разсудитель- 
ный и степенный: они разсудятъ, что зачђмъ напрасно имћ- 
не терять и хану Джангару дадутъ сколько онъ просить, & 
кому коня взять--съ общаго согласія наперепоръ пустятъ. , 

Я любопытетвую: 

— Что же, молъ, такое это значить: «наперепоръ». 

А тоть мнћ отвфчаеть: 

— Нечего спрашивать, смотри, это видфть надо, а оно 
сейчасъ начинается. 

Смотрю я и вижу, что и Бакшей Отучевь и Чепкунь 
Емгурчеевъ оба будто стишали и у тьхъ своихъ татаръ- 
мировщиковъ вырываются и оба другъ къ другу бросились, 
подбъжали и по рукамъ бьютъ. 

— (года! дескать, —поладили, 

И тоть то же самое отвфчаетъ: 

— Сгодь! поладили! 

И оба въ разь съ себя и халаты долой, и бешметы, и 
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чевяки сбросили, и ситцевыя - рубахи сняли, и въ однихъ 
широкихъ полосатыхь портищахъ остались И плюхъ одинъ 
противъ другого, сли на землю, какъ курохтаны степные, 
И СИДЯТЬ. 

Въ первой разъ мн} этакое диво видфть доводилось, и я 
смотрю, что дальше будетъ? А они другъ дружкъ лђвыя 
руки подали и крђпко ихъ держатъ, ноги растопырили и 
ими другъ дружкЪ слђдами въ слёды уперлись и кричатъ: 
«подавай!» 

Что такое они себЪ требують «подавать» я не предвижу, 
но т, -татарва-то, изъ кучки отвћчаютъ: 

— Сейчасъ, бачка, сейчасъ. 

И вотъ вышелъ изъ этой кучки татаринъ старый, сте- 
пенный такой, и держитъ въ рукахъ двћ здоровыя нагайки 
и сравнялъ ихь въ рукахъ и кажеть всей публик и Чеп- 
куну съ Бакшеемъ: глядите, говорить, обв штуки ровныя. 

— Ровныя,—кричатъ татарва:—већ мы видимъ, что бла- 
городно сдђланы, плети ровныя! Пусть садятся и начинаютъ. 

А Бакшей и Чепкунъ такъ п рвутся, за нагайки хва- 
таются. 

Степенный татаринъ и говорить имъ: «подождите» и 
самъ имъ эти нагайки подалъ: одну Чепкуну, а другую 
Бакшею, да ладошами хлопаеть тихо, разъ, два п три... И 
только что онъ въ третье хлоинулъ, какъ Бакшей стегнеть 
изо всей силы Чепкуна нагайкою черезъ плечо по голой 
спинћ, а Чепкунъ такимъ самымъ манеромъ на отвЪгь его. 
Да и пошли этакъ одинъ другого потчивать: въ глаза другъ 
другу глядять, ноги въ ноги слфдками упираются и лівыя 
руки кріпко жмутъ, а правыми съ нагайками порются... 
Ухъ, какъ они знатно поролись! Одинъ хорошо черкнетъ, 
а другой еще лучше. Глаза-то у обоихъ даже выстолбенћли 
и лБвыя руки замерли, а ни тотъ, ни другой не сдается. 

Я спрашиваю у моего знакомца: 

— Что же это, моль, у нихъ, стало-быть, въ род какъ 
господа на дуэль, что ли, выходятъ? 

— Да, — отвфчаеть:—тоже такой поединок, только это, 
говоритъ, не насчеть чести, а чтобы не расходоваться. 

— И что же, —говорю:—они этакъ могутъ другъ друга 
долго счь? 

— А сколько имъ,=-говоритъ:-—похочетел и сколько силы 
станеть. 
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А ть все хлещутся, а въ народЪ за нихъ споръ пошелъ: 
одни говорятъ: «Чепкунъ „Бакшея перепоретъ», а другіе 
спорятъ: «Бакшей Чепкуна перебьеть» и, кому хочется, объ 
закладъ держатъ—тЬ за Чепкуна, а тћ за Бакшея, кто на 
кого больше вадћется. Поглядять имъ съ познаніемъ. въ 
глаза и въ зубы, и на спины посмотрятъ и по какимъ-то 
примфтамъ понимаютъ кто надежнће, за того и держатъ. 
Человћкъ, съ которымъ я туть разговаривалъ, тоже изъ 
зрителей опытныхъ былъ и сталъ сначала за Бакшея дер- 
жать, а потомъ говоритъ: 

— Ахъ, квитъ, пропаль мой двугривенный: Чепкунъ 
Бакшея собьетъ. 

А я говорю: 

— Почему то знать? Еще, молъ, ничего не можно утвер- 
дить: оба еше ровно сидятъ. 

А тотъ мнз отвЪчаетъ: 

— Сидятъ-то,—говоритъ: —они еще оба ровно, да не одна 
въ нихъ повадка. 

— Что же, — говорю: — по моему мнћнію, Бакшей еще 
ярче стегаетъ. 

— А воть то, —отвћчаетъ:—и плохо. НЪтъ, пропаль за 
него мой двугривенный: Чепкунъ его запоретъ. 

Что это, думаю, такое за диковина: какъ онъ непонятно, 
этоть мой знакомецъ, разсуждаеть? А вЗдь онъ же, раз- 
мышляю, должно-быть въ этомъ дЪль хорошо понимаеть 
практику, когда объ закладъ бьется! 

И стало мнЪ, знаете, очень любопытно, и я къ этому зна- 
компу пристаю: 

— Скажи,—товорю:— милый человфкъ, отчего ты теперь 
за Бакшея опасаешься? 

А онь товоритъ: 

— Экой ты пригородникъ глупый: ты гляди, —говоритъ: — 
какая у Бакшея спина. 

Я гляжу: ничего, спина этакая хорошая, мужественная, 
большая и пухлая, какъ подушка. 

— А видить, —товоритъ:—какъ онъ бьеть? 

Гляжу, и вижу тоже, что бьеть яростно, даже глаза на 
10бъ выпялилъ, и такъ его какъ ударить, такъ сразу до 
крови и рЬжетъ, | 

— Ну, а теперь сообрази, какъ онъ нутремъ дьйствуеть? 

—- Что же, молъ, такое нутремъ?—я вижу одно, что си- 
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дить онъ прямо, и весь роть открылъ и воздухъ въ себя 
шибко забираетъ. 

А мой знакомецъ и говорить: 

— Воть это-то и худо: спина велика, по ней весь ударъ 
просторно ложится; шибко бьетъ, запыхается, а въ откры- 
тый роть дышить, онъ у себя воздухомь все нутро пе- 
релскетъ. 

— Что же, — спрашиваю: —стало быть Чепкунъ надежнЪй? 

— Непремъяно, —отвчаетъ;—надежнће: видишь, онъ весь 
сухой, кости въ одной кожф держатся и слиночка у него 
какъ лопата коробленая, по ней ни за что по всей ударъ 
не падетъ, а только м}стечками, а самъ онъ, зри, какъ 
Бакшея спрохвала поливаетъ, не частитъ, а съ повадочкой, 
и плеть сразу не отхватываеть. а подъ нею кожћ напухать 
даетъ, Вонъ ова отъ этого, спина-то, у Бакшея воя и взду- 
лась и какъ котель посинћла, а крови нђтъ и вол боль у 
него теперь въ тзлВ стоить, а у Чепкуна на худой спинћ 
кожичка какъ на жареномъ поросенкЪ трещитъ, прорываетъ 
н оттого у него вся боль кровью сойдетъ и онъ Бакшея 
запоретъ. Понимаешь ты это теперь? 

— Телерь,-товорю:— понимаю, и, точно, туть я всю эту 
аз1атскую практику сразу понялъ и сильно ею заинтересо- 
вался: какъ въ такомъ случа надо полезнће дЬйствовать? 

— А еще самое главное, —указуеть мой знакомець, —зам}- 
чай, говоритъ, — какъ этотъ проклятый Чепкунъ хорошо 
мордой такту соблюдаетъ; видишь: стегнеть и на отвБтъ 
самъ вытерпитъ и соразмърно глазами хлопнеть,—это легче, 
ч}мъ пялить глаза, какъ Бакшей пялить, и Чепкунъ 
зубы стиснуль и губы прикусилъ, это тоже легче, оттого, 
что въ немъ черезъ эту замкнутость излишняго горінія 
внутри нЪтъ. 

Я вс эти его любопытныя прим$ты на .умъ взялъ, и 
самъ вглядываюсь и въ Чепкуна, и въ Бакшея, и все миф 
стало самому понятно, что Бакшей непремфнно свалится, 
потому что у него уже п тлазища совсфмъ объостолонли 
и губы веревочкой собрались и весь оскалъ открыли... И 
точно, глядимъ, Бакшей еще фазь двадцать Чепкуна, сте- 
гануль н все разъ оть разу слабће, да вдругъ брякъ на- 
задъ и аБвую Чепкунову руку выпустилъ, а своею правою 
все еще двигаеть, какъ будто бьеть, но уже безъ памяти, 
совсЪмъ въ обморок. Ну, туть мой знакомый говоритъ: 
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«шабашъ: пропалъ мой двугривенный». Туть вс и татары 
заговорили, поздравляютъ Чепкуна, кричатъ: 

— Ай, башка Чепкунъ Емгурчеевъ, ай, умнай башка-— 
совсъмъ пересфкъ Бакшея, садись —теперь твоя кобыла. 

И самъ ханъ Джангаръ всталъ съ кошмы и похажи- 
ваетъ, а самъ губами шлепаетъ и тоже говорить: 

— Твоя, твоя, Ченкунъ, кобылица: садись, гони, на ней 
отдыхай. 

Чепкунъ и всталъ: кровь струитъ по спин, а ничего 
виду болфзни не даетъ, положилъ кобылиці на спину свой 
халать п бешметъ, а самъ на нее брюхомъ векинулся и 
такимъ манеромъ пофхалъ, и мнЪ опять скучно стало. 

— Воть, думаю, все это уже и окончилось, и мић опять 
про свое положеніе въ голову полћзетъ; а ми} страхъ какъ 
не хотћлось про это думать. 

Но только, спасибо, мой тотъ знакомый человЪкъ гово- · 
рітъ миф: 

— Подожди, не уходи, туть непремфнно что-то еще 
будетъ. 

Я говорю: 

— Чему же еще быть? все кончено, 

— Нфгь,—тговорить:—не кончено, ты смотри, говорить, 
как ханъ Джангаръ трубку жжетъ. Видишь, лалитъ: это 
онъ` непремћнно еще про себя что-нибудь думаеть, самое 
азіатское. 

Ну, а я себЪ думаю: ахъ, если еще что будетъ въ этомъ 
въ самомъ родф, то уже было бы только кому за меня за- 
ложиться, а уже я не спущу! 


ГЛАВА ШЕСТАЯ, 


И что же вы изволите полагать? Все точно такъ и вышао, 
какъ мні желалось: ханъ Джангаръ трубку палитъ, а на 
него изъ чищобы гонить еще татарченокъ.и уже этотъ не 
на такой кобылицћ, какую Чепкунъ съ мировой у Бакшея 
взялъ, а караковый жеребенокъ, какого и описать нельзя. 
Если вы видали когда-нибудь, какъ по межћ въ хлћбахъ 
птичка коростель бЪжитъ, — по-нашему, по-орловски, дер- 
гачь зовется: крыла онъ растопырить, а задь у него не 
кагъ у прочихъ птицъ, не распространяется по воздуху, 
а внизъ виситъь н ноги книзу пустить, точно онф ему не 
надобны, — настоящее, выходитъ, будто онъ Фдеть по воз- 
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духу. Воть и этотъ новый конь, на эту птицу подобно, 
точно не своей силой несся. 

Истинно не солгу скажу, что онъ даже не летрлъ, а 
только земли за нимъ сзади прибавлялось. Я этакой лег- 
кости сроду не видаль и не зналь, какъ сего конька и 
цвнить, на какія сокровища и кому его обречь, қакому к0- 
ролевичу, а уже тЬмъ паче никогда того не думалъ, чтобы 
этотъ конь мой сталъ. 

— Какъ онъ вашъ сталь? — перебили разоказчика уди- 
вленные слушатели. 

— Такъ - съ, мой, по всфмъ правамъ мой, но только на 
одну минуту, & какимь манеромъ, извольте про это слу- 
шать, если угодно. Господа, по своему обыкновенію, на- 
чали и на эту лошадь торговаться и мой ремонтеръ, ко- 
торому я дитя подарилъ, тоже встрялъ, а противъ нихъ, 
точно ровня имъ, взялся татаринъ Савакирей, этакой ко- 
ротышгь, небольшой, но крБпкій, верченый, голова бритая, 
словно точеная, и круглая, будто молодой кочашокъ крв- 
понькій, а рожа какъ морковь красная, и весь онъ будто 
огородина какая здоровая и свЪжая. Кричитъ: что, гово- 
рить, по-пустому карманъ терять нечего, клади кто хочетъ 
деньги за руки сколько ханъ просить, и давай со мною 
пороться, кому конь достанется? 

Господамъ, разумћется, это не пристало, и они отъ этого 
сейчасъ въ сторону, да и гдћ имъ съ этимъ татариномъ 
сфчься, онъ бы, поганый, ихъ всћхъ перебилъ. А у моего 
ремонтера тогда уже и денегъ-то не очень густо было, по- 
тому онъ въ ПензЪ опять въ карты проигрался, а лошадь 
сму, я вижу, хочется. Воть я его сзади дернулъ за рукавъ, 
да и говорю: такъ и такъ, моль, лишняго сулить не надо, 
а что хань требуеть, то дайте, а я съ Савакиреемъ сяду 
потягаться на мировую. Онъ было не хотблъ, но я упро- 
силъ, говорю: 

— Сдфлайте такую милость: мнЬ хочется. 

Ну, такъ и сдрлали. 

— Вы сь этимъ талариномъ.. что же... сЪкаи другъ 
друга? 

— Да-сь, тоже такимъ манеромъ попоролись на миро- 
вую, и жеребенокъ мнВ достался, 

— Значитъ, вы татарина побздили? 

— Побёдилъ-съ не безъ труда, но пересилилъ его, 
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— Вфдь это, должно быть, ужасная боль? 

— Ммм,.. какъ вамъ сказать... да; вначаль есть-съ; и 
даже очень чувствительно, особенно потому, что безъ при- 
вычки, и онъ, этоть Савакирей, тоже имфлъ сноровку на ' 
опухъ бить, чтобы кровь не спущать, но я противъ этого 
ого тонкаго искусства свою хитрую сноровку взялъ: какъ 
онъ меня хлобыснетъ, я самъ подъ нагайкой спиною под- 
дерну и такъ приноровился, что сейчасъ шкуру. себі и 
сорву, такимъ манеромъ и обезопасилея, и самъ этого Са- 
вакирея запоролъ. 

— Какъ запороли, неужто совершенно до смерти? 

— Да-съ, онъ черезъ свое упорство да черезъ политику 
такъ глупо себя допустиль, что его больше и на свфтб не 
стало,— отвфчалъ добродушно и безстрастно разсказчикь, и 
видя, что слушатели већ смотрять на него, если не съ ужа- 
сомъ, то съ нћмымъ недоумћніемъ, какъ- будто почувство- 
валъ необходимость пополнить свой разсказъ поясненіемъ. 

— Видите, —продолжалъ онъ;—это стало не оть меня, а 
отъ него, потому что онъ во всфхъ Рынь - пескахъ первый 
батырь считался и черезъ эту амбицію ни за что не хо- 
тблъ мн\ уступить, хотЬлъ благородно вытериЪть, чтобы 
позора черезъ себя на азіатскую націю не положить, но 
сомлЬлъ, бБднячокъ, и противъ меня не вытерпълъ, върно 
потому, что я въ ротъ грошь взялъ. Ужасно это помогаетъ, 
п я вое его трызъ, чтобы боли не чувствовать, а для раз- - 
сфянности мыслей въ умћ удары считалъ, такъ мыв и 
ничего. 

— И сколько же вы насчитали ударовъ?— перебили раз- 
сказчика. 

— А воть навђрное этого сказать не могу - съ, помню, 
что я сосчиталъ до двБсти до восемьдесять и два, & потомъ 
вдругъ покачнуло меня въ род обморока, я и сбился на 
минуту и уже такъ безъ счета пущалъ, но только Сава- 
кирей тутъ же вскорЪ лослЪдній разокъ на меня замах- 
нулся, а уже ударить не могь, самъ какъ кукла на меня 
впередъ и упалъ: посмотри, а онъ мертвый... Тьфу, ты, 
дуракь эдакій! до чего дотерпћлсл? Чуть я за него въ 
острогъ не попалъ. Татарва-—тЪ ничего: ну, убилъ и убилъ: 
на то такія были кондиціи, потому что и опъ меня могъ 
засћчь, но свои, наши русскіе, даже досадно какъ этого не 
понимать, и взъфлись. Я говорю: 
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— Ну, вамъ что такого? что вамъ за надобность? 

— Какъ, говорятъ:—в$дь ты азіата, убилъ? 

— Ну, такъ, что же, молъ, такое, что я его убилъ? Вфдь 
это дфло любовное. А развз лучше было бы, если бы онъ 
меня засђкъ? 

— Онъ, говорятъ, — тебя могь засђчь и ему ничего, по- 
_ тому что онъ иновёръ, а тебя, говорятъ, по христіанству 
надо судить. Пойдемъ, говорять, въ полицио. 

Ну, я себБ думаю: ладно, братцы, судите вфтра въ 
пол, а какь по-моему полищя — нђтъ ее ничего вреднфе, 
то я сейчась шмыгь за одного татарина, да за другого. 
Шепчу имъ; 

— Спасайте, князья: сами видфли, все это было на чест- 
номъ бою... 

Они сжалились и пошли меня другъ за дружку перепи- 
хивать и скрыли. 

— То-есть, позвольте... Какъ же они васъ скрыли? 

— Совсћмъ я съ ними бЪжаль въ ихъ степи. 

— Въ степи даже! 

— Да-съ, въ самые Рынь-пески. 

— И долго тамъ провели? 

— Цфлыя десять літъ; двадцати трехъ лЬть меня вт 
Рынь-пески доставили, по тридцать четвертому году я от: 
туда назадъ убъжалъ. 

— Что же вамъ понравилось или нїтъ въ степи жить? 

— Нфть-съ; что же тамъ можеть нравиться? —скучно и 
больше ничего; а только раньше уйти нельзя было. 

— Отчего же; держали васъ татары въ ям}, или варз- 
улили? 

— Н$ть-сь, они добрые, они этого неблагородства со 
мною не допускали, чтобы въ яму сажать, или въ колодки, 
а просто. говорять: ты намъ, Изанъ, будь пріятель; мы, 
говорять, тебя очень любимъ, и ты съ нами въ степи живи 
п полезнымъ человћкомъ будь, — копей намъ лћчи, и ба- 
бамъ помогай. 

— И вы лфчили? 

— Л%чилъ; я такъ у нихъ за йфкаря и быль, и самихъ 
ихъ, и скотину всю, и коней, и овецъ, всего больше женъ 
ихнихъ, татарокъ, пользовалъ. 

— Да вы разв умфете лЬчить? 

— Какъ бы вамъ это сказать... Да вфдь въ этомъ ка- 
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кал же хитрость? Чфмъ кто заболить—я сабуру дамъ, или 
калганнаго корня, и пройдеть, а сабуру у нихь много 
было, — въ Саратов одинъ татаринъ цвлый мшокъ на- 
шелъ и привезъ, да они до меня не анали, къ чему его 
опредћлить, 

— И обжились вы съ ними? 

— Н%тъ-съ, постоянно назадъ стремился. 

— И неужто никакъ нельзя было уйти отъ нихъ? 

— Н%ть-сь, отчего же, если бы у меня ноги въ своемъ 
видђ оставались, такъ я навърно давно бы назадъ въ оте- 
чество ушелъ. 

— Ау васъ что же съ ногами случилось? 

— Подщетиненъ я былъ, послЬ перваго раза. 

— Какъ это?.. Извините, пожалуйста, мы не совоёмъ 
понимаемъ, что это значить, что вы были подщетинекы? 

— Это у нихъ самое обыкновенное средство; если они 
кого полюбять и удержать хотять, а тоть тоскуеть, или 
попытается бЪжаль, то и сдфлають съ нимъ, чтобы онъ не 
ушель. Такъ и мн}, посл того какъ я разъ попробовалъ 
уходить, да сбился съ дороги, они поймали меня и гово- 
рятъ: знаешь, Иванъ, ты, говорять, намъ будь пріятель и 
чтобы ты опять не ушелъ оть насъ, мы теб лучше пятки 
нарубимъ и малость щетинки туда пихнемъ, ну и испор- 
тили мн такимъ манеромъ ноги, такъ что все время на 
карачкахъ лолзалъ. 

— Скажите, пожалуйста: какъ же они дфлають эту ужас- 
ную операцію? 

— Очень просто - съ: повалили меня на землю человЪкъ 
десять и говорятъ: «ты кричи, Иванъ, погромче Брит, 
когда мы начнемъ рЬзаль: тебЪ тогда легче будетъ», и 
сверхъ меня сђли, а одинъ такой искусникъ изъ нихъ въ 
одну минуточку миъ на подошвахъ шкурку подрваалъ да 
рубленой коневьей гривы туда засыпалъ и опять съ этой 
подсыпью шкурку завернуль и стрункой зашиль. Послђ 
этого тутъ они меня, точно, дёнъ несколько держали руки 
связавши, — все боялись, чтобы я себф ранъ не вредиль и 
щетинку гноемъ не вывелъ; а какъ шкурка зажила и 0т- 
пустили: теперь, говорять, здравствуй, Иванъ, теперь уже 
ты совсЪмъ нашъ пріятель и отъ насъ отсюда никогда не 
уйдешь. 

Я тогда только всталъ на ноги, да и брякъ опять на 
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землю: волосъ-то этотъь рубленый, что подъ шкурой въ пя- 
тахъ заросъ, такъ смертно больно въ живое мясо кололся, 
что не только шагу ступить невозможно, а даже устоять 
на ногахъ средства нВтъ. Сроду я не плакивалъ, а туть 
даже въ голосъ заголосилъ: 

— Что же это, говорю, вы со мною, азіаты проклятые, 
устроили? Вы бы меня лучше, аспиды, совсЪмъ убили, 
чЪмъ этакъ цђлый в№къ такимь калЬкой быть, что сту- 
пить не могу, 

А они говорять: 

— Ничего, Иванъ, ничего, что ты по пустому дћлу оби- 
жаешься. 

— Какое же, говорю, — это пустое дфло, такъ человЪка, 
испортить, да еще чтобы не обижаться? 

— А ты, говорятъ, — присноровись, прямо-то на слФдки 
не наступай, а раскорячкомъ на косточкахъ ходи. 

— Тьфу, вы подлецы! — думаю я себЪ, и отъ нихъ от- 
вернулся и говорить не сталъ, и только порЬшилъ себћ въ 
своей головћ, что лучше уже умру, а не стану, молъ, по 
вашему совфту раскорякою на щиколоткахъ ходить; но по- 
томь полежалъ - полежалъ, —скука смертная одолћла и сталъ 
присноравливаться и мало-по-малу пошелъ на щиколоткахъ 
ковылять. Но только они надо мной черезъ это нимало не 
смфялись, а еще говорили; 

— Воть и хорошо, и хорошо, Иванъ, ходишь. 

— Әкое несчастіе, и какъ же вы это пустились уходить 
п опять попались? 

— Да невозможно-съ; степь ровная, дорогъ ‹нБтъ и Ъеть 
хочется... Три дня шелъ, ослабђлъ не хуже лиса, руками 
какую-то птицу поймалъ и сырую ее съћлъ, а тамъ опять 
голодъ и воды нътъ... Какъ идти? Такъ и упалъ, а они 
отыскали меня и взяли и подщетинили, 

Н»Ъкто изъ слушателей замвтилъ по поводу этого подще- 
тиниванья, что вдь это должно быть изъ рукъ вонъ не- 
ловко ходить на щикодоткахъ, 

— По первоначалу даже очень нехорошо, — отввчалъ 
Иванъ Северьянычъ: — да и потомъ хоть я изловчился, а 
все много пройти нельзя. Но только зато они, эта татарва, 
не стану лгать, обо мнЪ съ этихъ поръ хорошо нечалились: 

— Теперь, говорятъ, тебБ, Иванъ, самому трудно быть: 
теб ни воды принесть, ни что прочее для себя сготовить 
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неловко. Бери, говорятъ, братъ, себф теперь Наташу, — мы 
1ебф хорошую Наташу дадимъ, какую хочешь выбирай. 

Я говорю: 

— Что мнф ихъ выбирать: одна въ нихъ во всЪхъ польза. 
Давайте какую попало. Ну, они меня сейчасъ безъ спора 
и женили. 

— Какъ! женили васъ на татаркђ? 

— Да-съ; разумћется, на татаркі. Сначала на одной 
того самаго Савакирея женЪ, котораго я пересфкъ, только 
она, эта татарка, вышла совсБмъ мић не по вкусу: благая 
какая-то и все какъ будто очень меня боялась и нимало 
меня не веселила. По мужу, что ли, она скучала, или такъ 
къ сердцу ей что-то подступало. Ну, такъ они замЪтили, 
что я ею сталь отягощаться и ‘сейчасъ другую ми при- 
вели, эта маленькая была ‘дЪвочка. не болће, какъ всего 
годовъ тринадцати... Сказали мнЪ; 

— Возьми, Иванъ еще эту Наташу, эта будеть утішнве, 

Я и взяль. 

— И что же: эта точно была для васъ утьшнфе?—спро- 
сили слушатели Ивана Северьяныча. 

— Да, — отвфчаль онъ: — эта вышла поутЬшн%ће, только 
порою, бывало, веселить, а порою тБмъ докучаеть, что ба- 
луется. 

— Какъ же она баловалась? 

— А разно... Какъ ей, бывало, вздумается; на колћни, 
бывало, вскочитъ; либо спишь, \а она съ толовы тюбетейку 
ногой скопнетъ, да закинеть куда попало, а сама смћется. 
Станешь на нее грозиться, а она хохочетъ, заливается, да 
какъ русалка бфгать почнеть, ну, а мнЪ ее на карачкахъ 
не догнать, — шленненшься, -да и самъ разсмфешься. 

— А вы тамъ въ степи голову брили и носили тюбетейку? 

— Брилъ-съ. 

— Для чего же это? вірно хотђли нравиться вашимъ 
женамъ? 

— Нётъ-сь; больше для опрятности, потому что тамъ 
бань нЪтъ. 

— Такимъ образомъ у васъ, значить, за разъ было двъ 
жены? 

— Да-съ; въ этой степи дві; а потомъ у другого хана, 
у Агашимолы, кой меня угонилъ оть Отучева, мнЪ еще 
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— Позвольте зо, — запыталъ опять одкнъ изъ слушале- 
лей:—какъ же васъ могли угнать? 

— Подвохомъ-съ. Я вфдь изъ Пензы бЪфжаль съ татар- 
вою Чепкуна Емгурчеева и лЪтъ пять подъ-рядъ жиль въ 
емгурчеевской ордБ и тутъ съћзжались къ нему на радости 
вс} князья и уланы, и шихъ-зады, иемало-зады, и бывалъ 
ханъ Джангаръ и Бакшей Отучевъ. 

— Это котораго Чепкунъ сЪкъ? 

— Да-съ, тоть самый. 

— Какъ же это... разв Бакшей на Чепкуна не сердился? 

— За что же? 

— Зато, что онъ такъ поролъ его и лошадь у него отбилъ? 

— НЪтъ-съ, они никогда за это другъ на друга не сер- 
дятся: кто кого по любовному уговору перебьетъ, тотъ и 
получай, и больше ничего; а только ханъ Джангаръ миф, 
точно, одинъ разъ выговаривалъ... эхъ, говоритъ, Иванъ, 
эхъ, глупая твоя башка, Иванъ, зачћмъ ты съ Саваки- 
реемъ за русскато князя сфчься сћлъ, — я, говоритъ, было 
хотфлъ. смћяться, какъ самъ князь рубаха долой будетъ 
снимать. 

— Никогда бы, отвфчаю ему, ты этого не дождалъ. 

— Отчего? 

— Оттого, что наши князья, говорю, —слабодушные и не 
мужественные, и сила ихъ самая ничтожная. 

Онъ-понялЪ. 

— Я такъ, говоритъ,—и видфлЪ, что изъ нихъ, говорить, 
настоящихъ охотниковъ нЪтъ, а все только если, что хо- 
тять получить, такъ за деньги. 

— Это, молъ, върно: они безъ денегъь ничего не могутъ. 

— Ну, а Агашимола, онъ изъ дальней орды былъ, гдћ-то 
надъ. самымъ Касшемъ его косяки ходили, онъ очень лћ- 
читься любиль и позваль меня свою ханшу попользовать 
и много головъ скота за то Емгурчею обвщалъ. Емгурчей 
меня къ нему и отпустилъ: набралъ я съ собою сабуру и 
калганнаго корня и пофхаль съ нимъ. А Агашимола какъ 
взялъ меня, да и гайда, въ сторону со всЪмъ кочемъ, во- 
семь дней въ сторону скакали, 

— И вы верхомъ фхали? 

_ — Верхомъ-съ. 
— А какъ же ваши ноги? 
— А что же такое? 
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— Да волосъ-то рубленый, который у васъ въ пяткахъ 
былъ, разв онъ васъ не безпокоилъ? 

— Ничего; это у нихъ хорошо приноровлено; они эдакъ 
кого волосомъ подщетинятъ, тому хорошо ходить нельзя, а 
на конЪ такой подщетиненный человфкъ еще лучше обыкно- 
веннаго сидитъ, потому что онъ, раскорякой ходючи, всегда 
ноги колесомь привыкаетъ держать, и коня какъ обручемъ 
ими обтянетъ такъ, что ни за что его долой и не сбить, 

— Ну и что же съ вами далЪе было въ новой степи у 
Агашимолы? 

— Опять и еще жесточе погибалъ, 

— Но не погибли? 

— Нтъ-съ, не погибъ. 

— Сдьлайте же милость, разскажите: · что вы дальше у 
Агашимолы вытерпфли, 

— Извольте. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Какъ Агашимолова татарва пригонили со мной на ста- 
новище, такъ и гайда на другое на новое мЪсто пошли и 
уже не выпустили меня. 

— Что, говорятъ,—тебЪ тамъ, Иванъ, съ Емгурчеевыми 
жить,—Емгурчей воръ, ты съ нами живи, мы тебя съ охо- 
той уважать будемъ и хорошихь Наташъ тебЪ дадимъ. Тамъ 
у тебя всего двз Наташи было, а мы тебћ больше дадимъ. 

Я отказался: 

— На что, говорю, мнЪ ихъ больше? мнћ больше не надо. 

— Нфть, говорять,—ты не понимаешь: больше Наташъ 
лучше: онъ тебЪ больше Колекъ нарожаютъ, вс тебя тять- 
кой кричать будутъ. че: 

— Ну, говорю, легко ли мні обязанность татарчать вос- 
питывать. Кабы ихъ крестить и причащаль было кому, дру- 
гоё бы еще дВло, а то что же: сколько я ихъ ни умножу, 
всБ они ваши же будуть, а не православные, да еще и 
обманывать мужиковъ стануть какъ вырастутъ. Такъ двухъ 
женъ опять взялъ, а больше не принялъ, потому что если 
много бабъ, такъ он хоть и татарки, но ссорятся, пога- 
ныя, и ихъ надо постоянно учить. 

— Ну-съ, и что же, любили вы этихъ вашихъ новыхъ 
женъ? 

— Какъ-съ? 
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=— Этихъ новыхъ женъ своихъ вы любили? 

— Любить?,. Да, то-есть вы про это? ничего, одна, что 
я оть Агашимолы принялъ, была до меня услужлива, такъ 
я ее ничего... сожалълъ. 

. — А ту дђвочку, что прежде молоденькая-то такая у васъ 
въ женахъ была? она вамъ, в$рно, больше нравилась? 

— Ничего; я и ее жалћлъ. 

_ — И скучали навфрно по ней, когда васъ изъ одной 
орды въ другую украли? 

— Нътъ; скучать не скучалъ. 

— Но вдь у васъ, вфрно, и тамъ отъ т№хъ отъ пер- 
выхъ женъ дфти были? 

— Какъ же-съ, были: Савакиреева жена родила двухъ 
Колекъ да Наташку, да эта маленькая въ пять лЪтъ шесть 
штукъ породила, потому что она двухъ Колекъ въ 2 
разъ парою принесла. 

— Позвольте, однако, спросить васъ: почему вы ихъ все 
такъ называете «Кольками» да «Наташками»? 

— А это по-татарски. У нихъ все: если взрослый рус- 
скій человћкъ такъ Ивань, а женщина Наташа, а’ маль- 
чиковъ они Кольками кличутъ, такъ и моихъ женъ, хоть 
он и татарки были, но по мн ихъ все уже русскими 
числили и Наташками звали, а Мальчишекъ Кольками. Од- 
нако, все это, разумфется, только поверхностно, потому что 
они были безъ већхъ церковныхъ таинствъ и я ихъ за 
своихъ дЪтей не почиталъ. 

— Какъ же не почитали за своихъ? почему же это такъ? 

— Да что же ихъ считать, когда они не крещеные-съ, 
и муромъ не мазаны. 


— А чувства-то ваши родительскія? 

— Что же такое-съ? 

— Да неужто же вы этихъ дфтей нимало и не любили, 
и не ласкали ихъ никогда? 


— Да вЪдь какъ ихъ ласкать? Разумфется, если, бывало, 
 какъ одинъ сидишь, а который-нибудь подбфжить, ну, ни- 
чего, по головкћ его рукой поведешь, поглядишь и скажешь 
ему «ступай къ матери», но только это ръдко доводилось, 
потому мнЪ не до нихъ было. 


— А отчего же не до нихъ: дЪла, что ли, у васъ очень 
много было? 
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— Н%тъ-съ; дїла никакого, а тосковалъ: очень домой въ 
Росспо. хотћлось, 

— Такъ вы и въ десять лћтъ не привыкли въ степям? 

— НВтъ-съ, домой хочется... тоска дћлалась. Особенно 
по вечерамъ, или даже когда среди дня стоить погода х0- 
рошая, жарынь, въ стану тихо, вся татарва отъ зною по- 
падаетъ по шатрамъ и спитъ, а я подниму у своего шатра 
полочку и гляжу на степи... въ одну сторону и въ дру- 
гую—все одинаково... Знойный видъ, жестокій; просторъ— 
краю нЪть; травы, буйство; ковыль бфлый, пушистый, какъ 
серебряное море волнуется и по вБтерку запахъ несетъ: 
овцой пахнетъ, а солнце обливаетъ, жжетъ, и степи, словно 
жизни тягостной, нигдЪ конца не предвидится и туть тлу- 
бинЪ тоски дна нг»... Зришь, самъ не знаешь куда, и вдругь 
предъ тобой отколь ни возьмется обозначается монастырь, 
или храмъ и вспомнишь крещеную землю и заплачешь. 

Иванъ Северьянычъ остановился, тяжело вздохнуть отъ 
воспоминанія и продолжалъ: 

— Или еше того хуже было на солончакахъ надъ са- 
мымъ; надъ Каспіемъ; солнце рдфетъ, печеть и солончакъ 
блеститъ и море блеститъ... ОдурБвіе отъ этого блеску даже 
хуже чфмь отъ ковыля дфлается и не знаешь тогда, гдЪ 
себя, въ какой части свЪта числить, то-есть живъ ты или 
уже умеръ и въ безнадежномъ аду за грёхи мучишься. 
Тамъ, гдв степь ковылистће, она все-таки радостнВй; тамъ 
хоть по уваламъ кое-тдв изр$дка шалфей сизфетъ, или мел- 
кій полынь и чабрецъ пестритъ бфлизну! а туть все одно 
блыщаніе... Тамъ, гдЪ-нибудь огонь изломъ по травь пой- 
деть, — суета поднимется: дрохвы летятъ. стрепеты, ку- 
лики степные и охота на нихъ затћется. Тудаковъ этихъ,. 
или по здфшнему драхвовъ, на коняхъ зафзжаемъ и длин- 
ными кнутьями засЪкаемъ; а тамъ, гляди, надо и самимъ 
оъ коня отъ огня бЪжаль... Все отъ этого развлечеше. А по- 
томъ по старому палу опять клубника засядетъ; птица на 
нее разная налетитъ, все больше мелочь этакая и пойдеть 
въ воздух чириканье... А потомъ еще гдё-нибудь и ку- 
стикъ встрЬтишь: таволожка, дикій персичекъ, или чилиз- 
никъ... И когда на восходЪ солнца туманъ росою садится, 
будто прохладой пахнётъ и идутъ отъ растешя запахи... 
Оно, разумћется, и при всемъ этомъ скучно, по все еще 
перенесть можно, но на солончакЪ не приведи Господи ни- 
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кому долго побывать. Конь тамъ одно. время бываеть дово- 
ленъ: онъ соль лижеть и съ нея много пьетъ и жирћетъ, 
но человЪку тамъ—погибель. Живности даже никакой нЪтъ, 
только и есть, какъ на смфхЪ, одна малая птичка, красно- 
устикъ, въ родф нашей ласточки, самая . непримфчательная, 
а только у губокъ этакая оторочка красная. Зачфмъ она къ 
этимъ морскимъ берегамъ летитъ—не знаю, но какъ сЪсть 
‚ей постоянно здЪеь не на что, то она упадеть на солон- 
чакъ, полежитъ на своей хлупи и, глядишь, опять схвати- 
лась и опять полетђла, а ты и сего лишенъ, ибо крыльевъ 
нЬть, и ты снова здЬсь, и нЪть тебЬ ни смерти, ни жи- 
вота, ни покаянія, а умрешь, такъ какъ барана тебя въ 
соль положать, и лежи до конца свзта солониною. А еще 
и этого тошнфе зимою на тюбенькЪ; снфгь малый, только 
чуть траву укроеть и залубенить — татары тогда все въ 
юртахъ надъ огнемъ сидятъ, курять... И воть тутъ они со 
скуки тоже часто между собою порются. Тогда выйдешь и 
глянуть не на что: кони нахохрятся и ходять свернувшись, 
худые такіе, что только хвосты да гривы развЪваются. На- 
силу ноги волочать и копытомъ снЪжный насть разгре- 
баютъ и мерзлую травку гложуть, тьмъ и питаются, — это 
и называется зюбенькуют»... Несносно. Только и разсћя- 
нія, что если замћчаютъ, что какой конь очень ослабЪль и 
тюбеньковать не можетъ, — снфгу копытомъ не пробиваетъ 
и мерзлаго корня зубомъ не достаетъ, то такого сейчасъ въ 
горло ножомъ колють и шкуру снимають, а мясо Фдятъ. 
Препоганое, однако, мясо: сладкое, все равно въ родЪ какъ 
коровье вымя, но жесткое: отъ нужды, разумВется, Ъшь, а 
самого мутитъ. У меня, ‘спасибо, одна жена умћла еще ко- 
невьи ребра коптить: возьметь какъ есть коневье ребро, съ 
мясомъ съ обфихъ сторонъ, да въ большую кишку всунетъ 
и надъ очагомъ выкоитить. Это еще ничего, сходнће Фсть 
можно, потому что оно, по крайней мфрЪ, запахомъ въ родћ 
ветчины отдаетъ, но а на вкусъ все равно тоже поганое. 
И туть-то этакую гадость гложешь и вдругъ вздумаешь: 
эхъ, а дома у насъ теперь въ деревнЪ къ празднику утокъ, 
молъ, и гусей щипять, свиней рыжутъ, щи съ зашеиной 
варять жирныя - прежирныя, и отецъ Илья, нашъ священ- 
никъ, добрый-предобрый старичокъ, теперь скоро пойдетъ 
онъ Христа славить и съ нимъ дьяки, попадьи и дьячихи 
идуть и съ семинаристами, и всі навеселв, а самъ отецъ 
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Илья много пить не можеть: въ господскомъ домЪ ему дво- 
рецкій рюмочку поднесетъ; въ контор тоже управитель 
съ нянькой вышлетъ, попотчуетъ, отецъ Илья и раскиснеть 
и ползеть къ намъ на дворню, совсЪмъ чуть ножки воло- 
чить пьяненькій: въ первой съ краю избЪ еще какъ-ни- 
будь рюмочку прососетъ, а тамъ ужъ болће не можетъ и 
все подъ ризой въ бутылочку сливаетъ. Такъ это все у 
него ‘семейственно, даже въ разсужденіи кушанья, онъ если 
что посмачнће изъ съћстного увидитъ, проситъ: «дайте, го- 
ворить, мнф въ газетную бумажку, я съ собой заверну». 
Ему обыкновенно скажутъ: «нту, моль, батюшка, у насъ 
газетной бумаги», онъ не сердится, а возьметъ такъ просто 
{, не завернувши, своей · попадейкћ передасть и дальше 
столь же мирно пойдетъ. Ахъ, судари, какъ это все съ дът- 
ства памятное житье пойдеть вспоминаться, и понапретъ 


на душу и станетъ вдругъ загнетать на печеняхъ, что тд. 
ты пропадаешь, ото всего этого счастія отлученъ и столько 


ать на духу не быль, и живешь невфичанный и умрешь 
неотпћтый, и охватить тебя тоска, и... дождешься ночи, 
выползешь потихоньку за ставку, чтобы ни жены, ни дъти 
и никто бы тебя изъ поганыхъ не видалъ, и начнешь мо- 
литься... и молишься, —такъ молишься, что даже снфгь индэ 
подъ колћнами протаетъ и тдЪ слезы падали—утромъ травку 
увидишь. 

Разсказчикъ умолкъ и поникъ головою. Его никто не 
тревожилъ; казалось, већ были проникнуты уваженіемъ къ 
святой скорби ето послёднихъ воспоминаній; но прошла 
минута и Иванъ Северьянычъ самъ вздохнуль, какъ рукой 


махнуль; снялъ съ головы своей монастырскій колпачокъ и,. 


перекрестясь, молвилъ. 

— А все прошло, слава Богу! 

Мы дали ему немножко поотдохнуть п дерзнули на но- 
вме вопросы о томъ, какъ онъ, нашъ очарованный богатырь, 
выправиль свои попорченныя волосяною сфчкою пятки и 
какими путями онъ убфжаль изъ татарской степи отъ сво- 
ихъ Наташекъ и Колекъ и попалъ въ монастырь? 

Иванъ Северьянычь удовлетворилъ это любопытство съ 
полною откровенностью, измфнять которой онъ, очевидно, 
быль вовсе не способенъ. 
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


Дорожа послЪдовательностью въ развитіи заинтересовав- 
шей насъ истори Ивана Северьяновича, мы просили его 
прежде всего разсказать, какими необыкновенными сред- 
ствами онъ избавился отъ своей щетинки и ушелъ изъ 
плБна? Онъ повдалъ объ этомъ слфдующее сказаніе: 

— Я совершенно отчаялся когда-нибудь вернуться до- 
мой н увидать свое отечество. Помышленіе объ этомъ даже 
мн казалось невозможнымъ и стала даже во мн самая 
тоска замирать. Живу, какъ статуй безчувственный, и больше 
ничего; а иногда думаю: что вотъ же, молъ, у насъ дома 
въ церкви этотъ самый отењъ Илья, который все газетной 
бумажки проситъ, бывало, на служенін молится «0 плаваю- 
щихъ и путешествующихъ, страждущихь и илмьненныхе», 
а я, бывало, когда это слушаю, все думаю: .зачћмъ? развЪ 
теперь есть война, чтобы о плћнныхъ молиться? А вотъ 
теперь и понимаю, вачћмъ этакъ молятся, но не понимаю, 
отчего же мн} отъ возхъ этихъ молитвъ никакой пользы 
ить и, по малости сказать, хоша не а а смущаюсь 
п. самъ молиться не сталъ. 

— Что же, думаю, молить, когда ничего оттого не зы- 
ходитъ. 

А между тЪмъ вдругъ однажды слышу-послышу татарва 
что-то сумятятся. 

Я говорю: 

· — Что такое? . 

— Ничего, говорятъ, — изъ вашей стороны два мулльг 
пришли, оть Благо Царя охранный листь имфють и да- 
леко идутъ свою вЪру уставлять. 

Я бросился: говорю: 

— ГдђЬ они? 

Миф показали на одну юрту, я и пошелъ туда, куда по- 
казали. Прихожу и вижу тамъ собрались много шихъ-за- 
довъ и мало-задовъ, имамовъ и дербышей, и већ, поджавъ 
ноги, на кошмахъ сидятъ, а посреди ихъ два чоловћка не- 
знакомые, одзты хотя и по- дорожному, а видно, что ду- 
ховнаго званія: стоять оба посреди этого сброда и слову 
Божьему татаръ учат. 

Я ихъ какъ увидалъ, взрадовался, что русскихъ вижу, и 
сердце во мнћ затрепетало и упалъ я имъ въ ноги и за- 
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рыдалъ. Они тоже этому моему поклону обрадовались и оба 
воскликнули: 

— А что? а что? видите! видите? какъ дЪйствуетъ бла- 
тодать, воть она уже одного вашего коснулась, и онъ обра- 
щается. оть Магомета. 

А татары отвфчаютъ, что это, молъ, ничего не дфйствуеть: 
это — вашъ Иванъ, онъ изъ вашихъ, изъ русскихъ, только 
въ плЬну у насъ здћсь проживаетъ. 

Миссіонеры очень ‘этимъ недовольны сдфлались. Не вћ- 
рятъ, что я русскій, а я-и встрялъ самъ: 

— Нђтъ, — я говорю, —я, точно, русски Отцы, говорю, 
духовные! смилуйтесь, выручите меня отсюда! я здЪсь уже 
одиннадцатый годъ въ плЪну томлюсь и видите, какъ киен 
ченъ: ходить не могу. 

Они, однако, нимало на эти мои слова не уважили И 
отвернулись и давай опять свое дђло продолжать: все про- 
повБдуютъ. 

Я думаю: ну что же на это роптать: они люди долж- 
ностные и, можетъ-быть, имъ со мною неловко иначе при 
татарахъ обойтися-и оставилъ, а выбралъ такой часъ, что 
они были одни въ особливой ставкЪ, и кинулся къ нимъ, 
и уже со всею откровенностью имъ все разсказалъ, что са- 
мую жестокую участь претерпВваю и прошу ихъ. 

— Попугайте,— говорю, —ихъ, отцы благодћтели, нашимъ 
батюшкой Бфлымь Царемъ: скажите имъ, что онъ не ве- 
лить азатамъ своихъ подданныхъ насильно въ плЬну дер- 
жать, вли, еще лучше, выкупъ за меня имъ дайте, а я вамъ 
служить пойду. Я, товорю; здфсь живучи, ихнему татарскому 
языку отлично научился и -могу вамъ- полезнымь человћ- 
комъ быть. 

А они отвфчають: 

— Что, говорятъ, сыне: выкупу у насъ иїтъ, а пугать, — 
говоритъ,—намъ невђрныхъ не позволено, потому что и безъ 
того люди лукавые и непреданные, и съ ними изъ политики 
мы вЬжливость соблюдаемъ. 

—- Такъ что же, говорю: стало-быть мнф изъ-за этой по- 
литики такъ туть пфлый вЬкъ у нихъ и пропадать? 

— А что же, говорятъ,—все равно, сыне, тдБ пропадать; 
а. ты молись: у Бога много милости, можетъ-быть Онъ тебя 
и избавитъ. 
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— Я, моль, молился, да уже силъ моихъ нЪтъ и упова- 
не отложихъ. 

— А ты, говорятъ, —не отчаивайся, потому что это боль- 
шой грћхъ! 

3 — Да я, говорю, —не отчаиваюсь, атолько... какъ же вы 
это такъ... мнЪф это очень обидно, что вы, русскіе и земляки, 
и ничего пособить мнЪ не хотите. 

— Нётъ, отвћчаютъ, —ты,: чадо, насъ въ это не мшай, 
мы во ХристЪ, а во Христі, иЪть ни еллинъ, ни жидъ: 
наши земляки вс послушенствующіе. Намъ већ равни, 
всЬ равны. 

— Всћ?—говорю. 

— Да, — отвБчаютъ: — већ, это наше научене отъ апо- 
стола, Павла. Мы куда приходимъ, не ссоримся... это намъ 
не подобаеть. Ты рабъ и, что дЪлать, терпи, ибо и по апо- 
столу Павлу, —говорять,—рабы должны повиноваться. А ты 
помни, что ты христіанинъ и потому о тебћ намъ уже хло- 
потать нечего, твоей душ и безъ насъ врата въ рай уже 
отверсты, а эти во тьмћ будутъ, если мы ихъ не присое- 
динимъ, такъ мы за нихъ должны хлопотать. 

И показываютъ миђ книжку: 

— Воть вЪдь,-—говорятъ, —видишь сколько здфсь у насъ 
человЪкъ въ этомъ реестрф записано, —это все мы столько 
людей къ нашей в5рф присоединили! 

Я съ ними больше и говорить не сталъ и не видїлъ ихъ 
больше, какъ окромя одного, и то случаемъ: пригонилъ 
отколь-то разъ одинъ мой сынишка и говоритъ: 

— У насъ на озерцф, тятька, человћкъ лежить. 

Я пошелъ посмотръть: вижу, на ногахъ съ кольнъ чулки 
содраны, а съ рукъ по локти перчатки сняты, татарва это 
искусно ділаютъ, обчертитъ да дернетъ, такъ шкуру и сни- 
метъ,—а голова этого человфка въ сторонк$ валяется и на 
лбу крестъ вырћзанъ. 

— Эхъ, думаю: —не хотћлъ ты за меня, землякъ, похло- 
потать и я тебя осуждалъ, а ты вотъ сподобился и вБнець 
страданія пріялъ. Прости меня теперь ради Христа! 

И взялъ я его перекрестилъ, сложилъ его головку съ ту- 
ловищемъ, поклонился до земли и закопалъ, и «Святый 
Боже» надъ нимъ пропфлъ, —а куда другой его товарищь 
дЬлся, такъ и не знаю; но ‘только тоже вћрно онъ тёмъ же 
кончилъ, что вЪнецъ пріялъ, потому что у насъ посл по 
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ордв у татарокъ очень много образковъ пошло, тбхь са- 
мыхъ, что съ этими миссіонерами были. 

— А эти миссіонеры даже и туда въ Рынь-пески за- 
ходять? РА 

— Какъ же-съ, они ходятъ, но только все безъ пользы @ 
безъ всякой. 

— Отчего же? 

— Обращаться не знаютъ какъ. Азіата въ вру приво- 
дить надо со страхомъ, чтобы онъ трясся отъ перепуга, а 
они имъ Бога смирнаго проповъдываютъ. Это по первона- 
чалу никакъ не годится, потому что азіатъ смирнаго Бога 
безъ угрозы ни за что не уважитъ и проповздниковъ по- 
бьетъ. 

— А главное, надо полагать, идучи къ азіатамъ, денегъ 
и ‘дратоцфнностей не надо при себ имЪть. 

— Не надо-съ; а впрочемъ, все равно они не повфрятъ, 
что кто-нибудь пришелъ, да ничего при себф не принесъ; 
подумаютъ, ‘что гдЪ-нибудь въ степи закопалъ и пытать 
стануть и запытаютъ. 

— Воть разбойники! 

— Да-съ; такъ было при мнЪ съ однимъ жидовиномъ: 
старый жидовинъ не вфсть откуда пришелъ, и тоже о вЪрЬ 
говорилъ. ЧеловЪкъ хорошій и видно къ върђ ‘своей усерд- 
ный и весь въ такихъ лохмоткахъ, что вся плоть его видна, 
а сталь говорить про вфру, такъ даже кажется никогда бы 
его не перееталъ слушать. Я съ нимъ по первоначалу было 
спорить зачаль, что какая же, моль, ваша, вфра, когда у 
васъ святыхъ нфть, но онъ говорить: есть, н началъ по 
талмуду читать, какіе у нихъ бывають святые... очень за- 
нятно, а Тотъ талмудъ, говоритъ, написалъ раввинъ 10в03- 
бенъ Леви, который быль такой ученый, что грЪшные люди 
на’ него смотр№ть не могли; какъ взглянули, сейчасъ већ 
умирали, черезъ что Богъ позвалъ его передъ самого себя 
и говоритъ: «Эй, ты, ученый раввинъ, Іовозбенъ Леви! то 
хорошо, что ты такой ученый, но только то нехорошо, что 
чрезъ тебя всф мои жидки могуть умирать. Не на то, го- 
ворить, я ихь съ Моисеемъ черезъ степь перегналь и 
черезъ море переправиль. Пошелъ-ну ты за это вонъ изъ 
своего отечества и живи тамъ, гдф бы тебя никто не могъ 
видЪть»; — А раввинъ Леви какъ пошель, то ударился до 
самаго до того мъста, гд} былъ рай, и зарылъ себя тамъ въ 
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песокъ по самую шею и пребываль въ пескЪ тринадцать 
лЪтъ, а хотя же и быль засьпанъ по шею, но всякую суб- 
боту приготовлялъ себъ агнца, который быль печенъ огнемъ, 
съ небеси нисходящимъ. И если комаръ или муха ему са- 
дилась на носъ, чтобы пить его кровь, то они тоже сейчасъ 
были пожираемы небеснымъ огнемъ... Азіатамъ это очень 
понравилось про ученаго раввина, и они долго сего жидо- 
вина слушали, а потомъ приступили къ нему и стали его 
допрашивать; гдъ онъ, идучи къ нимъ, свои деньги зако- 
палъ? Жидовинъ батюшки-какъ клялся, что денегъ у него 
нЪгъ, что его Богъ безо всего послалъ съ одной мудростью, 
ну, однако, они ему не повБрили, з сгребли уголья, тдЪ 
костеръ горълъ, разостлали на горячую золу коневью шкуру, 
положили на нее и стали потряхивать. Говори имъ, да го- 
вори: гдЪ деньги? А какъ видятъ, что онъ весь почериЪлъ 
-и голосу не подаетъ: 

— Стой, —говорятъ:—давай мы его по горло въ песокъ 
закопаемъ: можетъ быть ему отъ этого проходитъ. 

И закопали, но, однако, жидовинъ такъ закопанный и 
померъ, и голова его долго потомъ изъ песку чернфлась, 
но дБти ее стали пужалься, такъ срубили ее и въ сухой 
колодецъ кинули. 

— Воть тебВ и проповідуй имъ! 

— Да-съ; очень трудно, но а деньги у этого жидовина 
все-таки вћдь были. 

— Были?! 

— Были-съ; его потомъ волки тревожить стали и ша- 
калки и всего по кусочкамъ изъ песку повытаскали и, на- 
конецъ, добрались и до обуви. Тутъ сапожонки растормо- 
шили, а изъ подметки семь монетъ выкатились. Нашли ихъ 
потомъ. 

— Ну, а какъ же вы-то отъ нихъ вырвались? 

— Чудомь спасен». 

— Кто же это чудо сдћлалъ, чтобы васъ избавить? 

— Талафа. 

— Это кто же такой, этоть Талафа: тоже татаринъ? 

— Нфть-съ; онъ другой породы, индійской, и даже не 
простой индіецъ, а ихній богъ, на землю сходящій. 

Упрошенный слушателями, Иванъ Северьянычъ Флягинъ 
разсказать нижеслђдующее объ этомъ новомъ актВ своей 
житейской драмо-комедіи, 
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 

„ — Посл того, какъ татары нашихъ мисанеровъ избави- 
лись, опять прошелъ безъ мала годъ и опять была зима и 
мы перегнали косяки тюбеньковаль на сторону поюжнће къ 
Каспію и тутъ вдругъ одного дня передъ вечеромъ приго- 
нили къ намъ два человћђка, ежели только можно ихъ за 
человћковъ считать. Кто ихъ знаетъ, какіе они и откуда и 
какого рода и званія. Даже языка у нихъ никакого настоя- 
щаго не было, ни русскаго, ни татарскаго, а говорили слово 
по-нашему, слово по-татарски, а то промежъ себя не вЪсть 
по-каковски. Оба не старые, одинъ черный, ‘съ большой 
бородой, въ халатЪ, будто и на татарина похожъ, но только 
халать у него не пестрый, а весь красный и на башк 
острая персіанская шапка, а другой рыжій, тоже въ халат, 
но этакій штуковатый: все ящички какіе-то при себ имфть 
и сейчасъ, чуть ему время есть, что никто на него не 
смотритъ, онъ съ себя халать долой сниметъ и остается 
въ однихъ штанцахъ и въ курточкВ, а эти и штанцы и 
курточка по такому шиты, какъ въ Россіи на заводахъ у 
какихъ-нибудь нЬмцевъ бываетъ. И все онъ, бывало, въ 
этихъ ящичкахъ что-то. вертитъ да перебираетъ, а что та- 
кое у него тамъ содержалось—лихо его вфдаетъ. Говорили; 
будто изъ Хивы пришли коней закупать и хотять тамъ у 
себя дома съ кЪмъ-то войну дфлать, а съ кфмъ — не ска- 
зываютъ, но только все татарву противъ русскихъ под- 
ущаютъ. Слышу я — этоть рыжій — говорить онъ много не 
умћетъ; а только выговорить въ род какъ по-русски «нат- 
шальникъ» и плюнеть; но денегь съ ними при себЪ не 
было, потому что они, азіаты, это знаютъ, что если съ день- 
гами: въ степь пріђхать, то оттоль уже съ головой на пле- 
чахъ не выздешь, а манули они нашихъ татаръ, чтобы 
имъ косяки коней на ихъ рђку, на Дарью, перегнать, и 
тамъ расчеть сдфлать. Татарва и туда, и сюда мыслями 
разсћялись, и не знаютъ: согласиться на это, или нЪть? 
Думаютъ, думають, словно золото копають, а видно чего-то 
боятся, к 

А тБ ихъ то честью уговаривали, а потомъ тоже и пу- 
гать начали: 

— Гоните,—говорятъ:—а то вамъ худо можеть быть: у 
насъ есть богъ Талафа и онъ съ нами свой огонь прислалъ. 
Не дай Богъ какъ разсердится. 
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Татары того бога не знають и сомнБваются, пто онъ имъ 
сдЪлать можетъ въ степи, зимою, съ своимъ огнемъ, — ни- 
чего. Но этотъ чернобородый, который изъ Хивы пріћхалъ 
въ красномъ халатћ, говорить, что если, говорить, вы: со- 
мифваетесь, то Талафа вамъ сею же ночью свою силу по- 
кажетъь, только вы, говоритъ, если ч\0 увидите или услы- 
шите, наружу не выскакивайте, а то онъ сожжетъ. Раз- 
умфется, всЪмъ это среди скуки степной, зимней, ужасть 
какъ. интересно, и вс мы хотя немножко этой ужасти боимся, 
а рады посмотрЪть: что такое отъ этого индійскаго бога 
будетъ; чЪмъ онъ, какимъ чудомъ проявится? 

Позабрались мы съ женами и съ дЬтьми подъ ставки 
рано и ждемъ... Все темно и тихо, какъ и во всякую 
ночь, только вдругъ, такъ въ первый сонъ, я слышу, что 
будто въ степи что-то какъ вьюга иришипфло и хлопнуло, 
и сквозь сонъ мнЪ показалось, будто съ небеси искры п0- 
сыпались. 

Охватился я, гляжу и жены мон ворочаются и ребята 
заплакали. 

Я говорю: · ` 

—- Цыть! заткните имъ глотки, ао сосали и не плая 
кали. 

ТЪ -запмоктали и стало опять тихо, а въ темной степи 
вдругъ опять вверхъ огонь зашиптфлъ... зашипфло и опять 
лопнуло... 

— Ну, думаю, однако, видно Талафа-то не шутка! 

А онъ мало спустя, опять зашипђлъ да уже совсћмъ на 
другой манеръ,—какъ птица огненная выпорхнулъ съ хво- 
стомь, тоже съ огненнымъ, и огонь необыкновенно какой, 
какъ кровь красный, а лопнеть, вдругъ все желтое сдфлается 
и потомъ синее станетъ. 

По становищу, слышу, все какъ умерло. Не слыхать 
этого, разумфется, никому нельзя этакой пальбы, но веђ, 
значить, оробфли и лежатъ подъ тулупами. Только слышно, 
что земля вразъ вздрогнетъ, затрясется и опять станетъ. 
Это, можно разумЪть, кони шарахаются и все въ кучу 
тВенятся, да слышно разъ было какъ эти хивяки, или ин- 
дійцы, куда-то пробфгли и сейчасъ опять по степи огонь 
какъ пустится змфемъ.. Кони какъ зынули на то, да и 
понеслись... Татарва и страхъ позабыли, веђ повыскакали, 
башками трясугъ, вонять: Алла! Алла! да въ погоню, а т, 
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хивяки, пропали и слфда ихъ нбтъ, только одинъ ящикъ 
свой покинули по себЪ на память... Вотъ тутъ какь већ 
наши батыри угнали за табуномъ, а въ стану однЪ бабы 
да старики остались, я и доглядфлся до этого ящика: что 
тамъ такое? Вижу въ немъ разныя земли и снадобья, и 
бумажныя трубки: я сталь разъ одну эту трубку близко 
къ костру разсматривать, а она какъ хлопнетъ, чуть миф 
огнемъ всВ глаза не выжгло, и вверхъ полетћла, а тамъ... 
бббахххъ звЪздами разсыпало... Эге, думаю себ, да это 
должно не богъ, а просто фейверокъ, какъ у насъ въ пу- 
бличномъ саду пускали, да опять какъ изъ другой трубки 
бабахну, а гляжу татары, кои туть старики остались уже, 
и повалились и ничкомъ лежатъ кто гдр упаль, да только 
ногами дрыгаютъ... Я было по-первоначалу и самъ испу- 
гался, но потомъ какъ увидалъ, что они этакъ дрыгаютъ, 
вдругъ совсЪмъ въ иное расположене пришелъ и съ тБхъ 
поръ, какъ въ полонъ попалъ, въ первый разъ какъ за- 
скриплю зубами, да и ну на нихъ вслухъ какія попало не- 
знакомыя слова произносить. Кричу какъ можно громче: 

— Парле-бьенъ - комса - шире - миръ-ферфлюхтуръ- минъ- 
адью мусью! 

Да еще трубку съ вертуномъ выпустилъ... Ну, туть уже 
они, увидавъ, какъ вертунъ съ огнемь ходить, већ какъ 
умерли... Огонь погасъ, а они все лежать и только нћтъ- 
нфть одинъ голову подниметъ, да и опять сейчасъ мордок 
внизъ, а самъ только пальцемъ киваеть, зоветь меня. къ 
себз. Я подошелъ и говорю: 

— Ну, что? признавайся; чего тебВ, проклятому: смерти 
или живота? потому что вижу, что они уже страсть меня 
боятся. 

— Прости, — говорятъ: — Иванъ, не дай смерти, а дай 
живота. 

А въ другомъ мств тоже и другіе такимъ манеромъ ки- 
ваютъ и все прощенья и живота просятъ. 

Я вижу, что хорошо мое дЪло заиграло: врно уже я за 
већ свои грћхи оттерпълся и прошу: 

— Мать Пресвятая Владычица, Николай угодникъ, ле- 
бедики мои, голубчики, помогите мнЪ, благодЪтели! 

А самъ татаръ строго спрашиваю: 

— Въ чемъ и на какой конецъ я васъ долженъ простить 
и животомъ жаловать, ' 
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— Прости, — товорлть: — что мы въ твоего Бога не 
вЪрили. 

— Ага, думаю, — вонъ оно какъ я ихъ пугнулъ, да го- 
ворю: ну, ужь нђтъ, братцы, врете,— этого я вамъ за про- 
тивность религіи ни за что не прощу! да самъ опять зубами 
скрипъ, да еще трубку распечаталъ. 

Эта вышла съ ракитою... Страшный огонь и трескъ. 

Кричу я на татаръ: 

— Что же: еще одна минута и я вась всђхъ погублю, 
если вы не хотите въ моего Бога вБрить. 

— Не губи,—отвфчаютъ:—мы вс подъ вашего Бога со- 
гласны подойти. 

Я и пересталъ фейверки жечь и окрестилъ ихъ въ рћ- 
чечк%. 

— Туть же, въ это самое время и окрестили? 

.— Въ эту же самую минуту-съ. Да и что же туть было 
долго время препровождать? Надо, чтобы они одуматься не 
могли. Помочилъ ихъ по башмакамъ водицей, надъ про- 
рубью, прочель «во имя Отца и Сына» и крестики, которые 
оть мисанеровъ остались, понадЪваль на шеи и велЪлъ имъ 
того убитаго мисанера, чтобы они за мученика почитали и 
за него молились и могилку имъ показал. 

—- И они молились? 

— Молились-съ. 

—- Відь они же никакихь молитвъ христіанскихъ, чай, 
по знали, иди вы ихъ выучили? 

— Н$ть; учить мнф ихъ некогда было, потому что я ви- 
дђлъ, что -мнћ въ это время бБжать пора, а велЪль имь: 
молитесь, молъ, какъ до сего молились, по-старому, но тожько 
Аллу называть не смЪйте, а вмЪето него Шшеуса Христа 
поминайте. Они такъ и приняли сіе исповћданіе. 

— Ну, а потомъ кань же все-таки вы отъ этихъ но- 
выхь христіанъ убЪжали съ своими искалфченными ногами 
и какъ вылфчились? 

— А потомъ я нашель въ тЪхъ фейверкахъ Ъдкую землю; 
такая, что чуть ее къ тілу приложить, сейчасъ она страшно 
тіло палить. Я ее и приложилъ и притворился, будто я 
боленъ, а самъ себЪ все, подъ кошмой лежа, этой Фдкостью 
пятки растравливалъ и въ двЬ недфли такъ растравилъ, 
что у меня вся какъ есть плоть на ногахъь взгноилась и 
вся та щетина, которую мнЪ татары десять літъ назадъ 
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засыпали, съ гноемъ вышла. Я какъ можно скорфе обмог- 
нулся, но виду въ томь не подаю, а притворяюсь, что мић 
еще хуже стало, и наказать я бабамъ и старикамъ, чтобы 
они вс какъ можно усерднће за меня молились, потому 
что, молъ, помираю. И положилъ а на нихъ въ род эпи- 
темьи ность, и три дня я имъ за юрты выходить не ве- 
лЬлъ, а для бӧльшей еще острастки самый большой фей- 
веркъ пустилъ и ушел»... 

— Но они васъ не догнали? 

— Н%тъ; да и гл имъ было догонять: я ихъ такъ за- 
постилъ и напугалъ, что они, небось, радешеньки остались 
и три дня носу изъ юрть не казали, а послћ хоть и вы- 
глянули, да уже искать имъ меня далеко было. Ноги-то у 
меня, какъ я изъ нихъ щетину спустилъ, подсохли, такія 
легкія стали, что какъ разбржался, всю степь перебЪжалъ. 

— И все пћшкомъ? н; 

— А то какъ же-съ, тамъ вФдь не профзжая дорога, 
встрЪтить некого, а ветрбтишь, такъ не обрадуешься, кого 
обрвтешь. Мнф на четвертый день чувашинъ локазался, 
одинъ пять лошадей гонитъ, говоритъ: садись верхомъ. 

Я поопасался и не поћхалъ. 

— Чего же вы его боялись? 

— Да такъ... онъ какъ-то мнЪ невфренъ показался, а 
притомъ нельзя было и разобрать, какой онъ религіи, а 
безъ этого на степи страшно. А онъ, безтолковый, кричит: 

—— Садись, —кричитъ: —веселБй, двое будемъ Ъхаль. 

Я говорю: 

— А кто ты: можетъ-быть, у тебя Бога нЪтъ? 

— Какъ,—говоритъ:—нЪтъ: это у татарина бока нг, 
онъ кобылу ФЗстъ, а у меня есть бохъ. 

— Ито же, —говорю:—твой Богъ? 

— А у меня, —говоритъ: —все бокъ: и солнце бокъ, и мђсяцъ 
бокъ, и звёзды бокъ... все бокъ. Какъ у меня нћтъ бокъ? 

— Все!.. гм... все, молъ, у тебя Богъ, а Тисусъ Христосъ, 
говорю, —стало-быть, тебь не Богь? 

— Нђтъ, говоритъ,—и Онъ бокъ, и Богородица бокъ, и 
Николачъ бокъ... 

— Какой, говорю,—Николачь? 

А что одинъ на зиму, одинъ на лђто живетъ? 

Я его похвалилъ, что онъ русскаго Николая Чудотворца 
уважаеть. 
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— Всегда, говорю, — его почитай, нотому что онъ рус- 
скій, и уже совсђмъ-было его вЪру одобрилъ и совсфмъ 
съ нимъ Ъхать хотЪлъ, а онъ, спасибо, разболтался и вы- 
казался. 

— Какъ зке, говорить, —я Николала почитаю: я ему на 
зиму, пущай, хоть не кланяюсь, а на лБто ему двугри- 
венный даю, чтобъ онъ мнЪ хорошенько коровокъ берегъ, 
да! Да еще на него одного не надвюсь, такъ Керемоти 
бычка, жертвую. 

Я и разсердился. 

— Какъ же, говорю, —ты смфешь на Николая Чудо- 
творца не надфяться и ему, русскому, всего двугривенный, 
а своей мордовской Керемети поганой цћлаго.бычка! По- 
шелъ прочь, говорю: —не хочу я съ тобою... я съ тобою не 
поћду, если ты такъ Николая Чудотворца не. уважаешь. 

:И не пофхаль: зашагалъ во всю мочь; не успфлъ опо- 
мниться, смотрю, къ вечеру третьяго дня вода завиднЪлась 
и люди. Я легъ для опаски въ траву и высматриваю: чтд 
за народъ такой? Потому что боюсь, чтобы опять еще въ 
худшій илфнъ не попасть, но вижу, что’ это люди пищу 
варятъ... Должно-быть, думаю, христане. Подползъ еще 
„ближе: тляжу, крестятся и водку пыоть, — ну, значить, 
русскіе!.. Туть и я выскочиль изъ травы и объявился. Это, 
вышло, ватага рыбная: рыбу ловили. Они меня, какъ надо 
землякамъ, ласково приняли и говорятъ: 

— Пей водку! 

Я отвфчаю: 

— Я, братцы мои, отъ нел, съ татарвой живучи, совсЪмъ 
отвыкъ. 

— Ну, ничего, говорять, —здћоь своя нацыя, опять при- 
выкнешь: пей! уер) 

Я налиль себЪ стаканчикъ и думаю: 

— Ну-ка, Господи благослови, за свое возвращеніе!—и 
выпилъ, & ватажники пристаютъ, добрые ребята. 

— Пей еще! говорять, — ишь ты безъ шея какъ за- 
чичкахся, 

Я и еще одну нозволиль и сдЪлался очень откровенный, 
все имъ разсказалъ: откуда я и тдЪ, и какь пребывалъ. 
Всю ночь я имъ, у огня сидя, разсказывалъ и водку пилъ, 
и все мир такъ радостно было, что я опять на святой Руси, 
но только подъ утро этакъ, уже костерокъ сталъ тухнуть 
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и почти вов, кто слушаль, заснули, а одинъ изъ нихъ, ва- 
тажный товарищь, говоритъ мн}: 

—- А паспортъ же у тебя есть? 

Я говорю: 

— Нтъ, нема. 

— А если, говоритъ, — нема, такъ тебф здђсь будеть 
тюрьма. 

— Ну, такъ я, говорю, —л отъ васъ не пойду: а у васъ, 
небось, түтъ можно жить и безь паспорта? 

А онъ отвфчаетъ: 

— Жить, говорить, — у насъ безъ паспорта можно; но 
помирать нельзя. 

Я говорю: 

— Это отчего? 

— А какъ же, говоритъ,—тебя попъ запишетъ, если ты 
безъ паспорта? 

— Такъ какъ же, моль, мнЪ на такой случай быть? 

— Въ воду, говоритъ, — тебя тогда бросимъ на рыбное 
пропитаніе. 0: 

— Безь попа? 

— Безъ попа. - 

Я, въ легкомъ подпити будучи, ужасно этого испу- 
гался и сталь плакать и жалиться, а рыбакъ смЪется: 

— Я, говорить, — надъ тобою шутилъ: помирай. см$ло, 
мы тебя въ родную землю зароемъ. 

Но я уже очень огорчился и говорю: 

— Хороша, молъ, шутка. Если вы этакъ станете надо 
мною часто шутить, такъ я и до другой весны не доживу. 

И чуть этоть послідній товарищъ заснулъ, я поскорфе 
поднялся и пошехъ прочь, и пришелъ въ Астрахань, зара- 
боталъ на поденщинћ рубль и съ того часу столь усердно 
запилъ, что не помню, какъ очутился въ иномъ городћ, и 
сижу уже я въ острог, а оттуда меня по пересылкВ въ 
свою губернію послали. Привели меня въ нашъ городъ, 
высћкли въ полищи и въ свое имћніе доставили. Графиня, 
которая меня за кошкинъ хвость сЪчь приказывала, уже 
померла, а одинъ графъ остался, но тоже очень состарфлся 
и богомольный сталъ, и конскую охоту оставилъ. Доложили 
ему, что я пришелъ, онъ меня вспомнить и велрлъ меня 
еще разъ дома высЪчь и чтобы я къ батюшкћ, къ отцу Иль\, 
на духъ шель. Ну, высЪкли меня по старинному, въ раз- 
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рядной избф, и я прихожу къ отцу Иль\, а онъ сталъ меня 
исповфдывать и на три года не разрпаеть мнЪ при- 
частія... 

Я говорю: 

— Какъ же `тагъ, батюшка, я было... столько лћтъ не 
причащамшись... ждал”... 

— Ну, мало ли, говорить, — что; ты ждалъ, а зачфмъ 
ты, говорить, татарокъ ири себЪ вмфето женъ держалъ... 
Ты знаешь ли, говорить, что я еще милостиво дЪлаю, что 
тебя только отъ причастія отлучаю, а если бы тебя взяться 
хакъ должно по правилу святыхъ отець исправлять, такъ 
ца теб на живомъ надлежить всю одежду сжечь, но только 
ты, говорить, этого не бойся, потому что этого теперь по 
полицейскому закону не позволяется. 

Ну, что же, думаю, — дђлать: останусь хоть такъ, бозъ 
причастія, дома поживу, отдохну послі, плВна, но графь 
этого пе захотвли. Изволили сказать: 

— Я, говорять, не хочу вблизи себя отлученнаго отъ 
причастия тертть. 

И приказали управителю еще разь меня высЪчь съ 
оглашеніемъ для всеобщаго примђра и потомъ на оброкъ 
пустить. Такъ и сдфлалось: выпороли меня въ этотъ разъ 
по: новому, на крыльц, передъ конторою, при всфхъ лю- 
дяхъ, и дали паспортъ. Отрадно я себя тутъ-то почувство- 
валь, черезь столько лЬгь совершенно свободнымъ чело- 
вђкомъ, съ законною бумагою, и пошелъ. Намбреневь у 
меня никаких опредфлительныхт» не было, но на мою долю 
Богъ послаль практику. 

—- Какую же? 

—- Да опять все по той же, по конской части. Я пошелъ 
съ самаго малаго ничтожества, безъ гроша, а вскорћ очень 
достаточнаго положенія достигъ и еще бы лучше могъ рас- 
порядиться, если бы не одинъ предметъ. 

—- Что же это такое, если можно спросить? 

— Одержимости большой подпалъ отъ разныхъ духовъ 
п страстей, и еще одной неподобной вещи. 

— Что же это такое за неподобная вещь васъ обдержала? 

— Магнетизмъ-сЪ. 

— Какъ! магнетизмъ?! 

— Да-съ, матнетическое вліяніе отъ одной особы. 

— Какъ же вы чувствовали надъ собой ея вліяніе? 
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— Чужая воля во мн дйствовала, и я чужую судьбу 
пеполняль. 

— Воть тутъ, значить, къ вамь и пришла ваша. соб- 
ственная погибель, послВ которой вы нашли; что вамъ 
должио исполнить матушкино обБщаніе, и пошли въ мо- 
настырь? 

—- Н'Брь-съ, это еще посл пришло, а до того со мною 
мпого иныхъ разныхъ приключений было, прежде чБмъ я 
получилъ настоящее убізденіе. 

— Вы можете разсказать и эти приключенія? 

— Отчего же-сь; съ большимъ моимъ удовольствіемъ. 

— Такъ, пожалуйста. 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


Взявши я паспортъ, пошелъ безь всякаго о себВ намТ- 
решя и пришеть на ярмарку, и вижу тамъ пыганъ мужику 
лошадь мђняетъ и безбожно его обманываеть; сталь ея силу 
пробовать, и своего конишку въ просяной возъ заложилъ, 
а мужикову лошадь въ яблочный. Тяга въ нихъ, разумЂется, 
хоть и равная, з мужикова лошадь прћетъ, потому что ее 
яблочный духъ обморачиваетъ, такъ какъ гоню этотъ духъ 
страшно непріятенъ, а у цыгановой лошади, кром} того, я 
вижу, еще и обморокъ бываетъ и это сейчаеъ понять можно, 
потому, что у нея на лбу есть знакъ, какъ быль огонь 
ставленъ, а цыганъ говорить: «это бородавка». А мині му- 
жика, разумется, жаль, потому ему на обморочной лошади 
нельзя будетъ работать, такъ какъ она кувырнеть, да и все 
тутъ, а къ тому же, я цыгановъ тогда смерть ненавидит 
черозъ то, что отъ первыхъ отъ нихъ имфль соблазиъ бро- 
дить и впереди, вБроятно, еще иное предчувствоваль, какъ 
и оправдалось. Я эту фальшь въ лошади мужичку и от- 
крылъ, а какъ цыганъ сталь со мною спорить, что не огонь 
жженъ на лбу, а бородавка, я въ доказательство моей спра- 
ведливости ткнулъ коня шильцемь въ почку, онъ сейчасъ. 
и шлепъ на землю и закрутился. Взялъ я и мужикамь хо- 
рошую лошадь по євоимъ нознашямь выбралъ, а они мнв 
за это вина и угощешя и двб гривны денегь, и очень мы 
тутъ погуляли, Съ того и пошло: и капиталъ расти и усерд- 
ное пьянство, и мфеяца не прошло, какъ я вижу, что это 
хорошо: обвышалея весь бляхами и коновальскою сбруею и 
начать ходить съ ярмарки на ярмарку н вездЬ бБдпыхъ 
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людей руководствую и собираю себ} достатокъ и већ мога- 
рычи шью; & между тВмъ сталь я для веђхъ барышниковъ- 
цыгановъ все равно, что Божія гроза, и узналъ стороною, 
что они собираются меня бить. Я оть этого єталъ укло- 
няться, потому что ихъ много, а я одинь и они меня ни 
разу не могли попасть одного, и вдоволь отколотить, а при 
мужикахъ не смбли, потому что тв за мою добродьтель 
всегда столли за меня. Туть они и пустили про меня дур- 
ную славу, что будто я чародЪй и не своею силою въ 
твари толкъ знаю, но, разумћется, все это были пустяки: 
къ коню я, какъ вамъ докладывалъ, имфю дароване и го- 
товъ бы его всякому кому угодно преподать, но только что 
главное дїло это никому въ пользу не послужить. 

— Отчего же это не послужить въ пользу? 

— Не пойметъ-съ никто, потому что на это надо не 
иначе какъ иміть даръ природный и у меня уже не разъ 
такой опыть былъ, что я преподавалъ, но все втуне оста- 
лось; но позвольте, объ этомъ посл. 

Когда моя слава по ярмаркамь прогремфаа, что я на- 
сквозь коня вижу, то одинъ ремонтеръ, князь, миф сто 
рублей давал: 

— Открой, товоритъ, бралець, твой секретъ насчеть по- 
ниманія. Мав это дорого стоитъ. 

А я отвЪчаю: 

— Никакого у меня секрета нЪть, а у меня на это при- 
родное дароване. 

Ну, а онъ пристаеть: 

— Открой же мнЪ, однако, какъ ты объ этомъ пони- 
маешь? А чтобы ты не думалъ, что я хочу какъ-нибудь,— 
воть тебф сто рублей. 

Что тугь дфлаль? Я пожалъ плечами, завязалъ деньги 
въ тряпицу и говорю: извольте, молъ, я, что знаю, стапу 
сказывать, а вы извольте тому учиться и слушать; а если 
не выучитесь и нисколько вамъ оть того пользы не будетъ, 
за это я не отвЪчало. 

Онъ, однако, былъ и этимъ доволенъ, и говорить: ну, 
ужъ это не твоя бфда, сколько я научусь, а ты только 
сказывай. : | 

— Первое самое дфло, говорю,;—если кто насчеть лошади 
хочеть знать, что она въ себЪ заключаеть, тотъ долженъ 
имВть хорошее расположен! въ осмотрв и оттого никогда 
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не отдаляться. Съ перваго взгляда надо глядфть умно на 
голову и потомъ всю лошадь окидывать до хвоста, а не 
латошить, какъ офицеры дфлають. Тронеть за, зашеину, за 
чолку, за храпокъ, за обрћаъ и за грудной соколокъ, или 
еще за что попало, а все безъ толку. Отъ этого барышники 
кавалерійскихъ офицеровъ за эту латошливость страсть лю- 
бятъ. Барышникъ, какъ этакую военную латоху увидалъ, 
сейчасъ начноть передъ нимъ конемъ крутить, вертфть, во 
всф стороны поворачивать, а которую часть не хочеть по- 
казать, той ни за что не покажетъ, а тамъ-то и фальшь, а 
фальшей этихъ бездна; конь вислоухъ-—-ему кожицы на вер- 
шокъ въ затылк вырЪжутъ, стянуть и зашьють и зама- 
жуть и онъ оттого ушки подберетъ, но не надолго: кожа 
ослабнеть и уши развиснутъ. Если уши велики, —ихЪ обрЪ- 
зывають,—а чтобы ушки прямо стояли, въ нихъ рожки 
суютъ. Если кто паристыхъ лошадей подбираеть, и если, 
напримЪръ, одинъ конь во лбу съ звфздочкой, —барышники 
уже такъ и зрлтъ, чтобы такую звЪздочку другой приспо- 
собить: пемзою шерсть вытираютъ, или горячую рВпу пе- 
ченую приложатъ тдф надо, чтобы бфлая шерсть выросла, 
она сейчасъ и идетъ, но только всячески если хорошо 
смотрЪть, то такимъ манеромъ рощеная шорстка всегда про- 
тивъ настоящей немножко длиннЪе и пупится, какъ будто 
бородочка. Еще больше барышники обижаютъ публику гла- 
зами: у иной лошади западинки ввалившись надъ глазомъ 
и некрасиво, но барышникъ проколетъ кожицу булавкой, а 
потомъ приляжеть губами и все въ это мфето дуетъ, и на- 
дуегь таъ, что кожа подымется и глазъ осв'Ъжкћетъ, и кра- 
сиво станеть. Это легко дфлать, потому что если лошади 
на глазъ дышать, ей это прілтно, отъ теплаго дыханія, и 
она стоить не шелохнется, но воздухъ выйдеть и у нея 
опять ямы надъ глазами будуть. Противъ этого одно сред- 
ство: около кости щупать, не ходить ли воздухъ. Но еще 
того смЪшиће, какъ слЪтыхъ лошадей продаютъ. Это точно 
комедія бываетъ. Офицерикъ, напримфръ, крадется къ глазу 
коня съ соломинкой, чтобы испытать, видить ли конь @0л0- 
минку, а самъ того не видить, что барышникъ въ это время, 
когда лошади надо головой мотнуть. хулакомъ .ее подъ 
брюхо или подъ бокъ толкаетъ. А иной хоть и тихо гла- 
дить, но у него въ перчаткВ гвоздикъ, и онъ будто тла- 
дитъ, а самъ кольнеть. И я своему ремонтеру противъ 
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того, что здћсь сейчаеъ упомянулъ, вдесятеро болЪе объ- 
яснилъ, но ничего ему это въ пользу не послужило; на- 
завтра, тляжу, онъ накулилъ коней такихъ, что кляча клячи 
хуже и еще зоветь меня посмотрЪть и говоритъ: 

— Ну-ка, брать, полюбуйся, какъ я наловчился коней 
понимать? 

Я взглянулъ, разсмфялся и отвфчаю, что, молъ, и смо- 
ар нечего: 

— У этой плечи мясисты, —будетъ землю ногами цђћ- 
плять; эта ложится —копыто подъ брюхо кладеть и много, 
что чрезъ годокъ себф килу намнетъ; а эта, когда овесъ 
Ъсть, передней ногою топаеть и колћно объ ясли бьетъ, и 
такъ всю покупку раскритиковалъ и все правильно на мое 
вышло. 

Князь на другой день и говорить: 

-— Н%тъ, Иванъ: миф, точно, твоего даровашя не понять, 
а лучше служи ты самъ у меня конэсеромъ и выбирай ты, 
а я только буду деньги платить. 

Я согласился и жилъ отлично цфлые три года, не какъ 
рабъ или наемникъ. & больше какъ другъ и помощникъ, и 
если бы не выходы меня одолфли, такъ я могъ бы даже себЪ 
капиталъ собрать, потому что, по ремонтирскому заведенйо, 
какой заводчикъ ни прИдеть, сейчасъ самъ съ ремонте- 
ромъ знакомится, а вфрнаго челов5ка подсылаетъ къ конэ- 
серу, чтобы какъ возможно конэсера на свою сторону за- 
добрить, потому что заводчики знають, что вся настоящая 
сила не въ ремонтерф, а въ томъ, если который имфетъ при 
с6бЪ настоящаго конэсера. Я же быль, какъ докладывать 
вамъ, природный конэсеръ и этотъ долгь природы испол- 
нялъ совЪетно: ни за что я того, кому служу, обмануть не 
могъ. И мой князь это чувствовать и высоко меня уважать, 
и мы жили съ нимъ во всемъ въ полной откровенности. 
Онъ, бывало, если проиграется гдф-нибудь ночью, сейчасъ 
утромъ какъ встанеть, идеть въ архалучкћ ко мні въ ко- 
нюшню и говорить: 

— Ну что, почти-полупочтеннй ий ‘мой Иванъ Северья- 
нычъ! Каковы ваши дфла?—Онъ все этакъ шутилъ, звалъ 
меня почти-полупочтенный, но почиталъ, какъ увидите, 
вполн?. 

А я зналъ, что это обозначаетъ, если онъ съ такой шут- 
Бой идетъ, и отвБчу, бывало: 
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— Ничего, моль: мои дћла, слава Богу, хороши, а не 
знаю, какъ ваше сіятельство, каковы ваши обстоятельства? 

— Мои, говоритъ,:—такь довольно гадки, что даже хуже 
требовать не надо. » 

— Что же это такое, молъ, вЪрно опять вчера проду- 
лись по онамеднишнему? 

— Вы; отвБчаетъ,—изволили отгадать, мой полупочтен- 
пћйшій, продулся я-съ, продулся. 

— А на сколько, спрашиваю, —вашу милость облегчило? 

Онъ сейчасъ же и отвфтить, сколько тысячъ проигралъ, 
а я покачаю головою, да говорю: 

— Продрать бы ваше сятельство—хорошо, да, некому. 

Онъ разсмђћется и товоритъ: 

— То и есть, что некому. 

— А воть ложитесь, молъ, на мою кроватку, я вамъ 
чистенькій кулечекъ въ голову положу, а самъ васъ по- 
стегаю. | 

Онъ, разумћется, и начнетъ подъћзжать, чтобы я ему на 
реванжъ денегъ далъ. 

— Н}, ты, говоритъ, лучше меня не пори, а дай-ка, 
мнв изъ расходныхъ денегъ на реванжикъ; я пойду оты- 
граюсь и веБхъ обыграю. 

— Ну, ужъ это, отвћчало, — покорно васъ благодарю, нЪть 
уже, играйте, да не отыгрывайтесь. 

— Какъ благодаришь!-—начнеть см}хомъ, а тамь уже 
пойдеть сердиться:—ну, пожалуйста, говоритъ, не забывайся, 
прекрати надо мною свою опеку и подай деньги. 

Мы спросили Ивана Северьяныча, давалъ ли онъ своему 
князю на реванжъ? 

— Никогда, —отввчалъ онъ. —Я его, бывало, либо обману: 
скажу, что всф деньги на овесъ роздалъ, либо просто со 
двора сбЪгу. 

— ВЪдь онъ на васъ, небось, за это сердился? 

— (ердился-съ; сейчасъ, бывало, объявляет: кончено-съ; 
вы у меня, полупочтеннЪйшій, болће не служите, 

Я отвћчаю: 

— Ну, и что же такое, и прекрасно. Пожалуйте мой 
паспортъ. 

— Хорошо-съ, говоритъ: — извольте собираться: завтра, 
получите вашъ наспорть. 

Но только на завтра у насъ уже никогда объ этомъ ни- 
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какого разговору больше не было. Не болфе какъ черезъ 
какой-нибудь часъ онъ, бывало, приходить ко мнВ совоёмъ 
въ другомъ расположеніи и говорить: 

— Благодарю васъ, мой премного-мало-значущій, что вы 
имли характеръ. и мн Иа реванахь денегъ не дали. 

И такъ это онъ всегда посл чувствовалъ, что если и со 
мною что-нибудь на моихъ выходахь случалось, такъ онъ 
тоже, какъ братъ, ко мив снисходилъ. 

— А съ вами что же случалось? 

— Я же вамъ объяснялъ, что выходы у меня бывали. 

— А что это значить выходы? 

— Гулять со двора выходилъ-съ. Обучась пить вино, я 
его вслкій день пить избћгалъ и въ умфренности никогда 
не употреблялъ, но если, бывало, что меня растревожитъ, 
ужасное тогда къ питью усердіе получаю и сейчасъ сд'ћ- 
лаю выходъ на нБеколько дней и пропадаю. А брало это 
меня и не замфтишь отчего; напримфръ, когда, бывало, 
отпущаемъ коней, кажется, и не братья они тебф, а со- 
скучаешь по нихъ и запьешь. Особенно, если“ отдалишь 
оть себя такого коня, который очень красивъ, то таль 
онъ, подлецъ, у тебя въ глазахъ и мечется, до того, что 
какъ отъ навожденія какого отъ него скрываешься, и сдћ- 
лаешь выходу. 

— Это значить-—-запьетс!? 

— Да-съ: выйду и запью. 

— И надолго? 

— М. н... н... это не равно-съ, какой выходъ задастся: 
иногда пьешь пока все пропьошь, и либо кто-нибудь тебя 
отколотить, либо самъ кого побьешь, а въ другой разъ по- 
короче удастся—въ части посидишь, или въ канавћ вы- 
спишься и доволенъ, и отойдетъ. Въ таковыхъ случаяхъ я 
уже наблюдаль правило, и какъ, бывало, чувствую, что 
долженъ сдфлать выходъ, прихожу къ князю и говорю: 

— Такъ и такъ, ваше сіятельство, извольте принять отъ 
меня деньги; а я пропаду. 

Онъ уже и не споритъ, а принимаетъ деньги или только 
спросить, бывало: 

— Надолго ли, ваша милость, вздумали зарядить? 

— Ну, я отвћчаю, судя по тому, какое усерде чувствую: 
на большой ли выходъ, или на коротенькій. 

И я уйду, а онъ уже самъ и хозяйничаеть и ждетъ меня, 
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пога кончится выходъ, и все шло хорошо; но только ужасно 
ми эта моя слабость надофла, и вздумалъ я вдругъ отъ нея 
избавиться; тутъ-то и сдЪлалъ такой послЪдній выходъ, что 
даже теперь вспомнить страшно. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Мы, разумвется, подговорились, чтобы Иванъ Северья- 
пычъ довершиль свою любезность, досказавъ этоть новый 
злополучный эпизодъ въ своей жизни, а онъ, по добротћ 
своей, всеконечно отъ этого не отказался и повћдалъ о 
своемъ «послћдпемъ выходЪ» слфдующее: 

— У насъ была куплена съ завода кобылица Дидона, 
молодая, золотогнфдая, для офицерскаго сЪдла. Дивная была 
красавица: головка, хорошенькая, глазки пригожіе, ноздерки 
субтильныя и открытенькія, какъ хочеть, такъ и дышитъ, 
гривка легкая; грудь межь плечь ловко, какъ корабликъ, 
сидитъ, а въ поясу гибкая, и ножки въ бфлыхъ чулочкахь 
легкіл и она ихъ мечеть, какъ играеть... Однимъ словомъ, 
кто охотникь и въ красот имфетъь понятіе, тоть отъ на- 
глядфшя на этакого животнаго задуматься можеть. Миф же 
она такъ по вкусу пришла, что я даже изъ конюшни отъ 
инея не выходил и все ласкалъ ее отъ радости. Бывало, 
самъ ее вычищу и оботру ее всю какъ есть бЪлымъ пла- 
точкомъ, чтобы пылинки у нея въ шерсткћ нигдЪ не было, 
даже и поцвлую ее въ самый лобикъ, въ завиточекъ, от- 
пуда шерсточка ея золотая расходилась... Въ эту пору у 
насъ разомъ шли двф ярмарки: одна въ Л., другая въ К., 
и мы съ княземъ раздвлилиеь: на одной я дЪйствую, а на 
другую онъ поћхалъ. И вдругъ я получаю отъ него письмо, 
что пишеть «прислать, товоритъ, ко миБ сюда такихъ - то 
и такихъ-то лошадей и Дидону». МиЪ нензвветно было за- 
чмъ онъ эту мою красавицу потребоваль, на которую мой 
охотницкій глазъ радовался. Но думалъ я, конечно, что 
кому-нибудь онъ ее, голубушку, промфнялъ или продаль, 
или, еще того вђриђће, проигралъ въ карты... И воть я о0т- 
пустилъ съ конюхами Дидону и ужасно растосковалея: и 
возжелаль выходъ сдфлать. А подожене мое въ эту пору 
было совсфмъ необыкновенное: я вамъ докладывалъ, что у 
меня всегда было такое заведеніе, что если нападеть на 
меня усердіе къ выходу, то я, бывало, появляюсь къ князю, 
отдаю ему ве деньги, кои всегда были у меня на рукахъ 
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въ большой суммі. и говорю; «Я на столько-то, или на 
столько-то дней пропаду». Ну, а тутъ, какъ ми это 
устроить, когда, моего князя при мн нфть? И воть я ду- 
маю себЪ: «нЪфгь, однако, я больше не стану пить, потому 
что князя моего нфть и выхода мив въ порядкВ сдфлаль 
невозможно, потому что денегь отдать некому, а при миф 
сумма знатная, болће какъ до пяти тысячъ. Рбшилъ я такъ, 
что этого нельзя и твердо этого ръшенія и держусь, и 
усердія своего, чтобы сдфлать выходъ и хорошенько про- 
пасть, не попущаю, но ослабленя къ этому желанію все- 
таки не чувствую, а напротивъ того, все больше и больше 
стремлюсь сдфлать выходъ. И, наконець, сталь я испол- 
няться одной мысли; какъ бы мив такъ устроить, чтобы и 
вое усердіе къ выходу исполнить, и княжескія деньги со- 
блюсти? И началъ я ихъ съ этою цвлію прятать и все по 
самымъ невфроятнымъ мфотамъ ихъ пряталъ, гдф ни одному 
человфку на мысль не придеть деньги положить... Думаю: 
что дфлать? видно съ собою не совладаешь, устрою, думаю, 
понадежнће деньги, чтобы онф были сохранны, и тогда от- 
буду свое уседіе, сдфлаю выходъ. Но только напало на 
меня смущеніе: гдф я эти проклятыя деньги спрячу? Куди 
я ихъ ни положу, чуть прочь отъ того мфста отойду, сей- 
часъ мнВ входить въ голову мысль, что ихъ кто-то кра- 
детъ, Иду и опять поскорће возьму и опять перепрятываю... 
Измучился просто я ихъ прятавши, и по сфноваламъ, и 
по погребамъ, и по застрхамъ, и по другимъ такимъ не- 
подобнымъ мћстамъ для храненія, а чуть отойду, сейчасъ 
все кажется, что кто-нибудь видфлъ какъ я ихъ хоронилъ 
и непремђнно ихъ отыщеть, и я опять вернусь, и опять 
ихъ достану, и ношу ихъ съ собою, а самъ опять думаю: 
«нЪтъ, уже баста, видно ми? не судьба въ этотъ разъ свое 
усердіе исполнить». И звдругь мив пришла божественная 
мысль: ВЪдь это, моль, меня бфеъ томить этой еграстью, 
пойду же я его, мерзавца, отъ себя святыней отгоню! И 
пошель я къ ранней обфднЪ, помолился, вынулъ за, себя 
частичку и, выходя изъ церкви, вижу, что на ствнф Страш- 
ный Судъ нарисованъ, и тамъ въ углу дьявола, въ гевнић 
ангелы цфиью бьютъ. Я остановился, посмотрвлъ и помо- 
лился поусердиће святымъ ангеламъ, а дьяволу взять, да, 
послюнивши, кулакъ въ морду и сунулъ: 

— На-ка, моль, теб вукииь, на него, что хочешь, то 
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и купишь, а самъ посл этого совершенно успокоился и, 
распорядившись дома чЪмъ надобно, пошелъ въ тракгиръ 
чай пить... А тамъ, въ трактир, вижу стоить между гостей 
какой-то проходимець. Самый препустЬйшій-пустой чело- 
вЪкъ. Я его и прежде, этого человфка, видалъ, и почиталъ 
его не больше какъ за какого-нибудь шарлатана, или паяца, 
потому что опъ все, бывало, по ярмаркамъ таскается и у 
господъ по-французски пособія себЪ просить. Изъ благо- 
родныхъ онъ будто бы былъ и въ военной службЪ служилъ, 
но все свое промоталъ и въ карты проигралъ, и ходить по 
міру... Туть его въ этомъ трактир, куда я пришелъ, услу- 
жающіе молодцы выгоняють вонъ, а онъ не соглашается 
уходить и стоить да говорить: 

— Вы еще знаете ли кто я такой? ВЪдь я вамъ вовсе 
не ровня; у меня свои крфиостные люди были и я очень 
много такихъ молодцовъ, какъ вы, на конюшн% для одной 
своей прихоти сЪкъ, а что я всего лишился, такъ на это 
была особая Божя воля и на мнЪ печать гнЪва есть, а 
потому меня никто тронуть не смћЪетъ. 

ТБ ему не вірять и смБются, а онъ сказываетъ, какъ 
онъ жилъ и въ каретахъ фздиль, и изъ публичнаго сада 
всЪхъ штатскихъ господь вонъ прогонялъ, и одинъ разъ къ 
губернатори} толый пр#вхалъ, а нын, говорить, я за свои 
своеволія проклять и вся моя натура окаменфла, и я ев 
долженъ постоянно размачивать, а потому подай мић вод- 
ки! — я за нее денегъ платить не имђю, но зато со етек- 
ломъ съфмъ. 

Одинъ тость и велфль ему подать, чтобы посмотръть, 
какъ опъ будетъ стекло Ъсть. Онъ сейчасъ водку на лобъ 
хватить, и, какъ об]ицаль, такъ честно и началъ стеклян- 
ную рюмку зубами хрустать и передъ всфми ее и съфль, 
и всЪ этому съ восторгомъ дивились и хохотали. А мнЪ его 
стало жалко, что благородний онъ человкь, а воть за свое 
усердів къ вину даже утробою жертвуетъ. Дума: надо ему 
дать хоть кишки отъ этого стекла прополоснуть, и велфль 
ему на свой счеть другую рюмку подать, но стекла веть 
не понуждалъ. Сказала: не надо, не Фшь. Онъ это восчув- 
ствовалъ и руку мнв подаеть. 

— Взрно, — говорить: — ты происхожденя изъ господ- 
спихъ людей? - 

— Да, —говорю:—изъ господекихъ. 


ћіїр://гсіп.ого.р! 


а 


— Сейчасъ,—товорить:—и видно, что ты но то, что эти 
свиньи, Гранъ-мерси,—говорить:—тебЪ за это. 

Я говорю: 

— Ничего, иди съ Богомъ. 

— Нфтъь, — отвђчаетъ: — я очень радъ съ тобою погово- 
рить. Подвинься-ка, я возлф тебя сяду, 

— Ну, молъ,—пожалуй, садись. 

Онъ возлВ меня и сфлъ, и началь сказывать, какой онъ 
именитой фамиліи и важнаго воспитанія и опять товоритъ: 

— Что это... ты чай пьешь? 

— Да, молъ,—чай. Хочешь и ты со мною пей. 

— Снасибо,—-отвфчаетъ:— только я чаю пить не могу. 

—= Отчего? 

— А оттого, —товоритъ:—что у меня голова не чайная, 
а у меня голова, отчаянная: вели мнф лучше еще рюмку 
вина подать.. И этакь онъ и разъ, и два, и три у меня 
вина выпросилъ, и сталь уже очень мнф этимъ докучать. 
А еще больше противно мнЪ стало, что онъ очень мало 
правды сказываеть, а все-то куражится и не вфеть что о 
себ соплететь, а то вдругь бЪднится, плачеть и все о 
сует. 

— Подумай, — говоритъ: — ты, какой я человћкъ? Я, — 
говоритъ:—самимъ Богомъ въ одинъ годъ съ императоромъ 
созданъ, и ему ровесникъ: 

— Ну, такъ что же, моль, такое? 

— А то, что какое же мое, не смотря на все это, 10- 
ложеніе? Несмотря на все это, я, — товоритъ: — нисколько 
не взысканъ и вышелъ ничтожество, и какъ ты сейчасъ 
видфль, я ото вофхъ презираемъ. И съ этими словами 
опять водки потребовалъ, но на сей разь уже вельль цђћ- 
лый графинъ подать, а самъ завелъ мнЪ преогромную исто- 
рію, какъ надъ нимъ по трактирамъ купцы насмвхалются, 
и въ концв говорить: 

— Они, —говоритъ:——необразованные люди, думають, что 
это легко такую обязанность несть, чтобы вЪчно пить и 
рюмкою закусывать? Это очень трудное, братецъ, призва- 
не и для многихъ даже совсђмъ невозможно; но я свою 
натуру пріучилъ, потому что вижу, что свое надо отбыть, 
и несу. 

— Зачђмъ же, — разсуждаю: — этой привычк такъ уже 
очень усердствовать? Ты ее брось. 
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— бросить?-—отвічаетъ. — А-га, нЪтъ, братецъ, миф этого 
бросить невозможно. 

— Почему же, —говорю:— нельзя? 

— А нельзя, —отввчаетъ:—по двум» причинам: во-пер- 
выхъ, потому, что я, не напившись вина, никакъ въ кро- 
вать не попаду, а все буду ходить; а, во-вторыхъ, самое 
главное, что мнВ этого мои христіанскія чувства не позво- 
ляютТЪ, 

— Что же, молъ, это такое? что ты въ кровать не по- 
падешь, это понятно, потому что все пить ищешь; но чтобы 
христїанскія чувства тебф не позволяли этаку вредную па- 
кость бросить, этому я вфрить не хочу. 

— Да, воть ты, отвфчаеть:—не хочешь этому вЪрить... 
Такъ и већ говорятъ... А что, какъ ты полагаешь, если я 
эту привычку пьянствовать брошу, а кто-нибудь ее подни- 
мегь да возьметъ: радъ ли онъ этому будетъ или нётъ? 

— Спаси, молъ, Господи! Н%тъ, я думаю, не обрадуется. 

— А-га!— говорить: — воть то-то и есть, а если же это 
такъ надо, чтобы я страдаль, такъ вы уважайте же меня, 
по крайней мЬрЪ, за это и вели минь еще графинъ водки 
подать! 

Я постучалъ еще графинчикъ и сижу и слушаю, потому 
что мнв это стало казаться занятно, а онъ продолжаеть 
таковыя слова: 

— Оно, — говорить: — это такъ и надлежить, чтобы это 
мученіе на мнЪ кончилось, чЬмъ еще другому достанется, 
потому что я, — говорить: — хорошаго рода и настоящее 
воспитаніе получилъ, такъ что даже я еще самымъ малень- 
кимъ по-французски Богу молился, но я быль немилости- 
вый и людей мучилъ, въ карты своихъ крфностныхь иро- 
игрываль; матерей съ дБтьми разлучалъ; жену за себя бо- 
гатую взялъ и со евЪта ее сжилъ, и, наконець, будучи во 
всомъ самъ виноватъ, еще на Бога возропталъ: зачђмъ у 
меня такой характеръ? Онъ меня и наказалъ: даль миф 
другой характеръ, что нфть во мнЪ ни малЬйшей гордости, 
хоть въ глаза наплюй, по щекамъ отдуй, только бы пья- 
нымъ быть, иро себя забыть. 

— И что же, — спрашиваю: — теперь, ты уже на этоть 
характеръ не ропщешь? 

— Не рошцу, — отвфчаеть: — потому что оно хотя хуже, 
но зато лучше? 
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— Какъ это, моль, — такъ: я что-то пе понимаю, какъ 
то: хуже, во лучше? 

— А такъ, —-отвћчаетъ:—что теперь я только одно знаю, 
что себя гублю, а зато уже другихъ губить не могу, ибо 
отъ меня всё отвращаются. Я, говорить, теперь все равно, 
что Іовъ на гноишф и въ этомъ, говорить, все мое счастье 
И спасеніе, и самъ опять водку допиль и еще графинъ 
спрашиваетъ, и молвитъ: 

— А ты знаешь ли, любезный другъ: ты никогда ни- 
кБмъ не пренебрегай, потому что никто не можеть знать, 
за, что кто какой страстью мучимъ и страдаетъ. Мы, одер- 
жимые, страждемъ, а другимъ зато легче. И самъ ты, если 
какую скорбь отъ какой-нибудь страсти имћЂешь, самовольно 
ее не бросай, чтобы другой человїкъ не подняль ое и но 
мучился; а ищи такого человфка, который бы добровольно 
съ тебя эту слабость взялъ. 

— Ну, гдьже,— говорю:— возможно такого человћка найти! 
Никто на это не согласится. 

— Отчего такъ?— отввчаетъ: — да теб даже нечего да- 
леко ходить: такой человъкь передъ тобою: я самъ и есть 
такой человћкъ. 

Я говорю: 

— Ты шутишь? 

Но онъ вдругъ вскакиваеть и говорить: 

— НЪтъ, не шучу, а если не вфришь, такъ испытай. 

— Ну, какъ,—товорю;—я могу эго испытывать? 

— А очень просто: ты желаешь знать, каково мое даро- 
ваніе? У меня вфдь, братъ, большое дарованіе: я воть, ви- 
дишь,—я сейчась пьянъ... Такъ или нБтъ: пьянъ я? 

Я посмотрьть на него и вижу, что онъ совсёмъ сизый 
и весь осоловфвши и па ногахъ покачивается, и говорю: 

— Да, разумЂется, что ты иьянъ. 

А онъ отвъчаеть: 

— Ну, теперь отвернись на минуту на образъ и прочи- 
тай въ умф «Отче нашъ». 

Я отвернулся, и, дфйствительно, только «Отче нашъ», 
глядя на образъ, въ ум прочиталъ, а этоть пьяный бари- 
нокъ уже опять миф командуеть: 

— Ану-ка, погляди теперь на меня: пьянь я теперь или нЪгъ? 

Обернулся я и вижу, что онъ, точно ни въ одномъ глазу 
у него ничего не было, и стоить, улыбается. 

Сочинешя Н. С. Лескова. Т. У. б 
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Я говорю: 

— Что же это значить: какой это секреть? 

А онъ отвЪчаетъ; 

— Это, говоритъ, —не секретъ, &это называется матнетизаъ. 

— Не понимаю, молъ,—что это такое? 

— Такая воля, говорит, особенная въ человїкъ помв- 
щается и ее нельзя ни пропить, ни проспать, потому что 
она дарована, Л, говорить, это тебЪ показалъ для того, 
чтобы ты понималъ, что я если захочу, сейчасъ могу оста- 
новиться и никогда не стану пить, но я этого не хочу, 
чтобы другой кто-нибудь за меня не запилъ, а я, попра- 
вившись, чтобы про Бога ие позабылъ. Но съ другого че- 
ловфка со всякаго я готовь и могу запойную страсть въ 
одну минуту свести, 

—- Такъ сведи, говорю, —едълай милость, съ меня! 

— А ты, товоритъ,— разв пьешь? 

— Пью, говорю, —и временемъ даже очень усердно пью. 

— Ну, такъ не робЪй же, говорить, — это вое дїло мо- 
ихъ рукъ, и я тебя за твое угощеніе отблагодарю, все съ 
тебя сниму. 

.— Ахъ, сдћлай милость, прошу, сними" 

-_— Изволь, говоритъ, — любезный, изволь: я тебћ это за 
твое угощене сдфлаю; сниму и на себя возьму, и съ этимь 
врикнуль опять вина и двћ рюмки. 

Я говорю: 

—- На что тебЂ дв» рюмки? 

— Одна, говоритъ,—для меня, другая—для тебя! 

— Я, моль, пить пе стану. 

А онъ вдругъ какъ бы осерчалъ и говорить: 

— Тсссы силянсъ! молчать! Ты теперь кт02—больной. 

— Ну, молъ,— ладно, будь по-твоему: я больной. 

— А я, говоритъ,—лћкарь, и ты долженъ мон приказа- 
нія исполнять и принимать лђкарство,—и съ этимъ налилъ 
и мив, и себ\ по рюмкЪ и началъ надъ моей рюмкой въ 
воздух?, въ родћ какъ архіерейскій регентъ, руками махать. 

Помахалъ, помахаль и приказываеть: 

— Пей! 

Я было усомнился, но, какъ по правдћ сказать, и са- 
мому мнЪ винца попробовать очень хотвлось и онъ при- 
казываетъ: дай, думаю, ни для чего иного, а дхя любопыт- 
ства выпью! и ВЫпИлЪ. 
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— Хороша ли?—спрашиваеть:—вкусна ли, илн горька? 

— Не знаю, молъ,—какъ тебЪ сказать. 

— А, это значить, — говорить, что ты мало принялъ, и 
налилъ вторую рюмку, и давай опять надъ нею руками 
мотать. Помотаетъ-помотаеть и отряхнетъ, и опять заставить 
меня и эту, другую, рюмку выпить и вопрошаетъ: эта какова? 

Я пошутил: 

— Говорю, эта что-то тлжела показалась, 

Онъ кивнулъ головой и сейчасъ намахалъ третью, и опять 
команлуеть: пей! Я выпилъ и говорю: 

— Әта легче; и затђмъ уже самъ въ графинъ стучу и 
его потчую, и себв наливаю, да и пошель пить. Онъ мнЪ 
въ этомъ не препятствуетъ, но только ни одной рюмки 
такъ просто не намаханной не позволяет выпить, & чуть 
я возьмусь ругой, опъ сейчасъ ее изъ моихъ рукъ выйметь 
и: говоритъ: 

— Шу, силянсъ... атандо,—и ·. прежде надъ нею руками 
помашетъ, а потомь и говорить:— теперь готово, можешь 
принимать как» сказано. 

И лЬчился я такимъ образомъ съ этимъ баринкомъ тутъ 
въ трактирв до самаго вечера, и все былъ очень спокоенъ, 
потому что знаю, что я пью не для баловства, а для того, 
чтобы перестать. Попробую за пазухою деньги, и чувствую, 
что овъ вс, какъ должно, на своемь мћоть цђлы лежатъ, 
и продолжаю. й 

Баринъ миф тутъ, пивши со мною, про все разсказы- 
валь, какъ онъ въ свою жизнь кутилъ и гулялъ и особенно 
про любовь, и впослЪди всего сталъ ссориться, что я любви 
не понимаю. 

— Я говорю: что же съ т№мъ дфлать, когда я. къ этимъ 
пустякамъ не привлечонъ? Будеть съ тебя того, что ты все 
понимаешь и зато вонъ какой лонтрыгой ходишь. 

А онъ говорить: 

— Шу, силянсъ! любовь наша святыня! 

— Пустяки, моль, 

— Мужикъ, говоритъ, — ты, и иодлецщь, если ты смфешь 
надъ священнымъ сердца чувствомъ смЪяться и его пустя- 
ками называть. 

— Да, пустяки, моль,—оно и есть. 

— Да ты понимаешь ди, говорить, — что такое «краса 
природы совершенство»? 

6* 
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— Да, товорю,—я въ лошади красоту понимаю. 

А онъ какъ вскочить и хотЬлъ меня въ ухо ударить. 

— РазвЬ лошадь, говорить, — краса природы совер- 
шенство? 

Но какъ время было довольно: поздно, то ничего этого 
онъ мн доказать не могъ, а буфетчикъ видить, что мы 
оба пьяны, моргпулъ на насъ молодцамъ, а тв подскочили 
человъкъ шесть и сами просятъ,.. «пожалуйте вонъ», & 
сами подхватили насъ обоихъ подъ ручки и за порогь вы- 
ставили и дверь за нами наглухо на ночь заперли. 

Воть туть и началось такое навождене, что хотя этому 
дфлу уже много-много лЬть прошло, но я и по сіе время 
не могу себф понять, что туть произошло за дфйстве и 
какою силою оно надо мною творилось, но только таких 
искушеній и происшествій, какія я тогда перенесъ, мив 
кажется, даже ни въ одномъ жити въ Четминеяхь нЪть. | 


ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Первымъ дБломъ, какъ я за дверь вылетьль, сейчасъ же 
руку за пазуху и удостовфрился, здБеь ли мой бумажник? 
Оказалось, что онъ при мнЪ. Теперь, думаю, вся забота, 
какъ бы ихъ благополучно домой донести. А ночь была са- 
мая темная, какую только можете себЪ вообразить. Въ літ, 
знаете, у насъ, около Курска бываютъ такія темныя ночи, 
но претеплійшія и премягкіл: по небу звфзды какъ лам- 
пады навфшаны, а по низу темнота такая густал, что словно 
въ ней кто-то тебя шарить и трогаетъ... А на ярмарк?ђ 
вслкаго дурного народа бездна бываеть и достаточно слу- 
чаевъ, что иныхъ трабятъ и убивають. Я же хоть силу въ 
себф и ощущалъ, но думаю, во-первых, я пьянъ, а, во- 
вторыхъ, что если десять или болће человћкъ на меня на- 
падутъ, то и съ большою силою ничего съ ними не сдф- 
лаешь и оберутъ, а я хоть и быль въ кураж, но помнилъ, 
что когда я не разъ, вставая и опять садясь, расплачи- 
вался, то мой компаньонъ, баринокъ этотъ, видіыъ, что у 
меня съ собою денегь тучная сила. И потому вдругь мив, 
знаете, впало въ голову: нїть ли съ его стороны ко вреду 
моему какого-нибудь предательства? Гдћ онъ взаправду? вмВ- 
стр насъ вонъ выставили, а куда же онъ такъ сиёшно для? 

Стою я и потихоньку оглядываюсь и, имени его не зная, 
потихоньку зову такъ: 
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— Слышь, ты? говорю,—магнетизеръ, тд. ты? 

А онъ вдругъ, словно бъсъ какой, прямо у меня передъ 
глазами вырастаеть и говорить: 

— Я вотъ-онъ. 

А мнВ показалось, что будто это не тотъ голосъ, да и 
впотьмахъ даже и рожа не его представляется. 

— Подойди-ка, говорю, —еще поближе; и какъ онъ подо- 
шель, я его взилъ за плечи и начинаю разсматривать и 
никакъ не могу узнать, кто онъ такой? какъ только его 
коснулся, вдругъ ни съ того, ни съ сего всю память отшибло. 
Слышу только, что онъ что-то по-французски лопочетъ; «ди- 
ка-ти-ли-ка-ти-по», а я въ томьъ ничего не понимаю. - 

— Что ты такое, говорю, — лоночешь? 

А онъ опять по-французски: 

== Ди-ка-ти-ли-ка-тице, 

— Да перестань, говорю,— дура, отв чай мн по-русски, 
кто ты такой, потому что я тебя позабылъ. 

ОтвЪчаеть: 

— Ди-қа-ти-ли-ка-типе: я магнетизеръ, 

— Тьфу, моль, —ты пострЪль этакой! и на минутку будто 
вспомню, что это онъ, но стану въ него всматриваться и 
вижу у него два носа!.. Два носа, да и только! А разду- 
маюсь объ этомь—позабуду, вто онъ такой... 

— Ахъ, ты, будь ты проклять, думаю: — и откуда ты, 
шельма, на меня навязался? и опять его спрашиваю: кто 
ты такой? 

Онъ опять говорить: 

— Магнетизеръ. 

—- Провались же, говорю, —ты оть меня: можоть-быть, 
ты чорть? 

— Не совемъ, товоритъ,—такь, а около того. 

Я его въ лобъ и стукпуль, а онъ обидђлся и говорить: 

— За что же ты меня ударилъ? я теб добродћтель- 
ствую, и отъ усерднаго пьянства тебя освобождаю, & ты 
меня бьешь? 

А я, хоть что хочешь, опять ого не помню и говорю; 

— Да кто жө ты, моль, —такой? 

Онъ говоритъ: 

— Я твой довђчный другь. 

— Ну, хорошо, моль, — а если ты мой другъ, такъ ты, 
можотъ-быть, мнЪ повредить можешь? 
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— Нфгь, товоритъ, —я тебЪ такое пти-ком-иё представлю, 
что ты себя инымъ человћкомъ ощутишь. 

— Ну, перестань, говорю,—пожалуйста, врать. 

— Истинно, говоритъ,— истинно: такое ити-ком-нб... 

— Да не болтай ты, говорю, — чорть, со мною по-фран- 
цузски: я не понимаю, что то за пти-комъ-по! 

— Я, отвБчастъ, —тебЪ въ жизни новое понятіе дамъ. 

— Ну, воть это, молъ,—такъ; но только, какое же такое 
ты можешь мић дать новое понятіе? 

— А такое, говорить, — что ты постигношь красу, при- 
роды совершенство. 

— Отчего же я, молъ,—вдругъ такъ ее и постигну? 

— А воть пойдемъ, товоритъ,—сейчась увидишь. 

— Хорошо, молъ,— пойдемъ. 

И пошли. Идемъ оба, шатаемся, но все идемт, а я не 
знаю куда, и только вдругъ вспомню, что кто же это такой 
со мною и опять говорю: 

— Стой! говори мнЪ, кто ты? иначе я не пойду. 

Опъ скажеть, и я на минутку какъ будто вопомню, н 
спрашиваю: 

— Отчего же это я позабываю, кто ты такой? 

А онъ отвфчаетъ: 

— Это, говоритъ,—и есть дъйствіе отъ моего магнетизма; 
но только ты этого не пугайся, это сейчась пройдетъ, только 
вотъ дай я въ тебя сразу побольше магнетизму пущу. 

И вдругъ повернулъ меня къ себБ спиною и ну у меня 
въ затылгЪ, въ волосахъ пальцами перебирать... Такъ чудно: 
копается тамъ, точно хочетъ мнЪ взлЬзть въ голову, 

— Я говорю: послушай ты... кто ты такой! что ты тамъ 
роешься? 

— Погоди, отвфчаеть,— стой: я въ тебя свою силу матие- 
тизмъ перепущаю. 

— Хорошо, -—говорю:—что ты силу перепущаешь, а м№0- 
жегь ты меня обокрасть хочешь? 

Онъ отпирается, 

Ну, такъ постой, молъ, —я деньги попробую. 

Попробовалъ—деньги цфлы. 

— Ну, теперь, моль,— вфрно, что ты не воръ, а вто онъ 
такой— опять позабылъ, но только уже не помню какъ про 
то и спросить, а занять тъмъ, что чувствую, что уже онъ 
совсїмъ въ меня сквозь затылогъ точно внутрь вабзъ и че- 
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резъ мои глаза на свЪтъ смотрить, а мои глаза ему только 
словно какъ стекла. 

—- Вотъ, думал, штуку онъ со мной сдВлалъ! а тд же 
теперь, спрашиваю, мов зрВніе? 

— А твоего, —говоритъ:—теперь уже нВтъ, 

— Что, молъ, это за вздоръ, что нітъ?2 

— Такъ, —отввчаетъ:—свонмъ зрБнівмъ ты теперь только 
то увидишь, чего нЪту, 

— Воть, молъ, — еще притча! Ну-ка, давай-кая понатужусь. 

Вылупился, знаете, во всю мочь, и вижу, будто на меня 
изъ-з8; вофхъ угловъ темныхъ разныя мерзкід рожи на нож- 
кахьъ смотрять и дорогу мнЪ перебъгають, и на, перекрест- 
кахъ стоять, ждуть и говорятъ: «убьемь его и возьмемъ 
сокровище». А передо мною опять мой вихристенькій ба- 
ринокъ и рожа у него вся свђтомъ свЪтится, а сзади себя 
слышу странный шумь и содомъ, голоса и бряцанье, и 
тикъ, и визгь, и веселый хохоть. Осматриваюсь, и пони- 
маю, что стою, прислонясь спиною къ какому-то дому, & 
въ немь окна открыты и въ серединћ свВтло, и оттуда тв 
разные голоса и шумь и гитара ноетъ, а передо мною 
опять мой баринокъ и все мнЪ спереди по лицу ладонями 
машеть, а потомъ по груди руками ведеть, противъ сердца 
останавливается, напираеть и за персты рукъ схватить, 
встряхнеть полегонечку, и опять машетъ, и такъ трудится, 
что даже, вижу, онъ сдћлался весь въ поту. 

Но только туть, какъ мнЪ сталь изъ оконъ дома, свыгь 
свЪтить и я почувствовалъ, что въ созваніо свое прихожу, 
то я его пересталъ опасаться и товорю: 

— Ну, послушай ты, кто ты такой ни есть: чортъ, или 
дьлволъ, или мелкій бреъ, а только, сдЪлай милость, или 
разбуди меня, или разсыпься. 

А опъ мнЪ на это отвфчаеть: 

— Погоди, — говоритъ: — еще не время: еще опасно, ты 
еще не можешь перенести. 

Я говорю: 

— Чего, молъ, такого я не могу перенести? 

— А того, —говоритъ: —что въ воздушныхь сферахъ те- 
перь происходить. 

— Что же, я, молъ, —ничего особеннаго пе слышу. 

А онъ настаиваеть, что будто бы я не такъ слушаю, и 
товоритъ миь божественнымь языкомъ: 
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— Ты, —говоритъ: —чтобы слышать, подражай примфрн 
гуслеигрателю, како сей подклоняеть низу главу и, слухъ 
прилагая къ пЪнію, подвизаеть бряцало рукою. 

— Нтъ,—думаю: да что же это такое? Это даже со- 
всфмъ на пьянаго человћка рВчи непохоже, какъ онт сталь 
разговаривать! 

А онъ на меня тлядить и тихо по мн} руками водить, 
а самъ продолжаеть въ томъ же намфрени уговаривать. 

— 'Такъ, — говорить: — куино струнамъ, художне соуда- 
ряомымъ единымъ со другими, гусли ифень издають и ту- 
сленгратель веселится, сладости ради медовныя. 

То-есть просто, вамъ я говорю, точно л пе слова слышу, 
а вода живая мимо слуха струить, и я думаю: воть тебв 
и пьяничка! Гляди-ка, хакъ онъ еще хорошо можеть отъ 
божества говорить! а мой баринокъ этимъ временемь пере- 
сталь егозиться и такую рЬчь молвить: 

— Ну, теперь довольно съ тебя; теперь проенись, — го- 
ворить:—и подкрВписЫ 

И съ этимъ привагнулся и все что-то у себя въ штан- 
цахь въ карманиф долго искать и, наконець, что-то оттуда 
достаеть. Гляжу, это воть такохоныйй махонькій, махонь- 
кій кусочекъ сахарцу и весь въ сору, видно: оттого, что 
тамъ долго валялся. Обобралъ онъ съ ного коготками этоть 
сорь, пообдуль и говорить: 

— Раскрой ротъ. 

Я говорю: 

— Зачђмъ? а саль роть разивилъ. А отъ воткнулъ миф 
тоть сахарокъ въ губы и говорить: 

— (оси, —говоритъ:--смћлће; это магнитный сахаръ-мен- 
торъ: онъ. тебя подкрЬптитт,. 

Я уразумђлъ, что хоть это и по-французски опъ гово- 
рилъ, но насчеть магнетизма, н больше его не сирмии- 
ваю, а занимаюсь сахарь сосу, з вто мн\Ъ его далт, того 
уже не вижу. Отошель ли онъ куда впотьмахъ въ эту ми- 
нуту, или такъ куда провалился, лихо его вфдаеть, но 
только л остался одииъ и совсћмь сдфлался въ своемъ п0- 
нятій и думаю: чего же мић его ждать? ми теперь надо 
домой идти. Но опять дфло: не знаю — на какой я такой 
улиц} нахожусь и что это за домъ, у котораго я стою? И 
думаю: да уже домъ ли это? можеть быть это все мн только 
кажется, а все это навожденіо... Теперь ночь,-—всЪ спятъ, 


Пір://гсіп.ого.р! 


2%. сЕ 


а`ватђмъ туть свьгь?.. Ну, а лучше, молъ, попробовать... 
зайлу, посмотрю, что здЪсь такое: если туть настоляие 
шоди, такъ я у нихъ дорогу спрошу, какъ мн} домой идти, 
а если это только обольщеню глазъ, % не живые люди... 
такъ что же опаспаго? я скажу: «наше мрсто свято: чуръ 
меня» и все разсьшется. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Вхожу я съ такою отважною рбшимостью на крылечко, 
порекрестился и зачуралея, ничего: домъ стоптъ, не ша- 
‘тается, и вижу: двери отворены и впереди большія ллин- 
ныя сВни, а въ глубинћ ихъ на стЬнев фонарь со свъчою 
свЪтить. Осмотрфлся я и вижу налћво еще двЪ двери, обћ 
цыновкой обиты и надъ ними опять этакіе подсввчники съ 
зеркальными звђздочками. Я и думаю: что же это такое за 
домъ: трактиръ какъ будто не трактиръ, а видно, что го- 
стиное место, а какое—не разберу. Но только вдругъ вслу- 
шиваюсь, и слышу, что изъ-за этой цыновочной двери 
льется пісня... томная-претомная, сердечнфйшая, и поетъ 
ев толосъ, точно колоколъ малиновый, такъ за душу и ти- 
поть, такъ и беретъ вт, полонъ. Я и слушаю и никуда да- 
лфе не иду, а въ это время дальняя дверка вдругъ раство- 
ряется и я вижу вишелъ изъ нел высокій цыган, въ шел- 
Бовыхъ штанахъ, з казакинъ бархатный, и кого-то передь 
собою скоро выпроводиль въ особую дверь, подъ дальнимъ 
фонаремъ, которую я спервоначала и не замфтилъ. Я, при- 
знаться, хоть не хорошо раземотрфль, кого это опъ спрова- 
дилъ, но показалось миъ, что это онъ вывель моего магне- 
тизера и говорить ему вслідъ: 5 

—- Ладно, ладно, пе обижайся, любезный, на этомъ пол- 
тинник\, а завтра приходи: если намъ оро мего польза 
будотт, ‘такъ мы тебћ за его приведене къ намъ ещо ири- 
бавимъ. 

И съ этимъ дверь на защелку защелкнулъ и бїгять ко 
ми, будто ненарокомъ, отворяеть передо мною дверь, что 
подъ зеркальцемъ, и говорить: 

— Милости просимъ, господниъ купецъ; пожалуйте на- 
шихъ ифсонъ послушать! Голоса есть хороше. 

И съ этимъ дверь передъ мною тихо настежь распах- 
нуль... Такъ, милостивые государи, меня и обдало ие знаю 
чм, но только будто столь миЪ сроднымъ, что я варугъ 
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весь тамъ очутился, Комната этакая обширная, но низкая, 
и потолокь повихнуть, пузомъ внизь яфзеть, все темно, за- 
копгрло и дымъ оть табаку такой густой, что люстра на- 
верху висить, такъ только чуть ее знать, что она свћ- 
тится. А внизу въ этомъ дымищв люди... очень много, 
страсть какъ много людей, и передъ ними этимъ .голосомъ, 
который я слышалъ, молодая цыганка поеть. Притомъ, 
какъ я взошель, она только послднюю штучку тонко-пре- 
тонко, ніжно дотянула и спустила на иіть и голосокъ у 
нея замеръ... Замеръ ея голосокъ и съ нимъ въ одно мано- 
вепіе точно все умерло... Зато черезъ минуту вс} какъ 
вскочатъ, словно біъшеные, и ладошами плещуть и кричать. 
А я только удивляюсь: откуда это здБсь такъ много народу 
и какъ будто еще все его больше и больше изъ дыму вы- 
ступаеть? Ухъ, думаю, да не дичь ли это какая-нибудь, 
вмЪето людей? Но только вижу я разныхъ знакомыхъ го- 
сподъ ремонтеровъ и ваводчиковъ, и такъ просто богатых 
купцовъ и помфщиковь узнаю, которые до коней охотники, 
и промежду всей этой публики цыганка ходить этакая... 
даже нельзл ее описать какъ женщину, а точно будто какъ 
яркая змъл, на хвостВ движетъ и вся станомь тнется, & 
изъ черныхь тлазъ такъ и жжегь огнемь. Любопытная фи- 
гура! А въ рукахь она держить большой подносъ, на ко- 
торомъ по краямъ стоять много стакановъ съ шамцанскимъ 
вином, а посрединЪ куча донегь страшная. 'Голько [одного 
серебра нЪгь, а то и золото, и ассигнацін, и сия синицы, 
и сврыя утицы, и красные косачи, —только однихь бЪлыхъ 
лебедей ить. Кому она подасть стаканъ, тоть сейчасъ 
вино вьшьетъ, и на подносъ, сколько чувствуеть усердія, 
денсгъ мечеть, золото, или ассигнаци; а она его тогда въ 
уста поцфлуетгь и поклонится, И обошла она первый рядъ 
и второй—гости въ родв какъ полукругомь сидЪли—и по- 
томъ проходить и самый послЪдній рядъ, за которымъ я 
сзади за стуломъ па ногахъ стояль и было уже назадь по- 
вернула, не хотђла мнЪ подносить, но старый цыганъ, что 
сзади ел шелъ, вдругъ касъ крикнетъ: 

— Грушка!-—и глазами на меня кажотъ. Она взмахнула 
на него рвеничищами... ей-Богу воть эгакія ресницы, 
длинныя-предлинныя, черныя, и точно онЪ сами по себћ 
живыя и хакъ птицы кая шевелятся, а въ глазахь я за- 
мЪтилъ у нея какъ старикъ на нее повелфль, то во всей 
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въ ней точно тнЪвомь дунуло. Разсердилась, значить, что 
велять ей меня потчивать, но, однако, свою должность 
исполняетъ: Заходить ко миъ за задній рядъ, кланяется и 
говорить: 

— Выкушай, гость дорогой, про мое здоровье! 

А яей даже и отвфчаль не могу: такое она со мною 
сразу сдВлала! Сразу, то-есть, вакъ она передо мною надъ 
подносомь нагнулась и я увидалъ какъ это у нея промежъ 
черныхъ волось на голов, будто серебро, проборъ вьется 
и за спину падаетъ, такъ я и осатанфаъ, и весь умъ у 
меня отняло. Пью ея угощенье, а самъ черезъ стаканъ ей 
въ лицо смотрю и никакъ не разберу: смугла она, или бла 
она, а межъ тБмъ вижу какъ у нел подъ тонкою кожею, 
точно въ сливв на солнц, краска рдћетъ и на нїкномъ 
вискф жилка бьетъ... Воть она, думаю, тдћъ настоящал-то 
красота, что природы совершенство называется: матнети- 
зеръ правду сказалъ: это совсфыъ не то, что въ лошади, въ 
продажномъ зв рЪ. 

И воть я допилъ стаканъ до дна и стукъ имъ объ. под- 
носъ, а она стоить да дожидается, за что ласкать будетъ. 
Я поскорће спустилъ на тоть конецъ руку въ карманъ, & 
въ карманЪ все попадаются четвертаки да двугривенные, 
да прочая расхожая мелочь. Мало, думаю; недостойно этимъ 
одарить такую язвинку, и передъ другими стыдно будеть! 
А господа, слышу, не больно тихо пыгану говорять: 

— Эхъ, Василій Ивановъ, зачфмъ ты велишь Груш 
этого мужика угощать? намъ это обидно. 

А онъ отвфчаеть: 

— У насъ, господа, всякому гостю честь и мћсто, и моя 
дочь родной отцовъ цыганск обычай внаетъ; а обижаться 
вамъ нечего, потому что вы еще пока не знаете, какъ иной 
простой человікъ красоту и таланть оцфнить можеть. На 
это разные примъры бывають. 

А я, это слышучи, думаю: 

— Ахъ, вы, волкъ васъ фшьы Неужели съ того, что вы 
меня богатфе, то у васъ и чувствь больше? Н\ть уже, что 
будетъ, то будетъ: посдВ князю .отслужу, а теперь себя не 
постыжу и сей невиданной красы скупостью не унижу. 

Да съ этимъ вразъ руку за пазуху, вынулъ изъ пачки 
сторублеваго лебедя, да и шаркнулъ его на подносъ. А цы- 
тапочка сейчасъ подносъ въ одну ручку переняла, а другою 
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мић бфлымъ платкомъ тубы вытерла и своими устами такъ 
слегка, даже какъ и по поцфаовала, а только будто тронула 
устами, а вмћсто того, точно будто ядомъ какимь провела 
и прочь отошла, 

Опа отошла, а я было на томь же мъст остался, но 
только тоть старый цыганъ, этой Груши отець, и другой 
цыганъ, подхватили меня подъ руву и волокуть виередь и 
сажают» въ самый передній рядъ, рядомъ съ исправникомъ 
и съ другими гоенодами. 

МнЪ было, признаться, па это и не охота: я не хотЬлъ 
продолжать и хотілъ вонъ идти; но они просять и не пу- 
щають и зовуть: 

— Груша! Грунюлта, останови гостя желаннаго! 

И та выходить и... врагь ее знаеть, что она умЪла тла- 
зами дфлать взглянула, какъ заразу какую въ очи пустила, 
а сама говорить; 

— Не обидь; погости у насъ на этомъ мћетї, 

— Ну, ужь тебл ли, — говорю:—кому обидфть можно,—и 
сЪль, 

А она меня опять поцфловала и опять то же самое осл- 
заніе: какь будто ядовитою кисточкою уста тронегь и во 
всю кровь до самаго сердца болью прожжетъ. 

И посл} этого начались опять иёсии и пляски, и опять 
другая цыганка съ шампанвей пошла. Тоже и ота хороша, 
но гдВ противь Груши! Половины той красоты шітъ, и за 
это л ей на подносъ зацуииль изъ кармана четвертаковъ 
и сыпнулт... Господа это взяли въ пересмфхъ, но мив все 
равно, потому я одного смотрю, гдВ она, эта Грушенька, и 


жду, чтобы ео одинъ голосъ безъ хора слышать, а она Нез. 


поет. Сидитъ съ другими подизваегь, но солу: не. дЪлаетъ 
и мні ея голоса ие слыхать, а только ротокь съ бЪлыми 
зубками видно... Эхь, ты, думаю: доля моя сиротсвая: на 
минуту зашелъ и сто рублей потеряль, а воть ее-то одну 
и пе услышу! Но на мое счастье не одному мн хотвлося 
ее. послушать: н другіе господа важные посфтители всі 
вкупв закричали поелв одной перемвны: 

— Груша! Груша! «Челпокъ», Груша! «Чоеллокъ!» 

Воть цыганы покашляли и молодой ея брать взялъ въ 
руки гитару, а она загіла. Знаете... ихъ пВніо. обыкновенно 
дөстигательное и-за сердца трогаетъ, а я какъ. услыхать 
этоть самый ея голосъ, на который мив еще изъ-за двери 
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манилось, растувствовалел. Ужасно мив какъ понравилось! 
Начала опа такъ какъ будто грубовато, мужественно, этакъ: 
«м0-0-ре во-00-0-етъ, мо-ре сто-петъ». Точно въ дЪйствитель- 
ности слышно, вакъ и море стонстъ, и въ номъ челночекъ 
поглощенный бьстся. А потомь вдругь въ голос совеїмъ 
другая перемфна, обращеше къ звфздЪ: «Золотая, дорогая, 
предвЪщательница дня, при тебћ біда земная недоступна 
до меня». И опять новая обратнесть, чего не ждешь, У 
пихъ все съ этими съ обращеніями: то плачеть, томитъ, 
просто душу изъ тіла вынимаетъ, а потомъ вдругь какъ 
хвалить совсїмъ въ другомъ род и точно сразу опять 
сердце вставить... Такъ и тутъ` она это «море>-то съ «чел- 
ном» всколыхала, а другіе какъ завизжаль вовмъ хоромъ: 


ка-ла-ла. Джа-ла-ла, 
ла-ла, прингаза! 
жа-ла-ла, принга-ла 
`ай да чепурипгаля! 

Гей гопъ-гай, та гара! 
Гей топъ-гай-та гара! 


и потомъ Грушенька опять пошла съ виномъ и съ подно- 
сомъ, а я ей опять изъ-за пазухи еще одного лебедя... На 
меня вс} оглядываться стали, что я ихъ своими подарками 
ниже себя ставлю; такъ что имъ даже совЪстно послЪ меня 
класть, а я рмнительно уже ничего пе жалбю, потому мол 
воля, сердце выскажу, душу выкаку, и выказалъ. Что Груша 
разъ ни споеть, то я ей за то лебедя, и уже не считаю 
сколько ихъ выпустилъ, а даю да и кончено, и за то дру- 
“тів ее већ разомь просягь путь, она вер ихъ просьбы не 
поеть, говорить «устала», а я одинъ кивну цыгану: не 
можно ли, молъ, ес понудить? тоть сейчасъ на ео глазами 
поведеть, она и поеть. И много-съ она пла, пісня окь 
пвени могучђе, и повидать я уже ей много безъ счету ле- 
бедей, а въ конц}, не знаю въ который часъ, но уже со- 
всімъ па зар точно и въ самомь діл она измаялась, и 
устала, и, точно съ намеками на мепя глядя, завела: «Отойди, 
не гляди, скройся съ глазъ монхъ». Этимн словами точно 
гонить, а другими словно допрашиваетъ: «иль играть хо- 
чешь ты моей львиной душой и всю власть красоты испы- 
тать надъ собой». А я ей еще лебедя! Она, меня опать поне- 
вож поцћловала, какъ ужалила, и въ глазахъ точно пламя 
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темное, а ть, другіе, въ этоть лукавый часъ на послЪднихъ 


Бавъ заоруть: 
Ты восчувствуй, милая, 
Какъ люблю тебя, драгал! 

и всБ имъ подтягиваютъ, да на Грушу смотрятъ, и я смотрю, 
да подтягиваю: «ты восчувствуй!» А потомъ цыгане какъ 
хватять: «Ходи изба, ходи печь, хозанну негдв лечь» и 
вдругъ всЪ въ плясь пошли... Пляшутъ и цыгане, пляшуть 
и цыганки, и господа пляшутъ; всі вмфстЬ вьются, точно 
и въ самомъ дЪаВ вся изба пошла. Цыгаики передъ госпо- 
дами носятся, и тв посифвають, имъ велфдь гонять, моло- 
дые съ посвистомт, а коп старше съ покрехтомъ... На мћ- 
стахъ, гляжу, уже никого и не остается... Даже отъ кото- 
рыхъ бы степенныхъ мужчинъ и въ жизнь того скоморо- 
шества не ожидалъ, и тЬ већ поднимаются. Посидитъ-по- 
сидитъ иной, кто посолиднфе, и сначала, видно, очень сты- 
дится идти, а только глазомъ ведеть, либо усомъ дергает, 
а потомъ одинъ врагъ его плечомъ дернетъ, другой ногой 
мотнеть и, смотришь, вдругь вскочить и хоть не умфеть 
плясать, а пойдетъ такое ногами выводить, что ни къ чему 
тодно! Исправникъ толстый-претолетый и дв» дочери у 
него были замужемъ, % и тоть сь зятьями своими туть же 
заодно пыхтитъ, какъ сомъ, и пятками мвсить, а гусаръ- 
ремонтеръ, ротмистръ богатый и собой молодецъ, илясунтъ 
залихватекій, всфхъ ярче дЪйствусть: руки въ боки, а каб- 
луками навывертъ стучитъ, передь веБми идеть — козы 
рится, въ загребъ валяетъ, а съ Грушей встрБнется-—голд- 
вой тряхнеть, шапку къ ногамъ ел ронитъ и кричить «на- 
ступи, раздави, раскрасавица!» и она... Охъ, тоже плясунья 
была! Я видалъ какь пллшутъ актерки въ театрахъ, да что 
все это, тьфу, все равно, что офицерскій конь безъ фан- 
газіи на парад для одного близиру манежится, не вість 
чего ерихонится, а огня — жизни нфгь. Эта же краля, какть 
пошла, такъ какъ фараонъ плыветь—не колыхнется, & въ 
самой, въ змЪЪ, слышно, какъ и хрлщъ хруститъ, и изъ 
кости въ кость мозжечокъ идетъ, а станеть, повыгнется, 
плечомъ ведетъ и бровь съ носкомъ ножки на одну линію 
строитъ... Картина! Просто отъ этого видЪнья на ея та- 
нець всВ словно свой весь умъ потеряли: рвутся къ ней 
безъ ума, безъ памяти: у кого слезы на глазахъ, а кто зубы 
скалитъ, но вев кричать: 
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— Ничего не жалфемъ: танцуй! —и деньги ей такъ просто 
зря подъ ногу мочутъ, кто золото, кто ассигнаци. И все 
туть гуще и гуще завћялось, н я лишь одинъ сижу, да и 
то не знаю долго ли утерплю, потому что не могу глядћть, 
какъ она на гусарову шапку наступаетъ... Она ступитъ, а 
меня чорть въ жилу щелкт; она опять ступить, а онъ меня 
опять щелкъ, да, наконецъ, думаю: что же миф такъ себя 
всуе мучиты Пущу и я свою душу погулять вволю, да 
какь вскочу, отлихнулъ гусара, да и пошелъ перодъ Гру- 
шею въ присядку... Л чтобы она на его, гусарову, шапку 
не становилася, такое средство изобрвлъ, что, думаю, веф 
вы кричите, что ничего не жалћете, меня тфмъ не удивите: 
а воть, зто я ничего но жалђю, такъ я то дЪломъ-правдою 
докажу, да самъ прыгну, и самъ изъ-за пазухи ой подъ 
ноги лебедя и кричу: «дави его! наступай!» Она было не 
того... даромъ, что мой лебедь гусарской шапки дороже, а 
она и на лебедл не глядитъ, а все норовитъ за гусаромъ; 
да только старый цыганъ, спасибо, это замфтилъ, да какъ 
на нее топнетъ... Она и поняла и пошла за мной... Она на 
меня плыветь, глаза внизъ спустила, какъ змђища-горынище, 
ажно тнфвомъ землю жжетъ; а я передъ ней просто въ по- 
доб бЪса скачу, да все, что разъ прыгну, то подъ ножку 
ей мечу лебедя... Самь ее такъ уважаю, что думаю: не ты 
ли, проклятая, и землю. и небо сдђлала? а самъ на нев съ 
дерзостью кричу: «ходи шибче», да все подъ ноги ей ле- 
бедой, да разъ руку за пазуху пущаю, чтобы еще одного 
достать, & ихъ, гляжу, тамъ уже всего съ десятокъ остался... 
Тьфу ты, думаю, чорть же васъ всзхъ побирай! скомкалъ 
ихъ всіхъ въ кучку, да сразу ихъ всћ ей подъ ноги и вы- 
бросилъ, а самъ взялъ со стола бутылку шампанскаго вина, 
отбилъ ей горло и крикнулъ: 

— Сторонись, душа, а то оболью, да всю сразу и вы- 
пить за ея здоровье, потому что послћ этой пляски миў, 
пить страшно хот'лось. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


— Ну, и что же далће?—вопросили Ивана Северьяпыча. 

— Дал\е, д}йствительно, все такъ воспослђдовало, какъ 
онъ обЪщался. 

— Кто обфщалея? 

— А магнетизеръ, который это на меня назель: онъ 
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кагъ обБщалсл отъ моня пьянаго бђса отставить, такъ его 
и свелъ, и я съ той поры никогда больше ни одной рюмки 
пе пилъ. Очень онъ это кр$ико сдфлалъ. 

— Ну-съ, а какъ же вы съ кпяземъ-то своимъ за выву 
щенныхъ лебедей кончили? 

— А я и самъ не знаю, какъ-то очень просто: какъ 
ог этихь цыгановъ доставился домой и не помню какъ 
легъ, но только слышу князь стучить и зоветъ, а я хочу 
съ коника встать, но никакъ края не найду и не могу 
сойти. Въ одну сторону поползу—не край, въ другую 0бо- 
рочусь и здћсь тоже краю нітъ... заблудиль на коникЪ да 
и полно?.. Князь кричить: «Иванъ Северьянычт!» А я 01- 
каркаюсь «сейчасъ», а самъ лазаю во всі стороны и все не 
найду крал, и, наконецъ, думаю: ну, если слЪзть нельзя, 
такъ я же спрыгну, и размахнулел, да какъ сигану какъ 
можно дальше и чувствую, что меня будто что по мордћ 
ударило и вокругь меня что-то звенить и сыцится, и сзади 
тоже звенить и опять сыпится, и голосъ князя говоригь 
донщику: «давай огня скорЪфй!» 

А я стою, -не трогаюсь, потому что не знаю, наяву или 
во сп я все это надъ собою вижу, и полагаю, что л все 
еще на коникБ до края не достигь; а на мото того, кавъ 
донщикъ принесъ огонь, я вижу, что я на полу стою, 
мордой въ хозяйскую горку съ хрусталемъ запрыгнуль и 
поколотиль все... 

— Какь же вы это такъ заблудились? 

— Очень просто; думалъ, что я, по всегдашнему своему 
обыкновенію, на коникБ сплю, а я, вфрно, придя отъ цы- 
ганъ, прямо на поль легъ, да все и ползалъ, края искалъ, 
а потомъ сталъ прыгать... и допрыгалъ до горки. Блуждалъ, 
потому этотъ... магнетизеръ, онъ пьянаго бЪеа оть меня 
свелъ, а блуднаго при ми? поставилъ... Я туть же и вепо- 
мниль его слова, что онъ говорилъ: «какь бы хуже не было, 
если питье бросить» и пошелъ его искать, —хогђаъ про- 
сить, чтобы онъ лучше меня размагнетизировалъ на, старое, 
но его не засталъ. Онъ тоже много на себя набралъ и самъ 
не вынесъ, и туть жо напротивъ цыгановь у шивкарки 
такъ напился, что и померъ. 

— А вы такь и остались замагнетизированы? 

— Такъ и остался-съ. 

— И долго же на васъ этоть магнетизмъ дЬйствовать? 
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— Отчего же долго ли? онъ, можеть-быть, и посейчасъ 
дЬйствуеть. = 

— А все-таки. интересно знать, какъ же вы съ княземь- 
т02.. Неужто такъ и обълсненія у васъ никакого не было 
за лебедей? 

— Н'Бтъ-съ, объяснеше было, только не важное. Князь 
тоже прівхалъ проигравшись и на реванжь у меня сталь 
просить. Я товорю: 

— Ну, уже это оставьте: у меня ничего денегь н\игь. 

Онъ думастъ шутка, & я говорю: 

— НЪть исправди, у меня безъ васъ большой выходъ был. 

Онъ спрашиваетъ: 

— Куда же, моль, ты могъ пять тысячь на одномъ вы- 
ход'Б дЬгь?.. 

Я товорю: 

. — Я ихъ сразу цыганкв бросилъ... 

Онъ не вврить. 

Я говорю: 

— Ну, не вфрьте: а я вамъ правду говорю. 

Онъ было озлился и говорить: 

— Запри-ка двери, я теб задаль, кахь- казенных деньги 
швырять,—@ потомъ, это вдругь отыфнивъ, и говорить: — 
Не надо ничего: я и самъ такой зке, какъ ты, безпутный. 

И онъ въ комнат} легъ свою ночь досышать, а я на сћ- 
новаль тоже опять спать пошель. Опомнился же я въ ла- 
заретВ и слышу говорятъ, что у меня бфлая горячка, была 
и хотЬль будто бы я вфшаться, только меня, слава Богу, 
въ длинную рубашку спеленали. Потомъ выздоровълъ я и 
явился кь князю въ ого деревню, потому что онъ этим 
временемъ въ отставку вышнеть, и говорю: 

— Ваше сіятольство, надо мнЪ вамъ деньги отслужить. 

Онъ отвВчаегт: 

— Пошелъ къ чорту. 

Я вижу, что онъ очень на меня обиженъ, подхожу къ 
нему и нагиналюсь. 

— Что, говорить, —это значить? 25 

— Да оттрепите же, прошу, меня, по крайней мЪрђ, какъ 
слђдуетъ! н 

А онъ отвбчаетъ: 1 

— А почему ты знаешь, что я на тебя сержусь, а к0- 
жеть быть я тебя вовсе и виноватымъ не считаю. 

Сочицеша Н. С. Л бекова. Т. Ү. 7 
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— Помилуйте, говорю:—какъ же еще я не виноватъ, 
когда я этакую область- денегь расшвырялъ? Я самъ знаю, 
что меня, подлеца, за это повфсить мало. 

А онъ отвћчаетъ: 

— А что, братецъ, дћлать, когда ты артистъ. 

—- Какъ, говорю, —это такъ? 

— Такъ, отвћчаетъ, —такъ, любезиъйшій Иванъ Северь- 
янычъ, вы, мой полупочтеннъйшій, —артистъ. 

— И понять, говорю, —не могу: 

— Ты, говоритъ,—не думай что-нибудь худое, потому 
что и я самъ тоже артист. 

— Ну, воть это, думаю, — понятно: видно’ не я одинъ 
до бфлой горячки подвизался. 

А опъ всталь, ударилъ объ поль трубку и говорить: 

— Что туть за диво, что ты передъ ней бросилъ, что 
при себЪ имЪль, я, братецъ, за нее то отдать, чего у меня 
нътъ и не было. 

Я во већ глаза на него вылупился. 

— Батюшка, моль, ваше сіятельство: помилосердуйте, 
что вы это говорите, мнђ это даже слушать страшно. 

— Ну, ты, отвфчасть,—очень не пугайся: Богъ мило- 
стивъ и авось какъ-нибудь выкручусь, а только я за эту 
Грушу въ таборъ полсотни тысячъ отдалъ. 

Я такъ и ахнулъ: 

— Какъ, товорю, — полсотни тысячы за цыганку! да 
стдитъ ли она этого, аспидка. 

— Ну, воть это, отвфчаеть, — вы, полупочтенифйций, 
глупо и не по-артистически заговорили... Какъ стоить ли? 
Женщина всего на свфтЬ стоить, потому что она такую 
язву нанесеть, что за все царство оть нея не вылёчишься, 
а она одна въ одну минуту отъ нея можеть исцфлить. 

А я всо думаю, что все это правда, а только самъ все 
головою качаю и говорю: 

— Әтакая, молъ, сумма! пфлыя пятьдесять тысячъ! 

— Да, да, говорить, —и не повторяй больше, потому что 
спасибо, что и это взяли, а то бы я и больше далъ.., все, 
что хочешь, далъ бы. 

— А вамъ бы, говорю,— плюнуть и больше ничего. 

— Не могъ, говоритъ, —братецъ, не могъ плюнуть, 

— Отчего же? 

— Она меня красотою и талантомъ уязвила н мић исц%- 


пір://гсіп.ого.рі 


== 99% = . 


ленья надо, а то л съ ума сойду. А ты мнЪ скажи: вЪдь 
правда: она хороша? А? правда, что ли? Юсть отчего отъ 
нел съ ума сойти?.. 

Я тубы закусилъ и только уже молча головой трясу. 

— Правда, моль, правда! 

—= МнЪ,—товорить князь: — знаешь, мні вфдь за женщину 
хоть умереть, такъ ничего не стоить. Ты можешь ли это 
нонимать, что умереть нипочемъ? 

— Что же, говорю,—туть непонятнахто, краса, природы 
совершенство... 

— Какъ жо ты это понимаешь? 

— А такъ, отвфчаю,—и понимаю, что краса природы 
совершенство и за это восхищенному человЪку погибнуть... 
даже радосты 

—- Молодецъ, отвЗчаеть мой князь; —молодоцъ вы, мой 
почти-полу-почтенныйний и премного-мало-значущій Изанъ 
Северьяновичь! именно-съ, именно гибнуть-то и радостно, 
и воть то-то ми теперь и сладко, что я для ноя всю мою 
зкизпь перевернуть: и въ отставку вышелъ, и имфніе зало- 
жилъ, и съ этихъ поръ стану тутъ жить, человіка не видя, 
а только все буду одной ей въ лицо смотрфть. 

Туть я еще ниже спустил» голосъ и шепчу: 

— Какъ, говорю, —будете ей въ лицо. смотрфть? Развћ 
она здЪсь. 

А онъ отвЪчаеть: 

— А то какъ же иначе? разумћется, здћеь. 

— Можеть ли, говорю, —2то быть? 

— А воть ты, говорить, —постой, л ее сейчасъ приведу. 
"Ты артисть,—оть тебя л ее не скрою. 

И сь этимъ оставиль меня, а самъ вышель за дверь. Я 
стою, жду и думаю: 

— Эхь, нехорошо это, что ты такъ утверждаешь, что 
на одно на ея лицо будешь смотрЪть! Насвучить! но въ 
подробности объ этомь не разсуждаю, потому что какъ 
вспомню, что она злфеь, сейчасъ чувствую, что у меня даже 
въ бокахъ жарко становится и въ ум м8Вшаюсь, думаю: 
неужели я ее сейчась увижух^ А они вдругь и входять: 
князь впереди идетъ и въ одной рукЂ гитару съ широкою 
алой лентой несеть, а лругою Грушеньку, за 00$ ручки 
сжавши, тащить, а она идеть понуро, упирается и не смо- 
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трить, а только эти р®сничини черныя по щекамъ какъ 
будто птичьи крылья шевелятся. 

Ввель ее князь, взяль на руки и посадиль какъ дитя 
съ ногами въ уголь на широкій мягкій диванъ; одну бар- 
хатную подушку ей за спинку подсунулъ, другую — подъ 
правый локотокь подложилъ, а ленту отъ гитары переки- 
нуль черезъ плечо, и’ персты руки на струны поклалъ. 
Потомь сЪль самъ на полу у дивана и голову склонилъ 
къ ея алому сафьянному башмачку и мив киваетъ: дескать, 
«Садись и Ты». 

Я тихонечко опустился у порожка на поль, тоже подо- 
бралъ -подъ себя ноги и сижу, тляжу на нее. Тихо настало 
такъ, что даже тощо дфлается. Я сидфлъ-сидфль, индо ко- 
лБни разломило, а тляну на нее, она все въ томъ же по- 
лозженін, а на князя посмотрю: вижу, что онъ отъ томноты 
у себя весь усъ изгрызъ, а ничего ей не говорить, 

Я ему и киваю: дескать, что же вы, прикажите ей пвть! 
А онъ обратно мир нантомину даетъ въ такомъ смыс2, 
что, дескать, не послушаетъ. 

И опять оба сидимъ на полу, да ждемъ, а она вдруг 
начала, какъ будто бредить, вздыхать, да похлипывать и 
по рВеницЬ слезка струитъ, а по струнамъ пальцы какъ 
осы ползмоть и рокочутъ... И вдругъ она тихо-тихо, будто 
плачеть, запвла: «люди добрые, послушайте про печаль 
мою сердечную». 

Князь шепчетъ: что? 

А я ему тоже шопотомъ по-французски отвфчаю: 

— Пти-комъ-пб, говорю, и сказать больше нечего; а она, 
въ эту минуту вдругъ какъ вокрикнетъ: «а меня съ кра- 
соты продадутъ, продадутъ», да какъ швырнеть гитару 
далеко съ колфнъ, а съ головы сорвала косынку л пала 
ничкомь на диванъ, лицо въ ладони уткнула и плачеть, и 
я, глядя на нее, плачу, и князь... тоже. и онъ заплакалъ, 
но взялъ гитару и точно не ифлъ, а какъ будто службу 
служа, застоналъ: «Если бъ знала ты весь огонь любви. всю 
тоску души моей пламенной», да’и ну рыдать. И поетъ, и 
рыдаеть: «Успокой меня, неспокойнаго, осчастливь меня, 
несчастливаго». Какъ онъ такъ жестоко взволновался, она, 
вижу, вномлеть сизгь сто слезамъ и ино и все стала ти- 
шаль, усмиряться и вдругъ тихо ручку изъ-подъ своего 
лица вывела и, какъ мать, ныкно обвила ею его голову... 


ћір://гсіп.ого.р! 


— 101 — 


Ну, туть мив стало понятно, что она его въ этоть часъ 
пожалфла и теперь сейчасъ успокоить и исцфлить всю 
тоску души его пламенной, и я всталъ потихоньку неза- 
мЪтно и вышелъ. 

— И вфрно тутъ-то вы и въ монастырь пошли? —вопро- 
силъ нЪкто разсказчика. 

— Нтъ-съ: еще не туть, а позже, —отвћчалъ Иванъ 
Северьянычь и добавилъ, что ему еще надлежало прежде 
много въ свЪтЬ оть этой женщины видђть, пока надъ ней 
все, чему суждено было, исполнилось, и его зачеркнуло. 

Слушатели, разумВется, приступили съ просьбою хотя 
вкратив разсказать имъ исторію Груни, и Иванъ Северья- 
ПЫТЪ это исполнить. 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ, 


-— Видите, — начать Иванъ Северьянычъ: — мой князь 
быль человфкъ души доброй, но перемЪнчивой. Чего онъ 
захочеть, то ему сейчасъ во что бы то ни стало вынь да 
положи—иначе онъ съ ума сойдеть, и въ ть поры ничего 
онъ на свЪтЬ за это достижене не пожалфетъ, а потомъ, 
когда получить, не дорожить счастьемъ. Такъ ото у него 
и съ этой цыганкою вышло и ея, Грушинъ, отець, и вов 
тБ ихніе таборные цыганы отлично сразу въ немъ это по- 
няли и запросили съ ного за нее не вфеть какую цфну, 
больше какъ все его домашнее состолніе позволяло, потому 
что было у него хотл и хорошее имфньице, но разоренное. 
Такихъ денегъ, кая таборъ за Грушу назначилъ, у князя 
тогда на-лицо пе было, и онъ сдћлаль для того долгь и уже 
служить больше не могъ. ‘ 

Знавши већ эти его привычки, я много хорошаго отъ 
него не ожидалъ и для Груши, и такъ на мов и вышло. 
Все онъ къ ней ластился, безотходно на нее смотрВлъ и 
дышаль и вдругь звать съалъ, и все меня въ компанію 
призывать началь. 

— Садись, говоритъ, — послушай. 

Я беру стулъ, сажусь гдв-нибудь поближе къ дверямъ и 
слушаю. Такъ и часто доводилось: онъ, бывало, ее попро- 
сить ить, а она скажетъ: , 

— Передь кфмъ я стану ифты ты, говорить, — холодный 
сталь, а я хочу, чтобы оть моей пфени чья-нибудь душа 
горфла и мучилась. 
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Князь сейчасъ опять за мною и посылаеть, и мы съ 
нимъ двое ее и слушаемъ; а потомъ Груша и сама стала 
ему напоминать, чтобы звать меня, и начала со мною обра- 
щаться очень дружественно, и я посл ея изя не разъ у 
нея въ покояхъ чай пилъ, вмВств съ княземъ, но только, 
разумфется, или за особымъ столомъ, или гдћ-нибудь у 
окошечка, а если когда она одна оставалась, то завсегда, 
попросту рядомъ съ собою меня сажала. Вотъ такъ прошло 
сколько времени, а князь все смутнфе началъ становиться 
и одинъ разъ мив и говорить: 

— А знаешь что, Иванъ Северьяновъ, такъ и такъ, вфдь, 
дЪла мои очень илохи. 

Я говорю: 

— ЧВмь же они плохи? Слава Богу, живете какъ надо 
и все у васъ есть. 

А онъ вдругъ обидђлея. 

— Какъ, говоритъ, —вы, мой полупочтеннЪйний, глупы, 
«все есть»? что же это такое у меня есть? 

— Да все, молъ, что нужно. 

— Неправда, говорить, —я обфднфлъ, я теперь себЪ нэ 
бутылку вина къ обду долженъ разсчитывать. Развћ это 
жизнь? Разв это жизнь? 

—- Воть, думаю, —что тебя огорчаетъ, и говорю:— ну, если 
когда вина недостача, еще не велика бЪда, потерифть 
можно, зато есть, что слаще и вина, и меду. 

Но онъ понялъ, что я намекаю на Грушу, и какъ будто 
меня устыдился и самъ ходить, рукою машетъ, а самъ 
говорить: А 

— Конечно... конечно... разумћется... но только... Воть 
я теперь полгода живу здБеь и человфка у себя чужого 
не видалъ... 

— А зачбиъ, молъ, онъ вамъ, чужой-то человЪкъ, когдь 
есть душа желанная? 

Князь вспыхнулъ. 

— Ты, говоритъ, — братецъ, ничего не понимаешь: все 
хорошо одно при другомъ. 

— А-га! думаю: —вотъ ты что, братъ, запфяъ? и говорю:— 
что же, молъ, теперь дфлать? 

— Давай, говорить, — станемь лошадьми торговать. Я 
хочу, чтобы ко мн опять ремонтеры и заводчики Фздили. 

Пустое это и не господское дЪло лошадьми торговать, 
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но, думаю, чфмъ бы дитя ни тБшилось, абы не плакало, и 
говорю: «извольте», 

И начали мы съ нимъ заводить ворокъ. Но чуть за это 
принялись, князь такъ и унесся въ эту страсть: тдЪ какія 
деньжонки добудетъ, сейчасъ покупать коней и все беретъ, 
хватаеть зря; меня не слушаетъ... Накупияи обельму, & 
продажи нЪтъ... Онъ сейчасъ же этого не стериль и коней 
бросилъ, да давай что попало городить: то кинется необык- 
новенную мельницу строить, то шорную мастерскую за- 
вель и все отъ всего убытки и долги, а болфе всего раз- 
стройство въ характер... Постоянно онъ дома не сидитъ, 
а летаеть то туда, то сюда, да чего-то ищетъ, а Груша 
одна и въ такомъ положеніи... въ тягости. Скучаетъ. «Мало, 
говорить, его вижу», а перемогаетъ себя и великатится: 
чуть замфтитъ, что онъ день-другой дома заскучаеть, сей- 
часъ сама скажетъ. 

— Ты бы, говоритъ, — изумрудъ мой яхонтовый, куда- 
нибудь пођхаль, прогулялся, что тебф со мною сидфть: я 
проста, неученая. 

Этихъ словъ онъ, бывало, сейчасъ застыдится и руки у 
нел цБлуетъ и дня два-три крЪпится, а зато потомъ, какъ 
выкатитъ, такъ уже и завьется, а ев мн заказываеть: 

— Береги, говорить, — её, полупочтенный Иванъ Се- 
верьяновъ, ты артистъ, ты не такой, какъ я, свистунъ, 
а ты настоящий, высокой степени артисть, и оттого ты 
съ нею какъ-то умфешь такъ говорить, что вамъ обоимъ 
весело, а меня оть этихь «изумрудовъ яхонтовыхъ» въ 
Сонъ КЛОНИТУ, 

Я говорю: 

— Почему же это такъ? вфдь, это слово любовное. 

— Любовное, отвфчаетъ, —да глупое и надоЪдное. 

Я ничего не отвЪтиль, а только сталь огь этого времени 
къ ней запросто вхожъ: когда князя нЪгь, я всякій день 
два раза на день ходиль къ ней во флигель чай пить и 
какъ могъ ее развлекаль. 

А развлекать было оттого, что она, бывало, если разго- 
ворится, все жалуется: 

— Милый мой, сердечный мой другъ, Иванъ Северьяно- 
вичъ, возговорить: — ревность меня, мой голубчикъ, тя- 
гостно мучить. 

Ну, я ее, разумВется, уговариваю: 
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— Чого, говорю, — очень мучиться: тд онъ ни побы- 
- впасть, все къ тебЪ воротится. 

А она всплачеть и руками себя въ грудь бьетъ, и го- 
воритъ: 

— НЬгь, сважи жо ты миф... не потай отъ меня, мой 
сердечный другъ, тдђ онъ бываеть? 

-А У господъ, товорю,—у сосфдей, или въ тородћ. 

— А н®ть ли, говоритъ, —тамъ тдЪ-нибудь моей съ нимъ 
разлучинцы? Скажи ми\: можеть, онъ допрежъ меня кого 
любиль и къ ней назад» роротился, либо не задумалъ ли 
онъ, лиходфй мой, жениться?—А у самой при этомъ глаза 
такъ и заторятся, даже смотрфть ужасно, 

Я ев уттаю, а самъ думаю; 

«Кто его энасть, что онъ дфлаеть», потому что мы его 
мало въ то время и видфли. 

Воть какъ вспало ей ото на мысль, что онъ” жениться 
хочегь, она и ну меня просить: 

— Съфзди, такой-сякой, го лубчикъ, Иванъ Северьяно- 
вичъ, въ городъ; съВзди, доподлинно узнай о немъ все кахъ 
слВлуеть и все миъ безъ потайки выскамки. 

Шристаеть она съ этимъ ко мив все больше и больше и 
до того меня разжалобила, что думаю: 

«Ну, была не была, пофлу. Хотя ежели что дурное объ 
измінВ узизю, всего ей не выскажу, но посмотрю и при- 
веду все дьло въ ясность». 

Выбраль такой предлогь, что будто бы надо самому Вхать 
лЪкарствъ для лошадей у травщиковь набрать и пофхалть, 
но пофхаль не спроста, а съ хитрымъ подходомъ. 

Грушф. было неизвЪетне и людямъ строго-настрого на- 
казано было отъ нел скрывать, что у князя, до этого слу- 
чал съ Грушею, была въ город другая любовь, —изъ благо- 
родныхъ, секрегарсвая дочка Ювгенья Семеновна. Извфетная 
она была во всемъ городв большая на фортепьянахъ игрица, 
и предобрая барыня, н тоже собою очень хорошая и имВла 
съ моимь княземъ дочку, но располифла и онъ ее; гово- 
рили, будто за это и бросить. Однако, имфя въ ту пору 
еще большой капиталъ, онъ купить этой барынЪ съ дочкою 
домъ и он въ томъ дом доходцами н жили. Князь къ 
Этой къ Евгоньв СеменовнЪ, послВ того какъ ее наградил, 
никогда, пе зађзжалъ, а люди наши, по старой памяти, за 
ел добродїжель помнили и вслкій пріћадъ вее, бывало, къ 
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пей захаживали, потому что ее любили и она до всЪхъ 
до нашихъ была ужасно какая ласковая, и княземъ инте- 
ресовалась. 

Воть я прЁхалъ въ городъ прямо къ ней, къ этой доброй 
барын%, и говорю: 

— Я, матушка Евгенья Семеновна, у васъ остановился. 

Она отвЪчаеть: 

— Ну, что же; очень рада. Только отчего же, говорить, 
ты къ князю не Ъдешь на его квартиру? 

— А развЪ, говорю,—онъ здБсь, въ город? 

— Здесь, отвЪчаеть. — Онъ уже другая недвля здВсь п 
дБло какое-то ‘заводить. 

— Какое, моль, еще дБло? 

— Фабрику, говорить,—суконную въ аренду беретъ. 

—- Господи! молъ, еще что такое онъ задумалъ? 

=— А что, говоритъ,—развЪ это худо? 

—- Ничего, говорю, —только что-то мнф это удивительно. 

Она улыбается. 

— Нітъ; а ты, говорить, — воть чему подивись, что 
князь мнв письмо прислалъ, чтобы я нынче его принлла, 
что онъ хочеть на дочь взглянуть. 

— И что же, говорю; —вы ему, матушка Евгенья Семс- 
повна, разрЪшили? 

Она пожала плечьми и отвъчаетъ: 

— Что же, пусть пріфдетъ, на дочь посмотритъ, и съ 
этимъ вздохнула и задумалась, сидить опустя головку, % 
сама еще такая молодая, бфлая, да вальяжная, а къ тому 
еще и обращеніе совсђмъ не то, что у Груши... та, вЪдь, 
больше ничего, какъ начнеть свое «нзумрудный, да яхон- 
товый», а эта совсБмъ другое... Я ее и взревновалъ. 

«Охъ,— думаю себЪ,—какъ бы онъ на дитя-то какъ ста- 
неть смотрфть, то чтобы на самой на тебя своимъ несы- 
тымъ сердцемъ не глянуть! Отъ сего тогда моей Грушеньк® 
много добра не воспослфлуетъ». И въ такомъ размышленін 
сижу я у Евгеньи Семеновны въ дфтской, гдЪ она велВла 
нянькђ меня чаемъ поить, а у дверей вдругъ слышу зво- 
нокъ и горничная прибЪгаеть очень радостная и говорить 
нянюшкђ: — : 

— Князинька къ намъ пріћхалъ! 

Я, было, сейчасъ же и поднялся, чтобы на кухню уйти, 
но нянюшка Татьяна Яковлевна разговорчивая была ста- 
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рушка изъ московскихъ: страсть любила все высказать и 
не захотфла черезъ это слушателя лишиться, а говорить: 

— Не уходи, Иванъ Голованычъ, а пойдемъ воть сюда 
въ гардеробную за шкапу сядемъ, она его сюда ни за что 
ие поведетъ, а мы съ тобою еще разговорцу проведемтъ. 

Я и согласился, потому что, по разговорчивости Татьяны 
Яковлевны, надфялся отъ нел что-нибудь для Груши по- 
лезное свЪдать, и какъ отъ Евгеньи Семеновны миъ быль 
лодиколонный. пузыречикъ рому къ чаю высланъ, а я самъ 
уже тогда ничего не пилъ, то и думаю: подпущу-ка я ей, 
божьей старушкв, въ чаекъ еще воть этого разговорцу изъ 
пузыречка, авось она, по благодати своей, мнф тогда что- 
нибудь и совретъ, чего бы безъ того и не высказала. 

Удалились мы изъ дБтской и сидимъ за шкапами, а эта 
шкапная комнатка была узенькая, просто сказать — кори- 
доръ, съ дверью въ конц, а та дверь какъ разъ въ ту 
комнату выходила, гдъ Евгенья Семеновна князя приняла, 
и даже къ тому къ самому дивану, на которомъ они сли. 
Однимъ словомъ, только меня отъ нихъ раздфлила эта, за- 
пертая дверь, съ той стороны матеріей завЬшанная, а то 
все равно будто я съ ними въ одной комнатв сижу, такъ 
мнф все слышно. 

Князь какъ вошелъ и говорить: 

— Здравствуй. старый другъ, испытанный! 

А она ему отвБчаетъ: 

— Здравствуйте, князь! Чему я обдзана? 

А онъ ей: 

— 06ъ этомъ, говорить, —посл% поговоримъ, а, прежде дай 
поздороваться и позволь въ головку тебя поцфаовать,—и мн% 
слышно, какъ онъ ее въ головку чмокнуль, и спрашиваеть 
про дочь. Евгенья Семеновна отвфчаеть, что она, молъ, дома. 

— Здорова? 

— Здорова, говорить. 

— И выросла, небось? 

Евгенья Семеновна разсмфялась и отвфчаеть: 

— Разумфется, говоритъ,— выросла. 

Князь спрашиваетъ: 

— Надфюсь, что ты минӯ ее покажешь? 

— Отчего же, отввчавтъ, —еъ удовольстыемъ,—и встала 
съ мЬста, вошла въ дфтскую и зоветъ эту самую няню, 
Татьяну Яковлевну, съ которою я угощаюсь, 
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— Выведите, говоритъ,—нянюшка, Людочку къ князю. 

'Гатьяна Яковлевна илюнула, поставила блюдце на столь 
и говорить: у 

— 0, пусто бы вамъ совсфмъ было, только-что сядешь, 
въ самый ашетить съ человфкомь поговорить, непремънно 
и туть отрываютъ и ничего въ свое удовольствів сдфлаль 
пе дадуть!—и поскорће меня барыниными юбками, которыя 
на стЬнБ висфли, закрыла и товоритъ: — посиди, —& сама 
пошла съ дЪвочкой, а я одинъ за шкапами остался и вдругъ 
слышу князь двочку разъ и два поцфловаль и потетеш- 
каль на колфнахъ и говорить: 

— Хочешь, мой анфанъ, въ карет покататься? 

Та ничего не отвъчаетъ; онъ говорить 1 вгеньБ Семе- 
пови. 

— Же ву при, говорить, — пожалуйста, пусть она съ 
нянею въ моей каретв поЪздитъ, покатается. 

Та, было, ему что-то по-французскому, дескать, зачфуъ 
и пуркуа, но онъ ей тоже въ род того, что, дескать, 
«непремфнно надобно», и этакъ они раза три словами 
перебросились и потомь Квгенья Семеновна нехотя гово- 
рить нянюшк%: 

— ОдБньте ее и пофзжайте, 

ТВ и пофхали, а эти двоичкой себЪ остались, да я у 
нихъ подъ сокрытьемъ на послухахъ, потому что мн изъ- 
за шкаповъ и выйти нельзя, да и самъ себв л думалъ: 
воть же когда мой часъ насталь и я теперь настоящее 
изолЪдую, что у кого противъ Груши есть въ мысляхъ 
вреднаго? 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


Пустившись на этакое ръшеніе, чтобы подслушивать, я 
этимъ не удовольнился, а захотфль и тлазомъ, что можно, 
увидфть и всего этого достигъ: стать тихонечко ногами на 
табуретку и сейчась вверху дверей въ пазу щелочку ‘ири- 
смотрЪль и жаднымь окомъ приникъ къ ней. Вижу, князь 
сидить на диванЪ, а барыня стоить у окна и, вфрно, смо- 
трить, какъ ея дитя въ карету: сажалоть. 

Карета, отъбхала и она оборачивается и говорить: 

— Ну, князь, я все сдфлала, какъ вы хотфли: скажите же 
теперь, что у васъ за дфло такое ко ми? 

А онъ отвфчаеть: 
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— Ну, что тамъ дђло!.. дфло не медвфдь, въ лЪфеъ не 
убфжить, а ты прежде подойди-ка сюда ко мив: сядемъ ря- 
домъ, да поговоримъ ладомъ, по-старому, по-бывалому. 

Барыня стоитъ, руки назадъ, объ окно опирается и мол- 
чить, а сама бровь супить. Князь просить: 

— Что’ же, говорить, ты: я прошу, — мнф говорить съ 
тобой надо. 

Та послушалась, подходить; онъ сейчасъ, это видя, опять 
шутитъ: 

— «Ну, ну, молъ, посиди, посиди по-старому», и обнять 
ее хотЪль, но она его отодвинула и говорить; 

— ДЬло, князь, говорите, дБло: чмъ я могу;вамъ служить? 

— Что же это, — спрашиваеть князь: — стало-быть, безъ 
разговора все на-чистоту выкладать? 

— Конечно, товоритъ, -объясняйте прямо, въ чемъ дфло? 
мы, врдь, съ вами коротко знакомы, —церемониться нечего.. 

-— Мн} деньги нужны, —товоритъ князь, 

Та молчить и емотритъ. 

~- И немного денегъ, —молвилъ князь, 

— А сколько? 

— Теперь всего тысячъ двадцать. 

'Га опять ве отввчаетъ, а князь и ну расписывать, что 
я, говорить, суконную фабрику покупаю, но у меня денегь 
ни гроша нФть, а если куплю ее, то я буду милліонерт»; 
л, говорить, все передђлаю, все старое уничтожу и вы- 
брошу, и начну яркія сукна дђлать да’ азатамь въ Нижній 
продавать. Изъ самой гадости, говорить, вытку, да ярко 
выкрашу и все пойдетъ, и большія деньги наживу, а те- 
перь миў только двадцать тысачь на задатокъ за фабрику 
нужно. Івгенья · Семеновна говориті:; 

— Гл же ихъ достать? 

А князь отвЪчаеть: 

— Я и самъ не знаю, но надо достать, а потомъ рас- 
четь у меня самый върный: у меня ость челов къ— Иванъ 
Голованъ, изъ полковыхъ конэсеровъ, очень ‘не уменъ, а 
золотой мужикъ, честный, и рачитель, и долго у азіатовъ 
въ шлЪну былъ, и ве ихъ вкусы отлично знаетъ, а теперь 
у Макарія стонгь ярмарка, я пошлю туда Голована запод- 
рядиться и образцовъ взять, и задатки будутъ... тогда... я, 
первое, сейчасъ эти двадцать тысичъ отдам^ъ.., 

И оаъ замолкљ, а барыня помолчала, воздохнула и начинает: 


- 


пір://гсіп.ого.р! 


— 109: — 


— Расчетъ, говорить, —вашъ, князь, вЪрекъ. 

— Неправда ли? 

— Вфренъ, говорить, —вфренъ: вы такъ сдфлаете: вы да- 
дите за фабрику задатокъ, васъ посл этого станутъ счи- 
тать фабрикантомъ; въ обществЪ заговорятъ, что ваши дла 
поправились... 

— Да. 

— Да; и тогда... 

— Голованъ набереть у Макаря заказовь и задатковъ, 
и я верну долгъ и разбогатђо. 

‚— Нфть, позвольте, не перебивайте меня: вы прежде 
поднимете всђмъ этимъ на фу-фу предводителя, и пока, онъ 
будетъ почитать вась богачомъ, вы женитесь на его дочери 
и тогда, взявши за ней ея приданое, въ самомъ дфлВ раз- 
богат Вете. 

= Ты такъ думаешь? —говоритъ князь. 

А барыня отвђчаетъ: 

— А вы разв иначе думаете? 

— А ну, если ты, говорить, — все понимаешь, такъ дай 
Богь твоими устами да намъ медь пить. 

— Нам? ` 

— Конечно, говоритъ,— тогда всвмъ намъ будеть хорошо: 
ты для меня теперь домъ заложишь, а я дочери за двад- 
цать тысячъ десять тысяч» процента дамъ. 

Барыня отвђчает; 

— Домь вашъ: вы ей его подарили, вы и берите его, 
если онъ вамъ нуженъ. 

(въ, было, началъ, что: «нътъ, дескать, домъ не мой, & 
ты ея мать, я у тебя прошу... разумЪется, только въ такомъ 
случа, если ты мн вћришь...» 

А она отвђчаетъ: 

— Ахъ, полноте, говоритъ,—князь: то ли я вамъ, гово- 
рить, вфрила! Я вамъ жизнь и честь свою довфрала. 


— Ахь, да, говоритъ,—тьЕ-про это... Ну, спасибо тебћђ, 
спасибо, прекрасно... Такъ завтра, стало-быть, можно при- 
слать тебф подписать закладную? 

— Присылайте, говорить,—я шодпишу. 

— А тебЪ не страшно? 


— Нёть, говорить, —я уже то потеряла, посл чего мн 
печего бояться. 
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— И не жаль? говори: не жаль? вЪфрно, еще ты любишь 
меня немножечко? что? или просто сожалћешь? а? 

Она на эти слова только засмфялась и говорить: 

— Полноте, князь, пустяки болтать. Не хотите ли вы, 
лучше я велю вамъ моченой морошки съ сахаромъ подать? 
У меня она нынче очень вкусная. 

Онъ, долл:но-быть, обидђлея: не того, видно, совсБмтъ 
ожидаль—встаеть и улыбается. 

— Нёфть, говорить, —кушай®сама свою морошку, а мн» 
теперь не до сладостей. Благодарю тебя и прощай, —и на- 
чинаеть ей руки ціловать, а твуъ временемъ какъ разъ и 
карета. назадъ возвратилась. 

Евгенья Семеновна и нодасть ему на прощанье руку, а 
сама говорить: 

— А какъ же вы съ вашей черноокой цыганкой сд\- 
лаетесь? . 

А онъ себя вдругъ рукой по лбу и векрикнулъ: 

— Ахь, и вправду! какая ты: всегда умная! Хочешь 
вВрь, хочешь не вррь, а я всегда о твоемъ умф всноми- 
наю и спасибо тебЪ, что ты мнћ теперь про этоть яхонть 
напомнила! - 

-— А вы, говоритъ,—будто про нее такъ и позабыли? 

—— Ей-Богу, говоритъ,—позабылъ. И изъ ума вонь, а ее, 
дуру, вЪдь, дБйствительно, надо устроить. „ 

— Устраивайте,—отрчаетъ Евгенья Семеновна; —тольхо 
хорошенечко: она, вЪдь, не русская прохладная кровь съ 
парнымъ молокомъ, она не успокоится смиреніемъ и ничего 
не проститъ ради прошлаго, 

— Ничего, отвЪчаотъ,—какъ-нибудь успокоится. 

— Она любить васъ, князь Говорять, даже очень 
любить? 

— (Страсть надофла; но, слава Богу, на мое счастье, они 
съ Голованомъ больше друзья. 

— Что же вамъ изъ этого? — сирашиваеть Евтенья Се- 
меновна. 

— Ничего; домъ имъ куплю и Ивана въ купцы запишу, 
перевЪнчаются и стануть жить. 

А Евгенья Семеновна покачала головою и, улыбнувшись, 
промолвила: 

— Әхъ, вы, князенька, князенька, безтолковый князенька: 
гдВ ваша совветь2 
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А князь отвфчаеть: 

— Оставь, пожалуйста, мою совфсты Ей-Богу, ми} те- 
перь не до нол: мнЪ когда бы можно было сегодня Ивана 
Толована сюда вытребовать. 

Барыня ему и сказала, что Иванъ Голованъ, товорит», 
въ город и даже у меня и приставши. Князь очень этому 
обрадовался и велћлъь какъ можно скорфе меня къ нему 
прислать, а самъ сейчасъ отъ нел и уђхалъ. 

Вслфдъ за этимъ ношло у насъ все живою рукою, жакт 
въ сказкЪ. Надаваль князь мић. довђренностей и ©вид?- 
тельствъь, что у него фабрика есть, и научиль товорить, 
какіл сукна вырабатываеть, и услалъ меня прямо изъ то- 
рода къ Макарью, такъ что я Груши и ‘повидать ло могь, 
а только все за нев на князя обижалея, что какъ онъ это 
могь сказать, чтобы ей моею женой быть? У Макарья мић 
счастіе такъ повалило: набралъ я отъ азатовъ и заказовъ, 
и денегъ, и образцовъ, и већ деньги князю выслалъ, и 
самъ пріфхалъ назадъ и своего мБета узнать не могу... 
Просто все какъ будто какимъ-нибудь волшебствомъ здфеь 
перемфнилось: все подновлено, словно изба, къ празднику 
убраиная, а флигеля, гдЪ Груша жила, и елћда. нъ: 
срытъ и на его мћств новая постройка поставлена. Я такъ 
и ахнулъ, и кинулся: гдЬ же Груша? а про исе никто и 
не вћдаетъ; и люди-то въ прислуг} все новые, наемные, и 
прегордые, такъ что и доступу мнЪ прежняго къ князю 
нЪгь. Допрежь сего у насъ съ нимъ все было по-военному, 
въ простотћ, а теперь стало все на политик» и что мнЪ 
надо князю сказать, то не иначе, какъ черезъ камердинера. 

Я этого такъ тершь не люблю, что ни одной бы ми- 
нуты здфсь не остался и сейчасъ бы ушелъ, но только мн?) 
очень было жаль Грушу и никакъ я не могу узнать; тд 
же это она дфлась? Кого изъ старыхъ людей ни вопрошу— 
всф молчать: видно, что строго. заказано. Насилу у одной 
дворовой старушки добился, что Грушенька еще недавно 
путь была и «всего, говорить, денъ десять какъ съ кня- 
земъ въ коляскћ куда-то отъвхала и съ трхьъ поръ назадъ 
не вернулась». Я къ кучерамь, кои возили ихъ: сталь 
спрашивать, и тв ничего пе говорять. Сказали только, что 
князь, будто, своихъ лошадей на станцін смВнилъ, назадъ 
отослалъ, а самъ съ Грушею куда-то ва наемпыхъ пофхалъ. 
Куда ни метнусь, нфтъ никакого слфда, да и полно: погу- 
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билъ опъ ее, что ли, злодЪй, ножемъ, или. пистолетомъ за- 
стрблилъ и гдф-нибудь въ лћсу, во рву бросилъ, да сухою 
листвою призасыпалъ, ияи въ водВ утопилъ... Отъ страст- 
наго человћка, вЪдь, все это легко. можеть статься; а она 
ему помЪха была, чтобы жениться, потому что, вБдь, Евгенья 
Семеновна правду говорила: Груша любила его, злодвя, 
всею страстной своею любовью цыганскою, каторжной, и ей 
было то не снесть и не покориться, какъ Евгенья Семе- 
повна ‘сдфлала, русская христіанка, которая жизнь свою 
передъ нимъ какъ лампаду истеплила. Въ этой цыганское 
пламище-то, я думаю, дымнымъ костромь вспыхнуло, какъ 
онъ ей насчетъ свадьбы сказалъ, и она тутъ, небось, не- 
въдомо что зачертила, воть онъ ее и покончилъ. 

Тахъ я все чфмъ больше эту думу въ головћ содержу, 
тђмъ больше увфряюсь, что иначе это быть не могло, и не 
могу смотрфть ни на какіе сборы къ его вфичанью съ 
предводительскою дочкою. А какъ свадьбы день пришелъ 
и веђмъ людямъ роздали цвфтные платки и кому какое 
идетъ по его должности новое платье, л ни платка, ни 
убора не надфлъ, я взялъ все въ конюшнћ въ своемъ чу- 
ланчик} локинулъ и ушель съ утра въ лфеъ и ходилъ, 
сатъ не знаю чего, до самаго вечера, все думажъ: не по- 
паду ли гдф на ел тБло убитое? Вечеръ пришелъ, я и вы- 
шелъ, сель на крутомъ берегу надъ рёчкою, а за рБкою 
весь домъ огнями горить, свфтится и праздникъ идеть; 
гости гуляють и музыка гремитъ, далеко слышно. А я все 
сижу да гляжу уже не на самый домъ, а въ воду, гдЪ 
этоть свфгь весь отразвло и струями рябитъ, какъ будто 
столбы ходять, точно водяные чертоги открыты. И стало 
мн таково грустно, таково тягостно, что даже, чего со 
мною и въ иплБну не было, началъ я съ невидимой силой 
говорить и, какъ въ сказкв про сестрицу Аленушку ска- 
зываютъ, которую брать звалъ, зову ее, мою сиротипушку 
Грунюшку, жалобнымь голосомъы ‘ 1 

— Сестрица моя, моя. говорю, Грунюшка! откликнись 
ты мнЪ, отзовись миф; откликнися миъ; покажися миъ на 
минуточку! И что же вы изволите думать: простонать я 
этакъ три раза и стало мнв жутко и зачало все казаться, 
что ко мнЪ кто-то бБжитъ; а воть прибђжалъ, вокругь 
меня вБется, въ уши мн шеичеть и черезъ плеча въ 
лицо засматриваетъ, и вдругъ на меня изъ темноты ночной 
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Ккакъ что-то шаркнетъ!.. И прямо на ми повисло, и к0- 
лотится... 


ГЛАВА СЕМПАДЦАТАЯ. 


Я отъ страха даже мало на землю не упалъ, но чувствъ 
совеђмъ не лишился, и ощущаю, что около меня что-то 
живое и легкое, точно какъ нодстрфленный журавль, бьется 
и вздыхаетъ, а ничего не молвитъ. 

Я сотворилъ въ ум} молитву, и что же-съ?—вижу передъ 
своимъ лицомъ какъ разъ лицо Груши... 

— Родная моя, говорю, — толубушка! живая ли ты, или 
съ того свфта ко мнЪ явилася? Ничего, говорю, не потаись, 
говори правду: я тебя, бфдной сироты, и мертвой не испу- 
гаюсь. ~ 

А она глубоко-глубоко изъ глубины груди вздохнула и 
говорить: 

— Я жива. 

— Ну, и слава, моль, Богу. 

— Только я, товоритъ,— сюда умереть вырвалась. 

— Что ты, говорю, — Богь съ тобой, Грунюшка: зачћмъ 
тебБ умирать. Пойдемъ жить счастливою жизнью: я для 
тебя · работать стану, а тебЪ, сиротиночкЪ, особливую ке- 
лейку учрежду, и ты у меня живи замфето милой сестры, 

А она отвфчаоть: к 

— Нгъ, Иванъ Оеверьлнычъ, нћтъ, мой ласковый, милъ- 
сердечный другъ, прими ‘ты оть меня, сироты, на томъ 
твоемъ слов} вЪчный поклонъ, а миъ, горькой цыгаякЊ, 
больше жить нельзя, потому что я могу неповинную душу 
загубить. 

Пытаю ее: 

— Про кого же ты это говоришь? про чью душу жалфень? 

А она отвфчаеть; 

— Про ее, про лиходфя моего жену молодую, потому 
что ‘она — молодая душа, ни въ чемь неповинная, а мое 
ревнивое сердце ее все равно стеривть но-можетъ, и я ее 
и себя погублю. 

— Что ты, молъ, перекрестись: вфль, ты крещеная, & 
что душ твоей будетъ? 

— НЪ-В-Б-гь, отвфчаеть, —я и души не пожалвю, пу- 
скай въ адъ идеть. ЭдБсь хуже адь! 

Вижу, вся женщина въ разстройствВ и въ изстуилеши 

Сочипешая Н. С. Лескова. Т. У. 8 
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ума: я ее взялъ за руки и держу, а самъ вглядываюсь и 
дивлюсь, какъ страшно она перемфнилась и тдВ вся ея 
красота дЪлась? тфла даже на ней какъ нЪтъ, а только 
одни глаза среди темнаго лица, какъ въ ночи у волка, го- 
рягь, и еще будто противъ прежпяго вдвое больше” стали, 
да нфдро разнесло, потому что тягость ея тогда къ концу 
приходила, а личико въ кулачокъ сжало, и по щекамъ чер- 
ныя космы трепятся. Гляжу на платьице, какое на ней на- 
дфго, а платьице темное ситцевенькое, какъ есть все въ 
клочечкахъ, а башмачки на босу ногу. 

— Скажи, товорю,—мнЪ: откуда же ты это сюда взялась; 
гдз ты была и отчего такая неприглядная? 

А она вдругь улыбнулася и говорить: 

— Что?.. ч}мъ я нехороша?.. Хороша! — Это меня такъ 
убралъ милъ-сердечный другъ за любовь къ нему за вБр- 
ную: за то, что того, котораго больше его любила, для него 
позабыла, и вся ему предалась, безъ ума и безъ разума, & 
онъ меня за то въ крфикое мъсто упряталъ и сторожей 
настановилъ, чтобы строго мою красоту стерочь... 

И съ этимъ, вдругъ-съ, какъ захохочотъ и молвить съ 
гв'Ёвностью: 

— Ахъ ты, глупая твоя голова, княженецкая: развъ цы- 
ганка-—барышня, что ее запоры удержать? Да я захочу, я 
сейчасъ брошуся и твоей молодой женћ горло перезмъ. 

Я вижу, что она сама вся трясется отъ ревнивой муки, 
и думаю: дай я ее не страхомъ ада, а сладкимъ вспомина- 
ніемъ отъ этихъ мыслей отведу, и говорю: 6 

— А, відь, какъ, молъ, онъ любилъ-то тебя! Какъ лю- 
билъ! Какъ ноги-то твои цђловалъ... Бывало, па колЬняхъ 
передъ диваномъ стоитъ, какъ ты поешь, да алую туфлю 
твою и сверху, и снизу въ подошву обцфлуетъ... 

Она это стала слушать и вфчищами своими черными :во- 
дить по сухимъ щекамъ, и, въ воду глядя, начала гулкимъ 
тихимъ голосомъ; к 

— Любилъ, говоритъ, — любилъ, злодЪй, любилъ, ничего 
не жалїлъ, пока ие быль самъ мн по-сердцу, а полюбила 
его—онъ покинулъ. А за что?.. Что она, моя разлучинца, 
лучше меня, что ли, или больше меня любить его станет»... 
Глупый онъ, глупый! Не грвть солнцу зимой противъ ль 
няго, не видать ему вЪкъ любви противъ того, какъ я лю- 
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била; такъ ты и скажи ему: моль, Груша, умирая, такъ 
т6бЪ зорожила и на рокъ положила, 

Я тугь и радъ, что она разговорилась, и присталь, епра- 
пива: 

— Да что это такое у васъ произошло и черезъ что в20 
это ‘сталося? 

А она воплескиваеть руками и говорить: . 

—[ Ахъ, ни черезо-что ничего не было, а все черезъ 
одно измфиство... Нравиться ему я перестала, воть и гея 
причина; и сама, знаете, все это говорить, а сама нали- 
наеть слезами хлепать. Онъ, говорить, платьевъ миъ, по 
своему вкусу, такихъь нашиль, пакихъ тягостной не тре- 
буется: узкихъ да съ талійми; л.ихъ надфну, выстроюсь, а 
онъ сердится, говорить; «скинь; не идеть тебф»; не надіму 
ихъ, вь роспалинв покажусь. еще того вдвое обидится»... го- 
ворить: «на кого похожа ты?» Я все поняла, что уже но 
воротить мн его, что я ему опротивћла,.. 

И съ этимь совсфмъ зарыдала и сама вперодъ смотритъ; 
а сама шенчетъ: 

— Я, говорить, — давно это чулла, что ие мила ему 
стала, да только совфсть его хотвла узнать, думала: ~ ни- 
чфмъ ‘ему не досажу и догляжусь его жалости, а онъ меня 
и пожалфль.., 

И разсказала-съ она мив насчеть своей послъдней съ кия- 
земь разлуки такую: пустяковину, что я даже не понялъ, 
да, и посейчасъ не могу понять: на чем коварный  чело- 
вЪкъ можеть съ жепщиною взковВчно разстроиться? 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


Разсказала Груша мнф, что какъ ты, говоритъ,— узхаль 
да пропал, то-есть, это когда я къ Макарью` отправился, 
князя еще долго домой не было; а до меня, говоритъ, слухи 
дошли, что онъ женится... Я отъ тбхь слуховъ страшно 
плакала и съ лица спала... Сердце болфло и дитя подкаты- 
вало... думала: оно у меня умретъь въ утробф. А туть, 
слышу, вдругь и -говорять: «онъ Фдегьы» Все во миф за- 
трепетало!.. Кинулась я къ себЪ во флигель, чтобы какъ 
можно лучше къ нему одфться, изумрудныя серьги надфла, 
и тащу со стфны изъ-подъ простыни самое. любимое его 
толубое моревое платье съ кружевомъ, лифъ безъ горлышка,.. 
Сифшу, одфваю, а сзади спинка не сходится... я эту 
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спинку и пе застегнула, а такъ, поскорће, сверху алую 
шаль набросила, чтобы не видать, что не застегнуто, и къ 
нему на крыльцо выскочиха... вся дрожу, и себя не помню 
какъ крикнула: 

— Золотой ты мой, изумрудный, яхонтовый! — да обхва- 
тила его шею руками и замерла... 

Дурнота съ нею сдфлалась. 

— А прочудилась я, говорить,—у себя въ торницћ... па 
диван лежу и все вспоминаю: во снћ, или наяву я его 
обнимала; но только была, говоритъ, со мною ужасная сла- 
бость и долго она его не видала... Все посылала за нимъ, 
а онъ не ишел». 

Наконецъ, онъ приходить, а она и говорить: 

— Что же ты меня совсвмъ бросиль— позабыл? 

А онъ говорить: 

— У меня есть дБла, 

Она отвфчаеть: 

— Какія, говорить, —такія дфла? Отчего же ихъ прежде 
не было? Изумрудъ ты мой брильянтовой!—да и протягиваеть 
опять руки, чтобы его обнять, а онъ наморщился и какъ 
дернетъ ев изо всей силы крестовымъ шнуркомъ за шею... 

— На счастье, говорить, — мое, шелковый шнурочегъ у 
меня на шеъ не крБпокъ былъ, перезніялъ и иерервался, 
потому что я давно на немъ ладанку носила, а то бы онъ 
мн} горло передушилъ; да я полагаю такъ, что онъ того 
именно и хотђлъ, потому что даже весь побить и ШИПИТЪ: 

— Зачфмъ ты таків грязные шнурки носишь? 

А я говорю: ғ 

— Что теб до моего шнурка; онъ чистый былъ, а это 
на мнф съ тоски почериълъ отъ тяжелаго пота. 

А онъ: 

— Тьфу, тьфу, тьфу, заплевалъ, заплевалъ, и ушелъ, & 
передъ вечеромъ входить сердитый и говорить: 

— Пофдемь въ коляск® кататься и притворился, будто 
ласковый и въ толову меня поцфловать, а я, ничего не опа- 
сапсь, сфла съ нимъ и пофхала. Ъхали мы долго и два 
раза лошадей перемћняли, а куда Фдемъ—никакъ не до- 
спрошусь у него, но вижу настало мфсто лБсное и болот- 
ное, непригожее, дикое, И прівхали среди лБса на какую-то 
пчельню, а за пчельнею-—дворъ, и туть встрёчають насъ 
три молодыя здоровый дфеки-одкодворки въ мареновыхь 
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красныхъ юбкахъ и зовутъ меня «барыней». Какъ л изъ 
коляски выступила, он меня подъ руби выхватили н Прямо 
понесли въ комнату, совсЪмъ убранную. 

Меня что-то сразу отъ всего этого, и особливо отъ этихъ 
однодворокъ, замутило и сердце мое сжалось. 

— Что это, спрашиваю его,—какал здфсь станція? 

А онъ отвфчаетъ: 

— Это ты здБсь теперь будешь жить. 

Я стала плакать, руки его цфловать, чтобы не бросать 
меня тутъ, а онъ и не пожалфль: толкнуль меня прочь и 
узхалъ... 

Туть Грушенька умолкла и личико внизъ спустила, а 
потомъ вздыхаеть и молвитъ: 

— Уйти хотфла; сто разъ порывалась—нельзл: т дфвки- 
однодворки стерегуть и глазь не спущаютъ... Томилась я, 
да, наконець, вздумала притвориться, и прикинулась без- 
заботною, веселою, будто гулять захотіла. ОнЪ меня гулять 
въ лЬсъ берутъ, да все за мной смотрятъ, а я смотрю по 
деревьямъ, по верхамъ вЪфтвей да по кожурЪ примфчаю— 
куда сторона на полдень, и вздумала, какъ мнЪ оть этихь 
ыы уйти, и вчера то исполнила, Вчера, поел об%да, 
вышла я съ ними на полянку, да и говорю: 

—- Давайте, говорю, — ласковыя, въ жмурки по полянкћ 
бЪгать. 

Он согласились. 

— А на місто глазъ, говорю, — станемь другь дружкЪ 
руки назадъ вязаль, чтобы задомъ ловить. 

Он и на то согласны. 

Такъ и стали. Я первой руки за спину крвико-накріико 
завязала, а съ другою за кусть забфжала, да и эту тамъ 
` спутала, а на ея крикъ третья бфжить, я и третью у тВхъ 
въ глазахъ силкомъ скрутила; онф кричать, а я, хоть тя- 
тостная, ударилась быстрЪй коня рфзваго: все по лЪсу, да 
ло лЪсу и бЬжала цілую ночь, и на утро упала у старыхъ 
бортей въ густой засЬк. Туть подошелъ ко миф старый 
старичогъ, говорить —неразборчиво шамкаеть, а самъ весь 
въ воску. и ото всего отъ него медомъ пахнетъ, и въ. жел- 
тыхь бровяхъ пчелки ворочаются. Я-ему сказала, что я тебя, 
Ивана Секерьяныча, видбть хочу, а онъ говорить: 

— Кличь его, молодка, разъ подъ вфтеръ, а разъ супро- 
тивъ, вітра: онъ затоскуеть и пойдетъ тебя искать, — вы н 
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встрЬтитесь. Далъ онъ мив воды иснить и медку на огур- 
чик подкр®ииться. Я воды испила и огурчикъ съёла и 
опять пошла, и все тебя звала, кахь опъ велїлъ, то’ по 
втру, то противъ вЪгра— воть и вотрВтились. Сиаснбо!—и 
обняла меня и поцВловала, и говоритъ: —ты миъ все равно, 
что милый брать. 

Я говорю: 

— И ты мнВ все равно, что сестра милая, а у самого 
отъ чувства слезы пошли. 

А она плачетъ и говорить: 

— Знаю я, Иванъ Северьянычъ, все знаю и разумћю; 
одинъ ты и любилъ меня, милъ-сердечный другъ мой, ла- 
сковый. Докажи же мнЪ теперь твою послђднюю любовь, 
сдфлай, что я попрошу тебя въ ототь страшный час. 

— Говори, —отвчаю:— что тебф хочется? 

— Ніть, ты, —товорить:— прежде покляниеь чвмъ страі 
пиће въ свт есть, что сдфлаешь о чемъ просить ‘стану. 

Я ей своимъ спасеньемъ души поклялся, & она говорит^: 

— Это мало: ты это ради меня преступишь, НЪТЪ, ты, — 
говоритъ:—страшиВй поклянись. 

— Ну, уже я, молъ, страшифе этого ничего не могу при- 
думать. | 

—. Ну, такь я же,—говоритъ:—за тебя придумала, а. ты 
за мной поспиБшай, говори, и не раздумывай. 

Я сдуру пообфщался, а она ‘говорить: 

— Ты мою душу прокляни такъ, какъ свою клялъ, если 
меня не послушаешь. 

— Хорошо,—говорю:—и взялъ да ея душу проклялъ, 

— Ну, такъ послушай же,—товоритъ:—теперь же стань 
поскорће душВ моей за спасителя; моихъ, — говорить: — 
больше силъ нЪгь такъ жить да мучиться, видючи его из- 
мЪну и надо мной надругательство. Если я еще день про- 
живу, я и ео, и ее поршу, а если ихъ ножалфю, себя 
рЬшу, то навфкъ убью свою’ душеньку... ШПожалЬй меня, 
родной мой, мой миленый брать: ударь меня разъ ножомъ 
противъ сердца. 

Я отъ нея въ сторону; ‘да крещу ее, а самъ пячуся, & 
она обвила ручками мои колфни, а сама плачетъ, сама въ 
ноги кланяется и увъщаеть: 

— Ты, — говорить: — поживешь; ты Богу отмолиить и за 
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мою душу, и ва свою, не погуби же меня, чтобы я на себя 
руку подняла... Н.., н... н... у... 

Иванъ Северьянычъ страшно наморщиль брови и, ножу- 
савъ усы, словно выдохнулъ изъ глубины расходившейся 
груди: 

— Ножь у меня изъ кармана достала... ·розняла.., изъ 
ручки лезвее выправила... и въ руки миъ суетъ... А сама... 
стала такое несть, что терийть нельзя... 

— Не убъешь,—говорить: — меня, я всЪмъ вамь въ от- 
местку стану самою стыдной женщиной. 

Я весь задрожаль и велЪль ей молиться, и колоть ев не 
сталь, а взяль, да такъ съ крутизны въ рвку и спихнулъ... 

ВсЪ мы, выслушавъ это посафднее признаше Ивана Се- 
верьяныча, впервые заподозрили справедливость его раз- 
сжаза и хранили довольно долгое молчаніе, но, наконецъ, 
кто-то откашлянулся и молвилъ: 

— Она утонула? 

— Залилась,—отвфчаль Иванъ Северьяновичъ, 

— А вы же какъ потомъ? 

-— Что такое? 

— Пострадали небось? 

— .Разумћется-съ. 


ГЛАВА ДЕВЯТНАЛЦАТАЯ. 


Я біжкалъ оттоль, съ того міста, самъ себя не понимая, 
а помню Только, что за мною все будто кто-то гнался 
ужасно какой большой и длинный, и безстыжій, обнагощен- 
ный, а тђло все черное и голова малая, какъ луновотка, 
а самъ весь обростенькій, въ волосахь, и я догадался, что 
это если не Каинъ, то самъ тубитель-бБсъ, и все я орь 
него убргалъ и звалъ къ себ ангела-хранителя. Опомнился 
же я гдв-то на большой дорогі, подъ ракиточкой. И такой 
это день. быль осеннй, сухой, солнце свфтить, а холодно, 
и вітеръ, и пыль несеть, и желтый листь крутить; а я 
не знаю, какой часъ, и что это за мфсто, и куда та дорога 
ведегь, и ничего у меня на душ нітъ, ни чувства, ни 
опредвленя, что мн дфлать; & думаю только одно, что 
Грушина душа теперь погибшая и моя обязанность за нее 
отстрадать и ее из ада выручить. А какъ это сдвлать,— 
не знаю и объ этомъ тоскую, но только вдругь меня за 
идочо что-то тронуло: тляжу — это хворостинка съ ракиты 
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пала и далеконько такъ покатилась, покатилася и влругъ 
Груша идеть, только маленькая, не больше хакъ будто ей 
всего шесть, или семь лЬтъ, и за плечами у нея малыя 
крылышки; а чуть я се увидалъ, она уже сейчасъ отъ меня 
какъ выстрфлъ отлетђла и только пыль да сухой листъ 
вслћдъ за ней *воскурились. 

Думаю я: это непрембнно ея душа за мной слћдуетъ, 
вЪрно, она меня манить и путь мнЪ кажеть. И пошелъ, 
Весь день я шелъ, самъ не знаю куда, и невмоготу 
усталъ, и вдругь натоняють меня люди, старичокъ со ста- 
рушкою на телфгь парою, и говорять: 

-— Садись, бБлный человвкъ, мы тебя подвеземъ. 

Я срлъ. Они Ъдуть и убиваются: 

— Горе, —говорятъ: — у насъ: сына въ солдаты берутъ, 
а капиталу не имћемъ, нанять не на что. 

Я старичковъ пожалфль и говорю: 

— Я бы за васъ такъ, безь платы, пошель, да у мент 
бумагъ нЪтъ. 

А они говорять: л 

— Это пустяки: то уже наше дфло; а ты только назо- 
вись, какъ нашъ сынъ, Петромъ Сердюковымъ. 

—- Что же,— отвфчало:—мнф все равно: я своему ангелу 
Ивану Предтечв буду молитвить, а называться я могу вся- 
чески, какъ вамъ угодно. ТБмь и покончили, и отвезли они 
меня въ другой ғородъ и сдали меня тамъ вмфсто сына 
въ рекруты, и дали мнф на дорогу монетою двадцать пять 
рублей, а еще общались во всю жизнь помогать. Я эти 
деньги, что отъ нихъ взялъ, двадцать пять рублей, сей- 
часъ положиль въ бфдный монастырь вкладъ за Грушину 
душу, а самъ сталъ начальство просить, чтобы на Кавказъ 
меня опред'Блить, гдъ я могу сворфе за віру умереть. Такъ 
и сдђлалось, и я пробылъ на КавказЪ болће пятнадцати 
лЬгь и никому не открывалъ ни настолщаго своего имени, 
ни званія, а все назывался Петръ Сердюковъ и только на 
Ивановъ день Богу за себя молилъ, черезъ Предтечу ангела. 
И позабыль уже я самъ про все мое прежнее быте и зва- 
ніе, и дослуживаю такимъ манеромъ послідній годъ, какъ 
вдругъ на самый на Ивановъ день были мы въ погон! за 
татарами, а тв напоскудили и ушли за рћку Койсу. ТЬхь 
Койсъ въ томъ мћетв н%®сколько: которая течеть по Анд!и, 
такъ и зовется андійская, которая по Авари—зоветсл ава- 
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рійская Койса, а то корикумуйская и кузикумуйская, и већ 
он% ‘сливаются и отъ сливу ихъ зачинается Сулаќъ-рћка. 
Но вов онф, и но себ} сами, быстры и холодны, особливо 
андійская, за которую татарва ушли, Много мы ихъ туть 
безъ счету этихъ т@таровъ побили, но кои перенравились 
за Койсу—тВ сфли на томъ берегу за камнями, и чуть мы 
покажемся, они въ насъ палятъ. Но палятъ съ такою сно- 
ровкою, что даромъ огня не тратятъ, а берегутъ зелье на 
вврный вредъ, потому что знаютъ, что у насъ снаряду не 
въ примвръ больше ихняго, и такъ они намъ вредно чи- 
нятъ, что стоимь мы вов у нихь въ виду, они, шельмы, 
ни разу въ насъ и не пукнуть, Полковникъ у нась былъ 
отважной души и любилъ изъ себя Суворова представлять, 
все, бывало, «помилуй Богъ» говорилъ и своимъ примћ- 
ромъ отвагу даваль. Такъ онъ тугь сїлъ на бережку, а 
ноги разуль и по Болђни въ эту холоднищую воду опу- 
стилъ, а самъ хвалится: 

— Помилуй Богъ, —- говорить: — какъ вода тепла: все 
равно, что твое парное молочко въ доеночкћ. Кто, блатодћ- 
тели, охотники на ту сторону переилыть и канать перета- 
щить, чтобы мость навесть? 

Сидить полковникъ и тавимъ ‘мансромъ съ нами раста- 
барываетъ, а татары съ того бока два ствола ружей въ 
щель выставили, а не стрфляютъ. Но только-что два сол- 
датика-охотнички вызвались и поплыли, какь сверкнетъ 
пламя, и оба тв єолдатика въ Койсу такъ и нырнули. По- 
тянули мы каналтъ, пустили другую пару, а сами тЬ камни, 
тд татары спрятавшись, какъ роемъ, пулями осынаемъ, 
но ничего имъ повредить не можемъ, потому что пули наши 
въ камни быоть, а они, анаоемы, какъ плюнуть въ плов- 
цовъ, такъ вода кровью замутилась, п опять ть два солда- 
тика юркнули. Пошли за ними и третья пара, и тожо 
середины Койсы не доплыли, какъ татары и этихъ уто- 
пили. Туть уже за третьею парою и мало стало. охотни- 
ковъ,. потому что видимо всЪуь, что это не война, а про- 
сто убійство, & наказать злодћевъ надобно. Полковникъ п 
говорить: 

— Слушайте, мои благодЪтели! НЪтъ ли изъ васъ кого 
такого, который на душ смертный грхъ за собой знаеть? 
Помилуй Богь, какъ бы ему хорошо тенерь своей кровью 
беззаконів смыть! 
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Я и нодумаль: 

«Чего же ‘ми лучше этого случая ждать, чтобы жизнь. 
кончить? благослови Господи часъ мой!» и вышелъ, раз- 
дфлея, «Отчу» ‘прочиталъ, на всв стороны начальству и 
товарищамъ въ землю удариль и то®рю въ себЪ: «ну, 
Груша, сестра моя названная, прими за себя кровь мою!» 
да съ тфмь взллъ ъъ роть.тонкую бечеву, на которой дру- 
гимъ концомъ былъ канатъ привязанъ, да; разбъжавшись 
съ берегу, и юркнулъ въ воду. - 

Вода страсть была холодна: у меня даже подь мышками 
закололо и грудь мретъ, судорога ноги танеть, а я плыву... 
Поверхъ наши пули летятъ, а вокруғъ меня татарсыя въ 
воду шлепаютъ, а меня не касаются и я не знаю: ранень 
я или но ранепъ, но только достигь берега... Туть тата- 
рамъ меня уже бить нельзя, потому что я какъ разъ подъ 
ущельемъ сталъ, и чтобы имъ стрёлять въ меня, надо имъ 
изъ щели высунуться, а наши ихь съ того берега пулями, 
какъ пескомъ, осьшахтъ. Воть я стою подъ камнями и тяну 
канатъ, и перетянулъ его, п мостокъ справили, и’ вдругь 
паши Сюда уже идут, а я все стою и, какъ самъ изъ 
себя изъять, ничего’ не понимаю, потому что думаю: ви- 
ДЪль ли Кто-нибудь то, что я видфль? А я видфль, когда 
илылъ, что надо мною Груша летћла и была она какъ 
отроковица, примфрно, въ шестнадцать лЪгь и у нея крымья 
уже огромныя, свфтлыя, черезъ. всю рћку, и она ими меня 
огораживала... Однако, вижу, никто о томъ. ни слова не 
говорить: ну, думаю, надо ми самому это разсказать. Какъ 
меня полковникъ сталь обнимать и самъ цфлуеть, а самъ 
хвалить: 

— Ой, помилуй Богъ, говорить: —какой ты, Петръ Сер- 
ДЮКОВЪ, молодецм 

А я отвЪчаю: 

— Я, ваше высокоблагородіе, не молодецъ, а большой 
грішнигъ и меня ни земля, ни вода принимать не хочеть, 

Онъ вопрошаетъ: 

— Въ чемь твой рръхъ? 

А я отвічан: 

— Я, говорю, на своемъ ввку много пеповинныхъ душъ 
погубихъ, да и разсказалъ ему ночью подъ палаткою все, 
что вамъ теперь сказывалъ. 

Онъ слушалъ-слушалъ и задумался, и говорить: 
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— Помилуй Богь, сколько ты одинъ перенесь, а, глав- 
поо, братеть, какъ ты хочешь, а тебя надо въ офицеры 
произвесть. Я объ этомъ представлені пошлю. 

Я говорю: 

`` Какъ угодно, а только пошлите и туда узнать: но 
вђрно ли я показываю, что я цыганку убить? 

— Хорото,—говоритъ:—и объ этомъ пошлю. 

И послали, но только ходила-ходила бумага и назадъ 
пришла съ невврностью. Объяенено, что никогда, гово- 
рятъ, у насъ такого происшестыя ии съ какою цыганкою 
но было, а Ивапт-де Северьяновъ хотя и быль, и у князя 
слүжилъ, только онъ черезъ заочный выкупъ на волю вы- 
шель и опослЯ того у казенныхь крестьлнъ Сердюковыхъ 
въ дом померъ. 

— Ну, что тугь миђ было больше дфлать: чфыъ свою 
вину доказывать? 

А полковникъ товоритъ: 

— Не смЪй, братецъ, больше на себя этого врать: это 
ты, какъ черезь Койсу плылъ, такъ ты отэ холодной воды, 
да оть страху въ умћ немножко помфшался, и я, говорнть, 

_ очень за тебя радъ, что это все неправда, что ты наго®- 
рилъ на себя. Теперь. офицеромъ будешь: это, брать, поми- 
луй Богъ, какъ хорошо. 

Туть я даже и самъ мыслями растерялся: точно ли я 
спихнулъ Грушу въ воду, или это миф тогда все отъ стрёш- 
ной по ней тоски сильное воображеніе было? 

И сдЪлали-съ меня за храбрость офнцеромъ, но только 
какъ я все на своей истинЪ стоять, чтобы открыть свою 
запрошедшую жизнь, то чтобы отъ этого мн} больше безпо- 
койства не имЪть, пустили меня съ Геормемъ въ отставку. 

— Поздравляемъ, говорять, — тебя, ты теперь благород- 
ный и можешь въ приказные идти; помилуй Богъ, какъ 
сиокойно, и ипсьмо мнв полковникь къ одному большому 
лицу въ Петербургь даль: ступай, говорить, онъ твою 
карьеру и благополучіо совершить. Я съ этимъ письмомъ 
и добрался до Питера, но не шосчаетливило мив насчетъ 
карьеры. І 

— Ч'Бмъ же? 

— Долго очень безъ мфста ходить, & потомь на өпту 
попалъ, и оттого стало еще хуже. 

— Какь на өшту? что ото значить? 
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— Тоть покровитель, къ которому я насчеть карьеры 
быль присланъ, въ адресный столь справщикомъ опредф- 
лить, а тамъ у всякаго справщика свол буква есть, по ка- 
кой кто справкв завфдуеть. Иныя буквы есть очень хоро- 
шія, какъ напримфръ, буки, или покой, или како: много на 
нихь фамилевъ начинается и справщику есть доходъ, а 
меня поставили на еиту. Самая ничтожная буква, очень на 
нее мало пишется и то еще изъ тъхъ, кои по веђмъ видамъ 
ей принадлежать, все оть нея отлыниваютъ и лукавять: 
кто чуть хочеть благородиться, сейчасъ, себя самовластно 
выЪсто еиты черезъ фергь ставить. Ищешь-ищешь его подъ 
оитою— только пропащая работа, а онъ подь фертомъ себя 
проименовалъ. Никакой пользы нфтъ, а сиди на службђ; 
ну, я и вижу, что дђло плохо, и сталъ опять наниматься, 
по старому обыкновенію, въ кучера, но никто не беретъ, 
говорять: ты благородный офицеръ, и военный орденъ 
имћешь, тебя ни обругать, ни ударить непристойно... Про- 
сто хоть повћситься, но я, благодаря Бога, и съ отчаянности 
до этого себя не допустиль, а. чтобы съ голоду не пропасть, 
взялъ да въ артисты пошелъ. 

=— Кақимъ же вы были артистомъ? 

—- Роли представлялъ. 

— На какомъ театр}? 

— Въ балаган! на Адмиралтейской площади. Тамъ бла- 
городствомъ не гнушаются и всђхъ принимають: есть и изъ 
офицеровъ, и столоначальники, и студенты, а особенно се- 
натскихъ очень много, 

— И понравилась вамь эта жизнь? 

— Н»ть-сь. 

— Чімъ жо? 

— Во-первыхъ, разучка вся и репетиціи идутъ на Страст- 
ной недЪлв или передъ масляницей, когда въ церкви поютъ;: 
«покаянія отверзи ми двери», а во-вторыхъ, у меня роль 
была очень трудная. 

— Какая? 

— Я демона изображалъ. 

— Ч}мтъ же это особенно трудно? 

— Какъ же-съ: въ двухъ перемфнахъ танцовать надо, и 
кувыркаться, а кувыркнуться страсть неспособно, потому 
что весь обшить лохматой шкурой ~сБдого козла вверхъ 
шерстью; и хвость долг на проволок, но онъ постоянно 
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промежъ погь путается, а рога на голов} за что попало 
цфиляютсл, а тоды уже стали не прежніе, не молодые и 
легкости нЪть; а потомъ еще во все продолжеше предста- 
вленія расписано меня бить. Ужасно какь это докучаетъ. 
Палки этакія, положимъ, пустыя, изъ холетины сдфланы, 
а въ срединВ хлопья, но, однако, скучно ужасно это тер- 
пть, что все по теб} хлонъ да хлопъ, а иные къ тому 
еще съ холоду, или для сміху изловчаются и бьютъ до- 
вольно больно. Особенно изъ сенатскихъ приказныхъ, кото- 
рые въ этомъ опытные и дружные: все за своихъ стоять, 
а которые попадутся военные, они тЪмь ужасно докучаютъ, 
и все это продолжительно начнутъ бить передъ всей публикой 
съ полдня, хакъ только полицейскій флагь поднимается, и 
бьють до самой до ночи, и все, всякій, чтобы публику утћ- 
шить, норовить громче хлопнуть. Ничего пріятнаго нътъ. 
А вдобавокъ ко всему со мною и здфсь непріятное послЪд- 
ствіе вышло, послв котораго я долженъ быль свою роль 
оставить. 

— Что же это такое съ вами случилось? 

— Принца одного я за вихоръ подралъ. 

— Какъ принца? 

— То-есть не настоящаго-съ, а театрашнаго: онъ изъ 
сенатскихъ былъ, коллежскій секретарь, но у насъ принца 
представлялъ. 

— За что же вы его прибили? 

— Да стоило-съ его еще и не этакъ. НасмМиникъ злой 
быль и выдумщикъ и все надь всфми штуки выдумывалъ. 

— И надь вами? 

— И надо мною-съ: много шутокъ строилъ; костюмъ мнв 
портить; въ грфльнф, тдВ мы, бывало, надъ угольями грЪ- 
лися и чай пили, подкрадется, бывало, и хвость мн къ 
рогамъ прицфиить, или еще что глупое сдћлаестъ на смхъ, 
а я не осмотрюсь, да такъ къ публикВ выбћгу, а хозяинъ 
сердится; но я за себя все ему спускалъ, а онъ вдругъ 
сталь одну фею обижать. Молоденькая такая дћвочка, изъ 
брдныхъ дворяночекъ, богиню Фортуну она у насъ изобра- 
жала и этого принца отъ моихъ.рукъ спасать должна была. 
И роль ея такая, что она вся въ одной блестящей тюли 
выходить и съ крыльями, а морозы болыше, и у нея, у 
бъдной, ручонки совсфмъ носинфли, зашлись, а онъ ее до- 
пекаеть, лЬзеть къ ней, и когда мы втроемъ въ апооеозћ 
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въ подполь проваливаемся, за тВло ее щинеть. МнЪ ее 
очень жаль стало; я его и оттрепалъ, 

— И чімъ же это кончилось? 

— Ничего; въ провал свидћтелей не было, кромћ самой 
этой феи, а только наши сенатскіе вс взбунтовались и не 

захотЬли мепя въ труп имЪть; а какъ они первые тамъ 
представители, то хозяинъ дая ихъ удовольствія меня со- 
гналъ. - 

—- И куда же вы тогда дЪлись? 

— Совсфмъ безь крова и безъ пищи, было, остался, но 
эта благодарная фея меня питала, но только миф совЪстно 
стало, что ей, бЬдной, самой такъ трудно достается, и я все 
думалъ = думалъ, какъ этого ноложеня избавиться? На өнту 
не захотђлъ ворочаться, да и къ тому на ней уже другой 
бдный человфкъ сидфлъ, мучился, такъ я взалъ и пошель 
въ монастырь. 

— Отъ этого только? 

—- Да, відь, что же дфлать-съ? дфться было некуда. А 
туть хорошо. 

— Полюбили вы монастырскую жизнь? 

— Очень-съ; очень полюбилъ,—здфеь покойно, все равно 
какъ въ полку, много сурдственнаго, все тебђ. готовое и 
одВтъ, и обутъ, и накормленъ, и начальство смотритъ; и 
повиновенія спрашивает. 

— А васъ Это повиновене иногда не тяготитъ? 

— Для чего же-съ? что больше повиноваться, то чело- 
віку спокойнће жить, а особенно въ моемь послушанін и оби- 
жаться нечёмь: къ службамъ я въ церковь не хожу :инале, 
какь разв» самъ пожелаю, а исправляю. свою должность 
по-привычному, скажуть; «запрягай, отецъ Измаиль» (меня 
теперь Измаиломь зовуть), —я запрягу; а скажутъ: «отецъ 
Измаилъ, отпрлгай» —я откаадываю. 

— Позвольте, —говоримь,тТалжуь это что же такое, выходить 
вы и въ монастыр} остались... при лошадяхъ? 

— Постоянно-еъ въ кучерахъ. Въ монастыр? этого моего 
звашя офицерскаго не опасаются, потому что я хотя и въ 
маломъ еще постриг}, а все же монахъ и со веБми сравненъ. 

— А скоро же вы примете старшій постригъ? 

— Я его не приму-съ. 

— Это почему? 

— Такь... достойнымъ себя не почитало, 
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— Это все за старые грЪхи или заблуждения? 

— Д-д-а-съ; да и вообще зачфмъ? я своимъ послуща- 
піемъ очень доволенъ и живу въ спокойствін. 

— А вы разсказывали кому-нибудь прежде всю свою 
исторію, которую теперь намъ разсказали? 

— Какъ же-съ; не разъ говорил; да что же, когда спра- 
вокъ нітъ... не вЪрятъ, такъ и ?въ монастырь свфгскую 
ложь занесъ, и зд}сь изъ благородныхъ чиелюсь. Да уже 
все равно доживать: старъ становлюсь. 

Исторія очарованнаго странника, очевидно, приходила къ 
концу, оставалось полюбопытствоваль только объ одномъ: 
қакъ ему повелось въ монастырь. 


ГЛАВА: ДВАДЦАТАЯ. 


Такъ какъ нашъ странникъ доплылъ въ своемъ разсказћ 
до послфдней житейской пристани, —до монастыря, къ кото- 
рому онъ, по глубокой вфрВ его, быль отъ рожденія пред- 
назначенъ, и такъ какъ ему здЪеь, казалось, все столь бла- 
топріятствовало, то приходилось думать, что туть Иванъ" 
Северьяновичъ болфе уже ни на какія напасти не наты: 
кался; однакоже, вышло совсімъ иное. Одинъ изъ наших 
сопутниковъ Ўвспомнилъ, что иноки, по всїмь о нихъ свае 
занілмъ, постоянно очень много страдаютъ отъ бЪса, и во- 
просиль: - 

—- А скажите, пожалуйста, бЪеъ васъ въ монастыр не 
искушалъ? вфдь, онъ, говорятъ, постоянно монаховъ иску: 
шаетъ? 

Иванъ Северьяновичъ бросилъ изъ-подъ бровей спокой- 
ный взглядъ на говорящаго и отвћчалъ: 

—- Какъ же не искушать? Разумћется, если самъ Павелъ 
апостоль отъ него не ушелъ и въ посланіи пишетъ, что 
«ангель сатанинъ былъ данъ ему въ плоть», то могь ли 
я, грышный и слабый человфкъ, но претериЪъть его мучи- 
тельства. 

— Что же вы отъ него терпћли? 

— Многое-съ. 

— Въ какомь же родћ? 

— Все разныя пакости, а сначала, пока я его не перо- 
силилъ, были даже и соблазны. 

— А вы и его, самого бЪса, тоже пересилили? 

— А то какъ же иначе-съ? вфдь, это уже въ монастырь 
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такое призване, но я бы этого, по совфети скажу, самъ 
не сумВль, а меня тому одинъ совершенный старецъ на- 
училь, потому что онъ былъ опытный и могъ отъ всякаго 
искушеня пользовать. Какъ я ему открылся, что мні все 
Груша столь живо является, что вотъ словно сю одною во- 
кругъ меня весь воздухъ дышитъ, то онъ сейчасъ кинулъ 
въ умБ и говорить: ^ 

— У Якова апостола сказано: «противустаньте дьяволу 
и побфжить отъ васъ», и ты, говоритъ, противустань. И 
туть наставилъ меня такъ дфлать, что ты, говорить. какъ 
если почувствуешь сердцеразжиженіе, и ее вспомнишь, то 
и разум что это значить къ тебф приступаетъ ангелъ 
сатанинъ, и ты тогда сейчасъ простирайся противу его на 
подвигъ: перво-нАперво стань на колЬни. Колфни у чело- 
вЪка, говорить, первый инструментъ: какъ на нихъ па- 
дешь, душа сейчась такъ и порхнеть. вверхъ, & ты тутъ, въ 
семь во: вышенін, и бей поклоновъ земныхъ елико мощно, 
до изнеможешя, и изнуряй себя постомъ, чтобы заморить, 
«и дьяволъ, какъ увидить твое протягновеніе на подвить, 
ни за что этого не стерпитъ и сейчасъ отбить, потому 
что онъ опасается, какъ бы такого человђха своими кознями 
еще прямђе ко Христу не привести, и помыблить: «лучше 
его оставить и не искушать, авось-де онъ скорће забудется». 
Я сталъ такъ дЪлать и, дЪйствительно, все прошло. 

— Долго же вы себя этакъь мучили, пока отъ васъ ан- 
гель сатаны отступалъ? 

—- Долго-съ; и все однимъ изморомъ его, врага этакого, 
братъ, потому что онъ другого ничего но боится: вначалв 
я и до тысячи поклоновъ ударялъ и дня по четыре ничего 
не вкушаль и воды не пилъ, а потомъ оне понялъ, что ему 
со мною спорить не ровно и оробфль, и слабъ сталь: чуть» 
увидить, что я горшочекъ пищи своей за окно выброшу 
и берусь за четки, чтобы поклоны считать, онъ уже: по- 
нимаетъ, что я не шучу и опять простираюсь на подвигъ, 
и убфжитъ. Ужасно, відь, какъ онъ боится, чтобы, человћка 
къ отрадф упованія не привести. 

— Однакоже, положимъ... она-то... Это такъ: вы его иреодо- 
афли, но, вВдь, сколько же и сами вы отъ него перетерпћли? 

— Ничего-съ; что же такое, я, відь; угнетать гнетущаго, 
а себЪ никакого стћсненіл не дфлаль. 

— И теперь вы уже совсімъ отъ него избавились? 
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— Совершенно-съ. 

— И онъ вамъ вовсе не является? 

— Въ соблазнительномъь женскомъ образЪ никогда-съ 
больше не приходить, а если порою еще иногда покажется 
гдЪ-нибудь въ уголк въ кельЪ, но уже въ самомъ жалост- 
номъ вид}: визжить, какъ будто поросеночекь издыхаетъ 
Я его, негодяя, теперь даже и не мучу, а только разъ пе- 
рекрещу и положу поклонъ, онъ и перестанетъ хрюкать. 

— Ну, и слава Богу, что вы со всфмъ этимъ такъ спра- 
ВИЛИСЬ. 

.— Да-съ; я соблазны большого бфеа осилилъ, но доложу 
вазгь,—хоть это противъ правила, —а мн мелкихъ бЪсе- 
нять пакости больше этого, надокучили, 

— А бЪсенята разв къ вамъ тоже приставали? 

— Какъ же-съ; положимъ, что хотя они по чину и са- 
мые ничтожные, но зато постоянно лћзутъ.., 

— Что же такое они вамъ дфлаютъ? 

— Да, вфдь, ребятишки, и притомь ихъ тамъ, въ аду, 
очень много, а дћла имъ при готовыхъ харчахъ никакого 
нфгь, воть они и просятся на землю поучиться смущать, 
и балуются, и чБмъ человфкъ хочеть быть въ своемъ званіи 
солиднће, тБмъ они ему больше досаждають. 

— Что же такое они, напримђръ... чЪмъ могутъ доса- 
ждать? 

— Подетавятъ, напримфръ, вамъ что-нибудь такое, или 
подсунуть, а опрокинешь, или расшибешь и кого-нибудь 
т$мъ смутишь и разгнЪваешь, а имъ это первое удоволь- 
ство, весело: въ ладоши хлопають и бЪфжатъ къ своему 
старшому: дескать, и мы «смутилн, дай намъ теперь за то 
грошикъ». Вфдь, воть изъ чего бьются... ДЪти. 

— Чфмъ же именно имъ, напримфръ, удавалось васъ 
смутить? 

— Да вотъ, напримфръ, у насъ такой случай былъ, что 
одинъ жидъ въ лісу около монастыря удавился и стали 
всЬ послушники говорить, что это Туда, и что онъ ночами 
по обители ходитъ и вздыхаеть и многіе были о томъ сви- 
дЬтели. А. я объ немъ и не сокрушался, потому что ду- 
малъ: разв мало у насъ, что ли, жидовъ осталось; но только 
разъ ночью сплю въ конюшни и вдругь слышу кто-то ло- 
дошелъ и морду въ дверь черезъ поперечную перекладину 
всунулъ и вздыхаетъ. Я сотворилъ молитву, —нътъ, все-таки 
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стоить. Я перекрестилъ: все .стоитъ и опять вздохнулъ. Ну, 
что, молъ, я тебф сдфлаю: молиться мн за тебя нельзя, 
потому что ты жидъ. да хоть бы и не жидъ, такъ я бла- 
годати не имћю за самоубійцъ молить, а пошелъ ты отъ 
меня прочь въ лфсъ, или въ пустыню. Положилъ на него 
этакое заклятіе, онъ и отошелъ, а я`опять заснулъ, но на 
другую ночь онъ, мерзавецъ, опять приходить и опять взды- 
хаеть.. мЪшаетъ спать, да и все тутъ. Какъ ни тершваъ, 
просто силь нЪты тьфу ты, невфжа, думаю, мало ему въ 
леу, или на паперти мЪста, чтобы еще непремънно сюда 
въ конюшню ко мн ломиться? Ну, нечего дБлать, видно, 
надо противъ тебя хорошее средство изобрВтать: взялъ и 
на другой день на двери чистымъ углемъ большой крестъ 
написалъ, и какъ пришла ночь, я.и легъ спокойно, думаю 
себ: ужъ теперь не придетъ, да только-что съ этимъ ва- 
снулъ, а онъ и воть онъ. опять стоить н опять вздыхаеть! 
Тьфу ты, каторжный, ничего съ нимъ не подфлаешь! Всю 
какъ’ есть эту ночь онъ меня этакъ пугалъ, а утромъ, чуть 
ударили въ первый колоколъ къ заутрен%, я поскорће вско- 
чиль и бгу, чтобъ пожаловаться настоятелю, а меня ветрћ- 
чаеть звонарь, брать Діомидъ, и говорить: 

— Чего ты такой пужаный? 

Я говорю: 

— Такъ и такъ, такое мнв во всю ночь было безпокой- 
ство н я иду къ настоятелю. 

А брать Діомидъ отвћчаетъ: 

— Брось, говоритъ,—и не ходи, настоятель вчера себћ 
въ носъ піявку ставилъ и теперь пресердитый и ничего 
тебБ въ этомъ дфлЪ не поможетъ, а я тебф, если хочешь, 
гораздо лучше его’ могу помогать. 

Я говорю: 

— А мн совершенно все равно: только, едБлай милость, 
помоги,—я тебЪ за это старыя теплыя рукавицы подарю, 
тебъ въ нихъ зимою звонить будетъ очень способно. 

— Ладно, —отвЪчаетъ, 

И я ему рукавицы даль, а онъ миф съ колокольни ста- 
рую церковную дверь принесъ, на коей Петръ апостолъ 
написанъ и въ рукЪ у него ключи оть царства небеснаго. 

— Воть это-то, говоритъ,—и самое важное есть ключи: 
ты этою дверью только заставься, такъ уже черезъ нес 
никто не пройдетъ. 
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’ Я ему мало въ поги отъ радости не поклонился и ду- 
маю: чфмъ мнв этою дверью заставляться, да потомъ ее 
отставлять, я ее лучше фундаментально прилажу, чтобы 
она мнЪ всегда была огражденіемъ, и взялъ и учинилъ ес 
на самыхъ надежныхъ плотныхъ петляхъ, а для безопаски 
еще къ ней самый тяжелый блокъ приснастиль изъ бу- 
лыжнаго камня и все это исправилъ въ тишинВ въ одинъ 
лень до вечера и, какъ пришла ночная пора, легь въ свое 
время и сплю. Но только, что же вы изволите думать: 
слышу— опять дышитъ! просто ушамъ своимъ не вБрю, что 
это можно, анъ нфть: дышить да и только! да еще мало 
этого, что дышитъ, а преть дверь... При старой двери у 
меня изнутри замокъ быль, а въ этой, какъ я болће на 
святость ея располагался, замка не приладилъ, потому что 
и времени не было, то онъ ев такъ и пихаеть, и все рагъ 
отъ разу" смлЂе, и, наконецъ, вижу, хакъ будто морда про- 
сунулась, но только дверь размахнулась на блок и его 
какь свистнеть со всей силы назадъ.. А онъ отскочиль, 
видно, почесался, да мало обождавши, еще смЪлће и опять 
морда, а блокъ ее еще жёстче щелкъ.. Больно, должно- 
быть, ему показалось, п онъ усмирфлЪ и больше не лфзеть: 
я и опять заснуль, но только прошло’ мало времени, а’ онъ, 
гляжу, подлецъ, опять за свое взялся, да еще съ новымъ 
искусствомъ. Уже нфтъ того, чтобы бодать и прямо лэть, 
а полегонечку рогами дверь отодвинуть и какъ я быль съ 
головою полушубкомъ закрыть, такъ онъ вдругь дерзко по- 
лушубокь съ меня долой сорвалъ, да какъ лизнетъ меня 
въ ухо... Я больше этой наглости уже не вытерпілъ: спу- 
стиль руку подъ кровать и схватилъ топоръ, да какъ тресну 
его, слышу—замычалъь и такъ и бякнуль на мфетЪ, Ну, 
думаю, такь теб и надо, а вмћето того, утромъ, тляжу 
никакого жида нђть; а это они, подлецы, эти бЪеенята, мнЪ 
вмђето его корову нашу монастырскую подставили. 
‚ — И вы ее поранили? 

— Такь и прорубиль топоромъ-съ! Смущене ужасное 
было въ монастырь. 

— И вы, чай, непріятности какія-нибудь за это имфли? 

— Получилъ-съ; отець игуменъ сказали, что это все 
оттого минь представилось, что я въ церковь мало хожу, 
и благословили, чтобы я, убравшись съ лошадьми, всегда 
нанереди у рішетки для возжиганія свфчъ стоялъ, а они 
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тутъ, эти пакостные бЪсенята, еще лучше со мною под- 
строили и окончательно подвели. На самаго на Мокраго 
Спаса, на всенощной, во время благословенія хлфбовъ, какъ 
надо по чину, отецъ игуменъ и іеромонахъ стоятъ посреди 
храма, а одна богомолочка старенькая подаетъ мић свфчечку 
и говорить: 

— Поставь, батюшка, празднику. 

Я подошелъ къ аналою, гдВ положена икона «Спасъ на 
Водахъ», и стать эту свфчечку лЪпить, да другую уронилъ. 
Нагнулся, эту поднялъ, сталь прилфиливать, —двћ уронилъ. 
Сталъ ихъ вправлять, анъ, гляжу— четыре уронилъ. Я только 
головой качнуль, ну, думаю, это опять непремфнно миъ по- 
стрЪлята досаждають и изъ рукъ рвуть... Нагнулол и по- 
спЪшно съ упавшими свфчами поднимаюсь, да какъ затыл- 
комъ махну подъ низъ объ подсввчникъ... а свЪчи такъ и 
посыпались; ну, тутъ я разсердился да взялъ и већ осталь- 
ныя свфчи рукой посбиваль.—Что же, думаю, если этакая 
наглость пошла, такъ лучше же я самъ поскорЪе все это 
опрокину, 

— И пто же съ вами за это было? 

— Подъ судь меня за это хотВли было отдать, да охим- 
никъ, слішенькій старець Сысой, въ земляномъ затвор у 
нась живетъ, такъ онъ за меня заступился. 

— За что, говоритъ,—вы его будете судить, когда это 
вго сатанины служители смутили. 

Отець игуменъ его послушались и благословили меня 
безъ суда въ пустой погребъ опустить. 

— Надолго же васъ въ погребъ посадили? 

— А отець игуменъ не благословили насколько именно 
времени, а такъ сказали только, что «посадить», я все лто 
до самыхъ до заморозковъ тутъ и сидфалъ. 

— Вфдь это, надо полагать, скука и мученіе въ погребћ, 
не хуже амъ въ степи? \ 

—- Ну, нфтъ-съ: какъ же можно сравнить? здесь и цер- 
ковный звонъ слышно, и товарищи навёщали, Придутъ, 
сверху надъ ямой станутъ и поговоримъ, а отець казначей 
жёрновъ мив на веревкЪ велфли спустить, чтобы я соль 
для поварни мололъ. Какое же сравнене со степью или съ 
другимь мъстомъ. 

— А шотомъ когда же васъ вынули? вБрно, при моро- 
захъ, потому что холодно стало? 
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— Нітъ-съ, это не потому, совсћмъ не для холода, а для 
другой причины, такъ какъ я: стал» пророчествовать. 

— Пророчествоваль? 

— Ла-сл» я въ погребу, наконець, въ раздумье впалъ, 
что какой у меня самоничтожный духъ и сколько я черезъ 
него лретерпваю, а ничего не усовершаюсь, и послалъ я 
одного послушника къ оному учительному старцу спросить: 
можно ли мив у Бога просить, чтобы другой боле соот- 
вЪтственный лухъ получить? А старецъ наказаль мић ска- 
зать, что «пусть, говорить, помолится, какъ должно, и тогда, 
чего нельзя ожидать. ожидаетъ». 

Я такъ и сдћлалт: три ночи все на этомъ инструмент 
на колЪнях» стоялъ въ своей ямћ, а духомъ на небо мо- 
лілея и стал» ожидать собв иного въ душ совершенія. А 
у насъ другой инокъ Геронтій былъ, этоть былъ очень 
начитанный и разныя кипги и газеты держалъ и далъ онъ 
миф одинъ разъ читать житіе преподобнаго Тихона Задон- 
саго, и когда, случалось, мимо моей ямы идетъ, всегда, 
бывало, возьметь, да мнь изъ-подъ ряски газету кинетъ. 

— Читай, —говоритъ:—и усматривай полезное: во рву 
это тебВ будетъ развлеченіе. 

Я, въ ожидани невозможнаго исполненія моей молитвы, 
сталь покамћстъ этимъ чтеніемъ заниматься: какъ всю соль, 
что мнЪ на урокъ назначено перемолоть, перемелю, п на- 
чинаю читать, и начиталъ я сначала у преподобнаго Ти- 
хона, какъ посђтили его въ келін Пресвятая Владычица и 
святые апостолы Петръ и Павелт. Писано, что угодникъ 
Божій Тихонъ сталъ тогда просить Богородицу о продлени 
мира на земл, а апостолу Павелъ ему громко отвћтилъ зна- 
мене, когда не станетъ мира, такими словами: «егда, гово- 
ритъ,—всЪ рекуть миръ и утверждене, тогда нападаетъ на 
нихъ внезапу всегубительство». И сталь я надъ этими апо- 
стольскими словами долго думать и все вначаль никакт 
этого не могь понять: къ чему было святому отъ апостола 
въ такихь словахъ откровене? Наконецъ того начитываю 
въ газетахъ, что постоянно и у насъ, и въ чужихъ краяхь 
неумолчными усты везд} утверждается повсемћетный мир. 
И тутъ-то исполнилось мое прошеніе и сталь я вдругъ по- 
нимать, что сближается реченное; «егда рекуть миръ, на- 
падаеть внезапу всегубительство», и я исполнился страха 
за народъ свой русскій и началь молиться и веъхъ дру- 
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гихъ, 510 ко мнЬ къ ямЪ придетъ, сталь со слезами увф- 
щевать: молитесь, молъ, о покореши подъ нозЪ Царя нашего 
всякаго врага и супостата, ибо близь есть намъ всегуби- 
тельство. И даны были мнЪ слезы, дивно обильныя!.. все я 
о родинф плакаль. Отцу игумену и доложили, что, гово- 
рятъ,—нашь Измаилъ въ погреб сталь очень плакать и 
войну пророчествовать. Отецъ игуменъ и благословили меня 
за это въ пустую избу на огородъ перевесть и поставить 
мић образъ, «Благое Молчаніе» пишется, Спасъ съ кры- 
лами тихими, въ вндф ангела, но въ Саваововыхь чинахъ 
за мВсто вЪнца, а ручки у груди смирно сложены. И при- 
казано мн было, чтобы я передъ этимъ образомъ всякій 
день поклоны клалъ, пока во мнЪ провфщаюцщий духъ умолк- 
нетъ. Такь меня съ этимъ образомъ и заперли, и .я такъ 
до весны взаперти тамъ и пребывалъ въ этой избћ, и все 
«Блаому Молчанію» молился, но чуть человћка .увижу, 
опять во мн ·духъ поднимается и я говорю. На ту пору 
игуменъ лђкаря ко мнф прислали посмотріть: въ разсудкћЪ 
я не поврежденъ ли? ЛЪкарь со мною долго въ избћ си- 
дїлъ, вотъ этакъ же, подобно вамъ, всю мою повветь слу- 
шалъ и плюнулъ: 

— Экій, — говорить: —ты, братецъ, барабанъ: били тебя, 
били, и все никакъ еще не добьютъ. 

Я говорю: 

-— Что же д}лать? вЪрно, такъ нужно. 

А онъ, все выслушавши, игумену сказалъ: 

— Я,—говоритъ:—его не могу разобрать, что онъ такое: 
такъ просто, добрякъ, или помфшался, или взаправду пред- 
сказатель. Это,— товорить,—по вашей части, а я въ этомъ 
нё свфдущь, мнЪніе же мое такое: прогоните, —говоритъ:— 
его куда-нибудь подальше пробђгаться, можетъ-быть, онъ 
засидфлся на мъст. 

Воть меня и отпустили, и я теперь на богомоленіе въ 
Соловки къ Зосиму и Савватію благословился и пробираюсь. 
Везд былъ, а ихъ не видалъ и хочу имъ передъ смертью 
ПОКЛОНИТЬСЯ. 

— Отчего же «передъ смертью»? Развъ вы больны? 

— Н}тъ-съ, не боленъ; а все по тому же случаю, что 
скоро надо будетъ воевать. Р 

-— Позвольте: какъ же это вы опять про войну говорите? 

— Да-съ. 
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— Стало-быть, вамь « Благое Молчаніе» не помогло? 

— Не могу знать-съ: усиливаюсь, молчу, а духъ одолћ- 
ваетъ. 

— Что же онъ? 

— Все свое внушаетъ: «ополчайся». 

— РазвЪ вы и сами собираетесь идти воевать? 

— А какъ же-съ? Непремфнно-съ: мнв за народъ очень 
помереть хочется. 

— Какъ же вы: въ клобукћ и въ рясЪ пойдете воевать? 

— Нфтъ-съ; я тогда клобучокъ сниму, а амуничку на- 
дну. 

Проговоривъ это, очарованный странникъ какъ бы вновь 
ощутилъ на себЪ наите вЪфщательнаго духа и впаль въ 
тихую сосредоточенность, которой никто изъ собесЪдниковъ 
‚ не лозволилъ себ прервать ни однимъ новымъ вопросом^. 

Да и о чемъ было его еще больше разспрашивать? повћъ- 
ствованіл своего минувшаго онъ исповфдаль со всею откро- 
венностью своей простой души, а провфщаня его оста- 
ются до времени въ рук Сокрывающаго судьбы свои отъ 
умныхь и разумных, и только иногда открывающаго ихъ 
младенцамъ. 
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ШЕРАМУРЪ. 


(Чрева-ради юродивый.) 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 


По н}которымъ, достаточно важнымъ причинамъ выста- 
вленная кличка должна замЪфнять собственное имя моего 
героя—если только онъ годится куда-нибудь въ герои. 

Если бы я не опасался выразиться вульгарно въ самохт 
начал разсказа, то я сказалъ бы, что Шерамуръ есть 
зерой брюха, въ самомъ тфеномъ смысл, какой только 
можно соединить съ этимъ выраженіемъ. Но все равно: я 
долженъ это сказать, потому что свойство матери лишаетъ 
меня возможности быть очень разборчивымъ въ выраже- 
ніяхъ, — иначе я ничего не выражу. Герой мой — личность 
узкая и однообразная, а эпопея его — бЪдная и утомитель- 
ная, но, тзмъ не менфе, я рискую ее разсказывать. 

Итакъ, Шерамуръ —ерой брюха; ето девизъ — жрать, 
его идеалъ — кормить друиись; въ этомъ настроенін онъ 
имфль похождешя, достойныя нћкотораго вниманія. Я опишу 
кое-что изъ нихъ въ короткихъ отрывкахъ: это единствен- 
ная форма, въ которой можно передать что-нибудь о лиц, 
не имЪвшемъ никакой послфдовательности и не укладываю- 
щемся ни въ какую форму. 

Начинаю съ того самаго случая, гакъ онъ показался 
первому человфку, который обларужилъ въ немъ нфчто 
достойное наблюденія. 

Л%томъ 187* года, въ Парижь прибылъ изъ Петербурга 
литературный М№ето. Опъ поселился въ небольшой компаткђ, 
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лротивъ рёшетки Люксембургскаго сада, и жалъ туть тихо 
и смирно н}сколько дней, какъ вдругъ однажды входить 
гъ нему вонсьержь и говоритъ, что пришелъ «никто» и тре- 
буетъ, чтобы шопецг вышель къ нему— на лестницу. 

Мето имфлъ основан не любить таинственности, и съ 
неудовольствіемъ спросилъ: 

— Кто это такой и что ему нужно? 

— Я думаю, это нЪкто изъ вашихъ,—отвфчалъ французъ. 

— Это мужчина или женщина? 

— Во всякомъ случа миф кажетол, что это скорфе 
мужчина. 

— Так» попросите его сюда. 

— Да, но мн кажется, что ему неудобно войти. 

— РазвЪ онъ пьянъ? 

— Н№ть; онъ... раздть. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 


На узенькой, спиральной лЪстниц®, съ крошечным 
окномъ въ безвоздушный каналъ, образовываемый тремя 
сходящимися острымъ угломъ стфнами, стояла очень ма- 
ленькая, но преоригинальная фигура. Первое, что броси- 
лось въ глаза Мешо, были полудЪтскія плечи и курчавая 
голова съ длинными волосами, покрытая истасканною бан- 
дитекою шляпою. 

Сначала казалось, что это костюмированный тринадцати 
или четырнадцати-лВтнйй мальчикъ, но чуть онъ оборотился, 
видъ измфняется: передъ вами, прежде всего, два яркіе, 
черные глаза, которые горятъ дикимъ, какъ бы толоднымъ 
огнемъ, и черная борода замчательной величины и распо- 
ложенія. Она заросла по всему лицу, почти подъ самые 
глаза, и внизъ закрываетъ грудь до пояса. Такую бороду, 
по строгановскому лицевому подлиннику, указано писать 
только преподобному Моисею Мурину, вЪроятно ради 060- 
бенности его мадьярскаго происхожденія и мучительной 
пылкости темперамента этого святого, которому зато и 
положено молиться «отъ неистовой страсти». 

Мето подошелъ къ незнакомцу и спросилъ: 
| — Съ кфмь я имћю честь... 

— Никакой нБтъ чести, — отвђчалъ незнакомець не на- 
туральнымъ, а искусственнымъ баскомъ, какъ во время оно 
считали обязанностью хорошаго тона говорить кадеты вы- 
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пускного класса. Мешо понималь нЪкоторый толкъ въ лю- 
дяхъ и самъ перемћнилъ манеру. 

— Что же вамъ надо?—спросилъ онъ гостя. 

— Имфю дфло, 

— Такъ войдите въ комнату. 

— У васъ нЪть никого? 

— Никого. 

— Могу. 

И незнакомецъ пошелъ за хозяиномъ важно и неспино, 
переставляя свой коротенькія ножки, а когда взошелъ, то 
сЪлъ и, не снимая шляпы, сейчась же спросить: 

-— Нтъ ли у васъ работы? 

-— Работы! 

— Да, нёть ли у васъ какой работы? 

— Да какая же у меня работа? 

— Развф-я знаю какая? 

— Вы мастеровой? 

— Нфть, не мастеровой, а мнЪ говорили, что вы ро- 
маны пишете. 

— Это правда. 

— Такъ я— переписывать. ^ 

— Но теперь я ничего не пишу. 

— Воть какъ! Значитъ — сыты. Онъ всталъ и, немного 
насупясь, добавилъ: 

— А деньги есть у васъ? 

Хозяинъ невольно посторонилел и спросилъ: 

— Что это значитъ? 

— Значить, что я три дня не жралъ. 

— Сколько же вамъ нужно? 

— Миф нужно много, но я у васъ хочу взять два франка. 

— Извольте. 


Туристь бпүстилъ руку въ портмонэ и подалъ своему 
тостю пятифранковую монету. 

— ЗдЪсь больше, —сказалъ тоте, 

— Это все равно. 

— Да, разумфется,—вы сдачи получите. 

Съ этимъ онъ завернулся и вышелъ тьмъ же ровнымъ 
шагомъ, съ-тою же неизмЪнною важностью. Во время раз- 
говора можно было видЪть, что у него не крЪпко держатся 
рейтузы и. подъ блузою нЪтъ рубашки. 
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ, 


Мето разсказалъ исторію землякамъ: т} сразу узнали. 

— Это, —говорятъ:— Шерамуръ. 

— Кто онъ? 

— Неизвћетно. 

— Во всякомъ случаъ онъ русскій. 

— 0, да! русскій: у него какая-то таинственная исторія. 

— Политическая? 

— Кто его разберетъ! но, кажется, политическая. 

— По какому дзлу онъ сюда сбъжалъ? 

— Право не знаю, да и знаетъ ли онъ самъ объ этомъ,— 
сомнЪфваюсь. 

—- Онъ не сумасшедший? 

— Разв съ точки зрбнія доктора Крулова. 

— И не плутъ? : | 

— Нђтъ, онъ по-своему даже очень честенъ: да вотъ 
вы сами въ этомъ убздитесь. 

— Какимъ `образомъ? 

— Онъ занялъ у васъ денегъ? 

— А вы почему такъ думаете? 

— Если онъ приходилъ, значить или долгь принесъ, 
или умираетъ съ голоду и въ долгь просить. 

— Я ему очень мало далъ. 

— Все равно: онъ принесетъ. 

— Я этого вовсе не требую. 

— Мало ли что! А вы если хотите у него заискать, то 
сведите его пожрать. 

— Онъ не обидится? 

— Нимало; онъ человфкъ натуральный; только не ве- 
дите въ хорошее место: этого онъ терифть не можетъ, а 
куда-нибудь погрязн%е. 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

На другое утро спитъ Мето и слышить: 

— Проснитесы | 

Тоть открылъ глаза и увидалъ передъ собою Шерамура. 
Онъ быль по-вчералинему въ блузЪ безь рубашки и въ 
бандитской тнляпЪ. Только яркій, голодный блескъ черныхъ 
глазъ его немножко смягчился-и въ нихъ даже какъ будто 
мельгало что-то похожее на ифкоторый признакъ улыбки. 
Онъ протянулъ къ хозяину руку и проговорилъ: 
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— Получайте. 

— Что это? 

— Три франка сдачи. 

— Присядьте,—я сейчасъ встану и мы пойдемъ вмБстб 
завтракать. 

Шерамуръ сфлъ и, положивъ деньги на стулъ, прого- 
ворилъ: 

— Могу. 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 


Они пили и ли именно такъ, кавъ хотЪль того Шера- 
муръ, даже не у Дюваля, а пошли по самому темному изъ 
закоулковъ Латинскаго квартала и прпотились въ грязнень- 
гомь кабачкв дородной богатырскаго сложенія нормандки, 
которую звали Тапќе СгШаае. Это была единственная жен- 
шина въ Парижћ, которую Шерамуръ зналъ по имени и 
при встрћчахъ съ которою онъ кивалъ ей своею тордели- 
вою головою. Она этого стоила, потому что имфла исто- 
рическую репутацію высокой пробы. Если она не лгала, 
то она въ самомъ цвЪтЬ своей юности была предметомъ 
‘’внимашя Луи Бонапарта и очень могла бы ему кое-что 
напомнить, но съ тфхъ поръ, какъ онъ сдфлался Наполео- 
номъ Ш, СтШаде его презирала и жила, солержа гряз- 
ненькую съфстную лавку. 

Было ли это все правда, или только отчасти, —это оста- 
валось на совфсти Танты, но Шерамуръ ей вЪриль: ему 
нравилось, что она презирает» «такого барина». За это онъ 
ее уважалъ и доказывалъ ей свое уважене, передъ ней 
одной снимая свою ужасную шляпу. Притомъ же она и ея 
темный закоулокт составляли для Шерамура очень пріят- 
ное воспоминан!е. Здфсь, въ этой трущобЪ, къ нему разъ 
спускалось небо на землю; здфсь онъ испыталъ самое вы- 
сокое удовольствіе, кт которому стремилась его душа: туть 
онъ, вфчно. голодный и холодный нищій, одинъ разъ давалъ 
пиръ,—такой пиръ, который можно было бы назвать «пи- 
ромъ Лазаря». Шерамуръ самыми удивительными путями 
получилъ по матери наслфдетво въ триста или четыреста 
франковъ и сдфлалъ на нихъ «пиръ Лазаря». 

Онъ отлалъ всћ эти деньги Тант® и велфлъ ей «считать», 
пока онъ профстъ. 

Съ того же дня онъ ежедневно водилъ сюда по нёсколько 
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уоуой и вобхъ питать до тћхъ поръ, пока Танта подала 
ему счетъ, въ которомъ значилось, что все съњдено. 

Теперь онъ сюда же привелъ своего консоматера. Имъ 
подали скверныхъ котлетъ, сквернаго пюре и рагу изъ 
обр%зковъ, да литръ кислаго вина. Шерамуръ Заъ все это 
сосредоточенно и не обращая ни на кого никакого внима- 
нія, пока отвалился и сказалъ: 

— Буде! 

Съ этого у Мешо и Шерамура завязалось знакомство, 
которое поддерживалось «жратвою» у Тапќе СтШаде, и съ 
каждымь днемъ выводило наружу все новыя странности 
этого Каннова сына. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ. 


Мешо могъ опредЪлить, что Шерамуръ быть чрезвычайно 
гордъ, потому что онъ былъ очень застђнчивъ, но понятія 
о самой гордости у него были удивительныя. Такъ, напри- 
мЪръ, кормъ онъ принималь отъ веякаго безъ мальйщаго 
стБсненія и безъ всякой благодарности. Кормить — это, по 
его мнћнію, для каждаго было не только долгь, но и удо- 
вольствіе. Въ томъ, что его кормятъ, онъ не только не усма- 
тривалъ никакого одолженя, но даже находилъ, что это 
мало. И дђйствительно, —самъ онъ при твхъ же средствахъ 
сдЪлаль бы гораздо больше, При тЬхъ же средствахъ онъ 
накормилъ бы нЪфсколько человћкъ. Жратва была пунктъ 
его помфшалельства: онъ о ней думать сытый и голодный, 
во всякое время, —во дни и въ нощи. 

Приходить онъ, напримфръ, и видить банку съ одеко- 
лономъ. Тотчасъ намбчаеть ее своимъ сверкающимь взгля- 
домъ и, показывая на 166 пальцемъ, съ презрЪніемъ спра- 
шиваетъ: 

— Это что? 

— Одеколонъ. 

— ЗачЪмь нуженъ? 

— Обтираюсь имъ. 

— Гмы Обтираетесь, РазвЬ прфлое мето есть? 

— НЪфть; прфлаго мета нЪтъ. 

— Такъ зачімъ же такая низость! 

— Кому же это вредно? 

— Еще и спрашиваете; лучше бы сами пожрали, да 
другого накормнаи. 
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— Пойдемте‚, —накорилю. _ 

— Что же одного-то кормить... сказали бы, такъ я бы 
еще человћкъ пять позвалъ. 

Другой разъ-онъ застаетъ-на комодЪ бБлье, принесенное 
прачкою, и опять тычеть пальцемъ: 

Чьи рубашки? 
РазумЂется, мои, 
Сколько тутъ? 
Кажется, четыре. 
‚Зачфмъ столько? 

— А по вашему сколько рубашекъ можно имфть человћку? 

— Одну. 

— И будто ‚у васъ всего одна? 

— Н»Ъть; у меня ни одной. 

—- Безъ шутокъ ни одной? 

— Какія шутки, мы не такіе: друзья, чтобы шутить 
шутки. 

Съ этимъ онъ разстегнулъ блузу и показалъ нагое тБло, 

— Вотъ вамъ и шутки. 

— Возьмите у меня рубашку. 

— Могу. 

Онъ взялъ поданную ему рубашку, пошелъ за занавЪсъ, 
а, оттуда кричить: 

—= Ножы 

— Вы не зарЪжетесь? 

— Әто не ваше дђло. 

— Какъ не мое дфло! Я не хочу, чтобы вы здесь у 
меня: напачкали кровью. 

— Эка. важность! 

— НъЪть, не рЪжьтесь у меня. 

— Не зарЪжусь,—я нынче пожравши, 

—: На-те вамъ ножъ. 

Послышался какой-то трескъ и что-то шлепнуло. 

— Что это вы сдфлали? 

Онъ вмЪсто отвЬта выбросилъ отрфзанныя отъ обоихъ 
рукавовь манжеты и появился самъ въ блузђ, изъ-подъ 
обшлаговъ которой торчали обрЪзки безпощадно оборван- 
ныхъ рукавовъ рубашки. 

Этакъ ему казалось лучше, но тоже не надолго,—завтра 
онъ явился опять безъ рубашки и на вопросъ: гдђъ она?— 
отвфчаль: 


РР 
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— Скинулъ. 

— Лля какой’ надобности? . 

— У другого ничего не было. 

Таковъ онъ быль въ безконечномъ числ разныхъ про- 
явленій, которыя каждаго въ состоянін были убвдить въ 
его полнфИшей неспособности ни къ какому длу, а еще 
болфе возбудить самое сильное недоразумЪніе насчетъ того: 
какое онъ могъ едфлать политическое преступленіе? А ме- 
жду тБмъ это-то и было самое интересное. Но Шерамуръ 
на этотъ счегь быль столь кратокъ, что сказанія его каза- 
лись невфроятны. По его словамъ, вся его исторія была въ 
томъ, что онъ однажды «на дворъ просился». 

Какъ и что? Это всякаго могло’ удивить, но онъ очень 
мало склоненъ былъ это пояснять. 

— Бунть, — говорить: — былъ. Мы всЪ техноложцы въ 
институть пришли, —вороты заперты, не пущаютъ. Мы стали 
проситься на дворъ пустить, пихать начали. Меня взяли. 

— Ну, а потомъ? 

— А потомъ,—я ушелъ. 

— Зачфмъ? 

— Да что же ждать-— неизвфстно бы куда засудили. 

И больше ничего не добьетесь, да и сомнительно, есть ли 
чего добиваться. 

До сихъ поръ говорю съ чужихъ словъ-—теперь перехожу 
къ личнымъ наблюдешямъ, которыя были счастлив%е. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 


Я о немь въ мою посльднюю пофздку за границу” на- 
слышался еще по дорог$, — преимущественно въ ВЪнћ и 
въ Праг№ гд его знали, и онъ меня чрезвычайно заннте- 
ресовалъ. Много странныхъ разновидностей этихъ Каино- 
выхъ дћтей встрћчалъ я на своемъ вфку, но такого экзем- 
пляра не видывалъ. И миь захотфлось съ нимъ познако- 
миться,—что было и кстати, такъ какъ я Ъхалъ съ дите- 
ратурною работою, для которой миь быль нуженъ пере- 
писчикъ. Шерамуръ же, говорятъ, исполнялъ эти занятія 
очень изрядно. 

Его адреса никто не зналъ, но я вэялъ адресъ Таще 
СгіШаде и онъ мнЪ помогъ. По письму, оставленному въ 
этомъ кабачк, Шерамуръ ко мнф явился, совершенно та- 
қимъ, какимъ я его описалъ выше: маленькій, коренастый, 
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съ крошечнымъ носикомъ и огромной бородой Черномора. 
ЗдЪсь, кстати замфчу, что кличка Шерамуръ была не что 
иное, какъ испорченное на французскій ладъ Черноморъ, з 
происхожденіе этой клички имфеть свою причину, о кото- 
рой будетъ упомянуто въ своемъ мЪетф. 
Я не торопиль Шерамура сӧлиженіемъ, а просто далъ 


ему работу, и въ первый визить онъ со мною не говорилъ` 


почти ни слова, а только кивалъь въ знакъ согласія, но, 
принеся черезъ три дня назадъ переписанную тетрадь, раз- 
говорился. 

— Все ли вы, —спрашиваю: — разобрали въ моей руко- 
писи—не трудно ли было? 

— Ничего нЪть труднаго, а только одно трудно понять: 
зачЬмъ вы это пишете? 

— Пеочаталь буду. 

— Очень нужно. 

— Вамъ это не нравится? 

— Не не нравится, а зачЪмь всякую юрунду. (Онъ 
именно говорилъ рунду). 

— Добрые люди купятъ, прочтутъ, посмфются и бросятъ. 

— Ну, да; только и всего. Стдитъ того дБло. Могли бы 
что-нибудь лучше написать. 

— Да что лучше-то?—Не умфю. 

— Ну, да; не умфете! Н\тъ, вы, я вижу, не совсЬмъ 
глупый! 

— Да не знаю, —говорю; —что же такое надо писать? 

— Полезное что-нибудь, 

— Напримъръ? 

— Я вфдь не писатель, —что меня Канн Если бы 
я былъ писалель,—я бы написаль. 

— Статью? 

— Не знаю, можетъ-быть и сталью. 

— О чемъ? 

— О томъ, чтобы всЪмъ было что жрать, — воть о чемъ, 

— Накь же это надо написать? 

— Не знаю,— пишутъ. 

— Гл? 

— Я не знаю; а пишут, 

— Да все, говорю,—мало куда годится. 

— Оттого, что не дописываютъ? 

— А отчего не дописываютъ? 
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— А чорть ихъ знаетъ. - 

— Ума мало, или смЪлости недостаетъ? 

— Дая не знаю. 

— Вы революціонеръ? 

— Ну, воть еще! Жрать всфмъ надо, вотъ революція. 
Въ революцію хорошо, —кто большого роста. 

— Это почему? 

— Потому что маленькаго никто не послушаетъ. 

— А воть Наполеоны-то, — вфдь они оба были неболь- 
шого роста, а ихъ слушались. 

— Такъ это у французовъ; они на ростъ не глядятъ; а 
у насъ надо, чтобъ дылда быль и ругаться умћлъ. 

— А вы разв этого не можете? 

— НЪтъ, не могу. 

— А жрать? 

Онъ улыбнулся, но только удивительно странно, сначала 
однимъ, а потомъ другимъ глазомъ, точно онъ не смЪлъ 
сразу обоими улыбнуться, и отвфчалъ: 

— Могу. 

— Ну, идемте. 

И онъ ходилъ со мною разъ и два и, наконецъ, за обы- 
чай взять со мною питаться и освоился до того, что разъ 
сказалъ: 

— А я еще и другую штуку могу, 

— Какую? 

— Подвыть. 

— Какъ же это? 

— ЗдЪсь нельзя—стралино. 

Я объ этомъ и позабыль, но потомъ мы съ нимъ какъ-то 
пошли за городь къ Нельи. Это былъ хорошій вечеръ; мы 
все бродили, бродили, сђли на бережку ручья и незамтно 
осмеркли, 

Онъ такъ же незамфтно оть меня отлучился, и тдф-то 
исчезъ. Я задумался и совсЪмъ про него позабылъ, но 
вдругь вдрогнулъ и вскочилъ въ ужасномъ испуг, и было 
чего: въ самомъ недалекомъ оть меня разстояни громко и 
протяжно провылъ голодный волкъ... И прежде чмъ я 
могъ оправиться —онъ завылъ снова. 

Надо было опомниться, что я всего въ двухъ шагахъ 
отъ Парижа, котораго грохотъ слышенъ и котораго огни 
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отражаются заревомъ, чтобы понять, какъ трудно было 
появиться здфсь волку. 

И пока я это сообразилъ, предо мною предсталъ Ше- 
рамуръ. 

— Каково?—говоритъ. 

— Это вы выли? 

— Я. Разобрали, въ чемъ дфло. 

— Какое же дфло? $ 

— Слушайте. 

И онъ опять сђлъ на корточки, сложилъ у рта ладошки 
и завыль: уаа-уаа-уаа. 

— Разобрали?. 

— Н$ть; но вы, дЪфйствительно, воете какъ настоящий 
ВОЛКЪ. 

— Еще бы! Мы, бывало, већ этакъ хоромъ воемъ. 

— Кто, гдЪ? 

— Техноложцы-то, въ Петербург, когда топить нечзиъ 
и жрать нечего, Завоемъ, — хозяйка испужается и дастъ 
дровъ и поплеванникъ—чтобы замолчали. Вћдь это слова. 

Онъ опять опустился на корточки и еще разъ завзылъ, 
но гораздо протяжнће, и въ этоть разъ въ этомъ вов я: 
разобралъ слова: 

Холодно, странничекъ, холодно; 
Голодно, родименькій, голодно! 

И мнђ стало жутко и больно, а онъ сталъ разсказывать: 
какъ нмъ бывало холодно и какъ голодно и какъ они, вы- 
моливъ полно дровъ и «поплеванникъ», потомь. разогр- 
вались, прыгая вокругъ пустой комнаты. и напћвая:- 

А лягушки по дорожкъ 
Скачуть, вытянувши ножки, - 
Ква-ква-ква-ква, 
Ква-ква-ква-ква, ч 

На него, кажется, дБйствовала ночь, звфзды и свобода 
открытаго пространства. Онъ былъ въ дух и въ какомъ-то 
порыв на откровенность. Я этимъ воспользовался. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 


— Неужто вамъ, говорю, — когда вы такъ бЪфдетвовали, 
никто не помогалъ? 
— А кто мнЪ станеть помогать? со мною все бъдняки 


жили;— вс} втроемъ рбдко жрали, 
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такъ бЪдны. 

— Да, у кого есть отцы, — не бфдны, разумћется — нмъ 
помогали. 

— А вашъ отецъ? 

— У меня отца не было,-—только родитель. 

— Какая же тутъ разница? 

— Отець жалфетъ, а родитель—родить и бросить, 

— Кто же быль вашъ родитель? 

— Мизантропъ. 

— Чфмь онъ занимался? 

— Дворянинъ;—развлекаль свою ипохондрію, 

— Ну, а мать, развЪ и она о васъ не заботилась? 

— Чфмь ей заботиться? — она изъ крБпостяыхъ дБ 
вокъ была. 

— Такъ вы, значить, изъ податного званія?2 
‚ — Н%тъ; изъ благороднаго, — мизантропъ ее за чинов: 
ника, выдаль. 

— Вы все путаете. 

— Ничего не путаю: родитель былъ одинъ, а отцомъ 
другой числился; мужъ материнъ въ казначействі служилъ. 

— Да вы чью фамилію-то носите? 

— Материнаго мужа. 

— Ваша матушка вБрно была очень красива. 

— Ну воть... Разумћется не такая, какъ я. А у него 
все равно были всяк я: и красивыя, и некрасивыя, и всћхъ 
замужъ выдавалъ. 

— И приданое давалъ. 

— Матери пятьсотъ рублей даль, за чиновника, а кото- 
рыхъ за свонхъ—тімъ не давалъ. 

— Значить, онъ вашу матушку больше другихъ любилъ. 

— Время такое пришло: эманцыпащя. Кріпостные не 
захотЪли безъ награжденія. А онъ разсудилъ, что если съ 
награжденемъ, такъ ужъ все равно за благороднаго. Чи- 
НОВНИКЪ И взялся. 

— Выходить, вы все-таки счастливфе другихъ. 

— Не вижу, тЬ надфлы получили, а я нітъ. 

— А чиновникъ васъ не обижалъ, воспитывалъ? 

— Мы у него не жили, онъ съ матерью очень дрался; 
она назадъ убфжала. 

— Къ мизантропу? 

р 10* 
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— Да; меня швырнула ему, а сама утопиться хотћла. 
Онъ новаго суда побоялся и взяль насъ. 

— Туть вамъ хорошо было? 

— Ничего не было хорошаго: меня къ акушеркБ на 
воспитаніе въ городъ отдали. 

— Это добрая была женщина? 

— Шельма; сама все съ землемВромъ кофей пила, а мнћ 
жрать не давала. И землемфръ очень билъ. 

— Зачћмъ? 

— Такъ; напьется и бьеть по головешкћ. Я оттого и 
рости пересталъ, — до двЪнадцати лЪтъ совсфмъ не росъ. 
Въ училище отдали: тамъ началъ жрать и сталъ подни- 
маться. А пуще въ пасалтыр морили. 

— Что это такое за «пасалтырь»? 

— Чуланъ, — землемъръ такъ называль. «Бросить, ска- 
жеть, его въ пасалтырь» — меня и бросятъ, да и позабу- 
дугь безъ корму. А тамъ еще тёено, все стЬна передъ 
носомъ. Я отъ этого пасалтыря и зрзне испортилъ, что все 
въ стЬнку смотрълъ. Въ училище привели — за два шага 
доски не видЪлъ. 

— Вы въ какомъ были училищ? 

— Въ гимназіи. 

— Окончили курсъ? 

— Н}тъ; у меня отъ битья память глупая, 

— А потомъ? 

— Въ технологію. 

— Что же туть больше учились или больше читали? 

— Больше всего опять жрать было нечего, а иногда и 
читали, 

— А что читали? 

— Много,—не помню. 

— Стихи или прозу? 

— И стихи, и прозу. 

— И ничего не помните? 

— Одни стихи помню, потому что много списывалъ ихъ, 

— Какіе? 

— Начало божественное, а потомъ политическое: 

«И вы подобно такъ падете, 
«Какъ съ древъ увядийй листь Падеть, 


«И вы подобно такъ умрете, 
«Какъ вашъ послъдній рабъ умреть», 
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— Это, говорю,—«Властителямъ и Судямъ». а 

— Воть, воть, оно самое. 

— Зачмъ же вы его списывали? 

— Вефмъ нравилось. 

— Ла вфдь это Державинское стихотвореніе: оно есть 
печатное. 

— Ну. разсказывайте-ка. 

— Не взрите? 

— Разумфется, 

— Ну, такъ знайте же, что это переложене псалма и 
оно было въ хрестоматін, по которой мы, бывало, грамма- 
тическій разборъ дфлали. 

’ Ну, а мы не дфлали. 

— Б$дняжки, 

— Ничего не бЪдняжки. 

А когда вы окончили свою технологію? 

Я ее не кончалъ. 

Почему? 

Политическая исторія помфшала. 

А какая же это была исторія? 

Наши студенты на дворъ просились. 

Для какой надобности? 

Какъ для какой надобности? Безъ двора разв можно? 
дворъ заперли, и некуда дьться: мы проситься. Бударь го- 
воритъ нельзя на дворъ,—отъ начальства не велфно, а мы 
его отпихнули и пошелъ бунтъ. 

— Врно прежде была какая-нибудь распря. 

— Я тогда гне ходилъ, у меня за ухомъ юрунда какая-то 
вопухла и ее въ тотъ день только распороли. 

— Какъ же вы этимъ не оправдались? 

— А какъ это оправдаться, стали насъ показывать, — 
бударь на меня товоритъ: «воть и этотъ черномордый тожэ 
на дворъ просился». Меня отставили, а ему велфли изло- 
жить. Онъ говоритъ: «я не пущалъ, а онъ, какъ Спиноза, 
промежъ ногъ проюркнулъ».—Меня за это арестовали. 

— За Опинозу? 

а= Да, - 

— Долго же вы были подъ арестомъ? 

— Нёть; я скоро въ деревню ућхалъ, — меня трафиня 
выпросила. 

Онъ, къ крайнему моему удивлен, назвалъ одно изъ 
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сэмыхъ великосвЪтевихь- именъ. Я впервые ему не по- 
вђрилъ. 

— Почему она васъ знала? 

— Ничего не знала, а у насъ быль директоръ Ерма- 
повъ, котораго всё знали, и онъ былъ со всЪми знакомъ и 
съ этой съ графинею. Она прежде жила какъ всЪ,—экозесъь 
танцовала, а потомъ съ однимъ англичаниномъ познакоми- 
лась и ей захотвлось людей исправлять. Ермаковъ за насъ 
заступался, разсказываль всфмъ, что насъ «исправить мож- 
но». А она услыхала и говорит: «Ахъ, дайте мнЪ одного, —- 
самаго несчастнаго». Меня и послали, Я и идти не хотВле 
а директоръ говорить: «идите, —она добрая». 

— И что же: вправду такъ вышло? 

— Ничего не правда. Пустили къ ней скоро — у нел 
внизу особый залъ былъ. Тамъ люди какіе-то, — все моли- 
лись. Потомъ меня спросила: читалъ ли Евангеліе? Я говорю: 
нЪтъ. «Прочитайте, говоритъ, и придите». Я прочитааъ. 

— Все прочитали? 

— Все. 

— Что же,— понравилось вамъ? 

— РазумФется, мистики много, а то бы ничего; есть 
много хорошаго. Почеркать бы надо по мфстамъ... 

— Вы такъ и графинЪ отозвались? 

— Не помню, — да вфдь еще раныше генераль Ду- 
бельтъ говорилъ... Я читаль объ этомъ, а съ графиней... 
не помню... Все равно она была дура. Она мнЪ долбила 
все про спасеніе, только мн спать захотВлось, а ничего 
не понялъ. 

— Что же такое было непонятное? 

— «Надо придти ко Христу». Очень радъ,— только хакъ 
это сдфлать? Или будто я спасенъ... Почему я это знаю! 
Или про кровь тамъ и все этакое: ничего по настоящему 
нельзя понять. Я сказалъ, что я этого не понимаю, и миъ 
это не нужно. Она стала сердиться: «оставимъ, говоритъ, 
до деревни, — вы тамъ поймете». Дорогою хотБла меня съ 
собой посадить и читать, а потомъ во второй классъ по- 
слала; дв дівки, я да буфетзикъ. Мы и поссорились. 

— Какое же вамъ до нихъ дЪло было? 

— Подлости говорять и безстыдство; я это ненавижу; 
а потомъ съ мужикомъ  скандалъ вышелъ, — все и про- 
гало, 
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Воть въ чемъ заключастся ототь эпизодъ, — нелЬпый, 
курьезный и отрывочный, какъ всЪ эпизоды своеобразной 
эпопеи Шерамура. р 

— Мы поБхали, — началъ онъ.— Графиня сама сфла въ 
первый классъ и дфтей, и старую гувернантку - англичанку 
тоже тамъ посадили, а дв дБвки и я, да буфетчикъ во 
второмъ сЪли. Буфетчикъ миъ подать билеть и говорит: 

— Графиня вамъ туть велфла. 

Я говорю; 

== МиБ все равно.—А какъ они стали разныя глупости 
говорить, я и ушелъ въ третій классъ къ мужикамъ. 

— Какія же такія нестерпимыя глупости они говорили? 

—- Всякія тлулости, все важныхъ изъ себя передо мною 
представляли: одна говорить, что. ее американскій киязь 
соблазнить и увезть хотлъ, да она отказалась, потому что 
на пароход Фадить не можетъ, будто бы у нея отъ кол- 
тыханья морская свинка дЪлается. Противно слушать, а на 
первой стандін при насъ большая. исторія вышла: мужика, 
возлБ нашего вагона бить стали. Я говорю: за что? А кон- 
дукторъ говорить: «вфрно заслуживаетъ». — Я самого му- 
жика спросилъ: за-что? а онъ говорить: «ничего!» Я под- 
скочилъ къ графинЪ, товорю: видите, безправ'а! А она за- 
кричала: «ахъ, ахь!» и окно закрыла. Буфетчикъ говорить: 
«разв можно безпокоить». Я говорю: если она христіанка, 
она могла за бфднаго заступиться. А онъ: «съ какой стати 
этакъ можете? — вы энгелистъ». А я говорю: а ты дуракъ. 
И повздорили. Они и начали про студентов намеки. «Те- 
перь, говорить, ве взялись за этотъ энгелизмъ, Конмъ и 
не стоило званій своего пачкать, и т} нынче счеты счи- 
таютъ. У насъ тоже теперь новый правитель —только. вету- 
пилъ, сейчасъ счеты сталъ перемарывать. «Зачьмъ, гово- 
рить, пельсики пять съ полтиной ставить, когда они по два 
рубля у Юлисфева?—9то воровство». Ахъ ты, дрянь юная! 
Мы при твоемь отцф не такю счеты писали и ничего, по- 
тому что то былъ настоящій баринъ: самъ пользовался и 
другимъ не мЬшалъ; а ты вонъ что!» 

«ЛЪвки такъ и ахають: 

«— Ишь подлецъ! ишь каналья! 

«А тоть говорить: 
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«— Пу. такъ я ему сейчасъ и ввернулъ, чего онъ и не 
думаль. — Мало ли что, говорю, у Юлисфева, мы бокалей- 
шика Юлисћева довольно знаемъ, что эта одна лаферма, а 
продаетъ кто попало, — со всякаго званія особъ. «Къ чему 
миф эго знать?» говоритъ. — А къ тому-съ, что тамъ все 
продается для обыкновенной публики, а у насъ домъ.--мы 
домового поставщика имфемъ -— у него беремъ. «Впередъ, 
говорить, у Юлисфева брать». — Очень хорошо, говорю, 
только если ихъ сіятельство въ какомъ-нибудь фруктв отра- 
вятъ, такъ я не буду отвфчать. 

«ДЪвки визжать: ловко, ловко! Ожегся? 

«— Страфиль! и весь энгелизмъ .спустилъ; «бери, гово- 
ритъ, негодяй, у своего поставщика, а то ты и вправлу за 
три цЬлковыхъ кого угодно отравишь». 

«А дБвки радостно подхватываютъ: очень просто, что 
такъ! — очень просто! И сами что-то Фдятъ, а буфетчикъ 
миъ очистки предлагаетъ: «у васъ, говоритъ, желудокъ крп 
каго характера, —а у менл съ фистулой. Кушайте. А если 
не хотите, мы на балъ дешевымъ студентамъ за окно вы- 
бросимъ». А потомъ вдругь већ: хи-хи, да ха-ха-ха и: 
«точно такъ какъ наше къ вашему». Я этого уже слушать 
не могъ и пересфлъ къ мужикамъ. 

— Что же васъ въ этихъ словахъ особенно возмутило? 

— Ну какъ же: цинизмъ: «наше къ вашему». —Развъ я 
не понимаю? 

— Да я-то, говорю, не понимаю: что тутъ такого 0с0- 
бенно циничнаго. 

— Ну, оставьте, пожалуйста,— очень это понятно, 

— Извольте; оставляю, но все-таки. тд вы видите ци- 
низмъ—не понимаю, 

— Ну, а я понимаю: я даже въ Петербургъ хотфлъ вер- 
нуться и сошелъ, но только денегь не было. Начальникъ 
станцін велћлъ съ другимъ поћздомъ въ Москву отвезть, а 
въ Петербургь, товоритъ, безъ билета нельзя. А пофздъ под- 
ходить — опять того знакомаго мужика, которато били, ве- 
дуть и опять наколачивають. Я его узналъ, говорю: за что 
тебя опять? А онъ говорить: «не твое дћло». Я прівхалъ 
въ Москву, —въ ихъ домъ и все спалъ, а потомъ всталъ, а 
на двор} уже никого нђтъ, —говорятъ: ућхали. 

— Васъ бросили? 

— Не взбудили. Я проспаль — пошелъ на станцію за 
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книгами‘ — книги свой взять и — вижу опять пофздъ подъ- 
Ъхаль и опять того знакомаго мужика бьютъ. Я думаю: 
вотъ, чортъ возьми!—и захотЪлъ узнать: за что! А онъ, какъ 
его отбили, съ платформы соскочиль и прямо за вороты, — 
сняль шапку и на всв сорокъ сороковъ раскрещивается. 
Я товорю: ты бы, дуракъ, ‘чфмъ башкой по пустякамъ ки- 
вать,—шель бы къ мировому.—«А мн» чего, говорить, безъ 
мирового недостаеть?» — Шея-то, небось; болитъ? — «Такъ 
что же такое: у насъ шея завсегда можеть болћть, мы му- 
жики: а донесъ Господь, —я Ему и благодарствую».—А что 
били тобя —это ничего?—«А какая важность, господа лише 
дрались, да мы терпђли,-—и перетерпфли: теперь они и сами 
обосфли— стали смирные».— Воть отъ этого, говорю, въ теб 
и ныть человфческой гордости, а ты сталъ скотина. — «Че- 
резъ что такое, отвЪчаеть, скотина, когда я своихъ роди- 
телевъ знаю›.—Экое, говорю, животное: никакихъ · чувствъ 
въ тебъ нћтъ. А онъ началъ сердиться: «Что ты, товоритъ, 
ко мнЪ вяжешься: какое еще чувство, если мнф такъ на- 
добв». Отчего же это такъ надобф, чтобы тебя на всякой 
станцій били?—«Анъ совсћмъ, говорить, не на всякой», — 
Я, говорю, видїлъ.— «А мнЪ, говоритъ, это еще лучше тебя 
извфстно: всего четыре раза за путину похлопали, только 
на большихъ станціяхъ, тдћ билетъ провърлютъ. Какое же 
туть чувство? потолкаютъ и вонъ, а я на другой пофздокъ 
сяду, да вотъ, Богъ далъ, ничего не платя, и доћхалъ», — 
Понимаете, какой отличный народъ! Я его практическому 
смыслу подивился и какъ у меня полтора рубля было, я 
ему помочь хотфаъ. Дальше, спрашиваю, куда-нибудь по- 
фдешь?—«Дальше ми теперь все равно, что рукой подать— 
всего въ тульскую губернію: мы съ Москвой-то сусћди». — 
А все же вЪдь и тутъ опять чугунка. — «Простое дћло, что 
чүгунка».—Такъ опять деньги надо. Онъ посмотрълъ и тго- 
воритъ; — «Это не твое расположеніе». — Да у тебя есть 
деньги или нћтъ?—-«Оъ чего такъ нфть: мы мужики, а не 
то что, — мы работаемъ, а не крадемъ, чтобы у насъ не 
было. У насъ, что надобв есть». — А то лучше, говорю, 
признайся: я тебЪ дамъ. — «Намъ, чужого не надо: у насъ 
воть онф свои, кровныя». Вытащиль кошель и. хвалится:— 
«Видишь, говоритъ, что есть названье отъ Бога; родитель, — 
воть я родитель: я побой претерпълъ, & на билетъ ничего 
не извелт-——безъ билета доћхалъ. Все, что заработалъ— вотъ 
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все оно цфло, — дфткамъ возу; а еще захочу; такъ и въ 
церкву дамъ за свое здоровье. Понимаешь?» — Глупо, го- 
ворю, въ церковь давать.—«Ну, этого говорить ты не смій, 
а то вотъ что»... И, улакъ миъ къ носу.— Что за народъ! 
что 3% народъ!—воскликнулъ Шерамуръ и даже впотьмахъ 
весь расцвЪтился. — Я, говоритъ, не вытерилъ: молодець, 
говорю: пойдемъ, я тебя угощу въ трактир?ћ. А онъ сейчасъ 
кошель скорЪй прятать и стадъ уходить. Я за нимъ, а онъ 
отъ меня еще шибче, да на углу хлопъ, упалъ и растя- 
нулся. — Чего ты, говорю, дуракъ, бЪжишь? — «А ты чего, 
говорить, меня гонишь; я вђдь твоего не прошу». — Чего же 
ты меня боишься? — «Ты деньги увидаль и скрасть хо- 
чешь», и съ этимъ. какъ дернетъ во всю мочь: «каррраулъ!» 
Насъ обоихъ и забрали. 

— Куда? 

— Въ часть. 

— Выпустили?» 

— Да; на другой ‘день приставъ првхаль, разепросилъ 
обо миъ и послаль кт графинЪ: дЬйствительно ли я съ 
нею? Оттуда дворникъ ихъ знакомаго художника прислалъ, 
тоть поручился, меня и отпустили. А у мужика тамъ въ 
части рубль пропалъ. Онъ посл сказалъ миъ; «это твоя 
вина,—я за тебя заключался, —ты долженъ мні» воротить»,— 
я отдалъ... 

— Вы, значить, на него не сердились? 

— Ньть, да вфдь онъ уменъ, онъ мив сказалъ: «я бы, 
говоритъ, отъ тебя и. не бђжалъ, да боялся, что у тебя 
вумственныя книжки есть. А то, сдђлай милость, буду на 
угощени благодаренъ». Чай съ нимъ вмфстЬ пили. Отлич- 
ный мужикъ. «А если еще остача ость, говоритъ, купи мо- 
имъ дБтькамъ пряничнаго конька да рыбинку. Я свезу,— 
скажу: дядька прислалъ,—дфтьки малыя рады будуть». Хо- 
рошій мужикъ. Мы поцфловались. 

— Значитъ, онъ васъ до трошика обобралъ? 

— Я самъ отдал. 

— А зачфмъ? 

— Отдалъ, да и все. 

— А сами куда и съ чмъ пошли? 

Шерамуръ только рукой махнулъ. 

— Туть, товоритъ,—у меня началась самая тяжкая пора», 
я едва разсудокъ не потерялъ. 
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— Отчего же собственно? 

— Оть ужаснаго божества... бъда, что такое было. 

— Вррно опять графиня? 

— Ла; и другіе, — если бы англичанка моего. этого спа- 
сешя вђрою не подкургузила, такъ л погибъ бы отъ свя- 
тости. 

— Валяйте, валяйте, говорю, — развЪ можно на такомъ 
интересномъ мфетф останавливаться: сказывайте, что такое 
было? 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 


Въ московскомъ дом графини, гдъ она провела сутки 
и уфхала далЪе, повидимому, совсёмь позабывъ о Шера- 
мур и не сдфлавъ на его счеть никакихъ распоряженій, 
онъ нашелъ того профессора живописи, который за него 
поручился. 

Это быль единственный человфиъ, къ которому нашь ге- 
рой могъ обратиться въ своемъ положеши. Онъ такъ п сдф- 
лалъ. Считая имена недостойными человћческаго вниманя 
пустяками, Шерамуръ не зналь: какъ звали художника, но, 
по его словамъ, это былъ человЪкъ пожилой и больной. Онъ 
жилъ со своимъ семействомъ, занимая одинъ изъ флигелей 
въ домі графа, который считалъ себя покровителемъ ка- 
кого-то московскаго художественнаго учрежденія. Остальной 
домъ быль пусть и оберегался однимъ старымъ лавеемъ. 
Лакей этоть питаль какія-то особенныя чувства къ про- 
фессору и свелъ къ нему Шерамура. Тотъ выслушалъ чу- 
дака п говорить: 

—- По-моему, вамъ не стоить за графиней Фхать, 

— Я, — говорить Шерамуръ: — спросилъ, отчего? А онт 
не отвћчаетъ. Большущее что-то пишетъ, и все помазикаетъ 
кистями и отскочить: высматриваетъ. 

— Я, — говорить: — не совЪтую.. И опять мазикаетт. 
Графиня, я думаю... вами тяготится, 

-— Сама,—тговорю:— пригласила. 

— Это ничего. И опять помазикалъ, отскочиль и смо- 
трить въ кулакъ на картину и говорить; это ей все равно; . 
они люди особенные, у нихъ это ничего-съ. 

И еще помазикалъ, помазикалъ, а потомъ положилъ свои 
снасти, .закурилъ трубочку и сЪлъ противъ картины. 

— Вы,—спрашиваетъ: — «Эмиля» Руссо читали? 
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— Не читалъ, а слышаль: опыть какой-то дфлали — 
воспитать человЪка. 

— Воть, воть, вотъ!—вотъ и вы на этоть опытъ взяты; 
вы лучше удирайте. 

— А что она мнъ сдфлаетъ? 

— Да нехорошо, — говорить: — съ ними возиться. Вфдь 
ей дЪлать нечего — воть ея забота. Ея отецъ, бывало, для 
собственной потђхи все лБчилъ собственныхъ людей, а эта 
отъ нечего дфлать для своей потЪхи всЪхъ ко спасенію 
зоветъ. Только жаль — собственныхъ людей у нихъ теперь 
нить, все искать надо, чтобы одной передъ другой похва- 
стать: какая кого въ свою въру поймала. Всякая дрянь 
нынче ихъ этою глупою потћхою пользуется: «я, дескать, 
увђровалъ — дайте поБсть», а вы студентъ, — вамъ это 
СТЫДНО. 

Я говорю: 

— Миф это все равно, — я религіи не признаю; а если 
можете пять рублей мн} занять, такъ я пофду, потому что 
она мн сулила дать школу. 

„. Онъ говорить: 

— Нате вамъ пять рублей, а школы она вамъ не дастъ, 
а если дастъ, такъ васъ оттуда скоро выгонитъ. 

А когда я хотлъ разспросить, отчего не дастъ? — онъ 
вдругъ закашлялся и говоритъ: 

— Ну васъ совсъмъ! — Если вы такой безтолковый, — 
ступайте куда хотите; у меня чахотка; а вы... ничего не 
понимаете. 

Шерамуръ взялъ пять рублей и отправился къ мвсту 
своего. призванія, гдв его осЪтили траги-комическія случай- 
ности, которыя имфли на него роковое вліяніе и довели его 
до эмиграцін. 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 


Во - первыхъ, его не ждали и, какъ художникъ отга- 
далъ, — не желали видћть въ ими, куда овъ явился но 
то педагогомъ, не то Эмилемъ. Встрёченъ он былъ сухо, 
какъ человћкъ никому не нужный; ‘даже помБщенія ему не 
дали и благодћтельницы своей графини онъ не видалъ. Въ 
этомъ, по его словамъ, былъ виноватъ тотъ же врагъ сту- 
дентовъ, буфетчикт, способный за три цфаковыхъ отравить 
кого угодно. Онъ сбылъ Шерамура сначала въ чуланъ при 
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конторђ, а потомъ въ каморку при прачечной, У его вы- 
ломаннаго порога была ямина, а подъ окномъ зольная куча, 
на которую выбрасывали изъ кухни всякую нечисть, и тутъ, 
вакъ говорилъ Шерамуръ, постоянно «ходили пћшкомъ три 
вороны и чьи-то птичьи кишки таскали». Въ самой же хра- 
мин зд№сь была такая жара и духота, что Шерамуръ, къ 
великому своему удивлению и благополучію, —тяжко заболілъ: 
у него сдфлался карбункулъ, который онъ называль: злой 
чирій. Ему не дали умереть и прислали къ нему фельд- 
шера, — молодого еврея, который здфсь тоже былъ и вра- 
чомъ, и религіознымъ Эмилемъ: графиня его второй годъ 
воспитывала къ христіанству. Главный трудъ обращенія 
его уже быль оконченъ и по осени онъ назначался на ко- 
роткое время на выставку въ редигіозные салоны Петер- 
бурга, а оттуда къ отсылкъ за границу для крещенія по 
наилучшему образцу какой-то изъ неизвћстныхъ сектъ. 
Еврей былъ такой же горькій человфкъ, какъ Шерамуръ,— 
онъ быль вырванъ изъ солдатчины, благодаря тому, что 
рЪшился оказать склонность къ христіанству. Онъ уже вто- 
рой годъ жилъ здћсь неизвъстно по какому праву и, чув- 
ствуя свое рискованное подожеше, ифлъ стишки и читалъ 
«трактатцы», — но онъ быль, разумћется, гораздо наход- 
чивће Шерамура, и сдБлалъ ему важную услугу, — спасъ 
ему жизнь. 

Шерамуръ лежалъ безъ всякаго присмотра — его дверь 
часто некому было затворить и вороны заходили къ нему 
пЪшкомь даже въ самую комнату, но фельдшеръ нашедъ, 
что случай этогъ достоинъ иного вниманія. Онъ доложиль 
о больномъ графин? и удостовърилъ ее, что болЪзнь опасна, 
но не заразительна, Онъ зналъ, что это быль для нея 
бенефисный случай: она сейчасъ же пришла съ книжечками 
и флакономь разведенной водою мадеры, и читала Шера- 
муру. о сцасеніи вЪрою. Онъ ничего не понялъ; а она ушла, 
оставивъ ему трактатцы, но фааконъ унесла. Еврей ему 
сдать выговоръ: «что вамъ такого, говорить, понимать, — 
спроситъ: «погибъ?» — говорите; «погибъ», —а если «спасенъ», 
такъ «спасенъ». 

— А что это значить?— добивался Шерамуръ, 

— Ничего не значить, — одинъ разговоръ, а зато вамъ 
будуть хорошую пишу присылать и мадеры, — а вы еще 
слабы. Онъ взллъ оставленные трактатцы, лосмотрвлъ н 


тір://есіт.ого.рі' 


— 158 — 


товорить: воть по этой погибъ, а по этой спасенъ. Я скажу, 
что вы читали и пошли на спасенье. 

Пріемъ оказался хорошъ. Въ тотъ день Шерамуру, на- 
перекоръ всЪмъ проискамъ буфетчика, прислали супу и 
котлетъ, а посхв обфда пришла трафиня и принесла но- 
выхъ трактатцевь и флакон. Еврей сказалъ, что больной 
слабъ, и графиня его не утруждала: она спросила его 
только: «видите, что вы погибли»... Онъ отвфчаль: «погибъ». 
Она стала на колфни и долго молилась. Шерамуръ изъ 
всей молитвы заномниль только; «еще молимъ тебя, Го- 
споди, и еще молимъ тебя». Она спросила: «иметь ли онъ 
сколько-нибудь Христа?» Онъ поморщилея, но сказать: 
«немножко имфю». Она еще помолилась, а потомъ ушла, 
но флаконъ оставила. Съ. тђхъ поръ его стали отлично 
кормить и графиня къ нему приходила съ трактатцами и 
флакономъ, а также приводила раза два англичанку и 00Ъ 
возлв него молились. Онъ велъ себя какъ училъ еврей: но 
все путалъ, говорилъ, то «погибъ», то имћетъ Христа. 

Еврей замфтиль по своимъ примфтамъ, что это долго 
стоить на лизис, —вскрылъ Шерамуру нарывъ и сказаль: 
«Ну, теперь скажите: спасенъ». Шерамуръ такъ и сдБлалъ. 
Онъ быль «спасенъ», графиня утфшалась; она пріобрћла 
Христу перваго нигилиста, н веліла Шерамуру. по выздо- 
ровлени приходить къ ней, чтобы ифть съ вВрными и 
учить дђтей писать и закону Божію. И какъ съ этихъ поръ 
лично ей онъ уже быль не интересенъ, то она его бросила, 
а буфетчикъ опять сталъ ему посылать вмъсто «куричьяго 
супу» —«свинячьи котлеты» и вмфето «кокайскаго. вина»-- 
«подмадерный хересъ», Продолжали навћщать Шерамура 
только фельдшеръ да англичанка, которая въ эту пору и 
явилась изобрБтательницею его нынћшней клички. Графиня 
при нервомъ взгляд на него назвала его «Черноморъ», — 
что ему и очень шло, графинины горничныя сдЪлали изъ 
этого «черномордый»,—но и это было кстати, а англичанка 
по-своему все перековеркала въ «Шерамуръ». Однако, впро- 
чемъ, и это тоже имфло свою стать, хотя въ смыслћ иронии. 

Вирочемъ, началось это безъ иронш. Никому не благо- 
дарный и ни на кого не жаловавшійся, Шерамуръ при 
воспоминан!и объ этой дам морщилъ брови. 

— Съ губкою, — говоритъ: — все приходила и съ теплой 
водичкой, — чирій размывать. Я сяду на край кровати, а 
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она стоитъ,—на затылкЪ миъ мочить, а лицо мое себф въ 
грудь прижметь -— ужасно непріятно; она полная и какъ 
зажметъ лицо, совсВмъ дышать нельзя, а она еще такіе 
вопросы предлагаетъ, что видно, какая дура. 

— Каые же вопросы, Шерамуръ? — 

— «Пріятно ли?» Разумћется, товорю, отъ теплой воды 
хорошо, а дышать трудно. Или: «ты ни о-чемъ не дю- 
маешь?» Говорю: о чемъ миъ думать? — «А ти, говорить, 
дюмай, ти дюмай!» ПослЪ было выдумала еще. мнЪ. лицо 
губкой обтирать, но это я сразу отбилъ—говорю; · ужъ 2910, 
пожалуйста, не надо: у меня здЪсь не болитъ. 

— Да она вђрно въ васъ влюбилась? 

—!Ну, воть еще! Просто дура, 

— А чімъ же у васъ съ нею все кончилось? 

— Еще что скажете! 

— А чт0? 

— Да никогда ничего ине начиналось; а просто какъ 
я-выздоровфлъь и сунулся въ это божество, —сейчасъ пошли 
отовсюду непріятности. 

— Вы не умфли ифть или не умћли преподавать? 

— Я не ивалъ, а тамъ чай съ молокомъ давали, такъ я 
просто ходилъ сидфть, чтобъ чаю дали. 

— Вамъ не нравилось, какъ графиня говоритъ? 

— Глупости. 

— Однако, хуже поповъ, наи лучше, толковъе? 

— У поповъ труднЪе. 

— Чмь? 

— У нихъ, какъ тоть мужикъ говорилъ, «вумственнфе»,— 
они подите-ка какіе вопросы закатываютъ. 

— Я,—говорю:—не знаю, о чемъ вы говорите. 

— Ко ма разъ попъ пришелъ; когда я ребять учу; 
«ну, говоритъ, отвфчай, что хранилось въ ковчегь завћга!» 
Мальчикъ говорить: «расцвътшій жезль Авароновъ, чашка 
съ манной кашей и скрыжи».—А что на скрыжахъ?—«За- 
повфди», и все отвфчалъ. А попъ вдругь говорнаъ, гово- 
риль о чемъ-то и спрашиваетъ: «А почему сіе важно въ- 
пятыхъ?» Мальчонко ‘не знаеть и я не знаю: почему сіе 
важно вь-патыхъ. Онъ говорить: «ДБтки! воть каковъ 
вашъ наставнякъ, — самъ не знаетъ: почему сіе важно 
въ-пятыхъ?» Већ и стали смЪяться. 

— Ученики ваши? 
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— Ребатишки отцамъ разсказали: «учитель, моль, питер- 
скій, а не знаеть; почему сіе: важно въ-шятыхъ? Батюшка 
спросилъ, а онъ и ничего». А отцы и рады: «какой это, 
подхватили, учитель, это — дуракъ. Мы дьтей къ нему не 
пустимъ, а къ графинюшкЪ пустимъ: если покосецъ дастъ 
покосить — пусть тогда ребятки къ ней ходатъ, поютъ, 
ништо, худого нЪтъ». Я такъ и остался, 

— Ни при чемь? - 

— Да, такъ ходилъ, думалъ до осени, но тутъ... под- 
вернулось... 

— Новая исторія? 

— Да, изъ-за пустого лакомства. 

Понятно, нетерифн!е знать: какъ и какая сладость сей 
жизни соблазнила Шерамура? Почему сіе было важно, въ- 
пятыхъ? 

Дфло это содержалось въ англичане. 


ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Пожилая дама, о которой заходить рфчь, была особа, 
описанія которыхъ не терпить англійская литература, но 
которыхъ зато съ любовью разработываеть французская. 
СмЕлёйшіе изъ англійскихъ писателей едва, касаются одной 
стороны — ихъ ипокритства, но Тэнъ обнаружилъ и друѓія 
свойства этихъ тартюфокъ. Ихъ вкусъ мало разборчивъ, 
ихъ выборъ падаетъ на то, что менће афишируетъ. Въ 
большинств$ случаевъ это бываеть собственный кучеръ или 
собственный лакей. ВнЪъшняя фешіонабельность и тадкал 
связь идутъ ничего не нарушая и ничему не препятствуя. 
Если нфтъ собственнаго кучера и лакея, тогда хорошъ и 
католическій монахъ. Әти лица пользуются очень хорошею 
репутащею во многихъ отношеніяхъ, особенно со стороны 
скромности. Вообще англійскій культъ дорожить въ такихъ 
обстоятельствахъ скромностью субъекта и такимъ его по- 
ложеніемъ, которое исключало бы всякое подозрђніе. Ще- 
рамуръ былъ въ этомъ род}. Но туть дфао было нЪоколько 
лучше: по тонкимъ навыкамъ старой эксцентрички, Шера» 
муръ ей даже нравился. Она была свободна оть русскихъ 
предразсудковъ и не смотрђла на него’ презрительными 
глазами, какими глядфла «мизантропка», опрокидывающая 
свою ппохондрію, или ея камеристки, этотъ безвкуснЪйний 
родъ женщинъ въ цфлой вселенной. Крфимй, кругленькій, 
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точно выточенный торсъ маленькаго Шерамура, его антит- 
ныя ручки, огневые черные глаза и неимовърно сильная 
растительность, выражавшаяся смолевыми кудрями и вол- 
нистою бородою, производили на нее впечатлЬніе сколько 
томное, столько же и безпокоящее. Онъ представлялся ей 
маленькимъ гномомъ, который покинулъ темныя нфдра горъ, 
чтобы извфдать привязанность, — и эта ничего, что онъ 
малъ, но онъ крЪиюкъ какь молодой осленокъ, о которомъ 
въ Библін такъ хорошо разсказано, какъ упруги его ноги 
и силенъ его хребетъ, — какъ бодро онъ несется и какь 
неутомимо прыгаетъ. Она знала въ этомъ толкъ. Притомъ 
онъ быль ітапе поусе,— это возбуждало ея опытное любо- 
пытетво, и, наконецъ, онъ молчаливь и совершенно неподо- 
зрителенъ. 

И воть, мало-по-малу, пріучивъ его къ себЪ во время 
его. болфзни, англичанка не оставляла его своимъ внима- 
ніемъ и тогда, когда онъ очутился безъ двла и безъ при- 
зора за то, что не зналъ: «почему сіе важно въ-пятыхъ?» 

Она была терпБливће графини и не покидала Шерамура, 
а какъ это дфлалось на основані какого-то текста, то гра- 
финя не находила этого нимало страннымь. Напротивъ: это 
было именно қакъ сяфдуеть, — потому что они не такъ, какъ 
мы — примемся, да и бросимъ, а они до конца держатся 
правила: ѓаіѕ се дие іц 4015. 

И та, дЪйствительно, держалась этого правила; она учила 
Шерамура по-французски, уцотребляла его для переписки 
«стишковъ» и «трактатцевъ», и часто его подкармливала, 
спрашивая на его долю котлетку, или давая ему каштаны 
или фисташки, которые онъ любилъ и лъ презабавно, какъ 
обезьяна. І 

Все это шло въ своемъ порядгћ, пока не пришло къ 
развязкЬ, самой неожиданной, но вполиЬ соотвЪтетвенной 
дарованіямъ и такту Шерамура. Но это замфчательн нее 
изъ его приключенш нельзя излагать въ моихь сокраще- 
ніяхъ, оно должно быть передано. въ дословной форм} его 
собственнаго разсказа, насколько онъ сохранился въ моей 
памяти. к 

— Она, говорить Шерамурь:—разъ взяла меня за б0- 
роду,-—и зубами заскритвла, Я говорю: чего это вы? 

— Приходи ко миђ вЪ окно, когда већ уснуть; 

Я говорю: _ 
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— ЗачЬмъ? Е. 
— Я,—говоритъ:—тоб сладости дамъ. 
— Какой? | 


Она говорить: 

— Кисъ-ме-квикъ. 

Я говорю: 

— Это пряникъ? 

Она говорить: 

— Увидишь. 

Я и пользъ. Изъ саду не высоко: она руку спустила и 
меня вздернула. 

— Иди, —говоритъ:—за ширмы, чтобы тфнь не видали. 

А тамъ, за ширмой, серебряный нодносъ и дв буты- 
лочки: одна губастая, а одна такая. 

Она спрашиваеть: 

— Чего хочешь: коньякъ или шартрезъ? 

— Ми, —говорю:—всо равно. 

— Пей, что больше любишь. 

— Да мнЪ все равно, — а вотъ зачфмъ вы такъ раз- 
одЪты? 

— А что такое? 

— То, говорю: —что мнЪ совфетно—вЪдь вы не статуя, 
чтобъ много видно. 

— А она, —вмђшиваюсь, —какъ была разодђта? 

— Какъ! скверно, совсфмъ вполъодЪта, рукава съ фи- 
брами и декольте до самыхъ поръ, вездЬ тБло видно. 

— Хорошее тђло? 

— Ну, воть я будто знаю? Мерзость... по всћмъ мћстамъ 
везд духами набрыськано и пудрой приляпано... какъ ли- 
шан... "ЗачЬмъ,—говорю;-—такъ набрыськались, что дышать 
непріятно? 

— Ты, —говоритъ:— глупый мальчикъ, не понимаешь: я 
тебя сейчасъ самого набрыськаю, —и стала черезъ рожокъ 
дуть. 

Я говорю: 

— Оставьте, а то уйду. 

Она дуть перестала, а замћсто того мокрую губку съ 
одеколономъ мав прямо въ лицо. 

— Это, —говорю:—еще что за подлость! 

— Ничего, товорить:— надо... личико чисто дЪлать. 

— А, — говорю: — если такъ, то прощайте! Выскочилъ 
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изъ-за ширмы, а она за мною, стали бЪгать, что-то пова- 
лили; она испугалась, а я за окно и спрыгнулъ. 

— Только всего и было съ англичанкой? 

— Ну, понятно. А буфетчикт, изъ этого вывелъ, что я 
будто духи красть лазилъ. 

— Какъ духи красть? Отчего онъ это могь вывесть? 

— Оттого, что когда поймалъ, отъ меня пахло. Пони- 
маете? 

— Ничего не понимаю: кто васъ поймалъ? 

— Буфетчикъ. 

— Гді? 

— Подъ самымъ окномъ: какъ я выпалъ, онъ и поймаль. 

— Ну-съ! 

— Началъ кричать: «энгелиста поймалъ!» ну, тутъ, раз- 
умфется, люди въ контору... стали графу писать: «пойманъ 
НИГИЛИСТЪ». . 

— Какъ же вы себя держали? 

— Никакъ не держалъ,—сидђлъ въ конторћ. 

— Сказали, однако, что-нибудь въ свое оправданіе? 

— Что говорить, —отъ нигилиста какія оправданія. 

— Ну, а далђе? 

— Убіжалъ за границу. 

— Изъ-за этого? 

— Н%тъ; попъ подбавилъ: когда графиня его позвала 
сочинять, что нигилисты въ домъ врываются и чтобы ско- 
рће становой пріфзжалъ, попъ что-то приписалъ, будто я 
не признаю: «почему сіе важно въ-пятыхъ?» Фельдшеръ 
это узналь и товорить мнЪ: что это такое -— «почему сіе 
важно въ-пятыхъ?» 

Я говорю; не знаю. 

— Можетъ-быть это чего вышняго касается? Вамъ те- 
перь лучше бБжать, 

Я и побЪжалъ. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Какъ онъ бБжалъ2—Это тоже интересно. 

— ПЪшкомъ, —говоритъ: —до самой Москвы шеръ, даже 
на подметкахъ мозоли стали. Пошелъ къ живописцу, чтобы 
сказать, что пять рублей не принесъ, а ухожу, а онъ со- 
всфмъ умпраетъ, — съ кровати не вставалъ; — выслушалњ. 
что было, и хотїлъ смђяться, но помануль и изъ-подъ по- 
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душки двадцать рублей далъ. Я спросилъ: —на что? А онъ 
нагнуль къ уху и безъ голосу шепнулъ; Р 

— Ступайте! 8 

Съ этимъ я ушелъ. 

— Куда же? 

— Въ Женевку. 

— Тамъ были рады вамъ? 

— Ругать стали. Говорятъ: «у англичанки вфрно деньги 
были,—а вы-— этого не умВли. Дуракъ вы». 

— Неужто даже не пріютили? 

— Ничего не пріючали: я имъ не годился, — говорять: 
вы очень форменный, —намь надо потаенные. 

— Тогла вы сюда? 

— Да: здБсь вфжливо. 

Онъ сказалъ это съ такимъ облегченнымъ сердцемъ, что 
даже мнЪ легко стало. Я чувствовать, что здћВсь—періоде; 
что здфсь замысловатат исторія Шерамура распадается и 
можно отдохнуть. 

Я его спросилъ только: ув$ренъ ли онъ, что ему въ 
Россіп угрожала какая-нибудь опасность? Но онъ пожаль 
плечами, потянулъ. носомъ, вздохнуль и коротко отвфчаль: 

— Все же уйти— безоцаснЪе, 

Мы встали съ края оврага, въ которомъ Шерамуръ на- 
чалъ волчьимъ вытьемъ, а кончилъ божествомъ. Пора было 
вернуться въ Парижъ, —дать Шерамуру жрать. 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 


Если бы я не имфлъ передъ собою примфра «старца 
Погодина», какъ онъ скорбВлъ и плакаль о вркоемъ блу- 
ждавшемъ на чужбинЪ соотчичВ, то я едва ли бы р5- 
шился сознаться въ неодобрительномъ поступкф: мн было 
жаль Шерамура и я даже положилъ себ имъ заняться 
и довести его до какого-нибудь предбла. Словомъ: я велъ 
себя совсЪмъ какъ Погодинъ. Разбирая рапсоди Шерал 
мура, я готовъ быль иногда подозрфвать его въ сума- 
сшестви, но онъ не быль сумасшедшій; другой разъ мн 
казалось, что онъ лЗнивый негодяй и дармофдъ, но и это 
не такъ; онъ всегда ищетъ работы, и что вы ему пору- 
чите, — онъ сдфлаеть. Не плуть онъ уже ни въ какомъ 
случа, — онъ даже несомнЪнно честенъ. Онъ такъ какой- 
то заморухъ: точно цыпленокъ,. который еще въ яйцћ за- 
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чичкался. Такихъ самыя сердобольныя хозяйки, какъ только 
замфтять, — обыкновенно «притюкивають» по головешкћ 
и выбросятъ,—и это очень милостиво; но Шерамуръ былъ 
не куриный выводокъ, а человЪкъ. Родись онъ въ сел%, 
его бы считали «ледащинькимъ», но приставили бы къ 
соотвфтственному дфлу-— стадо пасти или гусей сгонять, 
и онъ все-таки пропитался бы и даже не быль бы въ 
тягость; но среди культурнаго общества, — онъ никуда не 
годился. 

Однако, все-таки его лучше увезть въ Россію, тд} хоть 
сытнфе и много дармоћдовъ не умираетъ съ голоду. Поэтому 
самое важное было дознаться, тяготитъ ли надъ нимъ ка- 
кое обвинеше и нельзя ли ему помочь оправдаться? 

Но какъ за это взяться? Къ счастію, однако, явился та- 
хой случай. Но прежде, чђмъ дойти до него, надо сказать 
два слова о томтъ: какъ Шерамуръ жилъ въ ПарижВ. 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 


Съ перваго дня своего прибытія въ Парижъ онъ быль 
такъ же обезпеченъ, какъ нынче, Никогда у него не было 
ни опредвленнаго жительства, ни постоянныхъ занят. Онъ 
иногда что-то заработывалъ, нося что-то въ гарЪ, иногда 
каталь какія-то бревна, Что ему за это платили, —не знаю, 
но знаю, что имЪть столько денегъ, чтобы пооб'Вдать за 
80 сантимовъ и выспаться въ ночлежномъ. домћ,—это было 
его высшее благополучіе. Въ большинствь же случаевъ у 
него не было никакой работы, тБмъ болфе, что, перекаты- 
вая бревна, онъ сломалъ ногу, а отъ носки тяжестей про- 
тираль свои очень хорошенькія, дамсмя плечи, плЪнивиИя 
англичанку. Очевидно, въ работћ у него ни на что недо- 
ставало сноровки. Отдыхалъ же онъ днемъ и ночью на буль- 
варахъ. Это трудно, но можно въ Париж, а по привычкђ 
Шерамуру даже не казалось трудно. 

— Я,-—говорилъ онъ: —ловко спать могу. 

То-есть, онъ могъ спать сидя на, лавочк6 такъ, чтобы 
этого не замфтиль ѕегеепё Пе уШе. 

— А если онъ васъ замЪтить? 

— Я на другую иду. 

‚ — Вфдь и съ другой сгонять? 

— Не скоро, —съ полчаса можно поспать, Надо только 

переходить на ту сторону, откуда онъ идетъ. 
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Но теперь обращаемся къ случаю. 

Разъ, выйдя изъ русской церкви, я встр®тился въ пар- - 
гъ Монсо съ моею давнею знакомою, г-жею Т. Мы сидћли 
на скамеечкъ и говорили о тЬхъ, кого знали и которыхъ 
теперь хотблось вспомнить. А намъ было о комь побесћ- 
довать, такъ какъ знакомство наше съ этою дамою нача- 
лось еще во дни восторговъ, пробужденныхъ псковскою 
исторіею Гемпеля съ Якушкинымъ и тверскою эпопёею «пяти 
дворянъ». Мы вмћъстЬ перегорали въ этихъ трепетаніяхъ,— 
потомъ разбились: она, тогда еще молодая дама, съ именемъ 
и обезпеченнымъ состояніемъ, переселилась на житье въ 
Парижъ, а я, —мелкая литературная сошка, остался на ро- 
дин испытывать тоску за различные мон трЪхи, и всего 
болће за то, чего во мићъ’ никогда не было, т.-с. за какое-то 
направлене. 

Съ тЬхъ поръ минуло безъ малаго четверть столћтія и 
многое измћнилось, -— однихъ не стало, другіе очутились 
слишкомъ далеко, а мы, которыхъ здћеь свель случай посль 
долгой разлуки, могли не без интереса подвергнуть другь 
друга провфркамъ: что въ комъ изъ насъ испарилось, что 
осталось и во что преложилось и окрасилось. Она въ это 
время видЪла больше меня людей интересныхъ, и притомъ 
такихъ, о которыхъ я имфлъ только одни книжныя поня- 
тія. Въ дни ея отъфада, я помню, что она горла однимъ 
постояннымъ и ни на минуту не охлажденнымъ желаніемъ 
стать близко къ Гарибальди и къ Герцену. О первомъ она 
писала, что Ъздила на Капреру, но Гарибальди ей не по- 
нравился: онъ не чуждался женскаго пола, но относился къ 
дамамъ слишкомъ реально. Онъ ей показался лучше издали, 
но почему и какъ, — я ее о томъ не разспрашивалъ. Гер- 
цент, тоже не. выдержалъ критики: онъ сдфлался подъ ста- 
рость «не интересенъ какъ тайный совфтникъ?», и очень 
капризенъ и придирчивъ, Дама весьма хорошо умфла пред- 
ставлять, какъ она краснфла за него въ одномъ женев- 
скомъ ресторанЪ,—тдЪ онъ при множеств® туристовъ «велъ 
возмутительную сцену съ горчичницей» за то, что ему шо- 
дали не такую горчицу. Онъ быль подвязанъ подъ торло 
салфеткою и кипятился совершенно какъ русскій помфщикъ. 
Ве даже оборачивались... И это былъ тотъ, чьи остро- 
умныя клички и прозвища такъ см'ішиди либеральный Пе- 
тербургь шестидесятыхъ годовъ! Это невозможно было сне- 
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сти: дама махнула рукой на подвязаннаго салфеткою старца 
“и даже въ вид легкой ироніи отыгралась съ нимъ на его же 
картахъ: она называла его «салфеточнымъ». ЗатЬиъ ея вни- 
маніе занимали Клячко, Лангевичъ, Пустовойтова, наконецъ 
папа Пій ІХ, отъ котораго она тогда только-что возвратилась 
и была въ восторг по причинћ его «божественнаго лица». 

— Кротость, ласковость и... вакое обхождене, — говорила 
она:— всякому онъ что-нибудь... Пусть его бранятъ, что онъ 
выдумаль непогръшимость и зачатіе, но какое мнЪ дЪло! 
Это все въ догматахъ... Боже мой! кто. тутъ что-нибудь раз- 
беретъ, а не все ли равно, какъ кто вфритъ. Но,какая пре- 
лесть... Въ одномъ представлени было много русскихъ: одинъ 
знакомый профессоръ съ двумя женами, то-есть съ закон- 
ной и съ романической,—и купецъ изъ Риги, раскольникъ— 
лЪчиться Фздилъ съ дочерью, дБвушкою... Вефхъ приняли, — 
только раскольнику велфли фракъ надфть. Старикъ никогда 
фрака не надфвалъ. но купилъ и во фрак пришел... И 
онъ со всфми, со всфми умћлъ заговорить, — съ нами по- 
французски, а раскольнику черезъ переводчика. напомнилъ 
что-то такое, будто государю говорили, что. «въ его новиз- 
нахъ есть старизна», или «старина». Говорять — это, дЪЙ- 
ствительно, такъ было. Раскольникъ даже зарыдалъ: «ба- 
тюшка, говоритъ: откуда износишь сіе, отколь тебВ все 
вЪдомо?» упалъ въ ноги и вставать не хочетъ. «Старина, 
старина», говоритъ... Ми} это нравится: съ одной стороны 
находчивость, съ другой простота... ЗдЪсь теперь въ модћ 
Берсье: онъ измфнилъ католичествү, сдБлался пасторомъ и 
все противъ папы... Я и его не осуждаю, —у него талантъ, 
но онъ не правъ и я ему прямо говорю; вы не правы; папу 
надо вид}гь; надо на него глядїль безъ предубЪжденія, 
потому что съ предубЪжденемь все можеть показаться 
дурно,—@ безъ предупрежденія... 

Но только-что она это высказала, — на поворотВ аллеи, 
какъ изъ земли вылупился Шерамуръ,—и какой, —въ ка- 
Бомъ від и убранств! Шершавый,: всклоченный, тощій, / 
весь въ пыли, какъ выскочившій изъ-подъ грязной застрхи 
котъ, съ желтымь листомъ въ своей нечесаной бороді и 
проріхами на блузћ н на обойхъ колђнахъ. 

При появленін его я просто вздрогнулъ, перервалъ ожи- 
вленный разсказъ моей дамы и, пользуясь правами корот- 
каго знакомства. взялъ ее за руку и шепнулъ: 
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— А воть, посмотрите-ка безъ предубЪжден!я. 

— На кого? Вотъ на этого монстра? 

— Да; я посл разскажу вамъ, какое подъ этимъ затла- 
віемъ содержаніе. 

Она прищурилась, разсмотрфла и... тоже вздрогнула. 

— Эта ужасно! —прошептала она вслёдь Шерамуру, когда 
онъ минулъ насъ, не удостоивъ ни единаго взгляда, съ по- 
нурою, совершенно падающею головою. Надо было думать, 
что нынфшнюю ночь, а можеть быть и нћсколько ночей 
кряду, его мало пожалфль зегаепё іе уШе. 

Моя дама схватила за карманъ, достала портмоне и, вы- 
нимая оттуда десять франковъ, сказала: 

— Вы можете ему передать это?.. 

— 0, да, говорю, — съ удовольствіемъ. — Но, позвольте, 
воть что мн пришло въ толову: вы вфдь вфрно знакомы 
съ къмъ-нибудь изъ здЬшнихь нашихъ дипломатовъ? 

— Еще бы, —даже очень дружески. 

— Помогите же этому бЪдняку. 

— Въ чемъ? 

— Надо узнать: преступникъ онъ или нътъ? 

— Охотно, только если они знають. Но они, кажется, о 
русскихъ никогда ничего не знають. 

— Они, —говорю:—могутъ узнать, 

Она вызвалась поговорить съ однимь изъ близкихъ ей 
людей въ посольств и черезъ два дня пишетъ мнЪ, чтобы 
я прислалъ къ ней Шерамура: она хотћла дать ему реко- 
мендательную карточку, съ которою тоть долженъ пойти къ 
г. №. №. Это быль видный чиновникъ посольства, который 
обЪщалъь принять и выслушать Шерамура и, если можно, 
помочь ему очистить возвратный путь въ отечество. 

— А тогда,—прибавила дама:—я беру на себя собрать 
ему средства на дорогу, буду просить въ Петербург и проч., 
и проч. 

Думаю: чего же еще лучше надо? 

Нередаю все это Шерамуру и спрашиваю; 

— Что вы на это скажете? 

— Да я,—отвБчаетъ: —не понимаю: вачёмъ это? 

— Вы развЪ не хотите въ Россію? 

— Н%тъ; отчего же,—могу; тамъ пищевареніе лучше. 

— Такъ идите къ этой дам%. 

— Хорошо. Она дура? 
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— (Сь какой же стати она будеть дурою? 

— Аристократка. 

— А они развћ већ дураки? 

— Да я не знаю, я такъ спросилъ: какая она? 

— Это вамъ все равно, —какая она, —она очень добрая, 
принимаеть въ васъ участе и въ силахъ вамъ помочь, 
какъ никто другой. Вотъ все, что вамъ достаточно знать 
и идти. 

— И ничего изъ этого не будеть, 

— Почему не будеть? 

— Вђдь я сказалъ. 

— Нфтъ, не сказали. 

— Аристократка. 

— Такъ вы не пойдете? 

Онъ помолчалъ, поводилъ носомъ и протянулъ: 

— Ну, чӧртъ съ ней, —пожалуй схожу. 

Онъ это дђлалъ совершеннымъ отапіе ѕістоге, — чтобы 
отвязаться. Ну, да и то слава Богу, что хоть мало на-ладт 
идетъ. Моя знакомая женщина съ душою, —она его пойметъ 
и на его невЪжество не обидится. 

Другое дЪло, — какъ онъ аттестуетъ себя въ самомъ по- 
сольствъ передъ русскимъ дипломатомъ, котораго чувства, 
конечно, тоньше и который, по уставамъ свосго уряда, «ио 
поступкамъ поступаетъ», а не по движенію сердца. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ, 


Я ждалъ развязки дипломатическихъ свиданій Шерамура 
съ нетерпћніемъ, тБмъ болће, что все это затВалось нака- 
нунЪ моего отъћзда, и воть мн не терпится: вечеркомъ въ 
тоть день, какъ онъ долженъ былъ представиться своей 
патронессћ, я Ъду къ ней и не могу отгадать: что застану? 
Но застаю ее очень веселую и довольную. 

— Вашъ Шерамуръ,—говоритъ: —презабавное существо. 
Какъ онъ ®стъ1—қакъ звћренышъ. 

— Вы его кормили? 

— Да; я его брала съ собой... 

— Воть какъ, я веегда зналъ, что у васъ предоброе 
сердце, но это еще шагъ впередъ. 

— Отчего? 

— Оборвышъ онъ этакой, а вы его водили и вмЪстВ 
обфдали, 
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— Ахъ, это-то! Ну, полноте, вфдь здфсь не Россія. Не 
безпокойтесь меня хвалить: въ Петербург я бы этого ни 
за что не сдђлала, а здћсь что же такое... Я такая, какъ 
вс, и могу дфлать что хочу. Гарсоны на него только все 
удивлялись, Я имъ сказала, что это дикій изъ русской Си- 
бири, и они его все разсматривали и были къ нему очень 
въжаивы. А кстати: вы замфтили, какъ онъ кости грызетъ? 

— НЬть,—товорю:— что-то не замфтилъ. 

— Ахъ, это прелестно: онъ ихъ грызетъ какъ будто ка- 
кую-нибудь жареную вермишель и чавкаеть какъ поросе- 
ночекъ. 

— Да, — говорю: — насчеть изящества съ нимъ нужна 
снисходительность. р 

Но она и приняла это снисходительно, и даже разсказала 
оставшійся уменя въ памяти анекдотъ о другомъ, еще бо- 
ле противномъ, способь обращаться съ костями. Дфло шло 
объ-одномъ ея великосвътскомъ кузен? Вово и состояло въ 
томъ, что этоть кузенъ, русскій консерваторъ, удостоясь 
чести кушать за особымъ столикомъ съ нЪкоторою прин- 
цессою, ощутилъ неодолимое желаніе показать, какъ онъ 
чтить этотъ счастливый случай. Онъ остановилъ лакея, уби- 
равшаго тарелку съ косточками птички, которую скушала 
принцесса, выбралъ изъ нихъ двз или три, завернулъ въ 
"свой бБлый платокъ и сказалъ, что дЪлаетъ это съ тЬмъ, 
чтобы «сберечь ихъ какъ святыню». Но, къ сожалћнію, 
все это было дурно принято: принцесса обидфлась такою 
грубостью, и кузень Вово лишился впередъ приглашеній. 
Дама называла это «русскимъ великосвЪтекимъ бебеизмомъ», 
который ставила безъ сравненія ниже Шерамурова чав- 
канья, —а я ее не оспаривалъ. 

— Конечно, — говорю: —такой неделикатности Шерамуръ 
не сдђлаетъ, но воть меня занимаетъ: какъ онъ поведетъ 
себя съ дипломатомъ? Предупредили ли вы того: какой это 
экземпляръ? 

— Какъ же, —-я все сказала. 

— Ну, и что же онъ? 

— Очень смЂялся. 

Я покачалъ головою и сомнительно спросил: 

— Зачфмъ же онъ очень смћялся? 

— А 910? 

— Да такъ... Зачфмъ это они већ нынче любять очень 
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смъяться, когда слышатъ о страдающихь людяхъ. Лучше 
бы немножко посмфяться и больше о нихъ подумать, 

И она вздохнула, и говорить: 

— Правда, правда, правда. 

— А когда, —спрашиваю,—ихЪъ гепіел-уоцв?2 

— Завтра. 

— Ну, хорошо. А Шерамуру вы не дали никакого на- 
ставленія, какъ ему себя держать? 

— Ныть. 

— Это очень жаль, 

— Да не могла, —говоритъ;—онъ такъ скоро убћжалъ, 
что мы и не простились. 

— Отчего же такъ? 

— Не знаю; должна была на минуту выйти и предло- 
жила ему почитать книгу, а когда пришла опять Въ ком- 
нату, — его уже не было; дБвушка говорить: швырнулъ 
книгу и убЪжалъ, какъ будто за нимъ самъ дьяволъ гнался. 

— Что за чудакъ! 

— Да. 

— Что же это можеть значить? 

— Я вась могла бы объ этомъ спросить, вы его больше 
знаете. 

— Такъ, говорю, — но надо знать: что передъ этимъ 
было? 

— Передъ этимъ? — передъ этимъ онъ съћлъ довольно 
много омлета съ малиной. 

— А, говорю, —это тоже не шутка. 

И мы*оба, казалось намъ, поняли и разсмћялись, 

— Но, впрочемъ,-—добавила она: —я надћюсь, что все 
будетъ хорошо. 

А я, признаться, на это не надћялся, хотя и самъ не 
зналъ,— почему всЪ добрыя надежды на его счеть были 
мив чужды. 

ЗатБмъ, слЬдующій день я провель въ бЪготнћ и въ 
сборахъ и не видаль Шерамура. Консьержъ товорилъ, что 
онъ приходилъ, узналъ, что меня нЪгь дома, и ушелъ, что- 
то написавъ на притолк%. 

Я долго разбирать и прочиталь нЪчто несообразное и 
не отвђчавшее главному интересу минуты. Надпись гласила; 
«оставьте мн пузырянку глазныхъ капель, что помогаютъ 
отъ зубной боли». 
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Я зналъ, что онъ одинъ разъ, когда у него болћли зубы, 
взялъ въ роть бывшія у меня глазныя капли и тотчасъ 
исцфлфль. Это меня тогда удивило и насмфшило, и я 0т- 
далъ консьержу «пузырянку», чтобы передаль Шерамуру, 
если онъ не вастанетъ меня дома. Но онъ не приходилъ 
за глазными каплями, — вБролтно, зубы его прошли сами 
собою. 

На слдующій день онъ не явился, и еще день его тоже 
не было, а потомъ уже и наступить и день моего. отъћзда, - 
Шерамурь какъ въ воду канулъ. 

Я быль въ затрудненіи; мн чрезвычайно хотђлось знать: 
чБмъ его Богъ черезъ добрыхъ людей обрадовалъ; но Шер- 
амура нЪть и нітъ,—какъ сквозь землю провалился. 

Хоть неловко было докучать моей дам посл лрощанія, 
но я урвалъ минутку и Фду къ ней, чтобы узнать: не былъ 
ли у ней мой несмысль, или не слыхала ли о немъ чего- 
нибудь отъ того, къ кому его посылала. 

ПрЁзжаю и не застаю ея дома; говорять, она на цілую 
недЪлю уђхала къ пріятольницћ за Сенъ-Кду. 

Конечно, больше искать слуховь было негдв, и я поми- 
рился съ той мыслью, что, вЪроятно, такъ завтра и уфду, 
ничего не узнавь о Шерамурћ. А потомъ, —думаю, онъ, 
пожалуй, такъ и затеряется, и въ сознанін моемъ о немъ 
останется какой-то разсучившійся обрывокъ... Будеть и 
жалко, и досадно всю жизнь воображать, что онъ попреж- 
нему все голоденъ и холоденъ и блуждаетъ отъ одной скамьи 
до другой, не имя тд} выспаться. 

Кто настояідій эгоисть. кто съ толкомъ любить свой ду- 
шевный комфортъ, тотъ долженъ тщательно избћгать такихъ 
воспоминаній, Воть почему, между прочимъ, и слВдуеть зна- 
комиться только съ порядочными людьми, у которыхъ дфла 
ихъ всегда въ порядкВ, и надо ихъ бросать, когда фортуна 
поворачивается къ нимъ спиною, Это подлое, но очень 
практическое правило, 

И вотъ прошла послфдняя ночь, прошло утро: я сбгалъ 
позавтракать невозможными блюдами т-ше бтіШайе, —все 
въ чаяніи встрфтить тамъ Шерамура, и, наконець, за 
часъ до отхода пофзда, нанялъ фіакръ, взялъ мой багажь 
и ућхалъ. 

Я зналъ, что прЁду на амбаркадеръ рано; это маћ было 
нужно, чтобы встрітиться съ землякомъ, съ которымъ мы 
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условились Фхать въ одномъ пофздф, притомъ я хотёть по- 
править свой желудокь нЪсколько лучшимъ завтракозгь. 

О Шерамурь размышлять было уже некогда, но зато 
онъ самъ очутился передо мною въ самую неожиданную 
минуту, и притомъ въ 0собенномъ, мало свойственномъ ему 
настроеніин, 


ГЛАВА СЕМНАЛЦАТАЯ. 


Передъ самымъ главнымъ подъфздомъ амбаркадера с%- 
верной. дороги есть небольшой ресторанъ съ широкимъ 
тротуаромъ, отђненнымъ пятью густыми каштанами, подъ 
которыми разставлено множество бђлыхъ мраморныхъ сто- 
ликовъ. Здфеь дають настоящее мясо и очень хорошее 
красное вино. Такихь ресторанчиковъ тугь нђсколько и 
всћ они, главнымъ образомъ, существують на счеть отъ- 
Ъзжающихъ и провожающихъ; но :самый лучшій изъ нихъ 
это тотъ ресторанъ съ пятью каштанами, о которомъ я 
разсказываю. Туть мы условились  встрћтиться съ земля- 
комъ, съ которымъ хотваи держать путь, и какъ сговори-` 
лись, такъ и встрЬтились. Комиссіонеръ избавить насъ 
отъ всякихъ трудовъ по сдачё багажа и покупкћ билетовъ, 
и мы имли добрый чась досужаго времени для послёд- 
няго завтрака подъ тЬнью парижскихь каштановъ. Мы 
заняли одинъ столикъ, спросили себЪ бифштексы и вина, 
и не успфли воткнуть вилки въ мясо, какъ на имперіалћ 
выдвинувшагося изъ-за угла омнибуса появился Шерамуръ. 
` котораго я издалека узналь по его волнующейся черномор- 
ской бородв и бандитской шляп. Онъ и самъ меня замф- 
тилъ и сначала закивалъ головою, а потомъ скоро соско- 
чилъ съ имперіала и, взявъ меня за руку, сжалъ ее и не 
только подержалъ въ своей рукћ, но для чего-то поводилъ 
изъ стороны въ сторону и даже промычалъ: 

— Ну! Е 

— Да, говорю; воть я и уђзжаю, Шерамуръ. 

Онъ опять пожаль и поводиль мою руку, опять что-то 
промычалъ и сталъ сть бифштексъ, который я ведЪлъ ио- 
дать для него въ ту минуту, когда только его завидЪлъ. 

— Пейте вино, Шерамуръ, — поднимай прощальную 
чашу,—вВдь мы съ вами прощаемся, пошутиль я, загово- 
ривъ іп һосһ готапызеве Э&Ше. 

— Могу, —отвђчалъ онъ. 
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Я налилъ ему большой кубокъ, въ который входитъ 
почти поабутылки, и спросиль еще вина н еще мяса. Мнъ 
хотђлось на разставаньи накормить его до отвала и, если 
можно, напоить влатою, веселящею сердце. 

Онъ выпилъ, поднялъ другой кубокъ, который я ему на- 
лилъ, сказаль «ну», вздохнулъ и опять поводиль мою руку. 
и опят» сталъ Ћеть. Наконецъ, все это было кончено, онъ 
выпилъ третій кубокъ, сказалъ свое «буде», закурилъ ка- 
поральную сигаретку и, опустивъ руку подъ столъ, сталъ 
держать меня за руку. Онъ, очевидно, хотїлъ что-то ска- 
вать или сдфлать что-то теплое, дружественное, но не зналъ, 
какъ это дфлается. У меня въ груди закипали слезы. 

Я воспользовался его рукожатіемъ и тихо перевелъ въ 
его руку двадцати-франковый червонець, которымъ пред- 
варительно подавилъ его въ ладонь. Онъ почуветвовалъ у 
себя въ рукБ монету и улыбнулся, улыбнулся совершенно 
просто и отвБчалъ: 

— Могу, могу,—и съ этимъ зажалъ деньги въ ладонь съ 
ловкостью приказнаго старыхъ временъ. 

— Ну, какъ же, —говорю: —разскажите, любезный Шер- 
амуръ, каковъ вышелъ дебютъ вашъ въ большомъ свт? 
Гдф это? 

Въ посольств?, 

Да, былъ. 

Что же... какой вы тамъ имћли успћхъ? 

Никакого. 

Почему? 

Я не знаю. 

Ну, шутки въ сторону: разсказывайте по порядку: 
вы нашли кого нужно? 

— Нашелъ. Я сначала попаль было куда-то, гд} напи- 
сано: «извщаютъ соотечественниковъ, что здфеь никакихъ 
пособій не выдаютъ». Тамъ миъ сказали, чтобы смотрЪть, 
гдЪ на дверяхъ заплатка и на заплаткЪ его имя написано. 

— Ну, вы нашли заплатку и позвонили? 

— Да. 

— Васъ приняли? 

— Да, пустили. = 3 

— И вы разсказали этому дипломату всю вашу исторію? 

Шерамуръ посмотрћлъ на меня, какъ дблалъ всегда, когда 
ему не хотВлось говоритъ, и отвбчалъ: 


ТЕЕ СЕТ. І 
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— Ничего л ему не разсказывать. 

Но я не могъ позволить ему такъ легко отъ меня отдћ- 
латься и присталъ: 

— Отчего же вы не разсказали? Вфдь вы же съ тЬмь 
пошли... 

— Да что-жъ, какь ему разсказываль, если онъ не вы- 
шель. 

— Что это за мученіе съ вами: «нрнняли», «не вы- 
шелъ»,—говорите толкомъ! 

— Лакей пустилъ и велфль пять минутъ подождать. Я 
подождаль пять минуть, а потомъ говорю: пять минутЪ 
прошло. Лакей говорить: «что дЪлаль, — топѕіец“ вірно 
позабылъ». А я говорю: ну, такъ скажи же своему шоп- 
Біецг, что онъ свинья,—и ушелъ. 

Я просто глаза вытаращиль: неужто это и все, чђмъ 
кончилась моя затћя? 

— А что же вамъ еще надо? 

— Шерамуръ, Шерамуръ! Злополучное н бЪдное созда- 
не: да разв} это такъ можно дћлать? 

— А какъ еще надо дЪлать? 

— Да вы бы подумали, —вЪдь мы изъ-за, этого подняли 
црлую исторію: впутали сюда свЪтекую даму... 

— А ей что такое? 

— Какъ что такое? Она васъ рекомендовала, за васъ 
старалась, просила, а вы пошли, обругали знакомаго ей 
человћка въ его же домф‘и при его же слуг. ВЪдь рту же 
такъ не водится. 

— Отчего—не водится? 

— Ну, воть еще: «отчего?» —не водится. а вдобавокъ ко 
всему можетъ-быть вы поступили не только грубо, но И 
совершенно несправедливо. 

Шерамуръ сдїлалъ видъ рфзкаго недоумћнія и вскричал: 

—- Какъ это... я несправедливо сдфлалъ! 

— Да; вы несправедливо сдЪлали; этоть чиновникъ въ 
самомъ дћлћ могъ быть занять, могь и позабыть, 

— Ну, перестаньте. 

— Отчего? 4 

— Какія у нихъ занятія! 

— М дипломатовъ-то? 

— Да! 


— А сношения? 
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— Все глупости. 

— Покорно васъ благодарю. 

— Разумћется; у нихъ жрать всегда, готовое, Я, батюшка, 
проходилъ, самъ видћлъ: внизу тамъ поваръ въ кодпакћ и 
кастрюли кипфли. Чего еще: жри пока не надо. 

Я дольше не выдержалъ, разсмћялся и приказаль подать 
еще вина. 

Шерамуръ освЪтился; онъ почувствовалъ, что его пытка 
кончилась: онъ опять изловилъ мою руку, помялъ ее, пово- 
дилъ, вздохнуль и сказалъ: 

— Бросимъ... не надо ничего. 

— Это. дфло о вашей судьб бросить? 

— Да; какая судьба... Ну ее!.. 

‚ — А ми%, говорю, — ужасно даже это ваше равнодушіе 
къ себ%. 

— Ну, вотъ, —есть о чемъ. 

Русскій человъкъ, — думаю себЪ:— одна у него жизнь, и 
та— бездфлица. А онъ вдругъ оказываеть мнЪ снисхожденіе. 

— Вы, говоритъ, — можете, если хотите, лучше въ Пе- 
тербургЪ? 

— Что это такое? 

— Да прямо `Горчакову поговорите. 

— А вы думаете, что я такая персона, что вижу Гор- 
чакова запросто и могу съ нимъ о васъ разговаривать и 
сказать, что въ Парижф проживаетъ второй Петръ Ивано- 
вичъ Бобчинскій. 

— Зачмъ Бобчинскій,— сказать просто, такъ, что было? 

— А вы думаете я знаю, что такое съ вами было? 

— Разумћется, знаете. 

— Ошибаетесь: я знаю только, что васъ цыгане съ де- 
вятаго воза, потеряли, что васъ землемфръ въ ‘гЪеный па- 
салтырь запиралъ, что вы на дворъ просились, проскольз- 
нули какъ Спиноза и ушли оттого, что не знали, почему 
сіе важно въ-пятыхъ. 

— Воть, воть это все и есть,—болыше ничего не было, 

— Неужто это такъ-— рфшительно все? 

— Да, разумћется, такы 

— И больше жичего? 

— Ничего? 

—- Припомните? 

Припоминалъ, припоминалъ и говоритъ: 
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— Я у одной дамы быль, она меня къ одному мужчины 
послала, а тоть къ другому. ВеЪ добры, а помогать не мо- 
гутъ. Тогда одинъ мн работу далъ и не заплатилъ — его 
арестовали. 

— Вы писали, что ли? 

— Да. 

— Что же такое? 

— Не знаю. Я середину писалъ, — безъ конца, безъ 
начала. 

— И политичнће этого у васъ всю жизнь ничего н 
было? А 

— Не было. 

— Ну, такъ воть же вамъ послрдній сказъ: какъ вы 
себя дурно ни держали въ посольств, ступайте опять къ 
этой дам и разскажите ей откровенно все, что мнћ ска- 
зали — и она сама съћздитъ и попросить навести о васъ 
справки; вы вЪрно невинны и, можетъ-быть, никфмьъ не 
преслћдуетесь. $ 

— Нітъ; къ ней-то ужь я не пойду. 

— Почему? 

Молчить. 

— Что же вы не отвћчаете? 

Опять молчитъ. 

— Шерамуръ! вфдь мы сейчасъ разстаемся! говорите: по- 
чему вы не хотите опять сходить къ этой дам? 

— Она безстыдница. 

— Что-о? 

Я отъ нетерифшя. и досады даже топнулъ и возвысилъ 
голосъ: 

— Какъ, она безстыдница? 

— А зачфмъ она чортъ знаетъ что читать даетъ. 

— Повторите мив сейчасъ, что. такое она дала вамъ 
безстыдное? 2 

— Книжку. 

— Какую? 

— Н}тъ-съ, я этого не могу назвать. 

— Назовите, — я этого требую, потому что я увћренъ, 
что она ничего безстыжато сдЪлать не могла, вы это на нее 
выдумали. 

— Н%тъ, не выдумалъ. 

А я говорю: 

Сочиненія Н. С. ЛЪскова. Т. У. 12 
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— Выдумали. 

— Не выдумалъ. 

— Ну, такъ назовите ея безстыдную книжку. 

Онъ покраснълъ и засм$ядся. 

— Извольте называть! —настаивалъ я. 

— Такъ... вы по крайней мр — того... 

=. Чоо Пия 

— Отвернитесь. 

— Хорошо—я на васъ не гляжу. 

— Она сказала... 

— Ну! 

Онъ понизилъ голосъ и стыдливо пролепеталъ: : 

_— Вы бы читали хороше Фит вова романы... и дала... 

— Ч10-0 та-акое?! 

— «Попәнджой ли онъ»! 

— Ну-сы 

— Больше ничего. 

— Такъ что же тутъ дурного? 

— Какъ что, дурного?,.. «Попэнджой ли онъ»... Что за 
мерзость! 

— Ну, и вы этимъ обидфлись? 

— Да-съ; я сейчасъ ушелъ. 

Право, я почувствовалъ желане швырнуть въ него что 
попало, или треснуть его стаканомъ по лбу, — такъ онъ 
былъ мн\ въ эту минуту досадителенъ и даже противенъ 
своею бознадежною безтолковостью и безпомощностью... И 
только тутъ я поняль всю глубину и серьезность такъ на- 
зываемаго «петровскаго разрыва»... Этоть «Нопэнджой» во- 
очію, убыкдалъ, какъ люди другъ друга. не понимають, но 
спорить и разсуждать о роман} было некогда, потому что 
появился комиссіонеръ и. возвВСтИ2Ъ, что время идти, въ 
вагонъ. 

Шерамуръ все провожаль насъ до послћдней стадш, — 
даже несъ мой пледъ и не разъ принимался водить туда 
и сюда мою руку, а въ самую послВднюю минуту миъ по- 
казалось, какъ будто онъ ‘хотфль потянуть меня къ себ 
или самъ ко мнв потянуться, По лицу у него скользнула 
какая-то тБнь. и волненіе его стало несомнЪнно: онъ то- 
ропливо бросилъ. пледъ и побъжалъ, крикнувъ на бЪту: 

—- Прощайте; я, должно-быть, муху сожралъ. 

Такова была наша разлука. 
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ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 


Парижъ давно быль за нами. 

По м®ръ того, какъ я освобождался отъ нервной уста- 
лости въ вагонћ, мнЪ стало припоминалься другое время и 
другіе люди, которыхъ положеніе и встрфчи имфли хотя 
ићкоторое маленькое подобіе съ тћмъ, что было у’меня съ 
Шерамуромъ.. МнЪ вспомянулся дерзновенный «старецъ По- 
годинъ» и его просвфтительныя паломничества въ. Европу 
съ благородною цфлію просвЪтить и наставить на истин- 
ный путь Искандера, нЪжныя чувства къ коему «старець» 
исповЪдаль въ’ своей «Простой рђчи о мудрыхъ вещахъ» 
(1874 г.). Потомъ представился Иванъ Сергъевичъ Турге- 
невъ, — этотъ даровитЬйшій изъ всђхъ насъ писатель — и 
«мягкій человћкъ»; пришелъ на умъ и тотъ рослый гріш- 
никъ, чьи черты Тургеневъ изображалъ въ Рудин, — че- 
ловћкъ, котораго Тургеневъ видълъ и наблюдалъ ‘здћсь же, 
въ этомъ самомъ Парижз, и мнЪ стало не по себЪ. Это 
даже жалостно и жутко сравнивать. Тамъ у всЪхь есть 
видъ и содержаніе, и свой нравственный обликъ, а это... 
именно что-то цыганами оброненное; какая-то затерть, по- 
терявшая признаки чекана. Какая-то бфдная, жалкая измо- 
рина, которую остается хоть веретеномъ встряхнуть, да 
выбросить... Что это такое? Или взаправду это уже через- 
чуръ хитро задуманная «загадочная картинка», ‘изъ тћхъ, 
которыми полны окна мелкихъ лавчонокъ Парижа? Глупыя 
картинки, а надъ ними прилежно трудятъ головы очень 
не глупые люди. Изъ этихъ головоломокъ мнђ особенно 
припоминалась одна: какой-то завитокъ, — сћрая размазня 
съ подписью: «@и’езё се тие с’езё?» Она болфе всВхъ дру- 
тихь интригуетъ`и мучить любопытныхъ и сбиваетъ съ голку 
твхъ, которые выдають себя за лучшихъ знатоковъ веЪхъ 
загадокъ. Они вертятъ ее на вс стороны, надћясь при 
одномъ счастливомъ оборот открыть: что такое сокрыто въ 
этомъ тіероглиф%? `и не открываютъ, да и не откроютъ ни- 
чего, потому что тамъ ніть ничего, —потому что это просто 
пятно,—и ничего боле, 

По возвращеніи въ Петербургъ, ‘мн приходилось гово- 
рить кое-гд объ этомъ замфчательномъ экземпляр нашей 
эмигращи, и-всв о немъ слушали съ любопытствомъ, иные 
съ состраданіемъ, другіе смЗялись.. Были и такіе, которые 
Р 12* 
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не хотђли вфрить, чтобы за видимымъ юродствомъ Шера- 
мура не скрывалось что-то другое. Говорили, что «надо бы 
его положить, да поласкать каленымъ утюжкомь по спин». 
Конечно, — каждый судилъ по-своему, но была въ одномъ 
дом вальяжная няня, которая положила ему судъ ‘особен- 
ный и притомъ прорекла удивительное пророчество. Это 
была особа фаворитная, которая пользовалась въ домћ ува- 
женіемъ и правомъ вступать съ короткими знакомыми въ 
разговоръ и даже дфлать имъ замћчанія. 

Она, разумћется, не принадлежала ни къ одной изъ 
ярко очерченныхь въ Россіи политическихъ партій и хотя 7 
носила «панье» и соблюдала довольно широкую фантазію | 
въ «шнии», но въ вопросахъ высшихъ мировыхъ собегіе 
держалась взглядовь БЪжецкаго уфзда, откуда происходила 
родомъ, и оттуда же вынесла запасъ русскихъ истинъ. Ей 
не понравилось легкомысле и шутливость, съ которыми 
всф мы ‘относились въ Шерамуру; она не стерпфла и за- 
мфтила это. А 

— Нехорошо, — сказала она; —человЪкъ ничевошный, надъ 
нимъ грБхъ ёмЂяться: у него есть ангелъ, который видитъ 
лицо. 

— Да что же дЪлать, когда этотъ человћкъ никуда не 
годится? , 

— Это не ваше дћло; такъ Богъ его создалъ. | 

— Да онъ и въ Бога-то не вЗритъ. І 

— А Господь съ нимъ—глупъ, такъ и не вфритъ, и безъ 
него дбло обойдется, ангелъ у него все-таки есть и о немъ 
убивается. 

— Ну, ужь будто и убивается? 

— Конечно! Онъ*къ нему приставленъ и соблюдетъ. Вы 
какъ думаете: ввдь чЪмъ плоше человфкъ, тБыъ ангелъ. къ 
нему умнЪй ставится, чтобы довелъ до діла, Это и ему въ 
заслугу. 

— Ну да, вы какъ заведете о дурак, такъ никогда не 
кончите. Это у васъ самые милые люди. 

Она слегка обидђлась, начала тыкать пальцемъ въ раз- 
сыпанныя дфтьми на скатерти крошки и съ дрожаніемъ въ 
голосВ докончила; 

— Что они вамъ мЬшаютъ, дурачки! ихь Богъ послалъ, 
терифть ихъ надо, можетъ-быть онъ опредћлится къ такой 
цфли, какой вс вы ему и не выдумаете. 
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— А вы этому вВрите? 

— Я? почему же? вћрю и уповаю... А вотъ вамъ тогда 
и будеть стыдно! } , 

Вотъ она, думаю, —наша мать Өедорушка, распредобрая, 
распретолстая, что’ во вс края протянулася и всЪмъ да- 
сково улыбнулася. 

Украшайся добротою, если другимъ нечёмъ. 

Няня казалась немножко разстроена и съ нею больше 
не спорили и теплой вЪры ея не огорчали, тБмъ болфе, что 
никто не думалъ; что всей этой истори еще не конецъ и 
что о Шерамур%, долго спустя, получатся новћйшія и при- 
томъ самыя интересныя извћстія. 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 


Прошло около двухъ лЪтъ; въ Герцеговинћ кто-то встрях- 
нуль старые счеты и пошла кровь. Было и не до Шера- 
мура. У насъ шли споры о томъ, какъ мы исполнили наше 
призвавіе, Ничего не понимая въ политикф, я не прини- 
малъ въ этихъ спорахъ никакого участія, Но съ оконча- 
ніемъ войны я раздЪлялъ нетерићливыя ожиданія многихъ, 
чтобы скорће начинала дешевъть страшно вздорожавшая 
провизя. Подъ вліяйіемъ этихъ нетерифливыхъ, но тщет- 
ныхъ ожиданій, я, бывало, какъ возвращаюсь съ прогулки, 
сейчась же обращаюсь къ этажерк?, гдф въ завфгномъ 
уголке, на полочкћ, пбджидаеть меня докучная книжка съ 
постоянно возрастающей «передержкой», И вотъ разъ, су- 
нувшись въ этоть уголокъ, я нахожу какую-то незнакомую 
мні вещь, — свертокъ, довольно дурно завернутый въ бу- 
магу, — очевидно книга. На бума? нЪгь ничьего имени, но 
есть какія-то расплывшіяся письмена, писанныя въ самый 
край «подъ тВснотку», какъ пишутъ неряхи. Начинаю дћ- 
лать опыты, чтобы это прочесть и посл} большихъ усилій чи- 
таю: ‘«долгъ и за проценть ж. в. х.». Больше ничего нЪтъ. 

Снимаю бумату и нахожу книгу Ренана «86. Ра», но 
прежде чЪмъ я успЪть ее развернуть, изъ нея что-то вы- 
пало и покатилось. Начинаю искать, шарить по всЪмъ мћ- 
стамъ: что бы это такое вывалилось? Зову служанку, ищемъ 
вдвоемъ, втроемъ, все приподнимаемъ, двигавмъ тяжелую 
мебель и, наконецъ, находимъ... Но что?— Находимъ чист®й- 
шаго золота, двадцати-франковую французскую монету! Не 
можеть же быть, чтобы она валялась туть изетари: полъ 
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метутъ, натирають и не могли бы ее не замфтить... Нтъ; 
монета положительно сейчасъ. только выпала. изъ книги, Но 
что это такое? зачтћмъ и кто могъ сдфлать мив такое при- 
ношен!е? Ломаю голову, припоминаю, не положилъ ли я ве 
самъ, соображаю то и другое и не прихожу ни Бъ какому 
результату. Опять разыскиваю оберточную бумагу и раз- 
сматриваю письмена, возлагая на нихъ послфднюю надежду 
узнать: что это за явлеше? Ничего болфе: «долгъ и за про- 
центь ж. в. х...» Характеръ почерка неуловимъ, потому что 
писано на протекучк?, и все расплылось... Соображаю, что 
здћсь доле» и что — проценте, или «за процентъ»: монета 
долгъ, а книга «за, процентъ», или, наоборотъ? _И потомъ, 
что значатъ эти «ж, в, х.»? НЪть сомнънія, что это не 
первыя буквы какого-либо имени, а совсфмъ что-то другое... 
Что же это такое? Подбираю, думаю и сочиняю: — все вы- 
ходить какъ-то странно и некстати: «жму вашу руку», — 
но послдняя буква не та; «жгу вашъ хохолъ», туть већ 
буквы соотвфтствують словамъ, но для чего же кому-нибудь 
было бы нужно написать. миъ такую глупость? Или это про- 
долженіе фразы: посылаю. «долгь и за процентъ» еще воть 
что, напримфръ: «желтый ватошный халатъ, или женск 
ватошный халатъ»... Все. никуда не годится. Глупый воде- 
вильный случай, а интересуеть! Даже во сн соображаю и 
подбираю: «желаю вамъ хорошаго». Вотъ, кажется, это 
пошло на дорогу! Еще лучше: «живу» весьма хорошо»; или... 
наконецъ, батюшки мои! батюшки, да это такъ и есть; не 
надлежитъ ли это читать... «жру всегда хорошо»? Р%ши- 
тельно это такъ и не можеть быть иначе. Но тогда, что 
же это значить: неужто „здесь быль Шерамуръ? Неужто онъ 
появился. въ Петербургъ именно теперь, въ ‘это. странное 
время, и..проскользнулъ ко мнф. Какова отчаянность Или, 
можетъ-быть, его простили и разрЪшили и онъ ходить смло 
по вольному паспорту... Вфдь, говорятъ, все возможно въ 
природ%. 

Я припомнилъ, что. дђвушка миъ дня три-четыре назадъ 
сказывала о какомъ-то незнакомомъ ей господинЂ, который 
приходилъ, спрашивалъ, просиль позволенія «обождать» и 
ждалъ, но не дождался, үшелъ, сказавши, что опять при- 
деть, но до сихъ поръ не приходилъ. 

Разспрашивалъ: каковъ .былъ приходивний ростомъ, до- 
родствомъ, лицомъ — красотою? — ничего не добился. Већ 
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примфты описываютъ точно на русскомъ паспорт: къ кому 
хочешь приложи —већмъ одинаково впору. будеть. 

Остается одно: книгу поставить на, полку, золото спря- 
тать, а незнакомца ждать. Я такъ и сдїђлалъ, и ждалъ его 
терпъливо, съ надеждою, что авось онъ и совсфмъ не при- 
деть. Такъ минулъ день, два, недћля и мЪсяцъ, и, нако- 
нецъ, когда я совсвмъ пересталь ждать, — онъ вдругъ и 
явился. 

Звонокъ; дЪвушка отпираеть дверь и спфшно бЪжить 
впередъ гостя шепнуть: 

— Это тотъ, который ждаль. 

Легкое волненіе и выхожу навстрЪчу. 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 


’ Входить человькь среднихь аЪфть, совершенно мнЪ не- 
знакомый, и называеть себя незнакомымъ же именемъ. 

Прошу садиться и освфдомляюсь: чВмъ могу служить. 

— Я, говоритъ,—недавно изъ-за границы; жилъ два мф- 
сяда въ Парижз и часто видђлся тамъ съ однимъ стран- 
нымъ землякомъ, котораго вы знаете. Онъ даль къ вамъ 
порученіе,—доставить посылочку. Я ее тутъ у васъ и оста- 
вилъ, чтобы не носить, но позабылъ сказать прислугь. 

— Я, отвфчаю, — нашель какую-то посылочку; но отъ 
кого это? 

Онъ назвалъ Шерамура. 

— Какъ же, говорю; —очень его знаю. Ну, что онъ, какъ, 
гд живегь и все такъ же ли бъдотвуетъ, какъ бъдство- 
валъ? 

— Онъ въ Париж, но что касается бЪдствованія, то въ 
какомъ смыслЬ вы это берете... Если насчетъ жены... 

— Какъ, говорю, — жены!.. Какая жена! Я спрашиваю; 
есть ли у него что Ъеть? | 

— 0, разумћется, онъ вовсе не бБдетвуетъ; онъ «про- 
пріетеръ», женатъ, сидить атап@ шапсеш”омъ въ жени- 
номъ ресторан, который называеть «обжорной лавкой», и 
вообще, говоря его языкомъ, «жреть всегда хорошо», — 
впрочемъ, онъ это даже обозначилъ начальными Стева, 
въ. полной увћренности, что ‘вы поймете. 

— Понять-то я. поняль, но что же это... какъ же это 
могло случиться... Ангелъ... конечно, много значить... но 
все-таки... 
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Всматриваюсь въ моёго собесфдника, -– думая, коего овъ 
духа, —не вышучиваеть ли онъ меня, сообщая такія неста- 
точныя дћла о ШерамурЪ? Нђтъ; насколько мнћ дано на- 
блюдательности и проникновевя, господинъ этоть произ- 
водить хорошее впечатлћніе,—повидимому, это экземпляръ 
изъ новой, еще не вполнЪ обозначившейся, но очень пріят- 
ной породы бодрыхъ людей, не. страдающихъ нашимъ нер- 
вическимъ раздраженіемъ и безпредметною мнительностью, — 
«человћкъ будущаго», который умфеть смотр№ть впередъ 
безъ боязни и не таять въ безплодныхъ негодованіяхъ ни 
на прошлое, ни на настоящее. Люди прошлаго ему пред- 
ставляютсл больными съ похмелья; онъ на нихь не сер- 


дить и даже совсфмъ ихъ не судитъ; а словно провожаеть- 


на. кладбище, приговаривая: вамъ гнить, а намъ жить. 

Я люблю эту породу ва то, что въ ней есть нћчго свф- 
жее, нфчто уже не наше, нЪчто намъ несвойственное, но 
живучее и сильное. Они взросли, какъ осотъ на межахъ 
между грядъ, и ихъ уже не выполешь. Русь будетъ скоро 
пе тавая, кабъ мы, а такая какъ они, и слава Богу, слава. 
Богу! | 
Понявъ, ‘что мой гость относитея къ этому сорту, я 
сейчасъ же усадилъ его въ болће покойное кресло, велћлъ 
подать чай и безцеремонно (какъ слћдуетъ съ такими людьми) 
попросилъ его разсказать мнЪ все, что ему извфетно о 
моемъ Шерамурћ, — какъ онъ женился и сдћлалсл париж- 
скимъ «пропріетеромъ». 

Гость любезно согласился удовлетворить мое любопытство. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 


Шерамуру помогла славянская война въ Турши. Но какъ 
онъ могъ вздумать воевать? Не противно ли это всей его 
натур и веЪмъ доводамъ его біднаго разсудка? И противъ 
кого и за кого онъ мужествовалъ и сражался? Все это было, 
какъ вся его жизнь, —безтолково. 

Воть какъ шло дВло: онъ начиталь въ тазетахъ, что 
турки обижають бьдных» славянъ, отнимая у нихъ урожай, 
стада и все, что надо «жрать». Этого было довольно: долго 
не разсуждая, онъ возсталь и пошелъ по образу пъшаго 
хожденія въ Черногорию, Онъ попалъ въ «Волдавію» или 
«Молдахію», гдВ соединилел СЪ «доброходцами», и явился 
въ Сербію, образцовые порядки которой дфлали недишними 
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здьсь даже Шерамура. Онъ поступить куда-то, во что-то, 
о чемъ, по своему обыкновенію, не умфль дать никакого 
резоннаго отчета. На войн онъ «барабанилъ», чего я даже 
не могъ ожидать отъ него, но потомъ нашелъ, что въ Сер- 
би у всЪхъ жратвы больше, чъмъ онъ видћлъ во весь свой 
вБкъ. «Дажо виномъ прихлебываютъ». Никакихъ иныхъ ин- 
тересовъ, достойныхъ борьбы на жизнь ‘и смерть, Шера- 
муръ, разумфется, не признавалъ, но въ этомъ его нельзя 
винить, потому что онъ не могъ ихъ чувствовать. 

И воть онъ духомъ возмутился: за что онъ сражается: 
если у нихъ есть что жрать, то чего же имъ еще ‘надо? 
«Черти проклятые!.. съ жиру бъслтея! къ намъ бы: ихъ 
спровадить, чтобы въ черныхъ избахь пожили, да мягины 
пожевали!» ‘Славянскія. претензи Шерамуръ вс ‘считалъ 
пустяками, которые Аксаковъ въ МосквЪ выдумать вмЪоть 
ст, Кокоревымъ, и Шерамуръ разсердился и «вышель», т0- 
есть пересталъ барабанить. Н'которое время онъ слонялся 
безъ дфла, но ощущалъ себя въ полномъ довольствЪ: «вездЪ,. , 
говоритъ, есть кукуруза и даже виномъ запиваютъ, какъ 
въ царств небеспомъ». Таково его понятіе о царств не- 
бесномъ. Но вотъ, переходя туда-сюда, съ плохими и без- 
толковыми разспросами, онъ былъ, ‘наконецъ, приведен, 
своим ангеломъ куда ему слбдовало; напалъ на такихъ 
людей. которые тоже подобно ему подвывали: 


Холодно, странничекъ, холодно, 
Голодно, родименьюй, толодно. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРА 


Шерамуръ здЪфеь сейчасъ «опредфлился». Опять какъ и 
подъ какимъ заглавіемъ? это онъ, по непримиримой враждЪ 
ко всякой опредћленности, излагалъ не ясно; но можно было 
понять, что онъ въ качеств человћка черномордаго и съ 
«сербекимъ квитомъ» былъ въ числћ санитаровъ. Кому-то 
гдЪ-то его отрекомендовалъ какой-то, по его словамъ, «очень 
добрый и вполнф невфруюций монахъ». Прозорливый инокъ 
увђрилъ кого-то, что лучше Шерамура в®тъ, чтобы «при- 
ставить къ пищ». И воть наить чудакъ въ первый разъ 
во вою жизнь попалъ на мћсто по своему настоящему при- 
званию. И зато, говорятъ, какъ же онъ дЪйствовалъ: крошкћ 
не позволялъ. пропасть, все больнымъ тащилъ. Самъ только 
«хлћбово» Ълъ, а свою порцію котлетъ солдатамъ дробилъ, 
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выбирая, который ему казался. «замореннЪЙ». Начальство, 
«сестры» — већ имъ были довольны, а солдатики цВны не 
слагали его «добродфтели». 

— Даже котораго, говорятъ, монахъ на смерть отыспо- 
вфдуеть, онъ и тому, мимосидя, еще кусочекь котлетки въ 
ротъ сунетъ, — утЫлаетъ: «жри». Тотъ и помирать остано- 
вится, а за нимъ :глазомъ поведетъ. 

И кончилось все это для Шерамура чБмъ же? тімъ,. что 
онъ самъ не замфтилъ, какъ, при его спартанствЪ, у него 
къ концу службы собралась»оть жалованья «пригоршня 30- 
лота». Сколько его :тамъ быдо;—онъ не считалъ, но повезъ 
все въ. свою метрополию, къ «швейцарцамъ»-—чтобы дфлить. 
Привезъ къ одному изъ-митрополитовъ и «высыпаль». Стали 
говорить и поспорили: тоть «все» хотђлъ взять на «дЪло», 
но. Шерамуръ не’ даль.” Онъ настаиваль; чтобы прежде 
всего «сотворить какую-то вселенскую жратву», т. е. «по- 
жрать и. другихъ: накормить», и ограничился на этомъ 
такъ твердо, что «тот» цапнулъ съ краю и ушелъ», Сколько 
именно. онъ у него взялъ = Шерамуръ не зналъ: «цапнулъ 
съ краю», да. и баста. Деньги были не считанныя, Да и 
считать ихъ не зачмъ:. «все равно не воротить». 

Шерамуръ увидалъ, что здфсь двлятъ неладно, и узхалъ 
въ Парижь. Эдћеь., онъ зналъ честную душу, способную 
войти во већ его -многопитательные виды. и. оказать ему 
самое непосредственное содійствіе; драгоцђнный человБкъ 
этоть была Тапќе Стаде. 

Она приняла Шерамура и его золото совеъмъ не такъ. 
какъ «швейцарекіе митрополиты», 

"Гапќе СтШаде ввела-Шерамура въ свой аттіётге позбав, 
что. составляеть. своего рода «святая святыхъ» еврейской 
скиніи, и пригласила его-всыпаль. тамъ все золото въ коз 
модъ, запереть и ключь взять съ собою. Уоуой положили 
пока не собирать. Тапёе сказала, что знаетъ нЪчто’ луч- 
шее, — и назначила Шерамуру придти къ ней вечеромъ, 
когда она будеть свободна. Они вмістђ. должны были обду- 
мать, какъ лучшие распорядиться такимъ богатствомъ, ко- 
торое въ практичныхъ:рукахъ нфчто значило. 
> Шерамуръ, которому. до сихъ .поръ .никакія. комбинащи 
никогда не: приходили, дұмалъ -просто: оставить -деньги у 
Танты и водить къ ней. голодныхъ, пока она подасть счеть 
и скажеть: боп езё В. Но Таще СтШайе была гораздо 
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дальнозорче и умнфе. Шерамура, а о, на счастье его, 
она имђла на него планы. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ, 


Вечеромт, когда Шерамуръ пришель къ ТантБ, онъ ветрћ- 
ченъ былъ необыкновенно: «кормежная» зала, дальше кото- 
рой и во дни благополучій не заходиль Шерамуръ, теперь 
была свободна отъ тостей, подметена и убрана. Въ ней 
еще было влажно и пахло. «картофелемъ и маркофелемъ», 
но въ углЪ, шипя и потрескивая, горфла маленькая уголь- 
ная печечка и очищала воздухъ. ‘Зато чрезь открытую 
дверь: виднфлось настоящее чудо декоративнаго устройства, 
Аттіёге Беле, которая днемъ казалась отвратительнымь 
колодезнымь днищемъ, куда никогда не проникаль свфтъ 
и гь Таре СгШайе едва поворачивалась какъ черепаха 
въ шайкЪ, теперь представляла очень пріютный уголокъ. 
СЪрая стфна, которая заслоняла весь свЪть широкаго, но 
совершенно безполезнаго окна, теперь была заслонена пыш- 
ною бЪфлою драпировкою съ фестонами, подхваченными ро- 
зовыми лентами. ВмЪсто слабыхъ, тщедушныхъ рефлексовъ 
внЪшняго свЬта комната была до изобилія освЪщена и со- 
грћта, огнемъ двухъ лампъ, стоявшихъ по угламъ неизбфж- 
наго мраморнаго камина. Вся эта комната была такъ мала, 
что представляла какой-то клубочекъ, въ которомъ ничто 
не. расходилось, а все сматывалось. На пространствЪ ка- 
кихъ-нибудь четырехъ квадратныхъ аршинъ тутъ были и 
двуспальная кровать Тапќе СтіШайе, и комодъ, гдЪ теперь 
хранилось Шерамурово золото, и каминт съ веселымъ огонь- 
вомъ, и круглый столъ, на которомъ прекрасно. дымилась 
чистая. вазочна, съ. бульономъ изъ настоящаго мяса. КромЪ 
этого, туть же стояли литръ краснаго вина и корзинка съ 
лакомствомъ «четырехъ нищихъ». 

Сама . СбгШайе тоже была въ авантажћ: сЪдые крендели 
на ея вискахъ были загнуты какъ-то круче и крфиче обык- 
новеннаго и придавали ея опытному лицу внушительность 
и въ то же время нфчто пикантное. 

Здфсь у мфста сказать, что Шерамуръ въ Этоть разъ 
впервые вкушать хлћбъ и пиль сокъ винограда 46е-А-46%е 
съ женщиной, И онъ не разсуждалъ, но чувствовалъ истину 
догмата, что для счастія недостаточно: достать кусокъ хлфба, 
но нужно имфть съ кЪмъ его пріятно съфсть. 
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Затрапезный разговорь ихъ никфмь не записанъ, но онъ 
былъ очень серьезенъ и шелъ исключительно о деньгахъ. 
Тапѓе доказала Шерамуру, что если держать его деньги въ 
ея комодф и кормить на нихъ уоуоц, то этихъ денегъ хва- 
тить не надолго; онъ выйдутъ и уоуой опять будетъ не на 
что кормить. 

Шерамуръ согласился и задумался, а Таце СтШаае по- 
казала выходъ, который состоялъ въ томъ, чтобы пустить 
деньги въ оборотъ, Тогда эти деньги дадутъ на себя дру- 
_ гія деньги, и явится неистощимая возможность всегда жрать 
и кормить другихъ. 

Шерамуръ захлопалъ въ ладоши: 

— УойА, говоритъ, —уоЙА, это и нужно! Одна бда: какъ 
пустить деньги, кому довфрить; кто не обманетъ? 

Шерамуръ закивалъ головою: ему вспомнились его швей- 
царскіе митрополиты, и онъ какъ перепелъ забилъ: вуй, вуй, 
мадамъ, вуй, вуй, вуй. 

А потомъ, когда велђдъ затвмъ Тапёе встала, чтобы по- 
дать сотроќе е рошшез, Шерамуръ, глядя ей стыдливо 
въ спину, вымолвилъ: 

— Да возьмите вы эти деньги, Танта! 

— На какой предметъ, тпопѕіемг? 

— Да дћлайте что знаете; наживайте. 

Но Танта нашла это невозможным”. 

— Я наживу и умру, а васъ выгонять. 

— Гм... Да... подлость... А сколько бы человћкъ можно 
постоянно кормить? 


— Можно человћка два кормить раза по два въ недфлю, 


или, еще лучше, троихъ каждое воскресенье. И, кром того, 
разъ въ годъ можно сдђлать особый пиръ, на’ которомъ ни- 
кого не будетъ, кромЪ бездомныхъ уоуои. 

У Шерамура даже сердце забилось отъ такой мысли, и 
когда Тапќе СтШайе, вооружась щипчиками, принялась за 
поіѕеќеѕ, онъ застВнчиво приступить къ ней: 

— Ну, такъ какъ же, Таше, — какъ это сдвлаль? —& 
"Тапќе, надавливая крпкій оръхъ, посмотрћла на него и дру- 
жески отвЂтила: 

— Надо жениться. 

— Ну, вотъ Зачфмъ? ' 

— Затімъ, что у васъ тогда все будеть общее и если 
жена наживеть — это принадлежитъ и мужу. Тогда, напри- 
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мфръ, будь это я: я отдаю вамъ весь мой ресторанъ, и мы 
никого сюда больше не пустимъ. 

— Да, да, вотъ... то самое: никого, никого не пустимъ!— 
вскричаль Шерамуръ и въ сладостномъ изступлеши ума и 
чувствъ онъ схватилъ Тапќе за обв руки и мялъ ихъ, и во- 
дилъ изъ стороны въ сторону, пока та, глядя на него, рас- 
хохоталась и напомнила ему, что пора ‚убираться. 

На другой день вечеромъ его опять повлекли сюда и 
мысль 0 пир нищихъ, и, можетъ-быть, пріютный уголокъ 
при каминЪ, чего онъ, по своей непрактичности, не знать 
какъ устроить даже съ деньгами. 

И воть онъ опять явился и говорилъ: 

— Можно ли, чтобы опять... здЪсь... по-вчерашнему? 

— Ага, я понимаю: ты, плутишка, вЪрно нашелъ себъ 
жену и хочешь со мной говорить? Хорошо, хорошо, — са- 
дись: вотъ вино и баранина. 

— Да; а жены нътъ. Воть сли бы вы... захотБали,.. 

— Найти тебв невесту? 

— НЪть, если бы... вы... сами... 

— Что это? ужь не хочешь ли ты сдфлать позднюю по- 
правку къ проступку третьяго Наполеона? 

— Именно это! 

— Но едва ли это будетъ теб по силамъ, мой бЪдный 
мальчикъ. Вфдь теб съ чЪмъ-нибудь тридцать, а мнЪ с0- 
рокъ восемь, 

Видя простоту Шерамура, Тапќе СбгШаде рђшилась на 
этоть случай сократить свою хронологію болђе чфмъ на 
пятнадцать лБть, но это было совершенно не нужно. Ни 
льга, ни наружность Танты не имћли въ глазахъ Шер» 
амура никакого значенія. 

— Это ничего. 

— А если такъ, 10 воть тебь моя рука и дружба до 
гроба. 

Они обнялись, поифловались и обвЪнчалиеь, при чемъ 
Танта безмфрно возросла въ тлазахь мужа черезъ то, что 
получила какія-то деньги съ какого-то общества, покрови- 
тельствующаго бракамъ. Д 

Вечеромъ у нихъ быль «пиръ нищихъ» — пиръ удиви- 
тельный. Гости пришли даже изъ Бельвиля, и вер одинъ 
голоднће другого и одинъ другого оборваннће. Шерамуръ, 
пріодђтый Тантой въ какую-то куртку, былъ между ними 
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настоящій король, и они съ настоящею деликатностью ни- 
щихъ устроили ему королевское место. 

Безъ всякихъ ухищреній съ нимъ совершился святой 
обычай родной стороны: Шерамуръ быль княземъ своего 
брачнаго вечера: Имъ занимались већ: жена, гости и поли- 
ція, которая могла заподозрить” здћеь нЪфкоторое движеніе 
въ. пользу наполеонидовъ. 

Особенно возбудителенъ быть одинъ моментъ, когда по- 
дали 61еопоёф$ аих роштопз и три человфка, подученные 
Талие СтШаде, вынули изъ-подъ стола незамфтно туда спря- 
танную корзинку; въ корзинкЬ оказался большой, немного 
увядшій вЪфнокъ, дешево купленный Тантою у какого-то 
капельдинера. Въ вфнкЪ были стоптаны н\сколько цвфт- 
ковъ, но зато его освфжили яркимъ пучкомъ румяныхъ 
вишенъ и перевязали длиннымъ пунсовымъ вуалемъ съ 
надписью: «Воп оп е СуШайе». | 


ВЪнокъ возложили на голову Шерамура и этимъ актомъ 
навсегда лишили его клички, данной ему англичанкою: съ 
сей поры онъ сдђлался «теткинъ мужъ», и очень много 
утрачивалъ въ своей непосредственности. Но онъ объ этомъ 
не думалъ. Къ тому же, историческая точность обязываеть 
сказать, что добрый «опеіе СиШаде» въ настоящую торже- 
ственнЪйшую минуту его жизни былъ пьянъ, и это не его 
вина, а вина доброй Танты, которая всЪми м$фрами позабо- 
тилась облегчить ве} предстоящія ему задачи. 

И, къ чести ея, она съ первых же шаговъ показала, что 
знаеть.и тактику; и практику. Когда. ѕвегоепі йе уіе по- 
стучаль въ дверь, чтобы честная компанія разошлась, и 
довольные необыкновеннымъ уғощеніемъ .уоуоих разсыпа- 
лись, а јепеѕ тагіёѕ остались одни, Тапќе СтгіШайе, ни 
слова» не говоря, взяла своего маленькаго мужа на руки, 
повфсила его вЪнокъ надъ кроватью, а самого его раздћла, 
умыла губкою и положила къ стБнкћ. Шерамуръ все вы- 
держалъ съ стоицизмомъ своего званія и потребовать только 
одно, чтобы ему дали оставшійся въ вЪфнкЪ пучокъ вишент. 
И когда Тапіе его удовлетворила, онъ ихъ немедленно 
«сожралъ» и покорился своей дол. 

Но не была ли эта доля слишкомъ сурова? Вотъ неболь- 
шія свъдВнія, которыя позволяютъ кое-что умозаключать 
объ этомъ. 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ, 


Тате не злоупотребляла своими преимуществами: она 
была великодушна, какъ настоящая дочь бульвара. Един- 
ственное, что отравляло покой Шерамура, — опять-таки 
зубка, — это страшное орудіе, которымъ повсюду ему угро- 
жали женскія руки. Но зато онъ изъ этого научился из- 
влекаль нкоторыя выгоды въ пользу бЪдныхъ. Если ему 
встрБчалась надобность помочь ближнему, не въ счетъ або- 
немента, и Танта этому противилась, — онъ «не давался 
умывать» и ўвсегда усифваль настоять на своемъ. 

Повфствователь видфлъ его въ такой борьбЪ и уловить 
кое-что изъ ея сути. Онъ говорилъ, какъ они многіе со- 
обща хотфли кому-то помочь, и какъ къ этому стремился 
дядя Грилядъ, но ничего не принесъ и самъ пропалъ. А 
потомъ, когда разсказчикъ зашелъ къ нему вечеромъ, чтобы 
увести его на прощальную пирушку, онъ засталъ дядю въ 
стиркЪ: Танта только-что вытерла ему лицо губкою и обти- 
рала его полотенцемъ. Ку 
_ Здороваясь съ гостемъ, онъ сейчасъ же сунулъ ему въ 
руку золотой и сказалъ: 

— Передайте, я только сейчасъ у нея выпросилъ. 

— Но я за вами, чтобы вмфств попировать. 

— Это теперь невозможно. 

— Отчего? 

— Я занять, — видите: меня уже губкой вытерли. 

— ТБмь лучше идти въ гости. 

— Н»гь,—какъ же въ гости, —я говорю вамъ, что я за- 
нять: Надо же честно нести свой сакрифисъ. 

И онъ остался въ пользу бфдныхь при своей Омфалђ. 

Сообщиль я объ этомъ толстой няні въ «панье» и со 
шнипомъ.- Хлопнула себя она) обвими руками’ по хрутымъ 
бедрамъ и расхохоталась. 

— Видишь, говоритъ,—какое ему вышло опредћленіе: 

— А какъ полагаете: счастливъ онъ этимъ или ифть? 

— А отчего же не быть счастливымъ: какъ она жен- 
щина степенная и въ виду, такъ и очень, можетъ-бытв, 
счастливъ. 

И впрямь, — все же это лучше,. чЪмъ было ему во всю 
его прошлую жизнь. 

Я боюсь, что мой Шерамуръ вамъ не совеђмъ понятен», 
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читатель, но это не моя вина; я его записалъ вЪрно. Лично 
я, по долгому навыку съ нимъ обращаться, все въ немъ 
нахожу простымъ и понятнымъ. Это видовая, -& не родовая 
особенность: онъ сынъ своего родителя и мнЬ въ немъ 
видны крупныя родственныя черты, сближающія его даже 
съ обращавшею его въ хриспанство графинею. Это не но- 
вая новинка, а только остатки давняго худосочія. Шера- 
муръ такой же «мизантропъ, развлекающ свою фантазію», 
какъ его родитель и графиня; только онъ, разумћется, ихъ 
безъ сравненія сердечне; но это взято имъ не отъ нихъ, 
а принесено оттуда, откуда духъ дышить — дприходить и 
уходить, но никто его не узнаеть. Шерамуръ ёчеловЪкъ ни 
на что не нужный, точно такъ же, какъ и т}, и онъ благо- 
получно догніеть въ одно съ ними время. Вся разница 
будеть въ томъ, что о первыхъ скажутъ: «они скончались», 
а о Шерамурф, что онъ —«околћлъ». Но, можетъ-быть, это 
не такъ серьезно, какъ нЪфкоторые полагаютъ или, по врай- 
ней мфрЪ, не составляеть самаго рЪшительнаго для вЪчно- 
сти съ ея безконечнымь путемъ. 


Пьеса кончена и читатель можеть меня теперь спросить: 
зачфмъ она попала въ однуукнигу ‚съ разсказами о трехъ 
праведникахъ, съ которыми ‚у. Шерамура, повидимому, ньть 
ничего общаго въ природ? 

Такой вопросъ очень возможенъ, и я, предвидя его, спфшу 
дать мой отвфтъ._ Шерамурь поставленъ здфсь по. двумъ 
причинамъ: во-первыхъ, я опасался, что безь него въ этой 
книжкъ не выйдеть опредфленнаго числа листовъ, а во-вто- 
рыхъ, если самъ Шерамуръ не годится къ праведнымъ 
даже въ качествЪ юродивало, то тутъ есть русская няня, 
толстая баба съ шнипомъ, судъ которой, по моему мнЪфнйо, 
можеть служить выражешемь праведности всего нашего 
умнаго и добраго народа. 
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